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IN^ara ålta år haftra forfludt, sedan jag första 
gången lemiiade allmänheten denna beskrifniiig 
Öl ver min resa genom det sÖdra Frankrike, hvil^ 
ken den oied öfverseende emottog; nära tjugu, 
sedan jag ölVergaf delta sköna, af naturen öfver-^ 
fullt välsignade land, och de under denna, jem- 
förelsevis korta, tidrymd sammanträffande stora 
händelser halva visserligen äfven der orsakat 
mängen vigtig fcirändring* Dock kunna dessa 
Förändringar blott hafva utöfvat ett ringa infly- 
tande på de egentliga föremålen för min upmärk- 
samhet; ty meimiskans förvirrade häftiga hand- 
lingar.förinå aldrig att rubba naturen ur sin evi- 
ga gång, I krig likasom i fred grönskar rankan, 
doftar rosen i glödande färgprakt, och stolt hö- 
jer den branta klippan sin skrofliga hjessa mot 
stjeniorna. Det på jorden utgjutna blodet för- 
dunklar icke den blåa himmeieii; i ostörd klar- 
het hvälfver den sig, sä väl öfver ett slagfält, 
fullt af lik, som öfver en dal, upfylld af lyckli- 
ga idoga menjiiskor* Den eviga konstens ska- 
pelser, de stora lemiiingarne af en kraftigare 
forntid förbUfva äfven orubbade af all förvirring, 
och i trots af de stormar, som rasade deroni- 


krjiig, ännu Maison qtiarré qvsLT i JKmne^^ 
sadaiit det stått i tusende äi\ * 

Aiveii med landets invånare förliäller det 
sig på samma sätt; den enskildta nieiniiskans 
sinnelag är väl lätt hdjlrgt, tnen icke ett lielt 
folks, genom nationalitet och lång vana formade ' 
character* Båda kunna till en tid undeitryckas, 
dock frambryta de alUid liasligt åter, när eu 
lugnare tid inträder- Och dessutom egnar sig^ 
bland alla Europas nationer , Fransmannen minst 
deilill, att antaga främmande seder och menio- 
gar^ livaitill visserligen under deii sediiaste tiden 
Varit nog tillfälle. För honom är aiimi alltid 
Frankrike nniversum, ocli Paris verldens hulViid- 
stad. Medlidsam nedblickar han frän höjden' af 
sin förträffligbet pä oss Öfriga baibarer j och oni 
han hos oss finner något f>erÖmväi'dt, sä förkla- 
rar han det nästan lika god t , som vore det af 
Fransyskt ursprung, och tycker sig dcrmed hal- 
va uttalat ett stort beröm- 

Einedleiiid har troligen den sednare tiden i 
de Franska städerna infort inåogen löi'äiidring uti 
de gamla bruken, synnerligen i iimgängeslilVel ; 
likväl mera i sjelfva Paiis, äii i de större pro- 
Tinsslädema, der liandelsandaii herrskar* Frank- 
rikes hiifvudstad var redan för läng lid tillbaka 
lik Kameleonten, hvilken i evig växling förän- 
drar faigen ; meu liksom hos delta djur forblifver 
den ursprungliga formen dock alltid densamma, 
om än den del nu synes livit, som för några 
ögonblick sedan var blå* 


Under värt vistande i Paris Förblandades 
veiideus ögon ai de, till större delen ulur djup 
diiiikelliet till hastig rikedom och anseende up-- 
liöjde, och den praktluHa inrättningen af deras 
hus och fester blef i lidskritter och resebeskiif- 
niiigar med ofta tröttande noggrannhet på det 
tydligaste framställd för deu läsande verldeii. 
Derlöre borde jag, när dessa blad Först utgåf- 
vos, ej visa mig pä denna redan alltför mycket 
trampade bana. Nu har likväl skådeplatsen för- 
ändrat sig, den Franska adeln liar åter intradt i 
sina iirganda rättigheter, och i sin fordna obe- 
tydligli/ät hafva till stÖrre delen återsjunkit de så 
kallade nouveaux riches tillika med sin prålande 
fåfänga öfver hastigt och lätt förvärfvade rikedo- 
mar, hvartill den så lätt lörledes , som e) genom 
vana från ungdomen lärt sig att värdigt bara den 
gyllene bördan. Deras tid år nästan redan öf- 
verlemnad åt glömskan, och likväl var den i sitt 
slag alltför märkväi'dig, att liel och hällen blifra 
dess lillliörighet* Men under denna resa förda 
dagbok ligger ännu framför mig, hogkomsten 
lefver amiu frisk och liflig i min själ, och så 
vill jag nu försöka, hvad jag förr ej borde före- 
taga, att teckna, fastän blott med ett lätt utkast, 
eu ytlig bild ^ af Paris, sådan den förekom inigf 





Paris, 

Ä-iinu aldng hade nägot på ett mera sålLsamt 
fiatt öfrerraskat oss, im infarten i Paris, eliuru 
ingalunda genom sin prakt. Ifrån den lilla sta- 
don Peronne, sex, skjiilsliäll ifrån Paris, reste 
'Ti påt en illa u ml erhållen vå'g forbi flera, af idel 
usla lerkojor bestående byan Inga präktiga Til* 
lor, omgifiia af vidloftiga trädgårdar, inga vackra 
landthus , i bvilka den tröttade stadsboen * söker 
hvila, förkunnade oss bär, såsom milsvidt kring 
London ocli Amsterdam, den stora hntVud siad ens 
grannskap. Icke eller mötte vi har det brokiga 
h vimmel af resande, eflei* den mängd af sköna 
equipager ocli prydliga ryttare, livilka omkring 
dessa städer redan på afstånd gilva tillkänna det 
i dem rörliga Hfvet, Vi mötte blott några tungt la- 
stade fon^agnar, mänga fotgängare med dåliga klä* 
der ocli an sämre skor, som vandrade på den smut- 
siga vägen, men isymieriiet flera stora oxdrifter, 
som drefvos lilt hulvudstaden, ocli hvilkas ofta 
besvärliga sällskap hlljgt erinrade oss om den kla- 
gan, h vilk en redan för mer än* hundra- 

de år tillbaka vid ett dylikt tillfälle anförde of- 
ver dem, — 


Under ständig räntan att det skulle liliha 
bättre och annorlunda, funno vi oss pä en gäng 
iippä en af små Ims onigifVen gata, sädaii som 
livarje småstad i Tyskland kan fraimisa» Utan 
uppéiiäll foro vi jgenom en tullport, hvilkeii vi 
derfore knapt märkte, och nu dpiiade sig för oss 
e« labyrinth af krokiga och räta , breda och sma- 
la gator och gränder, af hvilka alltid den ena 
syntes orenligare än den andra. Ungefär en 
hall tim ma varade detta. Förundrade sågo vi 
på hvarandra i vagnen* Äro vi dä verkligen i 
Paris? frågade vi, är detta la Capitale än 
nioTide ? 

Dock just nu krökte vagnen om elt höm 
och vi befumio oss midt på boulevarderne* De 
täcka husen med sina trädgårdar, de mänga bo- 
darne, tälten, de af sköna träd infattade alléer- 
na, det glada h vimlet af gående och åkande, 
allt visade sig sä mycket lifligare, som det var 
skönt väder och dessutom Söndag , och det fröj- 
dade oss att vara förflyttade midt i Paiisames 
folkglädje. Dock de af vart ressällskap, som 
hade känt Paris före revolutionen, ville äfven 
här, pä denna glädjens allinäima tummelplats 
märka en stor skilnad emot fordom* De på- 
stod o sig nn endast se skuggan af hvad som 
varit, och saknade isynnerhet de prägliga equi- 
pager, som här fordom plägade glänsa i länga 
rader, Verkeligen mötte vi nästan inga andra 
åkdon, än cabrioletler och hyrvagnar; men de , 
sednare tycktes lemligen eleganta, till och med 
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bättre och snyggare^ aa de i London, li vilket 
fordom ej larer varit lallet i Paris, 

I del stora prydliga hötel, hvare*t vi snart 
derefter afstego, saknade vi mera än iiägoiishi 
heqväriiligheterna i England, och dess ej nog 
berömda värdshus. Den palatslika byggnad, i 
hvitken vi togo vår bostad, liadc fordom tillhört 
Utics Crrunzfnout ^ och hela dess inredning 
päininfe oss dagligen, att livaik en byggmästaren 
eller de fordna egarne kunnat tänka sig rabjlig- 
heten, att det skulle förnedras till sin imvaran* 
de bestämmelse. Hertiginnan hade fordom sjelf 
bebott den rad af rum, som vi nn begagnade. 
De voro höga och lymliga, med föiisterna åt 
€11 liten nätt trädgärd; ty for det eviga bullret 
pä gatorna i Paris, plägar man gerna undvika 
husens framsida. Väggarna voro öfverallt be- 
täckta med förgyllningar, sidentapeter och sto- 
ra speglar, af h vilka dock ingen var så anbragt, 
att inan med beqvämlighet kunde deraf begagna 
sig vid sin klädsel. Alla mÖbler i laimmeu vo- 
ro så dyrbara, att värdinnan gerna skulle bedt 
oss , alt aldeles ej begagna dem. Öfverallt sto do 
Ur, Vaser, Broiizer och Kandelabrar i vägen, 
oiUsa mmans under revolutionen stulit ur de ri- 
kas och Ibrnäinas hus och köpt lÖr röfvarpris; 
iiien derjemte saknade vi nästan allt, som for- 
dras till verklig beqväinlighet. Pä alla sidor leni- 
nade dörrar och fönsler lulteii fritt genomtåg, 
eldbrasan al temligen fuglig ved förmådde ej 
up värma dessa höga rum , och de med ingen 
matta föx\sedda, bonade iniagda golfvcn jiämint# 
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oss, lika mycket genom sin kyla, som sin glalt- 
liet om nöjena pä isbaiian vid Hamburgs BiiiiieiH 
Alster, 

ÄiVen det funno vi ohecjvamt, ,att nödgas 
söka eller låta håtnla så vål frukost som mid- 
dag utomhus på kaffetius och värdshus. Vid 
deiiiia inråtliiing har dock en främling alltid 
måst vänja .sig i Paris, och inånga stadens invå- 
nare, synnerligen ogilla män begagna den af 
fritt vai: ty den sanne Pansaren befinner sig 
Öfverallt hiddre och bättre, an i sitt eget hus. 

Den verldsbery ktade orenligbeten på gator- 
na , livarigeiiom deima stad sedan sin första up- 
komst utmärkt sig, tillät os» ej att, synnerligen 
under viiiti'en, till fots genomvandra den. Vi 
hyrde oss sti^axt en ganska anständig vagn, soin 
vi tämligen d^Tt för niäuad betalte, men som 
derldre, undantagande eii middagstimme, från 
klockan nio om morgonen till midnatt, stän- 
digt stod förspänd lör vår porU Det var en sk 
kallad Carosse de Memise^ som eger alla ett 
eget equipages rättigheter. De fa öfverallt köra 
Iram, der hyrvagiiarne måste Iiälla sig på af- 
stånd, t. ex. vid Tlieaterns stora ingångar och 
på gärdarne till de stÖrre husen, som här alla 
äro försedda med inkörsportar. 

Vi begagnade flitigt denna vagn, för att 
åka omkring på gatorna i Paris, och lära kän- 
na älven det yttre af denna märkvärdiga stad. 
Vår iÖrcställnhig derom måste likväl i detta af- 
seende blifva ofullkomlig, såsom h varje, hvil- 
kcn man åkande fattar om en stad, men emed-- 
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Jerlid mhle afyeii i det yttre stora furandrin' 
sedaii den tiden föregått. Den nye Kejsa- 
ren låt redan under vart vistande der dlVerallt 
pä det jiiigasle urbeta pä förskonandet af sin 
goda stad; oändligt mycket, som då börjades, 
är sedan fulländad t, ock visserligen star afven 
inyeket utföll, hvarOni vi blott hörde talas, så- 
soni en IranUida plaiK Dock år, vid stadens 
stora vidd, dess hastiga fullkomliga förvandling 
oiiiöjbg, och visserligen förbli IVer den åiniu lån* 
ge, livad den då redan fånge bade varit, på en 
gäng en af de fulaste och skönaste, som man 
tan tånka sig. Alltid skok der sköna breda ga- 
tor ocli stora, af ptdalser omgilna, torg, grän- 
sa tiil t ranga, krokiga ocJi dock lifliga gränder^ 
Jxvarest främlingen blott med möda förmår sling- 
ra sig fram mellan mångden af bullrande vag- 
nar ocii ikmde fotgångure, under det stojet af 
de evigt rullande bjulen, skriket af de sina va- 
ror utbjudande, såljaine och folkets skratt, svor- * 
domar och o väsende dÖfvar alla hans sinnen* 
Här gifVas inga breda folsligar på gatornas si- 
dor, såsom i London, då Hk vål de ölVer all 
löreställning slipriga sLeuanie göra li varje steg 
osåkeil. Men de ägt a Par isa rne maika föga 
denna obecjvåmligliet. Med en iindaiisai’es skick- 
lighet k as la de sig mellan vagnanie och slingra 
sig modigt genom alia faror* Till och med 
vålklådda Iruar ocli Hick or springa lått öfver 
ställen, som synas oliligängliga, och sällan för- 
rader fållen al deras klädiiing eller den lina hvi- 


ta Ätmmpan eller den iiiitta skon, hrilken vKg 
de haft att ofvervinna. 

Dock sknlle sak ert många hinidrnrl€T, kan- 
ske tusende, ärligen i Paris iinna ddden under 
hästfdtlreii, hvilket äfren, enligt Merciers Ta- 
hUau Paiisy före Revolutionen varit fallet^ 
om ej den öfveraltt närvarande polisen skyd- 
dande utsträckte sin mägtiga arm öfver folgän- 
game. Vi sjelfva blefvo en af en dess 

tjenare höfligt anmodade att stiga ur och inträ- 
da i en bod pä gatan St* Honorée, till dess eu 
annan vagn kunde anskaffas, under det ett par 
af hans kamrater iattade vår kusk i kragen, e- 
medan han vid kr ökningen om ett hörn med ett 
hjui hade vidrört en gammal man, dock ulan 
att tillfoga honom den minsta skada* Kusken 
affördes genast till fängelset Bi9etre, b var est han 
raäste förblifva fjorton dagar, och till straff fÖr 
hans husbonde blefvo häs lame skickade i bete 
på en månad, utan att tå användas lill arbete. 
Denna lag utöfvades öfverallt på det stiiingaste, 
och, efter hvad man försäkrade oss, utan alse- 
ende pä personen. 

Husen äro i Paris nästan alla fyra eller fem 
våningar höga, mänga ännu högre, och hafva 
utseende af betydlig storlek, emedan de vända 
bredden, och icke, såsom merendels i London 
och Amsterdam, gafveln åt gatan* Likväl träf- 
far man, midt bland långa rader palatslika bygg- 
nader, ätven ofta små eländiga kojor, som gö- 
ra ett svart afbrott mot de lörra* De till stör- 
re delen icke breda gatorna i det iin^e al sta-. 


cleti erliälla genom liiisens siora liöjd iiägot dy- 
stort kiillaragligt , dock erbjuda do en lidg ati' 
blick, i synnerhet om aftonen, dä man ofta ser 
ibnstren upjysta högt. under taket, medan det 
Utmu dfm' midnatt fortfarande hollret på ga- 
torna doft, likt Jialvels brusande^ npliöjer sig 
till deim 

Den som aldrig aett det ständigt rörliga lif- 
Tet i eri verkligt stor stad, kan omöjligt göra 
sig ett begrepp der om \ det fdretÖll oss ’ mindre 
märkbart i London , emedan det der utbreder 
sig öfver en långt st orre rymd; tv der bebor 
nästan hvarje familj ensam ett litet hus tÖr sig, 
livarigenom staden vimier betydligt i omkrets* 
Men Paris består af tre eller fyra, öfver hvar- 
aiidra iipstaplade städer, hvars alla vida hlliga- 
re invånare måste rÖra sig nere inom en jäm- 
förelsevis liten rymd* 

Ett sådant stort Ims i ^Paris omfattar en li- 
ten verld: ty blott fä, på Furstlig fot lefvande 
familjer bebo ett Iielt lioteL Samma tak béläc- 
ker ofta det ytterligaste Öfver fl öd oth den inäst 
tryckande fattigdom- En hel familj kämpar i 
femte våningen emot hunger ocli köld, medan 
nian trenno trappor' längre ned frossar vid ett 
liiculliskt gästabud , och ljudet af den glada mu- 
sik, vid b vilken uti don första vällingen en skön 
Frus namnsdag firas med en glänsande bal , trän- 
ger sig ofta i den andra till eii döendes plågo- 
bädtl, ocli blandar sig med fasansfull ironi bland 
de högljudda klagoropen frän hans kring ho- 
nom församlade tröstlösa barn* Man födes , iof- 


ver ocli tliir, man frtJjdar 5ig dlcr l^rlviflar; 
ingen i linjet utom dem, Jivilka det närniast rd- 
rer, vet något deraf; och jag var n«>g småsiads- 
agiig, att deruti fimia något trdsllost iipru- 
rande* 

JJe iitiir det plundrade Europa ipfvade 
konstskatter luimos iinder vårt vistande i Pa- 
ns der församlade pä ett ställe* Det vore tik- 
viil åfveii sä dfrerfiddigt som ofverdädigt, att 
här yttra något om dem* De gåfvo oss den 
renaste, varagtigasfe njutning; och om afvcri 
hemlig fdrtryteise blandade sig i vår gladje, sä 
kunde vi dock ej undgå att prisa vart lyckliga 
dde, som har iurskallade oss det, h varefter vi 
ifrän vår ungdom Iiade langtat, och som vi pä 
amiat sätt svårligen kunnat iipjiä* Vi måste till 
och med tacksamt erkanna den frihet, i li vil- 
ken Irämiiiigen tilläts att, otan tvang, utan 
kostnad, utan någon besvärlig inskränkning at 
lid, fönidja sig i åskådningen al de konstverk, 
till h vilka idrr i hans eget fädernesland, hvars 
prydnad de utgjorde, tillträdet på mångfaldigt 
satt var försvå radt. Vi behöfde endast upvisa 
våra kort såsom främlingar, och döiTama Ii II 
alla åt konst eii helgade gallerier och salar öp- 
jiades för oss, under det för den egentliga Pa- 
risaren lilllrädet var medgiivet blott vissa der- 
lill bestämda dagar* Men denne behandlade 
ock clen för honom öpnade helgedomen såsom 
cn vanlig promenad, som man besöker för att 
se och blifva sedd af mycket folk. IVängsehi 
pä sådana otlenlliga dagar vai' odräglig, älven- 
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mm det liogljudda meiimgslosa pladdret ; och 
sedan n en gäng råkat en sådan dag komma i 
Museum i Louvren aktade ti oss iioga^ alt ej 
för tuidivi gången begå en sådan löiseelse* 

Jag har redan nämnt, alL rart visLinde i 
Paris inträffade under perioden for de så kaEa- 
de ?ioupeaux riches^ Rundt omkring oss sågo 
vi menniskor, som, bländade af lyckans kl aia- 
Ste solsken, hyilket fiastigt utgjutit sig öfver dem, 
ej visste hvad som egentligen liade liäitdt dem* 
De ipimidrades dlVer sig sjelfYa ocli sökte der- 
före åfven iip väcka andras beundran* Det 
Öfverflöd, som de visade i afseeende "på dioning, 
bord och kläder var otroligt; men ty väiT för- 
jagades deraf hvarje ädlare njutning af lifVet, 
denna fina sällskaplighet, detta bebag i seder, 
hvarigenom den äkta Parisaren lörr utmärkte 
sig* Af ven i sann gäslliahet blefvo de långt ef- 
ter den bildade norden, ehiira de förnämsta 
husen i Paiös antingen pä bestämda dagar i vec- 
kan gåfvo sina middagar, eller der till inbjÖdo, 
sä snart ett bestämdt antal till dem addressera- 
de främlingar liade SMnlat sig, h vilket äfven of- 
ta hände* Blott sällan for de glädjen ordet vid 
sådana fester , men olia den mest dödande leds- 
nad! ' 

f 

Ma o plägade samla sig meDan klockan sex 
och sju, för att genast, i sällskap med omkring 
trettio Herrar och fruiitiiiimer, som föga eller 
intet kände hvarandi'a, ila till bordet, som var 
lostadt med siltverua och gyllene bordkärl, med 
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Icrystall, postlui ocli en mängJ små fat^ slkllda 
pä lallrikväi‘ixiare af silfver. 

Aldng hade vi selt sadana som 

de vid dylika tillfallen äfVeii bjudna’ Pari same, 
ej en gäng fruntimren undantagna: ty den ti- 
den är redan ISjige icke mei‘a^ dä det borde 
lili goda tonen a4.t ata, som lefde man af luf- 
ten* Deras skicklighet i ätande gränsade verk- 
ligen iiU det onidjliga; och betjeiiterna, hvilka 
hvarje gäst mäste medfiira , ocli som stodo bak- 
om dei'as herrskaj^s stof, for att pä det skynd- 
sammaste upfylla hvarje dess belällnirjg, hade 
fullt upp alt ^bra* Olycklig den iräiuling, sora 
vid sådana tilliullen vui’ for blygsam, alt högt 
yttra sin önskan, eller Jjvars narsjiilhet iuudra- 
de honom att behörigt ufvei^skåda bordet, för 
<att utvälja det för sig smakligaste* Han lopp 
fara att hmigra muU i ol%^erfl3det: ty utom sop- 
pan och oxköttet blef ingenling kringbjudit; 
allt det öfriga måste man begära- Derföre vo- 
ro älven glasögon och lorgnetter i evig verk- 
samhet, och de betänkliga^ sakförständiga blic- 
kar, hvarmed allt betraktades och mönstrades, 
afhjckade oss månget hemligt leende. Det för- 
stås at sig sjelf, alt vid sa alfvarlig sysselsätt- 
ning ej något allmänt, eller eljest i något alse- 
onde iifligt samtal kunde ega rnm; stundom 
h viskade man väl af höflighet några ord till sin 
granne, men utan att dervid lemna ur sigte 
tmlVudäiidamålel lör samlingen. Fransmännen 
äta fort, och på halfaiman var aUt 1'ull- 

SohopeiJi, Resa. h Dd, a 


andadt; ocli likasom elden rarit Ids. i huset J 
skyndade nu hvar och eii tUl sin vagn, for att 
antingen iithvila ett par timmar i i^gon at de 
många Theatrame, eJler till klockan elfva fara 
från ett hiis till elt annat och göra visiter pä 
tio miiiiiter. Hela verlden klagade öfver dessa 
%isiter, vid hvilka ingen, h varken besökande 
eller besÖkla hade roligt; lik vål vågade ingen 
att undandraga sig denna hårda pfigt, som eJ 
hade lust att, såsom död för sållskapslifvet, blif- 
va öfverlemnad ät glömskan- 

De sena middagarna halva i Paris, liksom 
nåstail i alla stora släder, utträiigt soupéema^ 
hvilka fordom just i Paris utgjorde det glada 
linare ftällskapsHfvels triumph ; man minnes deni 
nu blott som en Saga frän forntiden. 1 stället 
för dessa glada samlingar af en liten n t vald krets^ 
liade mi kommit sä kallade Soiréer, hvarest 
man kuode iiistalla sig ilrän klockan tio till 
niidnatien: ty tiden för ankomsten, bortgåendet 
eller qvarblilVandet var aldeles obestämd; odi 
den som dertill hade lust, kunde 1 olja klligen be- 
söka tre eller fyra pä en altoni 1 de. mest glän- 
sande husen egde de rum pä bestämda dagar i 
hvarje vecka , dä de en gäng för alla bjtidna 
gästerna kunde infinna sig så ofta de behagade* 
1 många auclra hns blef man hVarje gäng bju- 
den, och del alltid i fruns, aldrig i Ilcrrns 
namn. Nöjet af en sådan Soirée var eniedter- 
tid lika ringa som kostnaderna, om man un- 
dantager den alltid prägtiga uplysiiingen; och 
deii som hade nog rymligt att ae hos sig elt 
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par hundrade personer, kunde aldrig pa lindri- 
gare satt komma i rop att haiva ejtt furiiänit 
lysande hus och, som det dä kallades i Paiis, 
Vara i ^enre. 

Redan den iJII rummen ledande stora trap- 
pan Far dessa dagar prägtigt iipiyst, och stuii- 
doni hlömmade och doftade afVen ett helt drif- 
hus af ullaiidska raxter pä dess sida. Förrum- 
met rar upfyldt af gästernas hetjentcr, soih här 
spelade eller eljest roade sig pä sitt sält, utan 
att hekymra sig om de inträdande främmande. 
Den med sitt herrskap ankommatide betjenten 
nämnde dess namn för en af liusels hetjening. 
Som npryckle häda fl^el dörrarna och ölVer- 
Ijiidt ropade det nyss horda jiamnet i salongen^ 
h Varvid Vatiligen de utländska på elt Itögst löj- 
ligt sätt blefvo lillvrätigda; man inträdde, dör- 
rarna dllsIÖtos åter, och im stod man, omgju- 
ten af det mest hlundande ljus framfor en i 
sanning iruklansvärd Areopag af Damer. Sit- 
tande i den högsta prydnad, bildade de en ofta 
tredubbel ki'6ts kring lummet och liade, samt 
väntade häi' intet annat nÖje, än att med kn- 
tiskt öga och obeT€jk]ig stränghet mönstra h var- 
andras klädsek Värdinnan befann sig Vanligen 
nära ingången och var stundom nog artig 
anvisa en plats åt de ankommande. Den som 
kände sin granne sÖkte att med henne bÖrja ett 
l^^st samtal , men clen som råkat fa sin jilats e- 
mellan obekanta, måste iagttaga en kall förnäm 
tystnad, om ej stuudom värdinnan gjorde sig 
den mödan alt göra damerna bekanta med bvar- 
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ftiidra. Ilerrame stodo i hörnen, eller spridde 
sig i sidoruninieTi eiler tilltulade ibland någon 
dam af sina bekioil?», om de kunde komma i 
dess granskap* 

1 sidorummen voro B onJli st-bord fr ams tål- 
da, men den som ästundade spela måste sjelf 
upgöra sitt paiii, h vilket ej alltid var ntan svå- 
righet, ehuru det mycket lindrade värdinnans 
hesvår* Delta spel, der det mesta heror pa lyc- 
kan, var då det enda omtyckta i Pans, ocli 
jag erinrar mig kiiapt, att hafva sett något an- 
nat* Den enkom dertill gjorda ljusstaken, på 
h vilken h varje ny deltagare i spelet måste lågga 
en bestämd afgift, var alltid den vinnande; och 
man beraltade om mänga Fruar, att dc med 
denna inkomst hesti^edo utgifterna for en del af 
sill toilelte, eller åtminstone för sina Soircen 

Når det skulle tillgå rått stort och prågtigt, 
hade maii med penningar och goda ord lÖr- 
matt någon genomresande Virtuos, nagoii be- 
römd sångerska eller harpspelerska att låta hö- 
ra sig i den slora samlingen, som då alllid 
pligLskyldigast råkade i förtjusning* Stundom 
Jälo älVeii i ett sidorum ett par fioliner och en 
pipande Oöjt liöra sig, Imlken aldrig får saknas 
vid dansen i Paris* Dessa gåfvo likväl aldrig 
tecken Ii II en allmun glådjc* iVhin trängde sig 
vål fram, mun steg till ocli ined upp på siolar- 
na lör alt se båltie, men utom de redan lörut 
till den Fransyska coiitradansen hestäinda lyra 
par, visade ingen lust att taga verksam del i 
dansen* För de dansande blef inidt i den liop- 



21 


träiigda kretiien af åskådare blott ett ganska in- 
skränkt rum dirigt^ idr alt såsom på en theater 
visa sin koustskickligfiet. l>e b vilka skulle vå- 
ga, att på detta sätt visa sig, måste vara gan- 
ska säkra på sin konst och redan flera véckor 
fdnit hafva iiidlVat sig: ty de sto do fdi*' en sträng 
allniäniiet, som, oagtadt den brukliga högljud- 
da liandklappniiigen, likväl ej lät det minsta fel 
uiidslippa obemärkt. Olyckligt det friiiiUninier, 
som man ej fann nog skönt och ungt, hvars 
fot blott med 6ii enda liuea ölVerskred det en 
gäng antagna måttet, eller som ej köpt sina 
skor hos den berömdaste mästaren i den ädla 
skomakarkonslem Ej blott bvarje steg, ej blott 
hela dess gestalt , utan älVen hvarje enskild del 
af dess klädsel måste utan Iriiktati kiinna un- 
derkasta sig den strängaste granskning. Det 
fruntimmer, hvars klädsel redan röregäciide vec- 
kan varit pä modet och det, som ej lullkoin- 
ligt kunde i sin konst täfla med Opcradaususer- 
na, begingo en lika stor och oloiiållig förbry- 
telse. Flera veckor L^ilades i sällskaperna om de 
/w>rrewrs hvilka de adU^agit sig, och kanske vo- 
ro dessa efter är och dag äonn ej förgätna, 

Icke alltid får man vid dessa Suiréer se 
dans eller höra musik, utan blott i hemlighet 
gäspa; men alltid frambäres efter midnatt svagt 
tiié, jämte bakelse, confeet, frukt och dylikt 
Älven pomeransvatteii och mandelinjölk kring- 
bjudes. Vid pass en timma sednare slutade en 
fcädan aftons nöjen genom gastenuts bortresa, 


sa vida icke nya sent ankommande aiinu ett par 
timmar föi'laogde dem* 

Hela den länga rad af riim, som en sådan 
gästfri familj bebodde^ och som man i Frankri- 
ke ntmäiker med konstuttrycket appartement, 
vai? vid dessa tillfällen öppen och pa det nt- 
märktaste satt iiplyst med hundradetals vaxljus 
och lampor. Speglar, räckande ifrån taket till 
golfvet, skimrade öfverallt, siden och rik för- 
gyllning prydde väggarna och ljusstakar af kry- 
stall, dyrbara bronzer, samt vaser af marmor 
och postlin glänste i alla hörn 5 hela möblerin- 
gen förenade Furstlig prakt med smakfull an- 
ordnijig. Men framför alla andra utmärkte sig 
alltid genom den utsöktaste skönhet Fruns säng- 
kammare, som slöt denna rad af rum. Den 
stod älven öppen för hela verlden och var van- 
ligen under de icke åt sällskap er bestämda da- 
gar Fruns boningsrum, hvarest hon emottog 
visiter, ' 

De eleganta Pariser-dainernas sängkamma- 
re hafva emedlerlid allt för ofla blifvit beskrif- 
na, för alt här behöfva omtalas. Deras allt for 
långt drifna, ofta tiU förtrollning gi\insaiide ele- 
gans måste äfven medföra mången obeqvämlig- 
het för sina egarimior^ och olta tycktes det osa 
som hode de hlott en föregifven bestämmelse, i 
synnerhet mäsle det efter en sådan Soirée vara 
äfven sä obehagligt som skadligt för hekan att 
, verkligen lillbringa natten i den, af utdunstriin- 
gen ftån sa många ljus och menniskor förderf' 
vade lulleii* 


De fruiitimmerii klädsel, h vilka galvo eller 
besökte dessa Soiréer, var nästan änim •pragtful- 
lare an inrediiingeu af deras boiiingai’. Perlor 
ocli diamanter, med tivilka de ofta syntes öf- 
versädda, dyi^bara Turkiska sha^vlar, hvarmed 
dé brukade ett ständigt ombyte, utgjorde der- 
vid det minst kostsamma: ty dessa bibeliöllo 
dock alllid sitt varde. Deras största slöseri be- 
stod i tusende nästan namnlösa sniasaker, i ting, 
som endast tycktes liafya tillkommit, iör att ä- 
ter pä det hastigaste förstöras; t* ex, i slöjor af 
Briisselska spetsar lur lOO Louisd^or och deröf- 
ver, och i konstiga broderier pä det finaste Ba-' 
tLst ifrån Brabant. Ett fruntimmer af goda to-' 
nen kunde eJ två gånger bruka samma kläd- 
ning i sällskaper, utan att åtjiiinsLone liafva gjort 
den oigenkäulig genom fÖrändiingar, ocli kun- 
de icke eller anförtro sitt sköna hui\aid åt nå- 
gon Hårfrisör, som ej åkte i egen vagn och lät 
betala sig minst tolf franker för li varje irisur, 
hvilken llere beliöide tvä gånger oni dagen. Den 
Dam som en hel dag lijelpte sig fram med blott 
ett enda par nya sidenskor ansågs för ganska 
sprrsam, men hvar och en medförde, nar hon 
utfor på visiter, ett helt magasiii hvita handskar 
i sin vagn, fur att kunna utbyta de en timma 
brukade emot nya. 

Sä fortgick delta i oändlighet^ mannen till 
en sådan Fru bekymrade sig icke om, genom 
hvad niedei Madame kunde bestrida sä oerhör- 
da kostnader* Stora verlden i Paris har val al- 
drig vailt i rop för sträng sedlighet, dock sök- 


te den iordoin att åtminstone draga anständig- 
heteus slöja öiver sina förvillelser; men de Her* 
rar och Fruar, som vid den tiden ville anses 
som förnäma, trodde sig säkrast kunna upnå 
detta mäl när de skröto med förliäl I anden , som 
mail föiT sorgfälligt sökte undandraga verldens 
blickar. Det vore ett alltför obehagligt gÖr o måi att 
härpå anföra omständliga bevis; jag tillåter mig 
blott att säga, att äfven ansedda damer ej blyg^ 
des att offentligen förklara någon dyrbar del af 

Prydnad lör en erballen skänk. De rika 
Ryssar, som i stort antal dä uppehölfö sig i Pa- 
ris, spelade en ganska glänsande roie i damer- ' 
nas verld , och tnängeu fru utgaf för sin niair 
den dyra shawl djer slÖja, som hon sjeM nyss. 
köpt, för ett beris af en sådan nordisk väns up-. 
mäi^ksamhet, blott för att undvika fwebräelser 
för sitt slöseri. 

Sä lefde de rika i Paris, hvilka då uteslu- 
tande gäfvo tonen. Andra, som ej kunde lik^ 
na dem i pragt, förde ett sbgs värdshuslif. De 
inbjödo sina gäster till fmkost eller middag på, 
något beröindt värdshus och om aftonen besök- 
te de spektaklen eller andra, ät det offentliga, 
nöjet egnade ställen, hvarest aldrig felades mu- 
sik, dans och slort sällskap, och hvilka, under 
allehanda välljudande namn, fumtos till oräkne*- 
ligt antal i Paris, 

Utan tvilvel förde dock många tusende fa- 
miljer äfven då ett vida njutningsrikare Hl i Pa- 
ris, i en inskränkt krets af förtrogna vänner, hvar- 
est den fina bildade ton och den glada gamla 
fransyska sällskaplighet ännu bibehöll sig, som 


fdiT varit allraäiit rädaiule i Frankrike, Dock 
tilläts blott sällan Idr främlingar tillträde i des- 
sa hiis, ocli deii som ej hade den lyckan^ att 
genom särskilda fijrbiiulelscr komma i beröring 
med dem, hade intel aimat ‘bfngt än att kring- 
Bväfva i den sä kallade stora verldens oroliga 
hvii-lVel, Ji va rest man fortnedelst några recom- 
jnondationsbref ganska lätt kunde hit införd, el- 
ler tiilbidjjga aftnarne i irägon af theatrarne^ 
hvilket Qslridigt fjrskafilide hÖgr^ njnliiing, an 
det sällska|Jstorra iimgängeslifvet, 

Blott i allmänhet vågar jag vidröra theatrar^ 
ne i Paris, emedan sä oändligt mycket der om 
redan är skrifvet och äimu dagligen skrilves* 
Sexton lill aderlon Skädespelshos stedo den ti- 
den jivarje afton öpnade fur de skadelystne, och 
hvart och elt al dem hade siii egen. allmän^ 
het , sina egna författai^ och skådespelare , och 
ofta var valet dem emellan svårt för främliogeny 
emedan sä mycket i sitt slag godt och förträfF-^ 
ligt lockade honom Iran alla sidor. 

Fä na tion al-thea tern hänryckte Talma oemot-- 
ståndligt genom sin ädla acJion ocli stod då i 
den fullaste herrligaste blomningen af sin konst. 
Afveii Duchenois, som ej länge sedan upstigit 
frän köksspiseln pa skadeplatsen, utgjorde elt ä- 
skädligt bevis derpå, alt det alltid bör lyckas 
den sanna skickligheten, att besegra fördomar, 
som blott grunda sig på yttre omständigheter. 
Redan dä voro hennes anletsdrag nästan oför- 
låtligt vidriga; men hennes djupt upfattade speh 
förenadt med en hög vördnadsbjudande gestalt 
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ocli en skön fyllig röst, hänryckte dock Iiela 
Paris anda till den mest sloi^maude beundran. 
Med hemie taflade Georges, prålande i ungdom- 
lig skönhet. Båda dessa skädespclariiinor hade 
dä hvar sitt mägtiga parti bland aliinånheten , 
som pä det ifrigaste kampade för sin Drottnings 
ara, I denna sttid blef val intet blod, men myc- 
ket bläck utgjutit, h varpa man hvarje morgon 
fann bevis i de offentliga bladen, när afton en 
förut någon af de båda damferna visat sig pä 
skådeplatsen. De lättrörliga Paiisame togo i 
denna strid sä lifligande!, som om landets väl der- 
af berodde, I lustspelet hade pä samma theater 
den dä unga sköna Mars tillvunnit sig segerprd-* 
men. Vid liepnes sida stodo flere med rätta 
berömde skådespelare och skådespelarinnor, och 
uphöjde den hÖgre Komedien nästan till full- 
komlighet* 

I den stora fransyska Operan kunde sängen 
ej förtjusa ett öra, som ännu var ovant vid det 
denna nation egna nltal; deremot kan ingen- 
ting jemföras med de då varande balletternas . 
bländande troUpragt, eller med behaget, skönhe- 
ten och skickligheten hos de första dansörerna 
och dansöserna, som verkligen tycktes sval va 
Öfver golfvet. Likväl Öfverträffades äfven detta 
af det mägtiga intryck, som orchestern fram- 
bragte, när plötsligen, liksom med ett enda drag 
af stråken, Ouveriureii begynte och lik en väl- 
dig ströra utgjöt sig i det stora sköna rununet, 

Theater Feydeau var egnad åt den komiska 
operan, men h vilkens nyaste alster dä hade an- 
tagit en något rörande chaiacteiv Gretry, 


Mebiil, Clieriibiui firade liär sia trininpli* Elle- 
vious sköna gestalt, dess törtrafliga spel odibe-t 
bagliga säng, i föreifii^g i^ed Martins näktergals- 
slämina försatte ständigt åskådarne i elt rus af 
förtjusning 1 sä att ofta pelariie i den st «ra skö- ^ 
ua byggnaden tyckues svigta för de böga utbrott 
ten af bifall ocJi glädje. 

På Theater Loii%’ois gåfvos blöt t lustspel, till 
större delen sädane, hvilka, genom brist på de 
tre enbeterua, ej kunde upföras pä den stora ria^ 
tionalfjieatern. 

Här var äfven säsom skäde> 5 pelare i rharac- 
tersi'oler Pieard hjelten för dagen, i Tyskland 
berömligt känd som författare till flere större 
och mindre lustspel, men i synnerhet tiU de 
fransyska smästadsboerna. 

Vaudevillen gaf folket ett sådant nöje, som 
ingen annan nation än den Franska kan tilläg- 
na sig, och hYarom det är nästan omöjligt att 
gifva den ett begrepp, som ej sjelf sett det, H var- 
je större eller mindre af dagens händelser up- 
fattas och fram ställes liksom al Jresco oied ra- 
ska, men igenkänliga drag. De blott af ett par fio- 
ler accompagnerade nielodieiaia till de sånger, 
50m lifva det hela, äro folksånger, man kunde 
nästan säga gat visor, som hvarje Fransos kan 
utantill. Då för tiden hade man nyss i någon 
vrå fminit en gammal läng tapet, som blifvit of- 
fentligt utställd i Louvren till folkets upbyggeL 
se , och hvaruppä Wilhelm Eröfrarens seger ef-» 
ler hans landning i England , med egen hand 
blifrit slickad af hans Gemål* Ingenting orimli- 


gare Jtan uptäoLas an de oräkneliga underbara 
figurer, hvarigenom den goda Drottning Mathil* 
da sökt att föreviga sin Gemåk lijeltedater; icke 
dess mindre lopp hela Paris för att oin niorgo- 
nen beundrande åskåda hennes verk i Louvren 
och om aftonen se henne sjelf med sina frun- 
timmer pä Vaudeville-tbeatem sysselsatta med 
sHckmiigen af denna tapet. En artig kärlekslii- 
etoria var skickligt nog inväfd i stycket, och 
den undersköna Madanje Belmont spelade Drott- 
jiing Mathildas role. Detta år samma skådespe- 
lerska, för h vilken foi'ut den åfven till Vaude- 
Tillen hörande Fanchons role blef skrifVeii, He- 
la Faris var förtjust öfver Drottning Matliilda, 
stycket måste gifvas sextio till sjulio gånger och 
då i slutchören dessa ord förekoninio, med af- 
sende pä ^lllielms landstigning: 

CE fat il*y^a sep t cent iVEnie atis 

jioas pourrions hien en voir miiant^ 
instämde hvarje memiiska ifrån Parterren; det go- 
da folket gick upryindt hem odi var Öfvertygadt 
att med första fä erfara huru under ledning af 
en annan erÖfrare de platta båtarne, på bvllka 
då ifrigt arbetades, för andra gången hade un- 
dcrkufvat det stolta Albion, 

Det skulle blifva allltör tröttsamt att hår vib 
ja omtala alla öfriga smä-theairar i Paids, Mån- 
ga af dem hafva vi oldeles icke besökt, ehuru 
de alla hafva framgång och sin egna beständiga 
allmänheL Pä en af deni dref med oelterharm- 
1ig qvickhet och behag den berömde Bnnict sitt 
lustiga skåint, och måste så ofta pligta pä hÖg- 


Takten for sina egna herrliga infall, hvilka haft 
aldrig fdrmädde återliälla, att han slutligen der 
lät iiireda ät sig eii liten beqväm kammare till 
iiattqTarter* 

I det ganska stora tkeaterliuset vid la porfe 
SL som egentligen blifvit iipbyggdt för 

den stora operan ^ gåfTosinedstor kosliiad tank- 
tomma melodramer, hvilka no ty värr äi ven foii’* 
nit inträde och beundrare pä våra tlieatrar. Vi 
sågo der den hundradesjette framstäUningen al 
en Panto njime, kallad J}ainoiB€im et JBergeret- 
/e Det rymliga huset var öfverfullt af åskåda- 
re, som 1 ram trängde sig för att se Franc onis ha- 
star helt förnuftigt trafva utföre ett högt berg 
och nedaoföre dansa en ctuadrilLe* för ölrigt vi- 
sade älven Francoiii i Capocioernas trädgård he- 
la året igenom den nästan obegripliga färdighe- 
ten i konstridiiing hos sin tnipp, hvaraf vi i 
Tyskland slLmdom sett några lärjniigar. 

Sålunda laims, efter de evigt skädelystna 
Parisavnes omdöme, öfverallt ett Spectacle 
perbe, blott den italienska opera buffh knnde 
ej vinna deras tycke* Den spelade merendels 
iör tomma väggar, som endast iniieslöto några 
egentliga ainalöier och de händelsevis närvaran- 
de musik ulskande främlingar* 

Alla dessa särskilda theatrar voro, efter de 
lordiingar som man \öd dem enskildt kunde gö- 
ra, lämligt beq vära t och elegant inredda och pryd- 
da. Nalional-Llieatern , stora operan och tkéa- 
tre Feydeau utmärkte sig genom ädel enkel pragt 
och sLor slyl i byggnudssänet. Blolt den skym- 


ning som ständigt herrskade i de for åskädarne 
bestämda delar af dessa hus förekom oss oan- 
genäm, särdeles i boi^an, då vi ännu voro Va- 
na vid den bländande glansen på Londons the- 
atrar, HäV finiiios icke såsom der några lam- 
petter eller speglar, som återkastade ljusskenet 
fördiibbladt. Afven de stÖi^re iheatratno uplys- 
tes blolt af en enda rad lampor, vid livars mat- 
ta sken man knapt kunde igenkämia de i loger- 
na sitlande äskådarne, Derfore besökte äfveri 
damerna tlieatem blott i negligée , utom när på 
operan eller nalional-lbeatern ett ny It stycke 
första gången upfördes, då de Visade sig strålan- 
de af juveler. Ogema saknade vi anblicken af 
de sköna smyckade fmarne, som i London er- 
bjuder ett skådespel, i och fÖr sig nog behag- 
ligt, att för mäJigen ersätta en ledsam repre- 
sentation på ibeatern* » 

Men hvad som långt mera an tiplysningeii 
behagade oss pä tbeatem var det fredliga upfö- 
randet och den nästan Öfverdrifiia hÖfligheteil 
hos äskådame, afven a i de lägre stånden. Al- 
drig hoixles högljudda gi^al och otieligheter, h Vil- 
ka 1 London of la förekomma, ehuru Parterren 
icke mindre häftigt, an Londons^ka publiken yt- 
trade sm ovilfa, när den trodde ,, sig hafva skäl 
att vara missnöjd med skädc.*^pelanie eller med 
sjelfva stycket. Exemplet ilrån ' Parterren , der 
de egentliga konstdonaariie hafva säte och stäm- 
ma, efterföljdes vanligen af åskådame i de hö- 
gre kretsarna. Bullret var otia förskräckligt och 
verkligt dö t vande; der Ull voro vi sj el t va vitiiieu, 
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dä ett nyii sorgespel, kallddt AgameTmion, o- 
barmhertigt uthvissiades, ehuru Talma och Du- 
chenois spelade hufvudrolema deruti- Dock 
gällde detta huller blott det allmänna och hade 
intet inflytande pä åstädarties höflighet inbör- 
des* 

Lika litet som pä theatem märkte vi pä 
gatorna i Paris slagsmäl eller häftiga trätor, 
In-ilka 1 London så lätt urarta i formliga box- 
ningar* Måttligheten i drickande , som är Frans- 
männen egen, torde mycket bidraga till deras 
fredliga sinnelag; ty en rätt drucken menniska 
hör till sälfsomheterna i Paris, som vi åtminsto- 
ne aldrig markte. Om någon gäng en liten^ 
tvist npkom, sa försonades den snart åter, ofta 
genom ett lustigt Infall, som bragte de stridan- 
de t i il skra tt* 

Afren deti frihets- och jemlikhefston, som 
revoln ti Ollen hade infört, var redan då försvun- 
nen och föi^glÖmd. Alla Fruar och flickor het- 
te åter Ma dam e och Mademoiselle, ifrån den 
hÖgstförnänia Frun anda till den Rapaudeiise ^ 
som sittande Iramför hennes hos i en ägta Dio- 
genestunna, närde sig deraf, att pä det konsti- 
gaste lioplappa de sönderriftia maskorna på alla 
strumpor i hennes qvarler. Den betjent, som 
Öfverallt stod beredd, att för ett par Sous ge- 
nomlöpa halfva Paris, kallades äfven så väl 
Monsieur, som den rika herrn, hvilken åkande 
i egen vagn, nedstänkte denne arma stackaren 
från luifvudel till iöttema* Blott en enda gång 
hällde det mig att blifva kallad Citoyenn^ och 
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Dk; det var i förstaden St, Aiitoine, livarest 
vi hade stigit ur vagijeii, fur att betrakta stället 
der Bastilleii stått, ocli soin nu antändes till 
vedgård. En särdeles stor q vinna, af niotbju^ 
dan de utseende , koni ti il msg ocli fattade mig 
med stark hand tid arineii, samt visade med 
synnerlig ifver stället , der fordom liastillens 
torn hade stätt. Helmes tal, äfVeiisom hennes 
gestalt eriimade mig lifligt de fÖiHulna mord- 
scenerna, vid hvilka tion sannolikt ej vaiit o- 
verksamt åskådande; dock jag belaiin mig liär 
pä den plats, hvariirän dessa gräsliglieter for- 
dom utspridde sig, och det var ej underligt, 
om ljudet af dem aniiu hibehölt sig hos iuvå- 
iianie i detta qvarler. 

Förrän jag slutar denna teckning, måste 
jag ånoii omtala de förströelser, som i Paris 
uptaga morgonen, Deima år der ganska lang, 
ehuru solen redan närmar sig middagslineen, 
nar det blir dager i den elegmita verldeii. fru- 
kostar, besök och lustresor brukas der , som Öl- 
verallt, men dcix egentliga glädjen utgör es all- 
tid af protneiiaderiia : ty dessa aro, liksom skå- 
despel och dagligt bröd, ett oumbärligt beliof lÖr 
livarje Fransos, af hvad ålder och stand han äti 
må vara. ^len hans promenader ar o liiinniels- 
vid t olika med våra; lian söker blott trängsel 
med mycket tolk, och han skulle med nöje 
vandra på en stenlagd, at höga murar omgif- 
ven gård och lerana den behagligaste trakt utan- 
fore obesedd, om händelsen eller bruket vilie ^ 


att den eleganta verlden pä beståinda timmar 
skulle samla sig på denna gärd. 

Derföre funno vi alltid den sköna, ofta och 
vidlöftigt beskrifna Jarditi des Plantes obesökt, 
åfven trädgården till palatset Luxembourg stod 
blvergifverij och blott gubbar och sjuklingar ur 
grannskapet solade sig under dess prägOga gam- 
la träd på det grÖna gräset, pä hviiket vioti^en 
j detta milda klimat ej öfvar något iiillytande* 
Men Tuilleriernas trädgäi^d upfjldes alltid ai 
det brokigaste bviminel, och så snart blott en 
solstråle visade sig , fram fl ögo skaror af Paxdser- 
damer i de prägligaste och skönaste morgon- 
drägter, åtföljda af svärmar utai beundrare. 
Den i verklig stor smak uttänkta ocli med Kung- 
lig pragt iiUörda anlägguingen af denna träd- 
gård gör honom emedlertid värd det företräde, 
som visas honom. Den prågtiga bloinsterpar- 
lerreii framför Slottet, don stora graspjaiien och 
de af hiramelshöga träd omsknggade alleerna 
voro vanligen lekplatser för barnen, som der 
bevakades af sina evigt pladdrande Guvernan- 
ter* Ingenstädes i verlden aVo banieii behagli- 
gare och älskvärdare än i Paris, och oita åskå- 
dade vi dessa undersköna små varelsers lekar, 
utan att kuima lösrycka oss derifrån 5 vi fängsla- 
des af deras jubel ocb glädje, nar de majestäti- 
ska svanorna ^ följde deras lockande ocb ined 
uplyftade vingar och tillhakabÖjd lials genom- 
korsade den stora dammen mod silfveme fåror, 
för att låta mata sig af him dra det als små häji- 

Schopenh* Resa* 1. DeL 3 


34 


der, livilka smekande utsträcktes emot dem* 
Dereniot äro terrassenia , som pä bäcla sidor åt- 
följa trädgärden, samliiigsplaiseii for de äldre 
spalseraiido af alla sländ, af h\dlka dock den 
under revolutionen berömda teiTasse des feuil* 
lants är mera besökt, än den på andra si dan* 
Här b vimla ofta mänga tusende, de eleganlaste 
och löjligaste figurer om h varandra. En mängd 
rörstolar finnas tillreds pä h varje af solvärm an 
belyst plats, att for några fä sous begagnas, 
och ofta bildar sig i ett ögonblick en lång rad 
af eleganta herrar och damer, livilka mönstra 
de förbigående , liksom pä Soiréerna och tillika 
sjelfva erbjuda en brokig löjiiöjande anblick, l 
synnerhet om Söndagarna vid vackert väder är 
trängseln på ten'asse des /euilianis o I rolig, och 
äimu svälvar för mitt minne en sådan morgon , 
då flere Tm^kar af det Turkiska sändebudets 
följe der grav i t etiskt lustvandrade. He gula asi- 
atiska ansiglena stirrade Iielt förvirrad t pä den 
brokiga glada mängden, som nyfiken trängde 
sig omkring dem, och bildade mot dem eii helt 
egen besynnerlig contrast. Men det lÖrsta np- 
seende gjorde den Iman, som beledsagade AJi^ 
nist er n, med sin himmels b öga mössa ocli sitt 
kolossala radbaud, b Vars koraller lian ifrigt ge- 
nomräknade. Oest le chapelain de t^mbassa- 
deur^ s^do en framfor oss gående ärlig Pari ser- 
borgare till sin Fm, söm b au lörde vid armen, 
Les Tures sant donc CaUlolkjues? frågade bon 
veltgirig. Skada att den oss älskiljande mäng- 
den hindrade oss att höra svaret på denna frägai 


Mängden af elegant prydda bodar al alk 
felag kaii ej i Paris ^ såsom i London, Ibrleda 
lill en morgonpromenad på gatorna, dä dessas 
beskaflenUet ej tillåta beskådandet ai dessa herr- 
ligheter. Undantag härifrån gor endast Palais 
Royal, som nian väl kunde kalla hjertat af Pa- 
ris; ty häl' är evig rörelse, evigt tillopp, tills 
dess vid midnatten lamporna utsläckas och de 
till trädgarden förande portarne tillslutas, 

Beskaffenbelen at denna i sitt slag enda 
byggnad är verldskminig. Hvar och en vet, 
att der, uli tätt vid hvarandra belägna och pä 
det mest lockande sätt prydda bodar, allt är till 
finnandes, feom man behöfver och icke behÖf- 
ver; och att man under de framför dessa bo- 
dar löpande arkader kan gä helt beqvämt, utan 
au besväras af regn eller soLsken? Men allt ar 
här dyrare och sämre än i andra delar af sta- 
den; äfveii hörer del aldeles icke till goda to- 
nen att här bandia. Detta oagtadt går dock 
handeln siri jemna gäng^ hvartill i synnerhet de 
många främlingar bidraga, som dagligen för- 
samla sig i Palais Royal, och för h vilka det är 
svårt alt molstå den fÖrbländande nätthet, hvars 
stämpel här är påtryckt allt, som man set- 

Antalet af dem , som lef va inom omkretsen 
af Palais Royal upgär Uil (ler e tusende , och öf- 
verstiger folknummern i mången småstad, dock 
räknas i allmänhet icke iiivänarne derstades till 
de agtnings värdaste i Paris. Man påslår att der 
finnas memiiskor, isynnerhet gamla ungkarlar, 
feom frän årets början till dess slut icke öfVer- 


gifva detta Ulla Eldoradö^ emedan de har pS 
en pnnkt finna allting samladt, som de i sitt 
tycke behöfva till njutningen af lifvet. Träd- 
gården % som inneslutes af arkadenia, förskaffar 
dem så mycken frisk luft och fri natur, som de 
åstunda, och frukt och blommor ifräii alla him- 
melsstJreck finnas helt sirligt upstapläde till salu 
på en af de yttre gårdarne. Konstvännen fin- 
ner här flera konstsamlingar af malningar, sia- 
tuer och kopparstick; den läsgirige kan i flere 
boklådor se de nyaste dagens produkter jemte 
de äldre utmäi'kta förlattarnes klassiska arbe Lem 
Allt, som i något afseende behöfres till pryd- 
nad och gagn, linnes till öfverflöd i de många 
bodarne. På Tardshus, kaffehus och i socker- 
bagarbodar har man med lika omtanka sörjt lör 
umgänget som för lifrets uppehälle; till och 
med skådespel saknas icke, ty ett par af de 
små theatrame äro belägna inom omkretsen af 
Palais Royalp 

Den som har lycka, kan till och med pä 
Stället Vinna de penningar, som, för att här lef- 
va, i mängd behöfvas, ty rouge et noir^ Rou- 
lette och alla dylika spel liafva jemte Konung 
Pharao sina hemVist i de trädgarden omgilVari- 
de byggnader, och ett höm af sjelffa trädgår- 
den rar då åtminstone en samlingsplats för ock- 
rare* Mången bländande lycka, som då gjorde 
stort upseende> utgiök härifrån, hTai'€st den 
svamplik t hade npväxt* 

Den som ej har Inst att befalla sig med sä 
stora saker, kan i smält löi^söka sin lycka pä 


lotteriet. Vi mötte en gäng häi' Gudinnan For- 
tuna, "som i en gammal kärings skepnad skrek 
sig lies för att förmå lolket alt köpa hundrade 
tusen francs för den lumpiia summan af en Riks- 
daler. Högst upbyglig var den vältalighet, hvar- 
med lion bevisade lör den omkring henne för- 
samlade mängden alt man redpx sä godt som 
vunnit den stora suraman om man köpte de 
lottsedlar som hon ulbjöd; dock det finnes in- 
tet förtroende mera i verlden: folket hörde på 
lienne, skrattade och geck sin väg. 

Ocli härmed må delta lilla utkast vara slp- 
tadt. Det fält, på Iivilket jag vågat mig, är 
vidsträckt och ju längre jag framskrider, dess 
mera oöfVerskädligt utbreder det sig för mig; 
och derföre är det väl rädiigasl att sluta i tid, 
innan tröltlieten infinner sig, och vända sina 
steg ät en annan sida. 



ijrån Paris tiU Pordeau^^ 

% 

Med gladt sinne lemnade vi i slutet af Janua-^ 
ri vår boning i Paris, föx" att anträda resan till 
det Södra Frankrike , hvaraf vi väntade oss stort 
nöje- Luften vaC!' mild som om våren, och dä 
vi afreste tämligen tidigt, hoppades vi att den- 
na dag hinna rätt längt och emade älven taga 
det i almanachan utlofvade månskenet till hjelp , 
för att följande morgonen i god tid kunna va-, 
ra i Orleans, 

Men ty värr visade sig snart , att vi denii^ 
gång allför hastigt upgjort vår beräkning: ty 
medan vi rätt förnöjda reste genom den af oss 
förut löga besökta förstaden Saint Marceau , för- 
störde en enda häftig stöt af vagnen alJa våra 
planer lÖr den dagen. Förskräckta sägo vi oss 
omkring och sägo ett af föamhjulen ligga ett 
långt stycke borrt och vagnen nästan kullstjelpt 
pä den smutsigaste af alla smutsiga gator i* den 
verldsberömda Luletia- 

Skulden till denna vår motgång låg i deii 
älskvärda lifliglieteii hos den stora nationen- 
Denna, som förhjuder hvarje Fransos att tilh 
börligt tillsluta en dörr eller ett fönster eller i 
allmänhet att med långsam Tysk iioggranhet 
fullgöra hvad han förehar, hade ock förhindrat 
Citojen^yagussmöijavQii att ordentligt lillskrulva 
muttern, som skulle lasthälla lijuIeL Den var 
borta, och en artist, hos oss kallad grofsmed, 
måste hämtas, för alt smida eu ny. 


För oss sjelfva bleF ingenting anuat öfrigl:, 
än att emedlerlid klättra nr vagnen, så godt vi 
kunde och taga vär lillllykt pä elt värdshus, 
som låg i grannskapet. Högljudda, mångordi- 
ga uttryck at deltagande utaFde hastigt unikriiig 
oss försaniiade inväiiarne i denna beryktade del 
af Faris furlöljde oss till vår ingalunda lockan- 
de tillflyktsort, der vi måste tilllmnga flere tim- 
mar, innan ar listen liaiiii fullborda sitt konst' 
verk. Dock gjorde vi detta liäldre, och betrak- 
tade under liden det husliga liFvet hos deii oss 
nästan obekanta fattigare klassen af Parisare, än 
att återvända till värt nyss leraiiade logis. Der 
hade vi säkert funnit allt i deii största oord- 
ning, och åsynen af de nyss af oss sjelfva be- 
bodda, nu utrymda rummen , saknaden al de 
möbler vid hvilka mau tlere månader varit van, 
är alltför oaiigeiiäni; inau förekomnier sig der- 
vid nästan sjell vara död, 

Äiidteligen var allt åter färdigt till afresa 
och vi foro tämligen långsamt pä förderlvade 
vägar, som tilllogade oss mänga stötar, ■ för 
hvilka anblicken al det tomma slättland, som 
omgaf oss, ingalunda gal någon ersät t ning. För- 
sta natten kouimo vi ej längre äii till den lilla 
staden Arpajon, der vi luimo ett drägligt uatt- 
qvarter, och först sent på aftonen följande da- 
gen upnådde vi Orleans; pä hela vägen ilran 
Paris hade intet ställe behagat oss sa mycket, 
att vi der skulle velat uppehålla oss. 

Jag vet ej af hvad orsak vi alllid föreställt 
oss Orleans såsom en välbygd, stor stad, da 
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den i sanning ar intetdera. Allt livad vi har 
sägo, Idrekom oss smutsigt och fattigt, ocli 
värt värdshus, det bästa i staden, var intet un- 
dantag. Vi Täntade visst icke all i Franknke 
finna sädana värdshus j som man äfven pä lan- 
det ti^äliär i England, Men äfven i jemfördse 
med dem, h vilka vi förut sett i Erabant och 
Flandern, var skilnaden ganska stor, i synner'* 
het i afseende pä ordning och snygghet; den 
tilltog sedermera, ju längre vi kommo. Såsom 
ställets märkvärdigheter nämnde man blott ett 
par sockerbruk, som vi un dy ek o, och den gam- 
la ärevördiga Cathedralkyrkan , som vi blott 
iilifrän beundrade. Vi ville icke Öf verstiga trö- . 
skeln till detta gamla tempel, som i sitt nuva- 
rande skick blott kunde erbjuda en bild af våld- 
sam förstöiing. Ty äfven delta tempel har med 
nästan alla öfiiga kyrkor i Franknke delat det 
bedrÖfliga öde, att under Revolutionen beröf- 
vas alla prydnader, alta fornlemningar och alla 
minnesmärken, som under många århundraden 
der blifvit samlade. Mycket deraf förstördes af 
gudlösa händer, mycket röfvades af det vild- 
sinta folket, men äfven mycket blef af bättre 
sinnade skaflat ur vägen och med bet 3 "dlig fara 
sä länge lördoldt, till dess man kunde våga, att 
äter framträda dermed. 

Dh i lugnare dagar den stora nationen nå- 
gorlunda återkom til! förnuft, bestämde den det 
lordna Augustiner-kloslret i Paris till förvarings^ 
orl föl* alla i b el a landet förstörelsen undkom^ 
na Franska monumenter, hvilka äfven med be- 


4i 


tvdliga ko.sliiader frän alla liäll blefro ditskaffa- 
de, der de likväl ej gjorde stort bättre effect, 
än Laokoon i Louvrens salar- 

Sjeilva stäUet, som man har inrynn ät dem, 
jned sin gamla kyrka, med sina många dermed 
sammanhängande sidocapell ocli dystra korsgån- 
gar, skulle väl i och för sig sjeli rätt väl egna 
sig till ett sådant ät det förflutna helgad t tem^- 
pel, men utrymmet är aldeles för litet för den 
mängd al de till en del ganska betydliga bild- 
verk, som utan särdeles afseende på tiden for 
deras tillkomst eller pä deras egentliga konstvär- 
de här blifvit sammaiihopad* 

I våra stormiga dagar h viftar tiden sina jät- 
tevingar vida hastigare och våldsammare än i 
våra fäders* De vigtigaste händelser trängas med 
h varandra^ det som fordom behulde eo lång 
rad al är, det upstär och lörgär för våra ögon 
inom loppet af några veckor, och vi blifva gub- 
bar i erfarenhet långt förr än vi blifva det i är. 
Äfven för det mest ölvade minne är det nästan 
omöjligt att iliågkomma allt, som händer om- 
kring oss eller blott oss sjelfva^ och det behöf- 
des att alltid lefva med pennan i hand, för alt 
ej helt odi hållet förlora froklen af sin erfaren- 
het. Derlöre må det liUälas aU här infora en 
ehuru blott flygtig teckning af samlingen i Au- 
gusUnerkloslret i Paris, som gjorde ett ganska 
djupt alfvarligt intryck pä oss, och som lilläf- 
ventyrs inom några lä är äter skall kringspridas 
alla väderstreck* IJitlils Imr verlden aldrig 
sett dess like, och man kan Iioppas alt äfven 
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' framdeles aldrig den andra af samma slag skall 
upkomma: ty blott den fdrtarligaste skakiiiiig lios 
ett hbgt bildadt men tygellost folk, som fntii det 
djupaste slafveri ofvergick till den vildaste anar- 
ki kunde gifva anledning dertilL 


^Lgmtiaernas, kloster i Paris, 


Dagen började redan sänka sig, när vi för- 


eta gängen besökte dessa , nu ödsliga salar; ruiidt 
omkring oss lieiTskade djup liögtidiig stililiet ' 



här Iramlränga sig icke, såsom i Louvrens 


lerier, de skädelystiia Pari sar ne, för h vilka det 
der merendels är lika vigligt alt bliiva sedda, 
som alt sjtflt beti^akta. Till det förra ändainalet 
finnes hor ej någon tjenlig plats, och derlöresei.* 
man blott enskilda främlingar har vandra, lör- 
särikta i alfvarliga betraktelser. Denna gäng vo- 
ro vi jemte vär ledsagare de enda lelVande va- 
relser bland alla dessa stumma vittnen till lör- 
gängliglieleii at jordisk storhet och pragt. 

Dä vi inträdde lyste solen genom de gamla 
målade fönstren, som vi än nu aldrig sett så sköna 
eöer af en sä bländande largpragt. Hon hade en 
underbar, ofta föriäraude färglek med marmor- 
bilderna; ofta framgläiiste en, omstrålad af blän- 
dande purpurljus, ur de gamla korsgånganies 
mörker, under det andra ätersjönko i dyster 
skymning; dä försvann plötsligen deit, som iiysg 
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yarit iiplyst, ocli andra blefvo s^Tiliga skimrau^ 
de i blå, gro na o^h eldfårgade Ijusbrytningar, 
hvilkå solslrålanie kastade pa dem genom de 
målade fönstren, lill dess ett moln beläckte sq^ 
len och allt svepte sig i färglös skymning. Så, 
sade vi lill Iivarandra, så hafva äfven de, lef- 
vande ett korrt ögonblick, lyst, lill h vilkas min- 
ne dessa marmorbilder blifvit u pr esta, och haf- 
va nn nedsjunkit i natt och mörker, livad har 
blifvit utat dem, geh de planer, hvarined de 
tillbragte sin oroliga lefnad, hvad utaf deras el- 
terkommande, hvars storhet de trodde sig hal- 
ya grundlagt för en evighet!? Det är omöjligt, 
att utan en alf varlig vemodig känsla vandra ge- 
nom dessa salar , eller rättare sagdt , framslingra 
sig emellan deras murar» 

Kyrkan, dess sidokapeller, klostrets kors- 
gångar, till och med den lilla klosterträdgår- 
den stodo upfyllda af minnesvårdar, buster och 
statuer ifrän h varje den moderna bild hugga r- 
konsteiis lidehvarf, ifrän dess första upkoinst, 
ända till den fordom så bögt prisade Be minis 
och hans efterföljares smaklöst vaustälda bilder, 
PqcKl förvaras här äfvcii månget lyckad t mäster- 
stycke af italienska och Franska mästare, men 
allt slär belackt med damm, utan afseeiide på 
plats eller dager o ordentligt om Ji vartannat, lik- 
som hade man i största brådska räddat det hit , 
undan eii vådeld* Det tröttade ögat söker för- 
gäfves en punkt, h varifrån det kunde Öfverskä- 
da det“ hela, eller åtminstone en betydlig del 
Öerafj ehuru just denna brist gUVer deråt anse^ 


endet at omätlig storlek. Oss var det till mods, 
som hade vi lofvande räkot in i underjordens 
dystra rike, som voro vi omringade af liirglösa 
skuggor, Iiviika alltid trängde sig närmare, livil- 
kas antal vid hvarje steg Ökades, så att man nä- 
stan måste frukta , att ej äter kunna undfly dem* 
Man ser har i kroppsstorlek, rält spÖkagtiga 
och förfärande, gestalterna af den Merovingi’ 
ska stammens äldsta Konungar, tillika med de- 
ras JDroitningar, Clodovig, Cliildebert, Ludvig 
den Helige och hvad de mera hela. De ligga 
pä sina Sarkophager stela i vida nian ilar, som 
äro ordnade i smala likformiga veck, med öf- 
ver bröstet hopknäppta bänder. De aro till ut- 
seendet helt grå och mörka, nästan mulluade, 
och äfven deras anletsdrag, vid h vilka maii lro- 
ligeii sökt träffa en viss likhet, äro icke mera 
igeiikänliga ; tiden, som förvandlade deras ben i 
stolt, skonade icke eller den härda sten, hvar- 
' uti den då ännu sä arma konsten sträfvade ätt 
förvara minnet af dessa herrskare öfver el t niäg-* 
ligt folk. 

An nu underligare förekommo minnes vär- 
dariie ifrän den dystra tid, dä det mörkaste 
munkvälde tyranniskt regerade verlden* Ko- 
nungar, för hvilka iniKioner böjde sig i stoftet. 
Furstinnor, som då de lefde blott strälvade att 
herrska genom magten af sina behag eller sitt 
ställds företräden, hjellar, hvilkas namn histo- 
rien förevigar, ligga pä sina Sarkopliager in- 
svepta i Munk- eller Niiime-käpor och slöjor, 
som de läto påsatta sig efter döden, iiksont hop- 
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pades de att i denna heliga förklädning en gäng 
Tid iipståndelsen knnna smyga sig igenom. An- 
dra äro aibildade, dels liggande, dels knäbdjan- 
de, i den drägt^ som de i lifTet vanligen bru- 
kade, med rosenkransen och bönboken i lian- 
derna. Dessa äro, i afseende pä sin tids brak, 
för fornforskaren längt märkvärdigare än de 
förra, ehuru deras klädnad ej särdeles egnar sig 
för bildhnggarkonsten. Några af dem äro helt 
vidunderliga, i synnerhet damerna. Drottnin- 
garna och Furstinnorna med sina vida styfkjorl- 
lar, de höga, ÖlVer nacken upstäende, kragar- 
tie, det särdeles högt iipsatta, krusade håret och 
de sällsamma mössor och slöjor, hvarmed de 
lefvande vanställde sig och ännu i döden hop- 
pades kunna glänsa. 

Så ser man har de längesedan lörfitilna är- 
hnndra<len liksom upstå ur sina grafvar och ef- 
ter h varan dra vandra oss förbi. 

Delta intryck .skulle vara vida högtidligare, 
om allt, som hörer tillsammans, äfven vore för- 
enadt, och icke sä myckel olikartadt vore in- 
blandat i det som tillhör en sednare tid. Midt 
ibland de äldsta, till större delen ganska enkla 
bildstoderna, råkar man andra vida yngre ar- 
beten* Några af dessa utmärka sig genom o- 
smakli gliet, förvridna gestalter och elt sträfvan- 
de efter uttryckslullhel, som gränsar till löjlig- 
het; andra äro mästerligt iitiÖrda och stundom 
af en god upfinning, alla äro pragtfulla och sär- 
deles rika på figurer. Sä funno vi äfven här 
den berömda och bekanta minnesvärden Öfver 



den stora Tureiine^ som blifvitfdrd ifrän Strass-» 
burg till Paris. Många af dessa monumeiiter 
äro sä stora som elt hus i de Skoltska Höglän- 
derna, de flesta öfverlastade med figurer, ben- 
rangel, sörjande genieir och tröstlöst gi'ätande 
d3^gder, om h vilka den döde foga bekymrade 
sig näi' han lefde. Såsom en af de märkvärdi- 
gaste, största och koiistrikaste i detta stora an- 
tal, vill jag blott nämna den prägtiga grufvär- 
deti Ölver den sköna Diana af Poitiers, Konung 
Frans hs berömda älskarinna. Men ibland des- 
sa minnesvärdar, som pä så mångfaldigt sätt 
verka pä vår känsla ^ finnas äfven några af ett 
annat slag, söm, oss Veterligen, endast Frans- 
männen kunna upvisa. Gestalter, sä gräsligt up- 
fuiina, utförda med en sä vedervärdig konst- 
skicklighet, att man med äckel och rj^siiing må- 
ste vända sig ifräil dem, och likväl ånyo be- 
trakta dem, för att öfvertyga sig^ att detta ^ 
som tyckes oss otroligt, verkligen finnes, Fle- 
re Konungar af Frankrike , • i syiitierhet Frans 
L, Carl IX. och Drottning Maria af Medicis 
follo i dödsstunden pä den gräsliga laiikaii, att 
befalla, det nian skulle afbilda dem i den fruk^ 
tansvärdaste strid nied döden, i en sådan kamp, 
som blott ett qvailollt samvete kaii frambringa. 
Vi se des^a fordom sä väldiga herrskare , pä de- 
ras dödsläger afbildade i kroppsstorlek, med 
den mest förfärande likhet i deras anletsdrag. 
Åsynen af deras magra, genom sjukdomen ut- 
märglade och dessutom halfoakna kroppar ar 
fräiistötande och vidiig; alla lemmar tyckas 
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förvridna i den förfärligaste dödskamp, ansigte- 
na äro convLilsiriskf vanstälda, håret i den vil- 
daste oordning, liksom sönderslitet i dödsång- 
sten; det hela är bilden af eri nnder plågor 
långsamt döende förbrytare, sådan som aldrig 
en målares pensel vågade gifva den, när hon 
ville framställa den förhärdade röfvarens död 
på korset. Och desSe voro en gång de store 
på jorden, som tillbragte sitt lif i öfvermätt al 
alta njuiniiigar, Hwni föi^färlig måste den stund 
haiVa varit, som kunde lios dem alstra tanken 
att el t er le mn a dessa gräsliga bilder till sitt min- 
ne hos eflerverlden* 

i)ock har äf^eri ett annat behagligare ele- 
gant sällskap fatt sin plats nära dessa löiTäran- 
de gestalter, och dervid hämtade vi oss äter. ' 
Detta är en rriängd busler, sorn föreställa Frank- 
rikes Lärde, Pliilosopher och Poeter, sä skÖnt, 
fiut och prydligt arbetade, att de med heder 
kunde liafva sin plats i de präktigaste rum, 
Raciiie, Corneille, la Fontaine, Descarles och 
ännu niånga flera finnas der, och bland andra 
äfven Boileau, som i Frankrike ännu alllid an- 
ses säsont en stor man och en förträfElig Skald. 

M) eket som ej kunde rymmas i kloster- 
byggnaden upsläldes i den dii hörande, af höga 
murar omgifna tämligen dystra trädgården. Spök- 
lika och ensliga framblicka har de hvita mar- 
morbilderna emellan de hÖga Taxustxäden och 
Cypre.sserna. 

Den är den underbaraste kyrkogård, ja, 
man kimde väl saga, att här en hel verld ligger 
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begrafven; och den, som i det natlliga mörkret 
eller afven vid mansketi ovetande råkade kom- 
ma hit, skulle vål svårligen kuima bevara sig 
ifrån en heoilig rysning, om han ock eljest vo- 
re en hjelte* Håi" i denna trådgärd funno vi 
afven den utur Ca th ed ral kyrkan i Orleans röf- 
vade bilden af den berömda hjelte jungfrun Jean- 
ne d’Arc, och som egentligen har fdrledt osa 
till denna afvikelse ifrän vår berättelse. San- 
nolikt är denna bild blott en del af elt stbrrei 
ät Jungfrun af Orleans helgadt monument; ty 
särdeles nog, hon är blott afbildad till midjan, och 
står helt läg på marken utan egentlig piedestah 
Med båda händerna häller hon det uplyftade 
svärdet, och denna teckning allena betecknar 
hos henne h jeltiiman. Hela figuren är ganska 
vek, nästan spenslig; det fina, milda ansigtet ut- 
visar blott den fromma bimlasända sierskan* 
ligger ett så outsägligt uttryck af intagande 
svärmeri i dessa tindersköna drag, alt vi blott 
med mdda kunde lösrycka oss derifrån och slut- 
ligen voro last Öf ver ty ga de att den fromma 
hjeltinnan måste hafva varit sådan och icke an- 
norlunda, ehuru bilden synbarligen är. ifrän en 
långt yngre lid. Säkert iiafva gamla afskildnn- 
gar och traditioner, med henne liklidiga, tjeimt 
konstnären till förebild, ty huru hade han eljest 
kunnat falla pä den tanken , att visa oss henne 
i en så mild, nästan förklarad gestalt, i stallet 
för att af henne göra en slags Krigsgudimiai 
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B orto ra Orleans blir landet hdgre ocli skd- 
nare, och om soramai^en bör här vara rätt auge- 
uärat* Snart kom nio vi till de skÖiia stränder- 
na at "den pragtigt strömmande Loire.” Åker- 
fältens uiiga grönska, -sora smyckade dem, den 
breda strömmen och eti skön hväifd stenbro der’- 
öiVer erbjödo mången intagande, pittoresk utsigt; 
men de byar och småsJuder, li vari ge nom vägen 
förde, behagade oss icke* Allt hvad vi der sågo , 
bar stämpeln af den djupaste fattigdom. Gubbar, 
höljda i trasor, bleka, rividande qvimior, om- 
gifna af tithungrade barn anfölio oss med efler- 
häiigset tiggande, sä ofta vagnen höll stilla. Des- 
sa hjelplösa varelsers törsörjare voro drifna till 
arméen Hj och de qvarlemiiade försmak tade nu i 
det af naturen sä rikligt begåfvade landet, eme- 
dan kraftiga armar saknades att odla det. 

I Paris hade vi föga markt det elände, som 
revo! ii tio nen frambragt öfver detta fordom så väl- 
iiaäeiide land. De, h vilka genom lyckans gunst 
eller ock genom rof och plundring hastigt blif- 
vit rika, iefva der hopträngda pa en jemförelse- 
vis liten rymd^ deras glaus furbliiidar ögat, att 
det ej kan skada in i den nära angräiisaiide dun- 
telbeten, livarest största delen af menniskorna 
måste Iefva. Men på landet och i smästäderiia 
ligger allt i öppen dag^ och anblicken af det 
här allniäiiua eländet np väckte vår imierligusle 
medöiiikan- 

Under hela vägen emellan Orleans och B lois 
mötte vi väl dera forvagiiar, men inga andra 
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riefiaiitle och i allmänhet ganska fa inenmskor* 
Di om tiggare omringade oss äfveri Öfverallt en 
mängd qviiiiioi' ocli barn för att sälja k ni Ivar, 
som till siorl antal oclj af god beskairenliet för- 
färdigas X Irakieii häromkring. Sä snart vagnen 
höll stilla ett ögonblick, npstego rau drama nied 
ögonskeiilig lifsfara pä hjulpinnarna och iraiii- 
räckte sina halfnakiia ha m i vagnsfönstret. Des- 
sa ntslräckte knifvama i sina smä händer, och 
gerna köpte vi af dem en småsak fÖr att blifva 
befnade iråii äsjuen at deras elände. 

I Frankrike måste dessutom li varje resande 
föra sin ktiif med sig, ty man erhåller ej iiagori 
sådan pä väi'dslmsen i de små städeiam, till 
hvilkainaii stimdomar tvungen att taga sin tillflykt* 
Dei^emot fattas aldiig gafflar och skedar, och 
vanligen äVo håda af siliVer oagladt den, öinga 
fattigdomen. Af ven servietter fmiias, men alde- 
les inga kuifvar, eller, om man eher mycken 
begäran änteligen erhaller dexxx, ax'o de i ett sä 
afskräckande tillstånd ^ att niaii ej kan beljena 
sig af dexn* 

Nästan basligare än i liiigland !>lir man i 
Frankiake forlskaffad med posten; knapt hafva 
hästama tagit sista steget föir än de fränspän- 
nas ocii andra framföras. Den nya postjllionen 
stiger flinkt i de kolossala, ined halm fordrade 
Curirslödariia, som lians företrädare vid atsii- 
gandet kastade ifrån sig, smäller några gånger 
med sin lilla piska, och iiii går det undan i 
snabbaste Iraf, när vägen så tillåter. Ofla har 
man ej lid alt ordentligt betala posten, och 
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Postniäslaren ropar blott i största hast efter den 
boiiskyndande postillionen, hvad den resande 
betalat för mycket eller för litet, hvilket dä på 
nästa station npgöres. 

Posthusen äro sällan inrättade till resandes 
emottagande och se vanligen sa ibga lockande 
ut, att man gerna far förbi* Ungeiar pä sam- 
ma sätt är det med värdshusen, hvarfure vi of- 
ta sutto tio till tolf timmar liksom fasI spikade 
i vagnen, och hade säkert, ulan landlboenies 
välgörande omtanka, ofta anländL lill hali t en ut- 
hungrade till vårt nattq varter. Men dessa kom- 
mo ntur de iiärheKigna husen ölVerallt vid post- 
gärd arna fram med god bouillon, bakelse och 
skÖJit, hvitt bröd, hvarfJre vi gerna betalte det 
obetydliga, som de begärde, blott för att utan 
uppehåll komma vidare* Längre fram i de sö- 
dra trakterna at Touri bjÖd man oss ofta tor- 
kade frukter, plommon, aprikoser, päron och 
persikor, livilka sägo ut och smakade som vo- 
ro de kanderade i socker* Frukten iipnår i det- 
ta sköna land en gi'ad af sötma och mognad, 
som vi aldelcs icke känna i vart härdare klimat* 

Sent o III aftonen den dagen vi lemnat Or- 
leatis upnådde vi staden Blois. Den tycktes oss 
ännu fattigare, smutsigare och mindre, men har 
en högst behaglig belägenhet nära vid stranden 
af Loire* Värt värdshus lag vid strömmen; o- 
dräglig smuts och efterJiängsna knifsäljerskor, 
som iörlöljde oss ända hi i våra rum, gjorde 
vislelseii oangenäm, dock förglömde vi snart 
denna besvärlighet vid anblicken af floden, som 
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[jretl ot‘li pruglig franitiriLsade tält inider Tära 
riiiu. Lä ilge slodo vi i loiislret och betraktade 
jDäiiskeiiets lek med vägorua, Dddssli Ilhet råd- 
de på vattiiet, ingen enda fiskarbåt var synbar 
pä hela den stora silfverkiara ytan som vi ol- 
Terskädade, blott det sagla, nästan klagande 
st| valpaiKlet af de mot stranden sig brytande 
Tagonia susade geiiotii nattens ödslighet- Huru 
lielt annorlunda ar icke det ständigt rörliga lif- 
vet pä Tbeinseii vid Liondon, pä 'den skepprika 
Hl b en vid Hamburg, ja pä den minsta kanal i 
Holland, hvarest dag öcli natt en olaiigbet af 
olikartade lär ty g genomskär vägorna. 

Med dagbräckningen foro vi vidai^e; det 
var den sista Januari, och varm Majhift kring- 
doftade oss. Tusende Foglar hade sin glada lek 
i häckarna ; de sediiare började redan att smyc- 
ka sig med gula väliuktande blommor; lärkor- 
na hvirllade högt öfver oss i den blaa lulten 
och det Viirma solskenet, ocli ur det unga grä-* 
set framtittade rädd mäugen vårblomma. Man- 
dellrädels hvita blommor erinrade oss 'otn snön, 
som i vart läderiiesland nu tynger trädens gie- 
nar. Ganska sionrikf! kallar folket i Frankrike 
maiidelträdet : dårskapens träd , ^ai'hre de la fo* 
lie^ emedan den lörsta mildu solstråle löi,^der 
det, alt utveckla sina blommor, hvarföve det 
olta sediiure fär plikta* Till motsats kalla de 
det i Södra Frankrike alimuiina Johainiisbröd- 
trädet för vishetens träd, tarbre de la 
emedan det ijiväntar tiden, odi liksom vara 
Tyska ekar icke förr utslår siua knoppar, lin 
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ing[ 0 U fi'ost inora lioUir. JJessa bädii kun- 
de val iifven i Tåva dagars liistoria tjena till 
symboler tar de Tyska och Fransyska tolken. 

Landef emellan Blois och Tours är fdrlju^ 
sande skant- Vi resLe pä den höga rymliga 
dammen längs efler stranden at Loire: till hö-- 
ger Imde vi den breda prägiiga strömmen. Ull 
venste r den, som en skdn trädgärd odlade slät- 
ten. Närmare Tonrs blir stranden liögre ocli 
bekransad al spetsiga klippor i niängtaldlga ge- 
stalter; vinberg, Irädgärdar och sirliga landt- 
lius ordna sig bär jeiiite li varandra; ingen Ilack 
är obegagnad. Atven i klip]>ornas innandömen 
liafva menniskorna bered t sig boningar. I hå- 
lor oeli gamla stenbrott ho de der som kani- 
ner; de liai va ordentligt inred t deni ef ter si na 
behof; eu dörr med lås och regel tillsiuter in- 
gången, glasfönster glänsa här uch der pä klipp- 
vägga rna, och röken ups tiger nr skors Lena nie 
som höja sig frän klippornas spetsar. Ovilikor- 
ligt päraindes vi härat om det underbara \e- 
suv i tradgärdeii vid \^örlitz, som älven fön- 
ster pryda , och som i sitt inre älven förborgar 
mäiigen nätt koiumare, 8a elegania äro väl ic- 
ke dessa boningar, men likväl varma och sun^ 
da, åtminstone att dunia efter de mänga bar- 
nens blomstrande utseende, Jivilka montra som 
niiga getter klättrade omkring ibland stenar ne, 
som oingafvo deras fäderne hon ing. Jn längre 
vi reste, desto tätate bleivo dessa Troglodyl- 
kammare, och vi tröttnade ej atl^belrakta dem, 
beundrande den skickligliet, hvarnied nian ha- 
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de förstått ait begagna klippornas mångfaldiga 
skapnader. Redan ioriit hade vi sett vinkalkre 
och magasiiier inhuggna i strömmens klippiga 
stränder, meo det blef oss en ny underbar an- 
blick , att se dem Inredda till fuRständiga mensk- 
liga boningar. 

Tämligen nära vid Tours foro vi tätt förbi 
en stor, ännu i sin förstörelse ståtlig ruin af ett 
Cartbeuser-kloster, Denna prägtiga byggnad 
biel under Revolutionen plundrad och bränd. 
Anblicken deraf erinrade oss, att äfven här, på 
en al de mest leende och lyckliga delar af jor- 
den, alla den tidens gräsliglieter pä det liäRiga- 
ste rasade. StrÖmmor a t blod färgade dä Loi- 
re’s vågor, och tusende ända i döden banade 
offer dränktes dcri. Itnglingar och flickor hop- 
buiidos parvis och störtades i ströiiunen. An- 
dra l>lelvo i bålar med falluckor förda till mid- 
len af Lioire, hvarest botten plölsligeii föll un- 
dan deras fötter och de utan rädduiirg sjönk o. 
■ la år hafva sedan förllulit och floden strömmar 
sillverklar, som fornt ? ty menniskoruas vausiii-* 
niga raseri förinär intet öfver naturens eviga la- 
gar; nien olta förekom det oss obegjipligt, att 
dessa iiieniiisRor ater kunde skratta, sjunga och 
giadt fÖrräLta sina göroniäl, ulan att vid livarje 
steg fält as och förlamas af de grofllgaste miii- 
iieiK Men detta viltnar om tidens inagt, om 
den välgörande glömska, h varm ed de väldiga 
timmarna småningom besegra memiiskorna. Val 
oss, att så är, otii att ingen smarta kan för- 
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blitv.! ofoi^^ragad i vår uLoindess redan sä korta 
lefiiad- 

Under dylika tankar och betraktelser liade 
vi uppnått 'Pours lurr Im vi anade det och fo- 
ro dl ver den prågiiga bron hi i staden* Den- 
na bro tycktes oss väl vara smalare men nä- 
stan lika lång som Blackfnars-bron ^ hvilken i 
London går olVer Thernsen* De låga ledstän- 
gerna ieinnadc oss Iräa blickar olVer detta af 
Loire genomslrömiiiade paradis och de ojnkring 
staden gaciide poppel-aileeriia ; eo ai de mest 
fdr tjusande utsigter, som vi någonsin sett* 

Totirs är kanske den nättaste, vänligaste 
och renligaste småstad i Frankrike* iil i ting der- 
uti har ett så snyggt och sirligt utseende, att 
vi derigenoiii blefvo lilligt erinrade oin Eng- 
land; älVen hade fdre Revolutionen iiiåiiga En- 
gelska läraitjer här nedsatt sig, livilka antingen 
af iiitsh all ning eller andra skäl leinnat sitt fä- 
dernesland; och sannolikt är det spåren efter 
deras fordiia harvaro, som utmärka denna siad 
från alla andra i Frankrike* Innevånanie i Touis 
göra sig äfven stor tanka otn sin stads skönhet 
ocfi påstå käckt, alt ej en gäng Fans kan fram- 
visa en gata, som kan sättas i bredd med luif- 
vudgatan hos dem. Det vill säga ganska myc- 
ket hos en Fr^insos : ty för honom är Fans kro- 
nan i verldeii. Denna berömda gala är på bå- 
da sidor oingifveii af sköna moderna bus, fram- 
lör hvilka, aldeles efter Engelskt Ijruk, sträc- 
ker sig en bred, något upliöjd, med qiiadersle- 
nar bebggd lotstig; boa ar bred, snörråt odi 



slutar med en sk 5 n poppel-allée, som straxt 
utom staden gär upföre en betydlig backe. 

Ifrän denna kulle öfverskådade vi ännu en 
gäng den behagliga staden, den breda slrdm- 
iiien med sina grbna oar, sina sakta sluttande, 
111 ed rankor och trädgårdar smyckade stränder 
och ännu eii annan skon bro , som på iiagot af'* 
stånd bvältver sig öfver sfrdinmen, Hvilket pa- 
radis^ måste icke här gruiiska och blomstra , när 
traden bäi'a sina lummiga kronor, när rankor- 
na data kransar omknng dem eller slingra sina 
nät öfver de omgifvande murarna , när tusende 
blommor spiida sin väilukt ur dessa vänliga träd- 
gärdar! Nu täckte den nya grönskan blott med 
möda marken, mandelträdet ensamt stod rÖd- 
blommigt bland sina ännu sofvande broder och 
likväl var det för oss smärtsamt att skiljas frän 
denna anblick. Det skulle varit änmi svårare 
om vi kunnat ana, huru obehaglig vär resa hä- 
danelfer skulle blilVa. 

Vi resie vidare, emedan vi måste det. 
ter en kort stund bÖjde vagnen om ett hörn, 
och liksom genom slag af en troll sta f, sågo vi 
o^s plötsligen försatta i ett helt annat land. 
Ödslig, flack ocli oupodiad utbredde sig för oss 
eii trakt ^ som ieke egde en enda inleressant 
punkt, sä ifrigt vi än sökte derefler. Vägen 
bleJ ganska dålig, de b^^ar genom h vilka vi re- 
ste, beiogo oss allt begär alt lemna vagnen och 
så upnädde vi ändteligen trötta och plägade till 
kropp och själ värt naltqvarter. Det var re- 
stan ganska mörkt ^ dock förföljde oss skrikande 
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qvimior ocli gråtande ul.^Tnltna bam med häi- 
ligliet ända i rara rum, för att påtruga stälarbe- 
ten och tandpetare. Ingenstädes hade de varit 
så efterhängsna som här; också sågo yi oss nöd- 
sakade att underirycka h varje känsla af medli- 
dande, lör att kitnna komma i åtnjutande af 
deti för oss alla högst nödiga hvilain 

Den lilla ort, der vi nu befunnooss, heter 
Chatellerauli aiix-Barves-de 'Nintré, Den lig- 
ger nära den lilla segelbara floden Vienne och 
var fordom ei» behaglig idog stad. Den starka 
varutranspoilen på vattnet och det ganska in- 
drägtiga fisket gjorde inneTananie välmående, 
som utan stor omsorg iört jente hvad de hcböfde 
till elt stilla förnöjd t lif lor sig ocli de sina. 

Nu hade Bon a parte ryckt mämienia ifrän 
deras fredliga hem, för att med dem bemanna 
sin flotta, och isynnerhet de platta båtarna, 
hvilka nn uteslutande sysselsatte honom, eme- 
dan han hoppades alt dermed kunna eröfra Kiig- 
land. De arma qvinnoma måste väl, jemte si- 
na bai'n tigga, för att icke hungra ihjäh 

Regnet nedstörtade i strömmar ifrån birame- 
len, då vi lÖljande morgonen i dagningen an- 
trädde vår rtsa. Vi reste tätt förbi Poitiers, 
men staden tycktes oss så föga inbjudande, alt 
vi aldeles icke ville resa ditin , utan blott stadua- 
de i lörsladen för att ombyta hästan I Tysk- 
land , men isynnerhet i England och Holland är 
det omöjligt att föreställa sig en sådan liten pro- 
vinsstad i denna del af Frankrike; isynnerhet är 
i regnväder anblicken deraf det ohyggligaste luan 


kaii tänka. De elaudiga Imsen se ut, som Yore 
de hopknådade af smuts, och de, sedan deras första 
upkomst aldrig tvättade fönstren, fullända bil- 
den-, ofta fattas de helt och hållet, och i olja 
doppadt papper eller illa hopfogade, omålade 
luckor ersätta deras släiie* Gödselliögar uptaga 
de träiiga krokiga gatorna på båda sidor, allt 
livad mail ser förjagar ^iikaii, att här glada 
memiiskor kunna bo lyckliga i vänlig, huslig 
trefnad- Anblicken af en dylik stad är sa be- 
drdllig, sä osmaklig, att h varje (rämhiig måste 
anse resans skyiidsanuna fortsättande som en 
verklig välgerning och lurläter Parisaren det för- 
akt, h varmed denne är van alt nedblicka pä pro- 
vlnsenia och allt som tilllidrer dem- 

Dock under det vi i iörstaden till Poitiers, 
sittande i vagnen, samtalade om detta och man 
skaliäde oss nya hästar, öfvertygade oss en hän- 
delse sLraxt bredvid alt äfven pa detta afskräc- 
kaiide ställe huslig lycka ocli kärlek kunde finnas* 
^ Flere forman åkte med sina käiTor förbi det 
lius, vid livilket vi stannat, och togo vägen åt 
Bordeauv, som äfven vi skulle följa* Blott en 
enda dröjde ännu, liksom väntade han något. 
Då kom en ung, rätt vacker qviniia ifråii staden, 
bärande en sfor piska i handen och en liten två- 
årig flicka pa armen, och skyndade, trots det 
obarmherligt nedströnimande regnet till den un- 
ga ibrinaimeri , som äfven geck henne några steg 
, till mutes, sa alt han kom att stå nära vid vår 
vagn. De talade med livai^andra länge och hjert- 
ligt, dock kunde vi ej första hvad de sade på 
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sin Patois; clerpa kysste mannen sin Imslru och 
dotter flera gånger, tog så långsamt piskan och 
geck till sill vagn, men väiKle snart om, loratt 
ån nu en gäng smeka ocli kyssa hustru och barn; 
ånteligeii reste han af, men lians hustru blef 
qyarstäcnde i regnet ocli såg oiipliörligt etter 
honom* Papa est dej a hi en loin, stamma- 
de barnet j och pekade med sina små händer ef- 
ter honom, hustrun gret och attorkade sina tå- 
rar ined barnets halsduk, och tryckte det last 
till sig. Då Irippadc en pratsam grannqvinna pä 
oformliga träclskor till henne, Idr alt trösta hen- 
ne ocli talade mycket om en stor päse full af 
penningar , soni mannen sktille liemlÖra ifrån Bor- 
deaux; men hustrun skakade bedrÖfvad pä hut- 
vudet, kysste sitt barn och geck sedan ensam 
tillbaka till staden* Händelsen är i sig sjelf gan- 
ska obetydlig, men för oss hade den något rö- 
rande gladt , och då den vai det enda glädjande, 
som pä dessa dagar mötte oss, mä den äfven 
här behålla en plats bland våra eriuringar* ~ 

Vägen ifrån Poitiers förljenar knapt delta 
namn, \ i reste sä långsamt framåt, alt vi nöd- 
gades tillbringa natten i eii eländig hy, kallad 
maisons hlaiiches, emedan det var omöjligt 
att den dagen komma längre* Andra morgonen 
np täck te vi, att våra hjul behölde lagas, h vilket 
också måste vara en nödvändig lÖljd af den lör- 
skräckliga väg, som vi hittills hade haft* Vi io- 
ro således blott till Äiigouléoie, dit vi ankom tno 
emot middagen, för all. der iata reparera det 
skadade. Ena hälften af Anguuieine ligger pä 


en liöjd odi de lerrasslikt öfver hvarafidi^a sig 
höjande husen halva, sedda iiedilrän, el t rätt^ 
vackert iilseende; men pa nära häll ardeiinadel 
af staden lika smutsig och nedrökt som dess lagi^e 
del, hvarest vi utvalde det basta och största 
värdshuset pä stället* 

Angoultme är den största stad i deinia del 
af Frankrike, men äfven den smutsigaste och o- 
hyggligaste, som vi liitiiitils hade soU* Älörk 
och eländig, säsoin den, var äfven vär boning; 
allt, som onigar oss, var öfverdragef med eii 
skorpa af smuts, och när vi betraktade sängar- 
na oc h tänkte uppä, alt vi här inäste tillin inga 
natten, ölverlöll oss en oemotståndlig vämjelse, 
Äfven hiffeii var svär att andas; ty hraevänai'ue 
i detta land äta lök hela dagen igciunn, och 
förpesta den genom till en nästan odräglig grad 
den Inft, livari de lefva. Här har man in l et be- 
grepp oiii snygghet eller nägol annat, som gör 
lilvet angenämt och behagligt; husfolket lörstod 
aldeles icke hvad vi dernied menade, ty allt var 
1 deras tanke helt förträinigt. Således hief oss 
ingenting annat Öfrigt, än att, det hästa vi kun- 
de, släik i ordning och fliligt efterse om arbe- 
tet på hjulen behöiigen påskyndades. Emeller- 
tid blef dagen f>ss ganska lång på detta o tre Iliga 
slälle. När vi betraktade men ni skornas tröga ta- 
latOiet, trodde vi oss ej mera vara i Fraiikrike, 
Dylikt finner man i Tyskland icke en gäng pä 
Liinehorgerheden eller i \Vestphalens aflägsnaste 
vinklar; ocJi likväl finnes här en nploskingsan- » 
stalL för unga flickor. Till vår stora förvåning 


6i 


hörde vi^ att an sådan var inrättad i en stor 
byggnad midt emot värdshuset 5 i h varje annat 
land hade vi anselt huset för ett fähus. Hit skic- 
kas unga llickor ifrän alla trakter af Frankrike, 
ifrån Tyskland, ja äfven iträn Amerika ; odi de- 
ras föräldrar anse sig visserligen hafva gjort gan- 
ska förträffligt, då de lata uptosfra sina barn i 
Frankrike: ja de äro nog oförsländiga alt tro sig 
hafva på det bästa sörjt för de arma Varelserna, 
soni de nr lädeiiieslaudet för viste till detta be- 
dröfvelsens hem- 

Jn längre vi betraktade huset midt emot, nr 
hvars port verkligen till slut ett par små sorgli- 
ga blondiner, ledsagade af en temligen osnygg 
ocli ganska ovänlig Ma bonne, utträdde, desto 
bögre steg värt medlidande med dessa på ett 
främmande ställe utstötta barn. Vi Önskade nä- 
stan på luiLt alfvar, alt det ännu funnes trollkar- 
lar, som i en spegel kunnat visa föräldrarna den 
vistelseort, hvarest deras döttrar, för att lära sig 
färdigt pladdra Fransyska, mäste tillbringa den 
sköna lilveU vår, som blott en gäng blomstrar. 
När skola vi andteligeii uphÖra ätt inom ossof- 
verdrifva värdet pä ut landningar, under det vi i 
det yttre, ända till orättvisa emot andra para- 
dera med Tyska meningar. Ingen mödosamt 
förvärfvad talent , ingen lai^dighet i Fransyskt tal 
och dans kan någonsin för v ära döl t rar ersätta 
den ungdomsglädje och den andliga och kropp- 
sliga bildning, som endast en i faderiiehuset till- 
bragt barndom kan skänka. — 



Val finnes icke mera den lid, då lirar och 
en kunde hoppas, alt dcii bär, som en gäng 
skall föra honom till den sista h vilan, skulle 
komma att stä pä sannna ställe, der fordom 
hans vagga stod* Ocli derföre måste sonen ti- 
digt ut i verlden, för atl lära känna den jord, 
h varpa han skall bana sin väg genom lifvet; 
men döttrarnas lott är ämm af eit lugnare slag. 
Deras sköna, milda bestämmelse är, att söka 
och Unna sin enda lycka blott i beiordrandet af 
de sinas lycka, ocli endast den Jiögsta, renaste 
anspråkslöshet kan här vara hennes ledsager- 
ska, hvilkeii pä ett fräimnande ställe så lätt 
k a 11 förstöras eller iörvandlas i en hlyg skygg- 
heti Döttrarna likna vårblommor, som ej kun- 
iia gä genom mänga liänder, iitaii att fcirlora 
det fina doft, som egentligen gifver dem behag; 
derföre bÖra de Ingnt få iipblomstra på den 
husliga jord, hvilken ett mildt öde anvisat dem; 
i sin faders hus, under modrens ögon, i 'kret- 
sen af syskon och an förvänd t er* Om verkligen 
betydliga anlag hvila bos dem, sä utvecklas de 
säkert af tiden; och äfven det bistånd, som de 
kunna hehöfva till denna utveckling, läter i vä- 
ra dagar öfveraMt finna sig, blott man vet att 
skickligt använda det. För öfrigt är det aldeles 
olvifvelaktigt att man kan vara ganska älskvärd 
och älskad, ganska aktad och lycklig utan att 
kunna tala Fransyska eller dansa Franska steg. 

Under dessa och dylika betraktelser till- 
hragte vi den ledsamma aftonen i Aiigouléme, 
Följande morgonen var änd tligen allt färdigt till 
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fortsättning af rosan, och vi stego i vagnen, 
hjertligeii glada Öfver förlossningen nr detta e- 
läiide. Meii straxE elter första hästombytet lun- 
110 vi vägen iullkoniligt bottenlös. Vår aldeles 
icke lunga Engelska vagn, som eljest tre hä- 
star med lätthet drogo, måste iin förspäinias 
med sex; och äfven dessa förmätlde Icnapt med 
aiisträiigniijg af alJa sina krafter att draga oss 
ur de hålor, i li vilka vagnen h varje steg 

ända till axeln nedsjönk* Förmännen, som vi 
mötte, äfvensom höndeiaia, h vilka arbetade i 
jorden, spruiigo lijelpsamt fram, för alt bistå 
våra posLillioner att prygla hästarne* Delta syn- 
tes hos dem vara en vaiilig ärlighet emot re- 
sande, livarlöre de ock å sin sida väntade er- 
känsla. Så ohyggligt det än var, att se de ar- 
ma djuren så plågas, måste vi dock låta det 
ske ulan motsägelse, om vi ej ville blifva qvar- 
sittande på landsvägen. Regnvädret hade för- 
vandlat landet i ett stort moras; om sommaren 
i torrt väder, kommer man sannolikt fortare 
fram på denna af blotta leran bestående väg, 

1 Mootlieii måste vi stadna Öfver natten ocli 
funno der allt i superlatift osnygghet, lökåiiga 
och det största armod. Till eldning gaf man 
oss hyivelspåii i stället för ved, och smör och 
kafle voro lör folket saker, som de knapt kän- 
de till namnet; i hela huset farms ej ett fön- 
ster och deras plats ersattes af söndriga luckor* 
Möbleringen var svarande de re mot, och sän- 
garnas beskatfeiiliet må iäsaixms inbillning sjelf 
måla. 
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Med stort oväsende InU^ängde ett halft dus- 
sin qvinnor i ruiumet, för att på sitt sätt be- 
Ijena obs. Det var nästan omöjligt att framleta 
spär till en mensklig gestalt utitr de Irasor^ 
som fladdrade omkring dem och det vilda hå- 
ret, som under smä, fordom livita mössor, 
nedhängde öiver deras ausigten och nackar. 
Alla talade på en gäng till oss, yi förslodo in- 
tet ord af deras roLväiska patois, de lörstodo 
lika litet oss,, och således hade vi intet annat 
att göra, äii för det första utvisa dessa nym- 
pher, och sedan utgjuta återstoden af en flaska 
la vendel vatten , som vid dylika tillfällen redan 
förut gjort oss lödräfiligt gagn. Vår b et j en t 
hade emedlertid genomsökt grannskapet och 
verkligen åtkommit sex ägg och en utgammal 
höna, hvai'af han kokade oss en soppa, tid 
hvars tillredning vi måste afvisa hnsfoikets hjelp. 
Genom en särdeles lycka fanns ännu i vagnen 
en flaska vin och återstoden af en kall pastej. 
Sålunda var denna al ton vår hushållning zi- 
genarlikt inrättad, men vi tröstade oss dervid 
med hoppet, att följande dagen i Bordeaux hin- 
na slutet pä all var nöd. 

Ifrån Montlieu hade vi ännu sex ytterst be- 
svärliga mil tiU Cubsac. Det gränsar till un- 
derverk, att vi ej derunder omstjelpte* Vägen 
var vida sämre äo vi dil tills hade erfant och 
li varje steg tio tade med den ögoiiskenhgaste fa^ 
ra. Likväl huimo vi utan oly eks händ ek er än- 
da iill stranden af Dordogne, tätt iimd staden 
Cubsac. Vi nödgades här i ett slags medelting 
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emellan farja och hkt passera strömmen, som 
ar bred och temligen stark, och måste vånta 
två timiriar pä sfranden, innan allt blef i ord^ 
ning till öfverlarten. Här sägo vi oss plötsli- 
gen förflyttade tiU ett helt annat folk. Hvarje 
spär af den plumpa, dumma liknöjdhet, som 
råder lios inväuarne i Poitou och Unioges , ha- 
de försTUimit. Allt, hvad Ti sågo, sade oss, 
alt vi befuiino oss midt ibland Gascognare, det 
lifligasfe folk i Frankrike, kanske i veriden. En 
mängd menniskor af vildt utseende församlade 
sig i ögonblicket omkring vår vagn; män, qvin- 
nor, barn, skeppare, alla svnro, grälade, skrat- 
tade och skreko om hvaraiidra i vilda, for oss 
aldeles obegripliga ljud, utan alt vi kunde för- 
stå, Iivarföre bullret npstod. Det tycktes, som 
skulle ett allmänt slagsmål vara lärdigt alt ut- 
brista och hvarje försök att tilltala dessa men- 
ni skor var fatängt, dä de aldeles icke hörde pä 
ops. Deras vilda skrik, häftigheten i alla deras 
älhörder gaf oss i smått eu lörfarande bild af 
del, som de lör få är tillhaka mätte hafva va- 
rit, när de med blodiga händer ntÖfvade herfä- 
väldet i landet. Vi stego således åter i vagnen, 
lillslöto fönsterna, för att undslippa den lökån- 
ga, hvarnied de förpestade luften och väntade 
tåligt, hvad de skulle besluta Öfver oss. Efter 
oändligt oväsende förde de slutligen låmiigen 
oaktsaint vagnen i den.lili Öfverfarten bestäm- 
da farkosten och npspände ett segeL Vinden 
blåste hård t, den utoindess ganska starka st röm- 

Schopénh. Resa. L Del, 5 , 
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mm slog höga rägor ocli det lilla skeppets^ rö- 
relse biel derigenom sä obehaglig, att vi säkert 
alla blifvit sjösjuka^ qni den tämligen länga Öi- 
verfarlen ännu hade räckt en fjerdedels limma* ' 

Slutligen landade vi under äfven så myc- 
ket bnllei? som vid afreisan* Hastarne stodo re- 
dan tillreds och vi Iiade ännu tre mil liU Ba- 
stide^ som ligger midt emot Bordeaux på den- 
na sidan om Garbnne* Vägen var förträfBig^ 
livilket for oss var helt ovant elter alla ölVer- 
ötåndna plägor och lidandem 

t)en landsträcka, som vi nu genomreste^ 
heter eiiiré deux en jemn slätt, på h vil- 

ken ej växer något utmärkt vin. Likväl odla 
invåname nästan ingen ting annat, och vi fram^ 
reste emellan en oafbruten rad ai vingårdar* 
Det mörknade redan när vi ankomnio till Ea-* 
stide, h vårföre vi funno det rädligare alt för- 
bliivå öfver natten pä det drägliga värdshuset 
på denna sidan, an alt så sent itn^a ÖlVer Ga- 
roniié^ och i mörka natten ankomma till Bor-* 
deaux* Vi ériiade der uppehålla oss flera vec- 
kor och Ville deriore vid dagsljus utvälja vår 
bostad, och derjemte voro vi sä uttfuttade, att 
vi icke förmådde länka pä annat, äh att hvi^ 
la ut. 


'Anlom^i till Böräeaux. 


Andra morgonen läg Bordeaux framför oss 
i en stor balfcirkel tätt tid stranden ai den bre^ 
da slrörainen, som här gor en stor krökuiiig. 
Morgonsolen förgyide de sköna bygiia derna Tid 
skeppsbron, det gamla fasta Slottet chätemt 
Trompette ocb de brokiga flaggorna och vimp- 
larna på de för ankar liggande stora skeppen; 
skimrande ljus lekte på Garonnes dalrande vå- 
gor. Anblicken var förtrollande* Oräkneliga 
slupar ilade llitigl emellan skeppen, fiskarbåtari 
jakter och farkoster af allahaiida lormer ökada 
det brokiga glada livimleL Det var ett hfligt 
ropande, jublande, sjungande på alla dessa olik- 
artade fartyg och allt förkiimiade oss gi^annska- 
pet al eii verldens marknadsplats, under det 
skönaste bimmelsstrek, bebodd al det lifligaste 
folk på jorden. Långsamt Iraraskred lärjaii, 
hvarpå vi befaiino oss , genom det muntra Iivim- 
let på ströinnien, ocb hhi smaiideii ljöd det li- 
kadant emot oss* Der var eii brådska, en af- 
och inlastnifig, eit buller af lastvagnar, som ha- 
de dÖfvat oss, om icke allt livad ti sågo hade 
uplifvat oss genom erinringar om hembygden. 

I J^oiel de ett af de skönaste hu- 

sen i staden, funno vi en särdeles beqväm och 
behaglig bonings Fordom tillhörde det den nu 
emigrerade gamla ansedda familj, bvars nämn 
det ännu bar, ocb som Hfven i T3"sklaiid, ge^ 
nom många älskvärda egenskaper lörvärfvat sig 



aktning och tanner. Den nuvarande agaren ^ en 
de fiirres fordne Ijenare, hade inratlat det till 
€it af de bästa och derjemte lindngaste värds- 
hus; ordningen och snyggheten i detta hus för- 
satte oss i en glad förväning. Men denna snygg- 
het och ordentlighet synes oss vara ett företrä- 
de som tillhör alla stora sjöstäder i hvarje land; 
det täta omgänget med främlingar, i synnerhet 
med Engelsmän och Holländare, är val hufvud- 
orsaken dertiil, och oaktadt sitt stora afsfänd 
från hafvet, äger dock Bordeaux en betydlig 
rang ibland sjöstäder, iy älven de största han- 
delsfartyg hafva eu beqväm ankarplats pä ström- 
men tält vid staden. 

Ifrän vär boning ägde vi en af de skönaste 
och lilligaste utsigler, som nägoii stad kan iip- 
visa. När vi utgingo genom de stora fonslreii, 
som efter landets sed räckte ända till gpilvet, 
pä dep smala balkoii, livilken omgaf hosct, sä 
öfversågo vi med en !)lick liela den stora ström- 
men full af rörelse, och bortom den, på dess 
andra strand, de sköna sagta sluttande liÖjder- 
na med al!a deras slott, byar och enstaka laiidt- 
gärdar. Deremellan grönskade åkrar och äii- 
gar. Cypresser, poplar och fi^uktträd af alla 

höjde glad t sina toppar i den hl åa, solvar- 
ma luften. Aldrig förgäta vi den anblicken, 
när den sjunkande aftonsolen beströdde med ' 
strålande roscnglans hela det hiinmelska land- 
skapet, aldrig den vår, livars annalkaiide vi i 
slutet af Februari fr<in dessa fönster varseblefvo. 
Au hiu^ än der vågade ett träd, eii bäck, m 


buske ulskjula siim blommor ooh knoppar, till 
dess efter hand eii grön doftande slöja allt mer ' 
och mer Öfferdrog aiU, och slutligen vårens ful- 
la prakt i löfvade tråd och blommande aiigar 
basligt stod framför oss, 

Bordeaux år en af Frankiikes största stä- 
der, och man räknade då öiVer huiidradetusen 
invånare deruti* Staden är mera läng äii" bred , 
ty vid strömmens strand är egentliga rörelsen^ 
och allt sträfvade att nedsätta sig der. Tidigt 
om morgonen vandrade vi gerna iättgs elfer 
Garoune och iörnöjde oss of det arbetsamma 
folkets ifriga , glada ilit. Till höger orn vår bo- 
ning kommo vi först Ull vint orgel, hvilket vi 
äfven kunde öfv erskada ifrån den ena sidan ttf 
vårt hus- Här tog det lilliga hvimlet intet slut, 
frän morgonen, äiida in i mörka natten. Nå- 
got längre fram, äfveu bi^edvid floden, kommer 
man Uli jeii stor fri plats, h varvid Börsen är be- 
lägen, eu helt modern, stor och något under- 
lig hyguad. Konstkännare hafva dervid inyc- 
. ket att påminna, ocli äfven för oss tycktes den 
icke aideles felfri, ehuru dess fasade ät denna 
plats är ganska vacker, I nordligare handels- 
städer, såsom i London, Amsterdam och Ham- 
burg fursåmla sig de handlande under bar liira- 
”mel på gård lika helt Öpua platser, sum omgif“ 
vas af en betäckt pelargång, under hvilkeii dö 
vid fult väder kunna söka skygd. Men här har 
man för den bräniiaiide solhettan gjort en an- 
nan inrättning, BÖrsen bestar af en oerhörd 
ftor sal 7 bvarest ett stort missbruk starkt föll 



oss i ögooen, nemligcn att inänga Aied otaliga 
småsaker upfyllda bodar fbroiinska rummet der- 
uti och berbfva deii det imposanta utseende, 
som den eljest skulle hafva* Ett underligt slag 
af kupol livälfver sig högt öfver salen; dock år 
det ej egentligen någon kupol, utau detta besyn- 
nerliga tak år siiarare likt dessa gammalmodiga, 
ai bräder hopslagna lusthustak, som nian stun- 
dom finner i suiä trädgårdar. Det hvuliTer sig 
blott på två sidor ÖdVer det nedre iyrkantiga 
rummet ocli på de båda andra upsfiga de of- 
Taiilill afrundade, lielt platta sidovaggartm iiiida 
lill hvalfrets högsta höjd och förena sig der- 
med, rönsU’eii år o anbragta, såsom länga smala 
rimsor i takets båda bvålfda sidor, och göra, 
sedda nedifräo, eu lielt egen bögfidlig effect. 
Under lonstreii går ett tamligt bred t galleri lutidt 
omkring byguaden, men som alllid tillslut es vid 
börstiden. En stor sal gränsar till delta galle- 
ri , bvilkeii en härvarande målare rått artigt de- 
korerat, Den begagnas vid högtidliga tiHlallcn 
till folkfester, offentliga* baler och stora iiiälti- 
der, åfvensom under årsmarknaden en mängd 
bodar äfveii inrättas i denna sah 

När vi lemiiade börsen och den stora plat- 
sen framför densamma, for alt vidare följa flo- 
den, förde oss vägen först till den breda, med 
en lång rad af stora sköna hos begränsade skepps- 
bron, Den iifliga floden och den motsatta stran- 
den gitva åfven en oändlig mångfald af de mest 
leende utsigter; ja, ingenstädes finner man väl 
bullret af en stor sUd så föreoadt meden land t-t 


lig naturs alla behag. Bredvid husen pä skepps- 
bron sluta sig eu mängd af bodar, magasinet 
och chays. Med det sednare nammet betecknas 
här de vin-nederlag , Ii varifrån Suropa och lialf- 
va verldeii blifva försedda med sina beliof. Der- 
efter fdlja skepp siivarf ven* Dukten af tjära och 
beck idrkuiina dem redan på atsländ* Der är 
ett bullande, sägande, tjärkokande och skrikaö'' 
de iiLaii uppehåll, ty en tigande Gascognare i 
vaket Ullståiid vore något omöjligt* Har, hvar- 
äst än ett nytt skepp går af stapelii, än ett an- 
nat kalfatras , der det alltid finnes nägot att gö- 
ra, fråga och skaffa, här är detta folk helt och 
hållet i sitt element och öfvar sina lungor ef- 
ter bästa lust och förmåga. £lt oerhördt antal 
platta båtar låg dä der, dels till hälften, dels 
aldeies lax'diga. Del torde aldrig blifva ulredt, 
aulingeii Boiiaparte verkligen hoppades aU med 
dessa nötskal kiimia eröfra England, eller oin 
han dermed blott ville bedraga verldeu- Men 
dä arbetades derpi sä ifrigt, som om alla skul- 
le vara färdiga till följande veckan; deras antal 
var otroligt , och no — äro de obegagnade för- 
svunna och med dem de stora summor, som de 
kostade landet* 

Bortom skeppshvarfven, i yttersta ändan af 
staden ät den sidan, kommer man till hitte- 
barnluiset, älven vid stranden af Garoime, Den- 
na sköna stora bygnad gör genom sin ändamåls- 
enliga inrättning mycken ära ät iiivånarnes väl- 
görenhet, ehuru dess storka befolkning ej aéixle- 
les hedx‘ar deras seder. Ett med sängar försedt 




rum vid ingäugen iiptager den af hela verlden 
öfvergifiia, lilla, hjelplösa varelsen pä hvarje tid 
af dygnet, och nästan ingen dag af året förbi- 
går, på hvilken icke flera bafii sålunda^ df ver- 
lemnas ät det allmännas förbarmande* I den 
månaden allena som lorfliitit flSre vär ankomst 
hade trettiosju Mnlattbam blifyit inlemnade* Al- 
la bai'n, svarta, hvita och bruna, uptagas och 
värdas med lika omsorg, utan afseende på färg 
eller nation. En lyckning i den bredvid por- 
ten varande ringklockan anmäler straxt i huset 
den nya an k o ml ingen , och den person, som 
ditförde barnet, har lid att obemärkt aflägsna 
sig, innan man kommer för att taga det, som e- 
medlertid sker ganska hasligt. De späda bar- 
nen öfvedemtias ät en arnma pä landet, der de 
forblitva, till dess de kunna umbära den första 
moderliga värden* Detta åt välgörande egna de 
hus är ett af de sista i staden. Åtföljer man 
ännu längre strömmen, så kommer man snart 
till den vänliga byn Begle, iivars med vinlÖf 
Öfvertäckta Iivita hus lifligt erinrade oss byai^na 
Tid JRJien. 
i 


Char teron. 

Till vänster i frän JSåteVFumd^ vid stran- 
den af Garonne stÖtcr man först pä det i sed- 
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nare tider af offentliga blad omtalta CfiAteau 
'Irompette^ ett nrgartiraaU, nä.^^tan i Maurislc 
st yl upbygdt, fa«t kastelL Vid sin iipkomst rar 
det ett ganska bef3'dligt fasLe , npbygdt lill tryg- 
gande af skeppsAirten pä Garonne, Nu begag- 
nas det endast till kaserner och krigs magaziner. 
De ingamla tornen, de indrka skrofliga murar- 
na bilda en ganska behaglig kontrast mot de 
rundt omkring omgilvande ränligare föremålen 
och mot ströjiimen, vid hrars strand de stå re“ 
dan i mänga ärliundraden, alfrorliga vittnen om 
tidernas lörändring och mången blodig strid* 
Jfrån andra stranden ar anblicken af det gamla 
slottet ganska pittoresk, isynnerhet derigenoin, 
att i granskapet deraf båtar och färjor ständigt 
landa eller ntlara ocli hvimlet i hamnen ingen- 
städes är lifligare än på detta ställe* 

Några steg längre fram träffar man en sam- 
ling af annat slag* Der throna de fruktansvär- 
da liskmäiiglerskoma under sina ofanlbgt stora 
liiine-regnskärmar, hvilka, lästade i jorden, ut- 
breda sig såsom ett tält ötver sina ägarinnor. 
Den som ej nödvändigt har något att göra med 
dem, tager gema eii omväg, för att ej råka i- 
bland dem, isynnerhet de bestämda torgdagar- 
ne, dä de der in pleno äro församlade. Dessa 
qviiinor cftergilva ingalunda uti vildhet och rå- 
het sina ryktbara systrar, les dames de la 
kalle ^ i Paris. Likasom dessa tyckas de leda 
fiiu liäiLonist ifrån en helt egen stam* Resligt 
stora, af otrolig kroppsstyrka förefalla de h var- 
je ti^ämliiig vid första anblicken såsom förklädda 


I 



^ 74 — 

arbetare; deras uploraiide, derasgrofva basröster 
och deras aiisigteii mäste starka honom i denna 
villfarelse. Hela dagarna ropa de lillli varandra 
med största liailigliet del plumpaste skämt, de 
oerhördaste svordomar och öknamn. Ingen , som 
ej liörer till deras klass, vägar ostrafladt gä dem 
förbi, och ol_ycklig den som antingen pä skämt 
eller alfvar tar käimedotn om deras stickord, 
och icke helt slilla gär sin väg. Fullkomligt för- 
lorad är den olycklige, som förolämpar en af 
dessa qviimor. Väl lefva de sinsemellan i ett 
evigt, ofta blodigt krig, men så snart 'det gäller 
att hämnas deras allpiäima ära, upkommer äl- 
ven ett allmänt stilleständ. Straxt äro de alla 
ett hjerta och en själ och anfalla med förfärligt 
rytande brottslingen, utan afseende pä hans släiid; 
de kringrämia honom pä alla sidor och han bör 
skatta sig lycklig, om han med helt skinn kan 
undkomma dessa fiiriers fruktansvärda hop. Afan- 
ga deras utvaldaste speord och eder äro al sam- 
lare utgilne af trycket, men sväidigeii kan någon 
läuge uthärda jned deras läsning. Mänga al de- 
ras talesätt hafva genom Iradilion gått i arf i- 
frän moder Ull dptter, men de hvassaste uplin- 
na de sjelfva lör tillfället, ofta med akta ari sto - 
phaniskt snille. Träffande, äfven snillrika äro 
dessa utbrott af deras glada eller dåliga lynne, 
allt efter som de blott vilja skämta eller göra 
alfvar, isynnerhet deras Jemförelser af de mest 
olikartade saker och deras liknelser. Störst vi- 
sar sig likväl deras fantasi i upfinningen af de 
gräsligaste svordomar; de gränsa stundom Ull 
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det högtidliga ; de största liyperholer äro för dem 
såsom ett sandkoni, när de raka räti i vredes- 
mod , och pa hvarje ny svordom , hvarje nyss 
npfiuinet skymford iöljer slag på slag motparti- 
ets svar i samma styl* Det är omöjligt, att här' 
nedskrifva bevis häroppä, men Rabelais sjelf 
skulle icke bchöfva blygas för inånga af deras 
infall. Dialekten hos denna underliga kast är en 
hlandning af gascognisk Patois och usel fransy- 
ska , derf öre ofta obegriplig och derjemte ganska 
rå o,ch obehaglig. 

Ifrån fiskartorget kommo vi lill Charteron, 
den elegantaste och lifligasle delen af staden. 
Så kallas den ganska länga strandgata, som på 
den sidan sträcker sig jemte Garonne, Deii är 
den egeiilliga tummelplatsen för den här allt lif- 
vande handeln j ouphÖrligt bullra här lastvagnar 
förspända med sköna ^ stora Iivita oxar, ständigt 
rullas här stora fat i och utiir kälkrne. Der 
bulta tunnbiiidariie, der skrikes, svärjes, skrat- 
tas och arbetas iirän morgonen ända till qvällen, 
utan rast och hvila. Icke mindre Kfligt tillgår 
det på ström ineii j der tusende farkoster ai må iig- 
falldig skapnad beständigt korsa h varandra. Deii 
otroligt långa sträcka al ståtliga 'hus, som åt 
landsidan begränsar denna gata, bebos nästan 
endast af Iräimnande, här bosatta, betydliga 
handlande, af hvilka troligen Tyskarne utgöra 
största antalet. Dessa höga, men sällan öfver 
fyra eller fem fönster långa hus hafva någon 
likhet med dem i riksstäderna. Hvad som felas 
4em i längd, ersättes af bredden; nästan alla 
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omsluta ed iuxe gårdsrum, hvarest de liär säo- 
unibärliga kypynie lörrätta sitt arbete* Sällan 
bebos ett bus al flera familjer, emedan contoi-' 
ren boittaga mycken plats, och det dfveiflödiga 
rummet begagnas till Taronias förfarande. 

Den sköna breda gatan Chapeaurouge och 
galan Tour ny, strax t i granskap et af Ch ar teron, 
räknas till samma qvarter. På dem är bullret 
mindre starkt, emedan de ej omedelbart gi^äiisa 
lill Garonnc. Derfore skulle det vara behag- 
ligt att bo der, om icke husen vid Charte- 
i^on hade företräde genom en underskön ulsigt 
oiver strömmen* En skön allée i inidten af 
/gatan Touniy gifver den ett eget behag, dåden 
stora, prägliga thealern ligger midtför ena än- 
dan af alléen. Denna byggnad anses för det 
skönaste theaterhus i Frankrike, ruris ej en gång 
undantaget. Den stora hufvudfa9aden, rikt zi- 
rad med kolonner, bilder och alla architec lurens 
prydnader är skön och imponerande, Midt e- 
mot vid andra ändan at alleen ligger det med 
én nätt kolonnad lorsedda caff^ de foix* Husen 
på båda sidor al alléeii innehälla till stönre delen 
bodar, Iivari oipper, modsaker och andra till 
luxen räknade varor försäljas. Derfore är ock 
Tonmyalléen de sköna morgname en allmän 
pro menad for de eleganta damerna i Bordeaux. 
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Den inré 'Staden, 


Hela den del af Bordeaux, som vi hittills 
omtalat, ames endast sora eii slags förstad, c- 
huru deu väl är deii betydligaste. Deii egentli- 
ga staden är byggd bakom deusamina iiiat lan- 
det, och kan hrarkcn i skönhet eller liflighet 
jemioras dermed. Väl är staden stor och rid- 
lyflig nog, meu dess traiiga, sneda galor iöpa i 
mängfaldiga krokar, säsoni af en händelse iip- 
toraua, i och genom h varandra; de äro smut- 
siga, ualtetid särdeles uselt uplysta, och man 
andas ej här den rena, stärkande liifl, som vid 
hainiieti, hvarest de iipfriskande doJ terna Iräii 
andra strandens blommor oph träd sprida sig 
öiver strömmen. 

ÄlVen uli det inre af staden är ingalunda 
brist pä skdna bus eller offänUiga by^egnader, 
meu lili dem gränsa’ Öfveralit usla, fdrfailna ko- 
jor, det bittraste eländes och den ohyggligaste 
osnygghets boningar. Här ocb der skaöär en fri 
slor idals luft och ljus inidt uti denna dunkla 
lahyrmlh al mörka , slingriga gator. Ibland des- 
sa var för oss torget Dauphin det märkvärdiga- 
ste. Hur stod under skräckregeringen den raor- 
diska guillotiiien. Här flöt under bödelsyxari 
hlodet ai' mänga hundrade aktningsvärda borgare 
och husfäder, blomstrande flickor och adla Iru- 
ar, och strömmade dagligen, enligt ögonvittnens 
föi'sätran, klart ocli slridt såsom ea bäck ge- 


nom de angränsande galornas afledningskanaler* 
En slor grop pä den närbelägna St/ Saurins kyr- 
kogård eraoUog de ddda; utan ätskilnad, utan 
kistor ditkastades de, tills den förrärliga graf- 
Ten blef upfyld och en ny måste opnas. Det 
staket, som skiljde kjnk ogärden frän gatan, ha- 
de blitTit nednfvet oeh var anno icke äter up- 
bygdt. Tanklöst vandrade folket ofver dessa 
iiTiloställen, li\dlkas laga, ini inéd nng grönska 
prydda kulle vi ej iilaii fasa ocli rörelse kunde 
betrakta. Getter betade derappå ocli barnen 
lekte kanske ofver slna närmaste slägUngars ben. 
Den gamla-, huili aldeles förstörda Kyrkan St. 
Saoriu bär älven utanpå ännu synbara spär af 
denna förstÖrelseil lillgifna liden. Ödelagd står 
bon jerale de stora grafvarna, ett dimkeit^ för* 
far a a de moiiumenb. 

Det ligger djupt i värt inre ett oförklarligt 
något-, som tvingar oss alt gerna hora omfalas 
det, hvaraf vi upfyllas med rysning. En dylik 
känsla iörmår oss, att sjeifra tala orn förflutna 
fasor och jeiumerlulla dagar, b Vilkas minne dock 
b varje gäng fattar oss med tiy smarta. Sä hän- 
de det älven ^ att våra vänner och bekanta i 
Bordeaux ofla meddelade oss berättelser om de- 
vas dåvarande elände , och att vi med upmärk- 
samliet, fasLäii rysande åhörde dem. Mänga af 
dem hade vid stormens forsla utbrott lyckligen 
flyktat till främmande land. Liksom genom un- 
derverk undsluppo dessa ofta faraii att uptackas 
Under flykten; den säkra följden deraf skulle 
blitvit den mest vanärande dud. Men de olyck'» 
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]ige, hvilka, tvungna åif husliga omständigheter, 
nödgades qvarblifva, ledo, eller eget medgifvan- 
de, tiofaldigt dÖdeii genom den fasansfullaste o- 
ro öfver det , som den iiasta ti inoi an kunde med- 
föra för dem* Tidigt om mofgöiien-, jiisl här 
dagen hörjade gry, lyssnade de ifråh siiia latt 
slutna rum pä de genom den Öde stillheten vidt 
skailahde stegen af dödsbuden , livilka smäningbm 
nalkades deras portar. Nu voro dé hfeU häVå, 
redaii väntade offret på det löffärliga klappan- 
det pä dess port — dock det geck förbi* Men 
det fruktansvärda slaget dånade pä det h arbe! äg- 
ilä huset, lios en granne , en van^ en slägliuge 
lellef en broder. De hÖi'de portarna sprängas, 
jerhretl och klagoropen aF Ftaiarhas och barnens 
bekanta röster, de hördé oHret bortföras till en 
säker' död, äinm innäh hasta sol ntjdgeck och 
väntade följande dag ett lika öde. 

Dessa förskräckbga upträden förnyades fle- 
ra gätiger om dagen och alltid bittida på mor- 
gonen, isynnerhet i Charteron, hvarest invånar- 
nes välmåga oemotståndligt lockade mördarne. 
Frivilligt följde hustrurna sina män i fängelset, 
ofta i döden, dä ej omsorgen för deras barn 
tvang dem att bibehålla lifvet. De häktades alla 
handelsböcker och papper medtogos, ofta på en 
gång ur tio olika hus, ocli kastades om h var an- 
dra på en vagn , för att sedan kringspridas i fle- 
ra högar, så att det sedermera blei omöjligt att 
åter hopsamla dem. Den skada, som endast 
detta lielc onyttiga förfarande förorsakade han- 
delshusen, är omätlig. 




Uphofsmannen till alla dessa ohyggligheter 
i Bordeaux var en eijda lorut aldeles obetydlig 
ineiiiiiska, en afsatt skolmästare, som' hade Idr* 
slätt att vinna Eobespierres gunst och sedan med 
osläcklig blodtörst brukade den inagt, som haii 
liade erhållit* Robespierres fall drog äfven hans 
med sig; han slutade sitt lif pä samma ställe, 
der han utgjutit sä mänga andras blod* Ledsa- 
gad af den ursinniga pöbelns blodbegifna fröj- 
deskri mäsle ban på en kärra åka Ull guilloti- 
nen* På alla sidor träffades han af stenar; de 
fruktansvärda liskmäijglerskorua trängde sig om- 
kring honom med förfärliga skrik, och natio- 
nalgardet kunde eller ville ej längre mol stå dem* 
Detta odjur skulle blifvil lef rande söiiJerrifveo, 
om ej kärran just i det Ögonblicket nalkats goil- 
loliiien* Dä begagnade sig brottslingen af ett 
gyiiiiande ögonblick och sprang med ett hopp 
pa sdia vetten, i döden, liksom hade der vaiit 
en fristad för lioiioin. 

Ett angenämare intryck än de ödsliga , blod- 
besläiikta murarna af kyrkan St* Sauriij, gjorde 
pä oss anblicken af den stora, i Göthisk smak 
byggda, urgamla Caihedralkyrkan, Älven här 
hatva förstörande händer ej varit overksamma, 
men likväl är ännu mycket bibehållet* Det hö- 
ga, underbart kors sa de h val f vet uplyses ännu af 
de gamla målade löns tern as pragt* An nu linnes 
mäuget gammalt uthugget arbete, många mål- 
ningar, äfvensom predikstolen af marmor , oska- 
dade i behåll. Man arbetade flitigt pä kyrkans 


reparation , och detta hindrade oss att med nog- 
grannhet betrakta allt. 

Det fordrta Biskopliga palatset stär bredvid 
Calliedralkyi*kan, Dcnoa stora, ställiga bygg- 
nad Var nu iiplåten til! boning åt Prefecten ocli 
Biskopen ntäste åtnöja sig med en mindre ly^ 
saitde. Eli stor si dobyggnad till palatset, med 
särskild ingätig ifrån gatan, var bestämd for 
domstolens göroinäl; ti inträdde dit på ett ö- 
goiiblick. Der förevar nu undersökningen i ett 
brottmål, å advokaternas sida med stor, ai häf- 
tiga åtbörder beledsagad vältalighet. Midi emot 
domaren salt helt npniärksamt en mängd åhö- 
rare , till större deieii af de lägre klasserna. Vi 
kunde aldeles icke förstå liva rom frågan var, 
ty advokaterna talade sä fort, så häftigt och ^ 
iiied gascognisk dialekt, att det var omöjligt för 
oss främlingar att följa med denna ström af 
ord. Detta,! förening med den frän ähörarne 
ULstrÖmmande lÖkUtkteii fördref oss snart åter. 
Utan före i salen slod äTven mycket folk , och 
advokater sprtingo bestaHsamma genom deras 
leder och talade än med en, än med en annan, 
iörmodligen klienter, som otåligt väntade pä 
ord aii igen att äfven ia inträda. Advokaterna 
voro klädda som före revolutionen, liksom man 
ännu ser dem pä Franska theateni , svarta, med 
långt, fladdrande pudradt hår, som slog sig i 
lockar iängt ned pä ryggen 5 derjemle en snäf, 
ifrån axlarna nedhängande mantel. 

Sch^peHh. Rtst 1 Del. 
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Rninenia af en garnmal Romensk ampln^ 
llieater, sorn finnas i deiinn del al släden, skul- 
le Yara ganska intressanta, om de vore bätlre 
bibeljållna, ocli oin man tillboidigt kmide be- 
skåda dem. Men nian bekymrar sig Toga der- 
om, ocb flere invånare känna ieke en gång de- 
ras tilI\^rOp I revolutionstiderna liröt folket sto- 
ra bpniilgar i de gamla mnrariia for att begag- 
na stenarna till upbyggande at usla kojor iiiotn 
ampliilliealenis krets. Dessa stå änmi t^var, e- 
Iiuru itiga flera få byggas^ äfvensom en gräns 
blifnt satt för ytterbgare iiedrilning. Moderna^ 
till större delen obetydliga bygnader omgilva 
denna Vördnadsvärda ålderdoinslenining , sluda 
sig emot den ocli begagna den såsom gardstäng- 
sek önskansvärdt ar det att delta vanställande 
granskap bortskaffades^ ty säkert linnes långt 
mera af dessa qvar, än man kan märka i detta 
vanställda läge* En stor dÖrr är äniui nastaii 
oskadad, och vi tyckte oss till och med varse- 
blifva spår af en inscription derpä; äTven är än- 
nu mycket synligt af de klippfasta nioranie ocli 
stora li val illåga r na , likasom några leniniiigar af 
de f ör folket bestämda bänkariie* Folket i Bor- 
deaux kallar denna ruin Kejsar Gallieni palats 4 
men det ar ugonskenligt att den är lemiiingar 
af en ampliitbeater* 
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Promenader^ 

Hvarken i Bordeaux, eller i de^s grann- 
skap finnas några utmärkt sköna promenader, 
ehum invånarne spatsera lika mycket och lika 
geiiia, som alla andra Fransosor* Men, såsom 
vi förut Iiafva aiimarkt, ar en Fransysk prome- 
nad och en Tysk spalsergång Iväime himmels- 
vidt olika saker. Vi sÖKa dendd fri, irisk lurt 
och njutmug af tialureii i en behaglig trakt, 
men för dem ar platsen, hvavest bruket på vis- 
sa dagar och limmar samlar dem, fullkomligt 
likgiltig, och ålVeii utan något grässtrå, utan 
några skuggande tråd år promenaden delicieus, 
om blott rått många' af den eleganta verlden 
der församlas, Derföre iiö|a sig Bordeaux’s in- 
vånare om morgonen med alléen Tourny, vid 
marknadstiden med platsen franiför Börsen, 
ocb med stadens offentliga trädgård på andra, 
likaledes beslåmda timmar och dagar. Denna 
år en Låmligen slor slåt plats, hvars hela skön- 
het består al ett par stora gråspioner ocli några 
lummiga alléer. Nu begagnades den till exer- 
cisplats, och kallades derlÖre le ehcimp de^Mars. 
Nåra vid denna trådgård ligger den sköna rid- 
banan, som flitigt besökes atVen al blotta åskå- 
dare, i synnerhet på de timmar, då Bordeaux\s 
sköna Iruntimmer halva sina ölniugar. Lust- ^ 
partier tiU landsbygden aiistållas sällan, emedan 
trakten icke or lockande dertill. 

Så snart man lemnar stranden af Garonne, 
iiimer luau iiåstan mdasl slätter, utan all skog- 
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ga, och IiTilkas eTiga Tiiigärdar ultrolta ogat* 
Nagra foruiögna köpman aga, tämligen nara 
siaden, beqyäma, oila i-ätt skona loudigärdar, i 
synoerbot t öl ja de Tyska fttoiljenia det ibsler- 
läudska bruket, och tillbringa eii del a£ somma- 
ren, men framför aUt Tinbergiiiiigstidcn pa lan- 
det, Detta gifver stundom anledning till glada 
lustfarter, men vanligen blott om Söndagatne, 
^ty under veckan äro m ann erna langslade vid 
sina göromäl, och kunna blott på högtidsdagai^ 
ne i salLskap med några vänner besöka sina på 
landet boende familjer. 

En betydlig förlust för de muntra invånar- 
ne' i Bordeaux har npkommit genom ödelagg- 
ningen af det sfora Cartheuser-klostret , beläget 
en Ijerdedels limmas vag ili'än den egentliga 
staden. Der bebodde förr de ärevördige fader- 
na en palatslik byggnad, iefde i beniighet och 
glädje och Öpnade gästfritt sina portar iör besö- 
kande vänner, till hvilka alla frossare i Bor- 
deaux hörde, Eliuru de andlige al denna Or- 
den endast fingo iiara sig ined fiskar, så var 
likväl deras bord vidt och bredt berömd t, llögst 
toleranta, räknade de till fiskslagtet alla slags 
vilda foglar, som simma pä vattnet, ufvensom 
alla ätbara snäckor, musslor och oslron. Dess- 
iiloni finnas här så förträffliga verkliga fiskar, 
,soin nägorstades i verklen , i mängd och af al- 
lehanda slag, Den ärevördige FuLcrn Kuksmä- 
stareii visste ock att helt lörlraÖligt tillreda alla 
, dessa Guds gafvor: iy klostrets archiver inne- 
böilo sällsynta, ifrän fordaa tider äifda köki- 
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hemliglieter, som evigt blefvo förborgade for 
de« prolbiia verldetis ögon. Men ty värr åstad- 
kom revolutionen afven slut pä denna herrlig- 
bet^ dd fromma faderna mäste utvandra i den 
vida verlden, och deras vänner betrakta suc- 
kande det im glädjetomma stora klostret, i 
hvars celler och salar en koloni af korpsvarta, 
frän St. Uomiiigo utvandrade Negrer bo, åt 
hvilka Napoleomuplät det till fristad. 

Derföre finnes ingenstädes i Europa så män- 
ga Negrer, som i Bordeaux; de lefva der i 
fullkomlig Iribet af det, som de genom flit och 
onitanka kunna förvärfva , och synas tämligen 
liatva aflagt den, efter hvad man säger, dem 
medfödda lättjan. Negrinnorna äro särdeles 
skickliga att tvätta, de stryka och sy utmärkt 
väl, och äro derföre väl emoltagna i mänga , 
lius’; man fruktar icke en gäng alt begagna dem 
såsom ammor och vaklerskor för smä bara, 
hvilka de med kärlek och omsorg värda och 
sköta. Negrerna fön-älta alla arbeten med ut- 
märkt skicklighet och mänga af dem finna der- 
fore sin bergning såsom betjenter eller tuskor i 
ansedda hus. Andra förfärdiga för egem räk- 
ning allehanda småsaker, och en af denj var 
dä för tiden den skickligaste härfrisör i Bor- 
deaux. ITan utöfvade sin konst med äkta skön- 
hetssinne och ordnade damernas här och tur- 
baner ganska smakfullt efter buster, medaljer 
och icopparslick, hvilka han noggrant studero- 
de. Han felades aldrig pa nägoit bal, för att 
med häruälar och kam vara Ullreds »It äter 
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HphjeJpÄ iivarjö sjunkande lock, som han fömt 
hade ordnat. Deu arma becksraila Domiiuk 
var verkligen en hårfrisör, sådan han bör va- 
ra; och då lå meiiniskor halva sä mycket alf- 
var med sin syssla, som hon hade, så lurer väl 
ingen blifva stött pa oss derlÖre, att vi har med 
beröm onmämut honom. 


Invånarne i .Bordeaux^. 


Ifr<^n alla Frankrikes provinser, alla Euro- 
pas länder, ja ifran hela den od tade verlden 
samlas invåiiarne i Bordeaux och ielva der jem- 
te II varandra i behaglig, lörtrolig huslighet, som 
om de varit upväxta lillsamraans. Den starka 
virjoingslyslnaden och det sköna milda klima- 
tet, loreuade med öfverOud på allt, som bidra- 
ger till en glad njutning af lifvet, sammankal- 
lade alla dessa tusende på deima punkt, och 
qvarhaller dem der* Derlöi'e behagar denna 
stad ål ven h varje resande. Ty af hvad nation 
han än må vara, sa hrnier han der landsmän, 
som vänligt eiuotlaga iionom, och i deras hus 
träffar han spår af Ibsterläiidska seder. Hvarje 
i Bordeaux bosatt iämilj har ifrån fosterlandet 
medlört nagon gammal, kär vana, som den 
håller i lielgd; delta åsladkominer mångfald i 
umgäiigeslilvet , hvarjemle en rådande glättig- 
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Jiet och mäiigea, pä iaudets beskaffenhet gi^m- 
dad plägsed förbinder alla dessa eiiskilta Ull ett 
fdrti‘oligt5 enigt helt* 

Ititänarne dela sig i tre klasser- JDeo för- 
nämaste, ehuru icke mest lysande, består al 
den tämligen talrika adeln och de högre em- 
betsmäiineii- Till den fön'a höra många genom 
ålder och namn högaktade familjer, som dels 
af fritt val, dels af familjelörhållanden , dels af 
sparsamhet föredraga deiitia lugnare vistelseort 
framlör det stora Ij^ande Paris* Hos dessa 
liiiner man äiinn de t om fransyska bruken , den* 
na betänklighet, denna qvickhet och sirlighet ^ 
men äfveii denna högtidliga etikett , som af de 
yngre uphöjda bhfvit ffirvisla ur de säkalfade 
goda säilskaperjia. Alla dessa hiinilier bebo de 
skönaste Imsen i den inre, egentliga staden, Ict- 
va till större delen nied livar andra i serskildtå 
kotterier, der sällan främlingar unigås, eniedau 
de icke lätt vjinia deras bekantskap. Ty van- 
ligt vis med för er man recommendalioiier lill hcr 
tydliga handelshus, men icke Lill dessa fainilje?:^, 
som utomlands ej äga iiägra bekantskaper. Af- 
ven i Bordeaux, liksom utverallt i eu stor han- 
delsstad, måste adeln se aig öfverträffad af köp- 
mansslåadel i rikedom och deraf upkomniant^ 
Öfverflöd; der före undviker den ^ck äiVen, alt 
mngäs med det* EndasI vid särdeles hÖgfj dliga 
tillfällen och stora offentliga fester raka de Uji’ 
sainmaus, och i deras uplöraiide emot h varan- 
dra råder. dä en viss högtidlig, almätt 
dig höflighet. 


Köpmannen bebo naslan uteslutande GJtar- 
feron, Iianmeii ec4i de deilill gränsande gafOiV 
Cbarleron är i synnerhet nästan att anse ^asom 
en Tysk koloni» Nästan hälften af här?arande 
belydiiga handlande bes^tär af iitläiidningar ^ 9cti 
Iiälften af dessa utgures åter af Tysktn^ eller åt- 
minstone a t Tyskars efterkommande, Bloftiios 
ganska fa af dessa våra landsmän märkte ti. nå- 
gon längtan efter rädernesiandet; den skona Jnm- 
meltn ocli de lusen cle behagen i Bordeaux, äga 
en alltför dragande kraft Om derfpre akeii 
mänga af afiärer, faniiljförhällandeu och lust att 
resa ätei^foras till deras ursprmigbga ]]em, s^ 
sker deUa blott j>ä ko ni lid, och nästan alla 
äfeiTända snart med Jängian till Garonne>.ljn:r 
sande stränder, Oagladt flere af dessa familjer 
redan i flera generationer bott i Bordeaux, sä 
hafva de likva! jemte Fransyskan äfveii bibehål- 
lit deras modersmål, och ofta belunno vi oss j 
kretsar , af tjugo Hll Ireitio personei' likspjn niidj: 
i Tyskland, Äfven i deras, boningar heiTska 
Tyska plägseJer, ehuru man kunde kalla deqi 
Glättighet och lefiiadslust insupars 
här med killen och mildra Iiögst angenämt Ty- 
skarnas medfödcla alfvar* Köpmannen 1 Bor- 
deaux sitter ej rid, sin pulpet ifrän niorgoiieu 
ända m pä natten, såsom i Tyskland brukar 
bäiidå; han arbetar öm morgonen, ocli det ra^'- 
ina klimatet nödgar honom att t id igt “ begymm 
dagen; men aftonen egnar hon åt bordets och 
umgängets* nöjen. Redan arten af ^e ^ hur huf- 
Tudsakliga gÖromålen bidrager till liflighet; 
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deanx af half^a TerltUtiis Tirikällnre* Detta för- 
anlåtet tiO små resor till de närgi'ansande vlii- 
bergen orh åstadkommer mångfaldiga glada af- 
brolt i det eljést så enformiga contoirslifiret, 

Egeiilligen borde vi nu ifrån kdpmansslåiir 
det dtyergä till kouslnårer och lärde, men ty- 
VäiT är ej deroin myckel atl säga: ty livarkeii 
konsterna eller Teteiiskaperna blomstra i dennfi 
trakt ^ V bvare^t allt annat trifves, Oagtadt alla 
forskningar kundo vi i hela den stora staden 
'blott 1å réda pä en enda, något betyd ando må- 
lare. Han Jiotte le Couri^ oeb det ärban, som 
rätt val målat den fdrr omtalta salen på Bur- 
sen. \i s ågo hos b on o ni fl era p o r l rät t , so ni 
han måste måla för sitt uppehälle, nian att nå- 
got kirnde kallas lyckadt. Några hislorie-nial- 
ningar af egen upfinning vorobaUi^, ehiuai fiett 
och hållet i Fransyskt inanér. Hans luilvudsak 
tycktes vara laiidskaper och Berghem lums mön- 
ster. Flera, h vilka han visade oss, vuro af en 
god upfinning, väl utförda och !>orömvärda bå- 
de i afseende pä färgton och dagrar, llaii ar- 
betade nu pä en ganska stor ntsigt af hamnen i 
Bordea*?c. Hans son skulle säkert under god 
ledning blifva en utmärkt tecknare: med svart- 
krita aftecknade han oljetaflor, och en af dessa 
copior efter ett godt orgiiiol ur Italienska sko- 
lan var utiÖrd med nästan öfvermensklig flit: 
doji föreställde Holofornis död, Deu unge konst- 
nären hade äfven försökt att mäta sig sjell' i ol- 
ja; bilden var rält tecknad, utmärkt lik, ineu 
fiirgloneu grå och kalL 


^ Detta slags talanger liafva här intet lillfällp 
och fuga upruunlran ött utbilda sig; kanske tor- 
de ock det Tarraa, inilda klimatet, ochdemaii^ 
ga tilllalleii till nujeo utomlius hindra den s lil- 
la Yerksainhet, som är så oumhärlig fur läran- 
det af en konst, Derjeinte är handelns stdrre 
ocli mindre niödosatniMa vinst här sä lockande, 
att blott eii oeniotständlig kallelse lill konsleu 
kan forma an yngling, att egna sig derät. Af- 
ven haiidtverk i Jidgre mening tiifväs icke; här 
finnas inga u( rr|äTki skickliga snickare, ebenisLer, 
guldarbeJare efter djhka. Blott helt vanliga ar- 
beteii forfardigas i Bordeaux, ocli den soni gör 
liugi'e aiisprak måste furskpiVa ifrah Paris det 
man önskar äga. 

Med Lfitterainren gap det pä samma sätt, 
och de ingahiiida latiika boklådorua äro högst 
obe tyiinprr Kanske hor likTol ioängcn forljeitt 
läVd"i Bordeaux och arbetar i stillhet for sig 
sjclf, nieii ingeo känner honom ocli haiis arbe- 
ten; man lelVer alllJur nÖjsaint, jör alt liafva 
tid att tänka på något högre. Men äfveu här uti 
göra våra landsmän ett hedrande undantag: ty 
i deras hus funno vi ej allenast de hasta äldre 
verk i Tyska Lilteratoreu , utan äfven mänga 
nyare utmärkta var tids lorfatt^e, 

Afveii l)ät bär den egentliga folkklassen 
tydligast prägeln af nationalcharaclereii ; bär fin- 
ner man den ägta, verkliga Gascogtiaren. Gi^äm- 
löst b«igifTen på nöje, skyr han dock icke ar- 
betet; han kön fördraga allt, blott icke lugn 
^lillhel; han vill väsnas, skiMta skrika, men 


dä Iltrattar h^n afven outtröttligt sina göromål, 
fatligdom dier räluiäga är honom tämligen lik- 
giltig, men lieldr^ saknar han sin föda, ändans 
och lek- Beqyäma boningar, snygghet och ord- 
ning aro saker, som dessa memiiskor knapt 
känna till namnet- Ingen främling, som ej der- 
lill vant ögonvittne, kaii gura sig ett begrepp 
om Gascognarnes häflighet i prd och rörelser 
vid minsta anledning. När man ser nägra af 
dem antingen i godo eller ondo tala med hvar- 
andra, sä måste man hvarje ögonblick befara 
slagsmål dem emellan , och förr än maiikanbe- 
giiina sig, åtskiljas de oförrnodadt med bögljndt 
jskralt, Gascognaren är stark, stor och välväxt, 
men aldrig hafva vi sett förhalligore oe!r mera 
frånstötande ansigleu, mera furvndna anlets- 
drag, än hos delta passionerade folk; isynner- 
]iet Ölvergå qvinnorna i detta atseendc all före- 
ställning, Den osnygghet, som råder hos dem, 
och deras o ord en t liga vanställande k läd ed r äg t 
bidraga äfveii mycket lill detta vidriga utseen- 
de. Ingenting är fulare, än de sämre qviiinor- 
nas nallmösslika linnehiitvor, som pa bada sidor 
hänga djnpt ned i aiisiglel , deras oformliga 
tröjor och deras slängande kjortlar, hvilkas ur- 
sprungliga färg är oigenkänhg* Folkspräket, det 
gascogni5ka palois, har en sjungande, obehag- 
lig näston, som ur deras grofva strupar blir äii- 
jiu \idrigare; främlingar förslå det ej, afven 
om de äro iullkomligt mägtiga det franska språ- 
ket. Men afven i de högre klasserna bör man 
den acceiitualion af det sä kallade stumma e, 


som utmärker Gaseognaren , ätvensoni mJmget 
eiida.sl i deima pTOviris begripligt ord , och det 
uäslaii italienska uttalet at tvåi bredvid hvaran- 
dra' stående vocaler, h vilka horas hvar ior sig, 
t. ex. je i'dime, i stället för je fai/jts. Deiiua 
afvikelso ilrån det vanliga uttalet klingar doek 
ingalunda obehagligt i de sköna fruutirHi’eus 
mun, .Utan gifver dem snarare en helt egeu, 
behaglig naiveté, odi kläder dera isynnerhet 
väl när' de sjunga , livilket de gui'a ofta och ger- 
na, IJe liugre stäiidons anletsdrag äro i Bor- 
deaux så aldele^ oUka det lägre folkets , sora om 
de voro af aldeles olika slam. Ingenstädes fai- 
uer raan i sällskaper flera vackra flickor odi 
fruar än der, h vilka väl sällan äVo regelmässig 
sköna, men dock oändligt täcka och behaglig. 
Blåa ögon och Ijnsbmnt eller blonda hår beyitt- 
ua väl mängas germaniska härk-QtftSt,, hvilka lik- 
val icke i aTskväi^het ölverträUa de itdändska 
iruntiiiiren med deras svarta lockar oda skona, 
mörka, bhxtrande ögon. 




Galorna i Bordeaux hÖra till de sämsta i 
verldeu. l>eima anmärkning, som synes något 
underlig vid hörian af en beskriftiing öfver um- 
gängeslitVel derstädes, är dock dermed mer* 



iiaiTimanhängande, an man vid fdrsta påseendet 
kaa märka. Före revolutignen liTimlade Bor- 
deaux af egna et^uipager; hyarje ansedt handels- 
hus höll flera vagnar, livamti herrarna och de- 
ras medhjelpare dagligen åkte till börsem Isyn- 
nerhet kunde ej Charter ons in vanare undvara 
dera, ty deras i^äg är läng och ]uät inider imd- 
dagstiden utsatt lör solens mest Inäiinaiide strå- 
lar; men i detta varma klimat är solstyng ej 
sällsynt och af faidiga, ofta dödliga löljder. Kf- 
ter börstiden begagnade fnianm sina mäns vag- 
nar till sitt eget nöje. Nu är detta annorlunda. 
Handeln och på samma gång förtjensten har äf- 
ven här betydligt aftagit, mänga inskränkningar 
halva deraf biifvit orsakade och framför alU al- 
ekaffaiide af egna equipager; nti for liden räk- 
nade man knapt ett dussin deraf.j Man åker ua 
i hyrvagnar till börsen, när väderleken gör det 
hehöfligt, men för öfrigt går hela verideii till 
fots: ty hyi'Vagnariia äro här pä längl när icke 
sä väl inrättade, som annorstädes. De se väl 
tämmeligen snygga ut, meti deiras antal ar rin- 
ga, de hafva inga bestämda platser, utan niäsle 
upsökas i sina hemvist; dessutom äro de ej 
bundna af någon taxa. Al alla dessa svärighe- 
ler har sannolikt det bruket iipkommit, alt in- 
skränka sitt umgänge inom sina närmaste gran- 
nar, och detta har medfört den ledsamma lölj- 
deii, att den stora sUtden sönderlallit iiksoni i 
on mängd smärre städer. Alla de, som bo in- 
om en viss krels, besöka livarandra, och ömse- 
aidig gästfrihet införer vänskapliga iörbållaudeii, 



men gransonia fur denna krets äro ganska skai^pt 
updrogna, och det narmaste huset utom grän- 
sen är {ullkomhgt frtoi mande for de hiiian fdr 
boende. Olycklig är en man, men dubbelt olyck- 
ligt ett finnlimmer ifrän eii annan del at sta- 
den, oin händelsen fdrer dem i elt sällskap^ 
der de ej äro hemmastadda. Maiifterna kunna 
väl alHid på något sält lijelpa sig fram, men de 
stackars fruarna aro då i en verkligen beklagans- 
värd belägenhet* Alla betrakta dem, ingen ta- 
lar med dem ett vänligt ord , och i det allmän-* 
a samtalet kuiitia de blott taga en ringa del, 
emedan hvarje kotteri har sitt eget, endast af 
de invigda förstådda språk, sina särskild ta ord- 
lekar, sitt eget skämt. Vi främlingar voi'0 ofta 
den enda tillöykten fdr sådana uti deras egen 
fädernestads salkskaper öfvergiFna ensamma da- 
mer; ty just emedan vi voro aldeles främman- 
de, kände oss hela verklen och bemötte oss 
vänligt. Om en familj ändrar boning, om odet 
flyttar den ifrån Charleron till staden, så liar 
hon ock iträn den dagen förlorat alla sina gam- 
la bekanta; det är en skilsmässa, som flyttade 
man till elt långt aflagset land* Men livad en 
familj sålunda fJrlorar med den lemnade bonin- 
gen, återfinnes i det nya hemmet, ehuru i för- 
ändrad gestalt. På lörsta nnderrätt elsen om de 
nya gi'aniiamas ankomst skynda alla dit, fÖr 
att hälsa dem välkomna, visilerna besvaras och 
sålunda blir grunden lagd för nya förbindelser. 
Hvad som i synnerhet förvånade oss var, 
att inaii afven af fimiUmretis klädsel kan se, i 
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tiTilten del af staden de bo. Hvar och en liar 

siiiti in odcc ^ suTsliildtÄ motllvi iimöi 

skor, hTilka bloti arbeta för dem, som bo in- 
om samma krets, ocli kläda dem sa eiter ett 
Oc b SÖ mm a nidtisier, all det nästan likiior ett sla^s 
uniform* Pä spektaklet roade del oss olta att 
indnslra damerna och upabka dem , som ^lynbai^ 
ligen borde tillsammans. Damerna i Cbarteron 
äro de läkgantasle^ ocli dä vi en gäng vagiide 
iadla ett arbete at deras förnämsta modkrämer- 
ska, madatiie Bernns vid alléen Toun^ , svarade 
bon oss med stolt blick ocli mycken värdighet: 

ies. da -C/iarifroii!^^ Emedle/ 

lid skalie den goda madame Bernos icke gdra 
stort upseende med sina tillverkningar hvarkeu 
i liCipzig, eller i »Hanibnrg, eller i Frankfurt 
am Alaiin Der ärö Parisiska moderna längt 
förr kända an i Bordeaux* Luxen i kläder är 
dock i det dagliga lifvet icke stor, utan visar 
sig blott vid baler och stora fester* Man älskar 
bjerta, lysande färger, liksom ofverallt i Sddeni , 
bvarest en diinkelblä him mel tyckes ifordra 
det- Delta veta kbpinaimeri i Paris ganska 
Väl, och skicka derföre endast mäiigfärgade, 
ofta smaklösa tyger till de södra proviiiserua^ 
der de atllid linna en säker afsättning* 

Aiinu niäste jag nämna ett annat oiidt, soni 
JfannoUkt upkonimer af den stora stadens siin- 
derstyckiiing i mänga sniä, neniligen det ingen- 
städes mera än här ailmäiiiia begäret alt bekym- 
ra sig, otn sin nästas görande öcli lätaiide, att 
feamh* anekdoter och deroied krydda samialet. 


Emot Tår Tilja nödgades vi erfara nästan liVarJé 
£if Tära bekantas II usliga omständigheter ocli alla 
lieiiiliga berätteiser om deras lefnad: ty livar oeii 
iällade att derom lå underrätta oss. Man 
kunde dervid ej hoppas att komma undan, ty 
Ti voro beständigt i deras våld, och ofta hände 
det, att den person, som nyss varit samtalsäm- 
ne bemägfigade sig oss, fdr att nu i sin ordning 
roa oss med berätieiser om den, som vi ett par 
minuter förut väl unden^ältade hade leinnat. Dä 
alla dessa hemliga anekdoter vanligen ligga inom 
det skandalösas område, så funno vi det högst 
motbjudande att man ät oss främlingar ville an- 
för l ro sådana saker om sina vänner, och detta 
uplÖrnnde hade nästan helt och hållet lör oss 
borttagit all sällskapsglädje, om vi ej snart blit- 
vit varse, att meningen aldeles ej vai^ sä elak, 
som utseendet tycktes visa* 

En Fransos måste mi en gång alltid prata, 
om han än liar ingenting att säga 5 han tror sig 
iela emot anständig heten om han i ett sällskap 
tiger några minn t er; afven en döende anser det 
för sin pligt, att samtala med dem som hem- 
söka honom, ända till dess dÖdens hand stel- 
nar lungan. Nn må man rätt lifligt tänka sig 
Gascognaine, dessa Fransoser i superlatif! detta 
evigt rörliga folk, som ej känner någon livila, 
annal. än döden och dess tvjliingsbroder söm nen* 
De måste tala , sä länge de lefva och äro vakna* 
Och livad annat kunde lemiia dem samtalsämne, 
än den yllre verlden, deii^^enda som de känna? 
Småstäders egentliga kännemärke, upmurksam- 


het på graonarne, kan ej undvikas i alla dessa 
éinÄ städer, som tilisammans utgura en stor; ty 
den krets är alltför inskränkt, som omgifver hvar 
och en enskildt Den otmtändigheieii , att al^ 
ren de här henimastadda blefna uUändiiirigar 
icke skilja sig Mn det vanliga bruket, läter just 
derai förklara sig, att de blilvit hemmastadda 
ocli alt man, efter ett gämmalt ordspråk, lär 
sig tjuta bland ulfvar- 1 dfngt har detta sqval- 
ler inga vidare följder för dess föremål; raan 
li viskar . derom med h varandra, och det är allt; 
den,’ h vilken det angår, blir derföre ej mindre 
ansedd, just emedan ingen kan iindgä detta* 
Oågtadt alla dessa bespejare föra fruarna 1 
Bqrdeauis; ett ganska lätt och gladt lif , och fruk^ 
ta Föga att utsätta sig tar misstydniiigar; kamko 
skulle älven många uptaga det ganska iila, om 
man ej ute i verlden, det vill säga hos grannen, 
talte om deni* Förhållanden, som man eljest 
gei-na plägar dölja under den tätaste hemlighets- 
slöja, iramslällas här till olfeiitligl åskådande; 
och olta tycktes dessa förhållanden blott finnas 
lör sken skull, emedan modet fordrar det, lik- 
som en grann halt nyttjas, ehuru den ej ger nå- 
gon skugga. Och likväl, livem vi il vaga a\t 
fördömma dessa lätta, luftiga, alltid glada qviii- 
nor? Det är väl sant, att de ogcnia göra ett 
steg, utan att veta åtminstone en benmlrando 
d 3 ^rkare som märker dem , men derföre äro de 
kanhända icke nnndre dygdiga, än deras alfvar- 
ligare imsliga systrar i norden. Landets sed- 
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Tänjor ocb allmänt exempel urskulda mycket; 
octi att de ganska vbl känna en linslrns agta 
värde, bevisas ai det lijelteoiod uch dcii fasta 
trobet, liv ann cd mänga hundrade al dem under 
x'e vo ku io nen fiiVjUigt iuljde sina iiiäii i fängelse 
och ddden* 

Så gladt och frilt Irnarna lefva i Bordeaux^ 
sä strängt hållas dercinoL Hickonia ända till dess 
brölloppet befriar dem ifrän allt tvång* Ue vä’- 
ga aldrig utan i sina iiiddrars sällskap , besdka 
speklakicr, sällskaper, baler och coiicerfer; utom 
i deras närvaro får inlet besök göras eller eniol- 
tagas, ej en gäng af busets närmaste väinieroch 
sJägtingar* Äfveii vid lärotimmania måste mo- 
dren vara tillstädes, eller åtminstone ersätta sin 
plats med någon i mänga är pröfvad gammal 
Bonne, En flicka skulle ej för något pris väga 
att utan sin mor gä tio steg öfver gatan, eller 
låta sig ledsagas af någon annan kad än sin far^ 
ej eu gäng en bror undantagen. Så elterläleii 
man är emot fruarnas ryckte, lika sorgiälligt 
bevakar man en flickas, ocb den minsta ölVer- 
trädelse af de antagna bruken skulle aldrig kun- 
na förlåtas eller iÖrgluiiimas, Pä balerna si Uet 
li varje moder bredvid sin dotter, ocli ingen lem- 
nar eit ögonblick salen eller lager plals vid spel- 
' bordet* Dansörerna fora efter h varje dans döt- 
trarna tillbaka till deras mödrar; och ingen flic-^ 
ka kan iiär under uppehållen kringvandra i sa- 
len vid sidan af en bekant eller ätlöljd al någon 
herre. Denna vana medför visserligen oandlig 
nytta for de unga flickornas hälsa; ty genom 


den moderliga y^rden bevaras de for omåliligt 
dansande, drag och ftirkylniiig, och för alla de 
bedrbfljga fciljdenia af livar|e ofdrsigtigliet efter 
en stark upvarmriing* 

Denna skenbara stränghet förorsakar likväl 
icke det minsta tvang i sällskapet. Döttrarna 
dansa, sjunga och skratta helt ledigt imder sina 
mödrars skydd och omedelbara npsigt^ deras 
glädje visar sig härigenom blott mera naturlig 
och oskyldig. På siu sida deltaga mudrama med 
glädje uti alt, som gläder deras döttrar, uplefva 
i dessas sköna blomning sin egeu ior andra gän- 
gen och veta rätt val, att älven de fordom va- 
rit unga, h vilket de ännu till eii dcl äro, eller 
åtminstone synas vara: ty om äldreii är i Fi'aiik- 
rike aldrig iiägon fräga* Blott det länga , overk- 
samma åskådandet af balerna, hvilka ofia ej up- 
höra fön.' än med den inbrytande dagen, syntes 
oss ytterst tröttsamt, och vi beundrade det mo- 
derliga tålamodet deruti, ”Vära mödrar gjorde 
detsamma för oss, och vi aro nu i ordningen,” 
var det abiiiäniia svar, soni inaii leende gat' os» 
på hvarje dcröfver yttrad förundran. 


SälLflaper^ 


1 Bordeaux är det något aldeles oerhöidt, 
att ett fruntimmer, som är friskt och icke har 


besök^ lörblifTer hemma, ty^ ingenstädes i rerl- 
den är man mera road af sällskaper. Derföre 
användes hvarje ledig atton tiil- visiler , dessa ä- 
* ro här ändamålet lör iifret, umgängels grmid- 
pelare, och uraktlåtandet derotaf betraktas nä- 
stan som oförlåtlig synd. Anledtiingama till 
visiter äro ät ven oräkneliga 5 hvarje sällskap ^ 
hvaruti man deltagit, fordrar till tacksamhet en 
visit; hvarje resa, om den älven blott Tarad© 
ett par dagar, begynnes och slutas med visit; 
h varje sorglig eller glad händelse hos bekanta, 
namnsdagar, kyrkolester, sjukdom, lillfnsknan- 
de , allt firas med visiter- Oni man pä flera da- 
gar ej sett hvaraiidra, men olörniodadt rakats, 
sä fordrar denna händelse visiter. Hvar och en 
af dessa visiter betalas punktligen, och sålunda 
• vänder sig denna krets ouphörligt, som förorsa- 
kar sviiidel hos den, som ej är van vid detta 
lefnadssätt. Då nu pä^'della sätt verlden alltid 
är i rörelse, sä trälTas snart i det ena eller an- 
dra huset en liten krets af bekanta , som utan 
vidare omständigheter der tillbringa aftonen med 
musik, dans, spel eller glada samtal, allt eiler 
som det faller sig, Oagtadt delta visiterande 
gÖres här föga afseende pä stel etikett, just eme- 
dan icke denna, utan behofvet af sällskap för- 
samlar menniskorna. 

1 ' •* 

Utom dessa visiter uptagas äfven aftnarna af 
thésällskaper , till hvilka man formligen blifver 
bjuden al fruarna- Men då man vanligtvis ej 
lamlas.dertill fÖrr än klockan åtta eller nio, sä 
blilva alltid ett par timmar förut öfriga att an- 


■vaiida till det prisade Tisiterandet. .Några frun^ 
timtner IiaiVa afVeu bestämda aftnar i veckan då 
de bii f va hemma, #ch e mottaga sina en gång 
för aila bjudna bekanta. I dessa cirklar utgör 
spel det förnämsta ttdsiördrifvet , ehuru äfven tid 
användes till samtal ocb musik, och stundom 
upmanar någon al’ gästerna genom en fiol säll- 
skapet till dans. . Omkring klockan elFva kring- 
bjudes tbé, kalfé och bakelse, och ett par tim- 
mar sednare åtskiljas gästerna, for att löljande 
dagen åter råkas !ios någon annan* Små en- 
skilda baler äro ej ovanUga, och fordra här 
livarken utmärkt vidsträckta rum eller betydliga 
lillredelser. I detta land beböfver man ej mera 
en ett eller tvä stora lum, ett par fioler och cn 
flöjt, samt något tlié, lemonad och confekt för 
att ända tills solen går upp dansa rätt hjertligt 
med livaraudra. Under Karnevalen anmodas 
oita damerna att vid dessa små fester visa sig i 
främmande drägter, men utan raasquer. 1 en- 
kel landtlig drägt, eller i de så kallade griset- 
temas nätta klädnad äro de rätt behagliga. Den- 
na sednare består af en tämligen korrt rock af 
taft, en tätt åtsittande tröja af klar, afstickande 
färg, en treuddig halsduk af spetsar och en bog 
spetsmössa med vingar, ur hvilfcen bak till det 
tjocka utslagna håret framtränger; egentbgen är 
detta de härvarande borgareflickornas vanliga 
drägt, ehuru förädlad- 

Sedan man bär, likasom i Paris, äter mid- 
dag på aftnarna, hafva soupéerna blifvit bannlj- 
aia; men desto oftare blir man i Bordeaui: bju- 
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deu fill iiiitldäigan Vid bordet, omgifteii af si- 
na Tamier, a'r dcri gäslfrie Bordeauxaren i sitt 
element* Ingenstädes ätei." och dricker man bät- 
tre äji i Bordeaux, och likväl kan man ej be- 
skylla invänarne for begar lill dfverfldd; dctla 
infinner sig sjelfmantj ty detta lyckliga klimat 
frambringar sjelf allt, som den mest förfinade 
smak kan önska, Lifsmedleii kiinna här,ijem- 
förelse med andra stora stader, kallas lindriga; 
jorden, strömmen och halvet framalsLra i stör- 
sta iiiäiigfald och öfverflöd allt , som hos oss an- 
ses såsom högst rara sällsamheter. Ingenstädes 
finnas bättre ostron; läng tid innan de bringas 
till saki blifva de i serskilda gropar vid stran- 
den gödda med kli och mäsk. De tyckas vara 
ni ett aldeles eget slag: djuret är ganska stort, 
har ett grönt skägg och npfyller fullkomligt det 
lilla, tunna, nägot hvalfda^skaket Måltiden bör- 
jas alltid med ostron iore soppan, hvilket ej 
särdeles bebagade oss* Oxköttet är fÖrträffiigt , 
Ijäderfä, vildt, isyimerliet rÖda rapphöiis och 
ortolaner finnas i öfverflöd och af stor läcker- 
het, äfveusom skidfrugter och svampar, men i 
synnerhet frugt* Viiidrufvor, persikor och fi- 
kon skola här öiverträlTa allt annat, men värt 
vislaiide här iuträlFade ty värr icke under årsti- 
den lör deras mognad. Men den största mång- 
fald erbjuda floden och hafvet. En resande 
frän det inre af landet finner här med förvåning 
på borden alla de fiskar, som han eljest blott 
I sett ull NaLuralie-sanilingar, såsom jättestora hum- 
rar, ki^abbor, hafsspindlar, räkor, kabeljo, alk 


slags platlfiskar, särdeles de kostliga biUtoriia och 
tungonia^ mstaii ariiitjocka iiejondgon, livilkas 
aibilder i ininiatur de hos oss vanliga tyckas 
vara, ÄfTCii deo vaiiskapliga rockan (iiines pä 
borden och smakar lika väl som dese utseende 
ar förfärligt Stora slurar och en oräknelig 
inuiigd andra invånare af de mörka djnpen sy- 
jias i växlande mångfald. I detta aiseeiide skul-^ 
le Bordeaux vara ett paradis för en Tysk mat-* 
moder, Iiviikeu det ofta kostar mycket hufvud- 
biy alt ästadkoiiima ombyte i sina anrätUiingar; 
här skulle endast valet förorsaka bryderi. Do 
Fransyska daineriia bekymra sig föga derom, 
de liafva ganska skickliga hnsliällerskor , som 
lörstä att förtridlligt tillreda allt, och sjelfva ur- 
valet synes ofta tillhöra männerna , soin vid 
middagsbordet, likasom fryarila vid lliébordct, 
lialva omsorgen lör gasterna. Men ufvea bär 
förföljdes vi af vär gamle lieiide, loken, isyn- 
nerhet under fastlagen, då cri med olja odi iök 
starkt kiyddad ratt al hackad stoekfisk fanns pä 
q Ila bord. Den kallas 77iö7'ue a la jjrovencale^ 
Lök af eii Javorilkrydda lör alla invånare i det 
södra Frankrike; höga och låga, äfyeii de ele- 
gant as le damer a ta den redan UH irukost, och 
äiigan deraf kännes pä baler, på spektaklet och 
Ölverallt, der mänga åfo församlade, och inga 
rosenesseiicer eller luktvatten förmå alt afliålla 
cAler mildra denna olagenhet. * 

Oagtad* delta öfverilöd på lifsmedcl iirartar 
bruket deraf sällan till frosscri ; bloU en euda 
gång bevisLade vi eidiuållid af (vunne aoralinia- 


gar^ JiToraf hråidera bestod af 20 fat. Bland 
den sednare fanns en kalkon, som elter värdens 
försäkran eJ ailenest var fylld med svanipar, u- 
tan äfren i lyra veckor d erm ed blifvit gödd* 
En desert af nästan liundrade tallrickar med 
glacer och confe.kt följde derpä ; beljejatenia ord^ 
nade dem med egna derlill gjorda käppar, gä- 
sterna räknade pä sina ur fyralio minnler innan 
detta konstverk var iullbordadt, upstodo sedan 
ntirÖUade, och denna maltid tjenade flera dagar 
till en skollafla för de der Lill bjudnas skämt, e- 
medan det var något aldel es oerhörd t. Van- 
ligtvis kallar man tio lill toU gaster omkring ett 
ymnigt, men icke dyrbart besatt bord; hvad man 
bjuder dem är alltid Inllkomligl godt, och be- 
står al årstidens alster; pä skryt göres derrid ej 
alseende, man väljer det bästa och icke det dy- 
raste* Afveu i bordspry-dnader visar man Ingen 
fafänga; sil fr et är massift och fiimes i mängd, 
men pä dess form liar modet figa inflytande* 
I dryck är Fransosen ganska måttlig och dricker 
ej genia vin, utan att upblanda det med vatten* 
Det är naturligt, alt man i Bordeaux, hvarest 
de bästa och hälsosammaste viner äro landets 
produkter, ej IrälTar främmande vinsorter på 
borden. Blott stundom b judes ett glas Malaga, 
äfvensom någon gäng ett par bouteljer Cham- 
pagne ät damerna; mannerna föredraga vid de- 
serten sitt lands ädlare alster, Chåieau marg^oty 
St, Jidierij la Filte y och andra, af h vilka bou- 
teljen på stiillet ofta kostar flera riksdaler, och 



soro såledoe nästan aldrig erhållas ägt a i Tysk- 
land. 

Afveii i afseende på mohlema tan Inxen i 
Bordeaux pä intet sält jemtöras med den soin 
råder i Paria och mänga Tysklands större stä- 
der, och sjelfra boningarna äro ej inrättade 
derliJl; fy en läng rad af många lill hvarandra 
stötande rum ar ytterst sallsynL Rummen äro 
höga, med stora till golf vet rackande fönster, 
li vilka en balcon ntanföre omgifver. De annor- 
städes hmkliga rika iöns t erd ra per i er finiias icke 
här, ehuru rullgardiner icke fela. GoMVen äro^ 
såsom Öfverallt i södern, belagda med glaserade, 
brokiga tegelstenar i olika ibrmer, ett bruk, 
som i detta varma klimat om sommaren för- 
skaffar en högst angenäm svalka. Golfmattor 
äro sällsynta, men icke så stora speglar, ehnru 
de ej äro anbragta så slösande som i Paris, Ta- 
peterna äi^o enkla, af papper eller siden* Uti 
intet godt hus saknar man nödvändiga becjväm- 
ligiieter, men högst sällan finner niaii öfverflöd 
och skrytsam luxe. Man serutafallt, att verk- 
lig njutning af lifvet är det mål, h varefter alla 
slräfva, och att det lyckliga, milda klimatet för- 
hindrar menniskonia att synnerligen bekymra 
sig om blotta piyduadcn af deras hus. 

Ogerria vidröra vi ännu en fläck, som van- 
ställer den eljest sä angenäma utngängcsfonen i 
Bordeaux, nemligen den omätliga spelliist, som 
tyvärr herrskar i alla sällskaper. Det är ick® 
blott önskan , alt tillbringa några timmar vid etl 
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nujsamt tiisfördrif, .som belolkar spelborden i 
Boi^eaux, det är viuningslyslnadeu under nö- 
jets larf; man vill vinna penningar* Denna 
snälliet uttalar sig tydligt i de spelandes alla mi- 
ner och rörelser, likaväl om det gäller siliver- 
myiit eller guldstycken; ocU hvarje ledigt Ögon- 
blick användes af jnän ocli frnar till detta än- 
damål. 

Redan före maltiden , om sällskapet händel- 
sevis samlat sig en half tiinma för tidigt, bdrjas 
det ädla Evariée, odi fortsattes efter slutad mid- 
dag, detia spel, som äfven dess ilrigasle dyrkare 
lörklara for ell skopuisarspel {jeu dexUcroitmr), 
Det liknar det på alla Tyska källare bekanta 
spelet, som på några ställen kallas tiggare. Rlott 
tvä personer spela det, om än sällskapet är mye-r 
kel talrikt, men alla deltaga deruti genom ofta 
tämligen betydliga vad. I tätt Ijopti^äiigda leder 
stå de parerande herrarne och damerna bakom 
de häda spelandes stolar, och hvar och en hdr 
rättighet aU genom sina råd understödja den, 
för livilkens spel Iiaii är inlresseiad* Denna rät- 
tighet begagnas ifrigt a t alla, och iiitet kort får 
^ vidröra bordet, iivarölVer man ej ined liäftighet 
• har slridt, så länge det ännu sväivade i luften. 
Naturligtvis ar o icke rådgifvaiaie eniga sinsemel- 
lan; spelarne, som arbela lör det allmänna, hö- 
" ja äfven sina röster, och det upslär ett skrik, 
en förvirring, ett o väsende, som tycktes oss o- 
drägligt, men som här nigör det egentliga bo- 
haget , det högsta nöjet. Om aftnaiiia spelar 


nian äfvm, mm de fordom brukliga, så kallade 
commerce-speleti, tllombre^ Hkisfj Heuersif 
lorekoinma sällan, på tin libjd befatta sig några 
gamla denued* Man älskar blott spel, iivarest 
händelsen afgdr, soni på en minut göra fattig 
eller rik* Dessa bebandlas tned en ifver, som 
om derpä berodde li varje enskild deltagares val 
eller ve, Bonillotbordet, med sin afgöraiide 
ljusstake, är sålede.s medelpunkten för aftonsäll- 
skaperiia, detta vedervärdiga hasardspel, h vilket 
icke biott händelsen, utan äfven en lill bedrä- 
geri gränsande list bestämma, och som derfore, 
vare det sagd t till vårt berÖm, aldrig funnit rätt 
inträde i Tyskland, så älskadt det än är i Frank- 
rike. Sällan framsättas i stora sällskaper flera 
än tväinie sådana bord, och då livardera blott 
sysselsätter fem personer, så blifver större de- 
len af sällskapet overksam. Denna väntar då 
med otålighet bakom de spelandes stolar, till 
dess en af dem förlorat sin hela htsaLs, Décon^ 
Jit heter det i koiistspråket, då lu^ar och en 
frainträiiger lör att intaga den lediga platsen* 
Dä blott en kan blifva denne lycklige, så blifva 
de qvarstäende ofta* ratt nedslagna, innan de 
kunna besluta sig att afvakta en amian dylik 
händelse. Den, som nyss förlorat, ställer' sig 
vanligen straxt åter i lederna: ty blott den en 
gång antagna höflighelcus föreskrift tvang ho- 
nom att Icmna siii plats, Täniing, Roulet- 
te , P ing t-un och dylika spel brukas väl ic- 
ke i enskilda hus, meii desto mera i de all- 
männa* Afvea damema taga verksam del i 


iådana fipelcirklar, dock söker taaa då a*niui~ 
åtojio att giiVa dem auseeude af slutna säli’ 
skaper. 


%hmierru 

Det stora theaterhuset anses med skål for 
ett af de skdnaste i Europa, Redan lörut liaf- 
Ta \i nåmiit den prågtiga hufvudfagaden åt 
Touruy-alléen; den stora iiigängeii , prydd med 
pelare , byster och statyer, af?ensom den sköna 
dubbelt rapp a n , Iivilkeii leder Ull logeVna, aro 
nästan anlagda i en Tor stor och aliVarlig styl 
mot bygnadens ändamåi; det är, som otn maii 
inträdde i ett tempel. Skada, att den deruti 
spelande tnappen ej motsvarade denna pragt; 
den hörde till de sämre i hela Frankrike, Afreii 
balletter, hvilka Fraiisosen så ogema saknar på 
scenen, firnias af vida bättre beskaffenhet i läiigt 
mindre städer*^ Likväl besöktes spektaklet flitigt 
at hela verideii: ty detta nöje hörer till natio- 
nens ounibärligaste behofver, som häldre saknar 
allt annat än spektakler. — 

Sällan törekomma stora sorgespel i Bor- 
deaux, emedan klimatet ej för denj ar gynnande* 
Deremot iittöras på li varje Fransysk theater små 
komedier atnunstone så drägligt, att man med 


nöis kan se dem ef t jjar gSnger; och hända 
öiVen har. De senlimcntala stycken, lika vära 
familj emaltiiugar, inlla af ädelmod och husliga 
bekymmer, h vilka ny ligen blifvit moderna £ 
Fratiknke, vnnno fiJga bifall i Bordeaux; och e- 
tuedan polisen hade iorbjudit hvisslingar, sä blef- 
TO vi en gäng vittnen till, huru en sädan usel 
dram hlef utesluten ifrän theatern genom blotta 
hifallstecken. Vid de mest rörande scenerna ro- 
pade porterren^ med uttryck af den högsta be- 
undran, ack! ack! sä hbgt och sä länge ^ till 
dess aktörerna måste tystna och ndän Ibll on- 
der åskådar nes högljudda skratt. 

Särskildt måste vi, for dess synnerliga o-> 
rimlighets skull, namna en representation som 
vi sågo. Man gaf Terenlii Andrienna, och an- 
ledningen dertil! hade den rätt skickliga Komi- 
kern Paulin gifviL Han var med skäl publi- 
kens älskling, men stegrade efter hond sina for- 
dringar af Directionen sä högt, att denna slut- 
ligen beslöt att på alfvar gilVa honom det af- 
sked, hvarom han ofta för sken skull hade an- 
liållit. Det kom verkligen så långt, atl han för 
sista gången skulle beträda skcideplatsen ; han 
hoppades afl parterren skulle, såsom fÖrr (lade 
händt, vid pjesens slut fordra hans qvarblifvan- 
de med bifall till alla hans ön^skiiingar, och 
valde derföre detta stycke, för att i den, he- 
la intrigen ledande, sLdvetis roll visa sin ta- 
lang i största glans. Huset var fullt, ända till 
trängsel: ty alla ville se huru Paniins öde skul- 
le algöras. Kidån updrogs, och till var förvå- 



ning s5go vi de gamla Alheiiiensetna Simo och 
Cremes inträda säsom Monsieur Trénés ocli 
MoTisieur Cliton med stickade Ga la rockar, pu- 
drade lockperuker, hatt, käpp och värja. Vi 
trodde i hdrj\au, alt man ville locaiisera Tereii- 
tills, men så var det ej- Monsieur Trénés och 
Monsieur Cliton talade såsom verkliga hediiiii^ 
gar om de gamla Gudarna och npidrde sig i 
sina franska drägter efter de gamle Alheiiarnes 
bruk; slalVen Daviis sprang omkiang i Grekisk 
slafklädnad, imder det hans kamrater voro kläd- 
da i granna livréer. Slafvinuaii Mysis , förvand- 
lad i en Kamniarjuiigfrii, rältade sig ej efter ho- 
nom , utan koketterade med honom , hksom han 
varit en Jasmin eller Lalleiir; icke heller hade 
hon gldmt det Franska furkiadet med små fic- 
kor alt sticka händerna uti, Glycerion, klädd 
efter nyaste modet, syntes vid slutet af pjeceii 
och upldrde sig ganska lornämU Del var den 
orimligaste blandning af nytt och gammalt, och 
den omständigheten, att allmänheleu ingenting 
märkte deraf, gat derät något obeskrifligt ko- 
miskt; ty den ansåg stycket vara af JJohex^e el- 
ler någon af hans samtida, Oagtadt sin slaf- 
klädnad gjorde faulin en Fransysk Scapin af 
den Grekiska Davus, men visade mycken äg t a 
komisk talang ocli ihealralisk skicklighet* Vid 
slutet erhol! lian inånga tecken af bifall, men 
dervid förblef det, och han måste nii for fram- 
tiden följa sitt öde, hvart det ville fora honom, 

Samma trupp, som spelar på den stora 
iheaterii, gifver äfveu på bestämda dagar repre- 



Ill 


sentalioner på en mindi^e, belägen i det inre af 
étaden* Utom dessa stå åt ven flera andra mm 
theatrar Öpiia tor de skådelysiiia* På tbeatem 
de la Qaieté spelas ganska nätt och ndjsamt 
små 02:>eretter och vaodeviller i cii ganska usel 
locaL For demia tni])p var iiti ett rätt vackert 
lins niider i>jggnad i Toirrny-allc^cm Äfven fin- 
nes cii rått olx^tydlig ^I/itclire ]^Iolih'e och nå- 
gra andra namnlösa Thalias tempel, som Jiafva 
sina d^n kare bland de iågre klasserna* Ett säll- 
skap dälellanler, till slorro delen af medelklas- 
sen spelade på TAéiUre jila^ei nästan allling^ 
stora och små sorge^ och skadespeL Då denna 
llieaier egentligen är bygd for optiska represen- 
tationer, så kan inaii tänka sig Iniru inskränkt 
ruminet inäste vara. Genom resande skådespela- 
re giiva Jiär stundom spdkroler, i Iivilka säll- 
synta fall äfven vid denna Uieater inträdet be- 
talas ocli är dppet för allmänhet en* På denna 
Tniniatiir-tlieatei sågo vi Masshi, sorn förr varit 
i Hamburg, spela Cid, men så väl rummet, 
som de medspelande gjorde ett lustspel af detta 
oUVarsamnia sorgespel, 

Sålmida sakna ej inVänarne i den goda sta- 
den Bordeaux tillfålle att välja emellan theatrar, 
ehuru ingen af dera kan särdeles berömmas sä- 
sofn föiiräfflig* filen detta är temligen likgiltigt 
lör en vanlig Fransos, soni föga bekymrar sig 
Din konstens liögre fordringar, blott han får sa 
något och tillika liafva den glädjen att lorgnera 
damerna, att springa ur en loge i en amian, att 
prata odi skral ta och framförallt att tränga sig 


ut bland niängden. Till att dela det dsta nöjet 
kommer äfren mången^ som ej varit på spektak- 
let, för att likväl låtsa, som han varit der- 
Qvicka snillfen, h vilka i Paris pä parterren till- 
egna sig domsrätteii ocli efter godtycke beröm- 
fma eller tadla, saknas nästan helt och bållet i 
Eordeaux, Dess invånare vilja blott roa sig* 
Det bekymrar dem föga, huruvida det sker re- 
gelrätt, och allt, som ej förorsakar ledsnad ^ 
mottages at dem med välvilja* 


I 


Kameucden, 


Karnevalstiden , öfverailt egnad ät den bÖg-- 
Ijiidda glädjen, firas väl ingenstädes muntrare än 
i Bordeaux* Unga och gamla, fatliga och nka 
svälva, så länge den varar, omkring i ,en evig 
krets af lustbarheler, så alt under sista veckan 
ktiapt nägon mera har sitt förstånd i behåll* 
Af ven eljest arbetsamma aflarsmän, som länge- 
sedan tagit alsked af ungdomen , bortvisa då ger- 
na bvarje göroniål ocb lillstä sig ej kuiiua be- 
gripa, hiirn man 'dä, ntan den mest l vi tigande 
nödvändigliel, kan tala om någonting allvarsam L 

De fordom liär af masker brukliga proces- 
sioner kring gatorna ser man ini icke mera, 
blott pÖbehi bibehåller ämm den gamla plägse- 
den och springer stundom maskerad pa gatan | 



doct sker ufven detta blott af n^gra fä, livilkå 
dä fä glädja sig öl ver ett stort fulje af gal pojkar, 
Dell egentliga glädjen a£ karnevalen hegyntier 
först emot miclimtten och varar derföre till lju- 
san dag. 

Il varje allon gjfvas åtminstone sex till atta 
inaskerad 4 >aler i J^ordeaux, och alla äro anda 
till trängsel upfyllda a i menniskor ur alla stånd 
och åldrar; spel och intriger dit] ock a de förnä- 
ina , n rs i 11 11 i gt d an sb eglir me d el s ! än d et , ända i från 
den ärbara borgaren ned Ii il de lägsta foikclasser. 
Nästan ingen låter af fri vilja nägou natt förfly- 
ta, nian att åtminstone liafva besökt en af dessa 
salar, och mänga beiTar och damer gÖra vanli- 
gen sin rtmd kring de mest lysande^ För att ic- 
ke försnmma den, som för ailonen är den mest 
Lesökla, följden af dessa ströltäg ar naturligt- 
vis den, att man på flera olika stäUen råkar sam- 
ma bekanta och sam ma masker. 

För alt liafva selt allt besökte vi afven ett 
par af de berömdaste maskeradbalerna , och för- 
bigiiigo de öiriga, fullktunligt säkra, att deiige- 
noin iiigedling förlora , då endast x'ummeL och den 
mer eller mindre goda upplysningen ocli musi- 
ken utgöra det skiljaktiga. 

Mest besökt är balen i det stora Tbeater- 
huset. Här liiimo vi hela staden sammaniräugd 
på en punkt, och alla classcr om !i varandra i 
d en !>i‘ok i gas I c bla nd n ing. De n pia k ii g a ingån gs- 
salen , som vi redan förr Jiafva omiiämut , %'ar 
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Ämakiollt uplyst med fargade oth sirligt ordna*» 
de glaslampor^ och gjorde en verkligt skpii och 
imposant eHeet. Med mdda framträngde vi ge- 
nom de många maskerna upföre ti’appan, i ur 
att hinna till logerna, der vi till vär glädje än- 
nu funno rum nog, for att derifråii knnna öf- 
verse det hela. Parterren var jeninad med Thea- 
lern Dcii bada tillsammans bildade en nästan o- 
dfverskädlig stor sal, der den brokiga, hop- 
trängda menniskomassan, som ett hal vaggade 
iram och åter. Största delen af samlingen tyck- 
tes ej tillf 1 öra den eleganta verlden ; vi märkte 
Ingen enda skon eller lysande dragt. Väl fun- 
nos nägra charac ersmasker, men alla hdt van- 
liga, och ingen bemödade sig att med qvickhet 
ocli liHighet utföra sin antagna role* Damerna, 
inaskerade i domino eller såsom griseller, träng- 
de sig vid sidan af sina till större delen oma- 
sjcerade ledare lipp och ned ibland de dansan- 
de* Dessa sednare iijöto den egentliga glädjen 
af karnevalen. Väl tycktes ingen af dem höra 
til! de finare sällskaperna , men aldrig hah^a vi 
rett någon dansa med hjerlligare glädje. Fisk- 
månglerskön och bäraren, kokerskan och drän- 
gen hårfrisörn och karnmarjnnginin , alla sväng- 
de sig onltrötlligt i den Fransyska colilloncns 
konstigaste vändningar, gjorde sina pas, sträf- 
vade efter behag, voro artiga, kudeligeii, de 
.Toro Fraiisoser i ordets goda glada betydelse, 
fj vark en den odrägliga hettan, eller ckd ännii 
ofirägligare dammel siönie deras glädje; n\\\- 
‘röliligi begagnade de hvarje ledig ptaLs, och 


ingen ineiiiiistka tycktes lunka pä Iwikn- Sä 
fortfara de hela iialten, till dess :>olen lieiii#;un- 
der dem, och ingen tänker dernd på den ior- 
flutna eller komiiiande d^igeiis mddor* De tyc- 
kas ej känna någon trottliet En ijenstfiicka 
der vi bodde dansade pä detta sätt fyra nätter 
eitei 11 varandra , förrättad e om dagama' sina 
vanliga göroiiiäi och klagade ändock den femte 
alionen hajfgråtande derdfrer, att hon i dug 
masle bJilva liemma, emedan Iiennes herrskap 
hade nekat bemie att åter gä pä balen. 

Sedan vi på theatern länge nog hade åskå- 
dat det lustiga il vimlet, stego vi upfure eo trap- 
pa till den, älven i tlieaterliuset belinfliga, sto- 
ra Coiicertsalen, der vi funno allting fnllkoin- 
1ig! sådant, sojn vi nyss lemnat: man dansade 
och ihiiigdes, liksom nere i den stora salen. 
Cuiicerlsalen är älven omgifven af loger, och 
en bety dlig rad af stora . och sinä rum är der- 
ined Idreiiad. I några af dem såldes forfrisk- 
riingar, andra voro uptagna af smä, slutna säli- 
skaper, de stdn^e voro en tummelplats for spe- 
lariie, och dessa Iramsiällde en for oss aldeles 
Redan förr än vi inträdde i dessa rum, 
hörde vi pä afstäud ett underligt doft ljud,’ som 
efter takt foiisattes, och hvilket nästan lät oss 
förmoda, att ett kattunstryckeri , eii spirinma- 
chiii eller något dylikt fanns i trakten. 1 Tör- 
sta rummet spelades Roulette, och trängseln om- 
kiiiig tullan var ganska stor^ som vi lÖrut på 
bad-orterna sett detta, giiigo vi vidare efter det 
unaerliga ljudet, som ständigt höx^des tydligar#, 



Ijll dess vi komjiio i en "ganska läng, klart up- 
lyst sal Mera äii lemtio vanliga spelbord sto- 
do liär bredvid bvai^andra i läng rad. Vid 
Iivart ocli elt; salt en maskerad dam, bakom 
beiiiie slod en , älvensä ftirklädd herre , ocli 
framlbr henne på bordet lägo tärningar och en 
stor, glänsande liog af guld- II varje dam liöll 
uti handen en hornbägare till kastningen, hvar- 
nied hon onphdrligt bullade i bordet, när hon 
var sysslolös, lör alt ditlocka spelare. Deraf 
npstod det buller, som bragt oss pä den löjliga 
idéeu oni elt kattuns t rycker i. Pä det Ifän spel- 
bord lediga rtinimet trängde sig tigande en 
mängd masker, framträdde serskiidt till borden, 
framlade ett guldmynt, kastade och borlgingo 
äter,% antingen qvarleranande penningariie eller 
återtagande dem lÖrdubblade, för alt vid' ett 
annat bord äter försöka sin lycka, lutet ljud 
hördes i salen, utom klangen af penningame 
och slamret af tärningarne ocli bägarne, blott 
frän långt afständ framträngde dajismusikem In- 
tet menskligt ansigle syntes, blott masker, som 
med stor iiVer skötte sina göromäl och med o- 
beskrillig snålhet hopskrapade de vunna peiiniii- 
garne. Vi blefvo har förstämda till sinnes; allt, 
som oragal oss, tycktes oss dåraktigt , men til- 
lika rysligt. Genom tvämie dylika salar giiigo 
vi, innan vi hunno ut och funno i båda samma 
skådespel, samma tystnad hos de blott med 
vinst eller förlust sysselsatta maskeoia, samma 
klang och slammer af penningai^, lärniiigar och 
bägare* 



UtanPoVe andades vi friare och yltrade der 
lill var följeslagare vår för uudraii ÖfVer hvad vi 
sett, och tillika den meningen, att damerna 
med täniiiigbägarne målte vara af den lågsta 
klassen- llum högt sleg vår törväiiing, då vi 
af honom erfor o , att de nåstan alla tillhörde 
de förnämsta och mest ansedda fruiiiiramerskret- 
sar i Bordeaux: att de voro makar ät betydan-* 
de mäii, som vi dagligen träffade i sällskaper- 
iia! De hade för kariievalstideii hyrt dessa bord 
af balernas tillställare- 

En främling af vära bekanta gjorde samma 
afton den erfarenheten, alt icke allt är guld, 
sorn här glimmar- Han hade in trä dt i salen 
med tio Ijouisdorer, hade dermed vunnit tio 
andra, och likväl up täck tes andra morgonen, 
att han egentligen Jiade förlorat: ty alla ljugo 
guldstyckena, som vandrat ölVer flera hord, vo- 
ro falska och värda iingelar nio francs stycket. 

Sådant kan icke hända en stadsbo: ty den- 
ne ^et, att man |)å maskeradbalerna aldrig spe- 
lar med ärligt mynt. Vid ingången till huset 
är ock en något afsides belägen, serskild bod, 
der hvar och’ en, som tänker att spela ofvanpä, 
förser sig med penningar. Louisdorer säljas der 
helt oflentligt till nio francs stycket; och maii 
kan vid hemgåendet äter till samma pris utvex- 
la dem emot verkligt guld* kiuidc aldrig 

rätt utgnmda, hvari den egenthga fördelen för 
dessa försäljare af falska mynt består; man sa- 
de att det hufvHdsakligon vore deruli, alt vid 
den andra vexlinsen månget ägta guldmynt 


— - 

ijitjtliuljtle ibiaad Je falska : ty de sediiarcj öro 
»a väi gjorda, att blult ett ganska yaul uga kaii 
urskilja deiii* Mea der emot iorblilver äfvtui 
inaiiga falska iiiyiit ibland de ägta, och maii 
goT yal, alt vid Bonillot-bordeii , alven i de 
bästa sällskap cr, agta sig der ib re* 1 öfrigt är 
täriiifigspcl om ialska peiiiiiiigar här sä vanligt, 
ött man begabbar den, sotn icke deltager der- 
uti, säsoni en nykomling i vcrldeu. 

Den andra maskeradbalen, som vi besökte, 
hos Ormond, ar egentliga sainliogsplatseii för 
den eleganta verldeti. Vi funno icke liär dessa 
outtruttlJga dansare, som på stora Theaterri, 
men likväl var det ganska liÖigt i den under- 
bart smyckade rotundan; ocli de dansandes skick 
och elegans utvisade, att de blott tillliörde de 
liligre stånden* Lokalen, som i storlek inga^ 
lunda kan jcmröras ined Tbeateni, är likväl 
langt bebagSigare odi prydligare dekorefad* Ett 
galfeii, omgifvet af en genomskinbg limievägg, 
hvoj^på träd, bionimor och buskar äro målade, 
ftirenar de inånga s ers kilda salania och rum- 
inein Genom de bakom denna liiinevåärG; an- 
bragta lampor utbreddes cn behaglig, iör ma- 
skerna ganska gynnande skymning, b vari en 
mangd de älskvärdaste och elegantaste griselter 
tringsvafvade* Mänga rätt sinnrikt upfmma och 
val ulförda karaktersmasker bidrogo till det oll- 
nntinia nöjet , i synnerhet ett sällskap nnge mlhi, 
k lät Ida såsom fisk mängl erskor* En af dem ha- 
de ilera högst löjliga upträden med en gaseog- 
liisk^irij^ur. Ull alla' kringståtiidn» synnerliga möjc* 


V 


I Äpelriimiuen här toj" <äniiiigspe.ii;{ nästan 
amm ifrigare än i TJieaterliusöl. Dh ljäi'bi'nt- 
liga slaget deraf kallas Krips eller Kraps. Deii 
spelande kastar Idrst, sotiun den, soni Iniiier 
bank, och den af de häda, som IruXTar del iorst 
kastade talet, har vunnit. 

Utom raaskeradhalerna gifvas älven ■ flera 
suhseiaberade baler i oflbnlliga iuis, der man 
visar sig i lialdrägt lUaii masker. Balen « la mni- 
son de tJntendance är samlingsstället fÖr deti 
inre stadens invänare, ehnru vi der älven trul-, 
fade flera bekanta ifrån Charteron.. Lokalen är 
icke skon, danssalen läg, dåligt uplvst och flera 
dilgiäiisande fiim lör spel och conversalioii ut- 
märka sig ej genom elegans. Vi mäikte hos 
de närvarande damerna löga Öfverflöd i kläder 
och fa glänsande prydnader; men desto mei-a 
glädde oss deras sällskapston, deras lätta, an- 
ständiga upfÖraiidö och don , älskvärda vänlig- 
het, h varmed, de emottogo oss främlingar. På 
de flesta medlemmar af detta sällskap kunde 
man märka , alt de varit vana att umgas i de 
utsöktaste kretsar af det fordua Paris. Iläc dan- 
sades mycket, rätt gladt, anständigt ocJi nätt, 
clmrn med längt mindre tvang än i Paris. Der 
samla.^ pä sädana baler blott fä dansande; dessa 
Ix-reda sig derliH flora månader förut, och man 
ser pä dem alt de blolt halva äskädarrias bifall 
och e) sitt eget Jiöje till föremrib IJär är det 
aiinorlniida.' Lälla och glada lÖijde de pr\ dli- 
ga danserskoraa de mangfäldiga formerna af de- 
ras inhemska .dau»; flickorna iLde efter hvarje 


dans straxt tillbaka lill sitia räriljga mödrar, en- 
ligt landets bruk ocli de unga Jruariia gingo till 
sina bekanta bland åskädanias rader. Slegen voro 
mindre konstiga au il’aris, ställningarna mindre 
thealraliska, men äfven mindre tillgjorda; och 
uttrycket aE föniöjelse pä allas ansiglen ersatte 
rikligeri denna mödosamt lärda dausmästar-sir- 
ligliet. 

mera lysande aro de sä kallade en- 
gelska balenia i lloiel FTCtnchn ^ ett värdshus- 
Der samlas sällskapet ifräii Charteron; mänga 
damer slrälade i juvelers bländande glans, ätniu 
flera i u ri gd om ens odi skdiibeteiis , allt var frö jtl 
och glädje* Danssalen är större, skönare och 
bättre uplyst;"eti stor matsal gränsar dertilJ, 
livarest man spisar klockan Ett om natten; et^ 
ter maltiden börjar dansen änyo och fortsattes 
säsom vanligt lill dagens början* De enda i 
liordeaux vanliga dansar är o fransyska contra-^ 
dansar och valsar, af b vilka de förra uti öras 
med mycket behag och lätthet, nien valsandet 
går ej särdeles väl, och man ser alt den dan- 
sen liär är främmande. En licrest herre ville 
försöka alt iiplöra en vanlig ecossaise , iiieii hvar- 
ken musikanleina eller de dansande kunde der- 
iiicd komma till rällä, ocli dansen slöts under 
högt skratt, iiiiiaii den rigligt blifvit börjad* 
Ask onsdagen, som eljest i kalhoiska läiidenia 
gör elt hastigt slut på alla lustbarheter, förbi- 
gick här obemärkt: ty fölket hade för mycket 
inkommit i hviiiilet, för alt slraxt kunna stad- 
iia , och det hesokte maskeraderna efteråt liksoui 



fdrut, ända till medlet af fastan. Men de högre 
stånden dro^o sig tillbaka, hos dern hade en 
yttre gudlighet nu koiiimit på modet, hvilken 
likväl så mycket skiijer sig ifrän verklig ironi-» 
liet. 

Många sådana moderna fromma klagade håf^ 
tigt öfver folkets vildhet, som, efter a ft mänga 
år lialVa lefVat i den största tygelldshet, nu icke 
mera visste atf finnå sig i kyrkarfs längesedan 
fdt'gldmda bruk och inskränkningar : biskopen 
hade ämin för liten niagt lör ait ki^afligt verka 
och återställa den gamla ordningen. Men gan- 
ska visligen arbetade han i stillhet derpå, att 
återTiiiiia sitt gamla anseende; massan besöktes, 
tack vare lians bemödanden, äter ifrigt, det ha- 
de till och med blifvU på modet alt gå dit, och 
dermed ar i detta land allting vunnet* 

Eu stor lysande procession lagade en af son- 
dagarna i fastaii genom flera gator till Gatlié»- 
drtitkyiJcan, hvarest en högtidlig mässa hÖlis, 
aU tacka Gud för ca t fiolska kyrkans ål ers ta ilan- 
de, Folk of alla stäurl löijde taget, ocli denna 
i ögonen fallande IiÖgtidligliet har säkert då 
vän ett maiiga biertan till kyrkan* De liär boen- 
de fräinlingar äro till stÖrre delen tillgitna deii 
protestantiska hekämiebeii, de hafva sin egen 
kyrka, men hviikeii ligger midangömd i en vrå, 
ntan al!a yttre tecken till ett feinpek Dörren 
der l iil ar den amaiaste och lägsta, sora man 
kan tänka sig* 




Sctiopenli, Resa i Del* 


Den årliga Marlnaden, 

Denna är en ägta sydländsk folkfest, som 
just inträffar Tid , rårens idrsla npvaknande, i 
början af Mars, Rika ocli falligå, hÖga och 
laga glädja sig flera veckor lÖrut ät denna fröjd- 
luUa lid* I öfseende på köp ocli salu är denna 
marknad xngalmida be^tydlig^ men väl för det 
allmänna jublet, livars cgepjjiga tiii|jmelplats är 
den stora planen fv^mrör börsen* Denna delas, 
så länge marknaden varar, i tvenne olika delar 
af en rad bodar. Den mindre delen, närmast 
börsen är den finare verldens fovoritpromenad; 
den stöire, som sträcker sig ända till sErÖnimen, 
lemnas ät folket och dess föruöjelser- 

I det inre af börsen, i det omgifvande gal- 
leriet och den derliU gränsande stora salen stä 
länga rader al oräkneliga bodar, livarnli alle- 
handa varor säljas. Härvid hir man väl icke 
tänka på Auerbachshof eller Leipzigerme^^san i 
allmänfiet: ty af allt, sotn här finnes lill ^^alu, 
är nästan intet af högt värde, men modet dit- 
lockar dock hela veriden, isynnerbet emellan 
klockan ett ocli tre niid dags! iden. Mankmiffäs, 
trängs och andas lökluft; luindi^ade pn en g^ ng 
skrikande röster döt va öi'at; man arbetar sig 
med möda genom irängseln lill bekanta, och 
blir i det Ögonblick man vill tilltala ilem äter 
bortryckt af deo tillsiröinmande mängden. Det 
är hela glääljen, men likväl gar hela verlden 
dil, jnst emedan livar och eii annan gär dit| 
och iogen vill stadna hemma. 
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Har man äodteligen blifvit trott på delfa 
noje, så begifver Inan sig ut på plalsen framfor 
byggnaden^ lill en slags mönstriug af Iiela siill- 
fllcapet. Der bråniier t är solen helt obarm her- 
tig!^ ocb i stället fdr trad ocli blommor omgif* ^ 
va gödselhögar promenaden, liyarpa^ intet gräs- 
strå växer. Älven daiimiet är förfärligt, doek 
aklar ingen alla dessa obeqvämliglieter ; ty ett 
bättre tillfälle alt se eller visa eleganta niorgon- 
drägter finnes icke i verlden^ Den, som år 
tröU, kan för en sons hyra sig en af de otaliga 
halmstolar, hvilka gamla gummor med gälla 
röster utbjuda lill delta ändamål- Sjiart bildar 
sig en lång, brokig rad af betraktande; de an- 
dra vandra omkring, ställa sig i små gmpper, 
som snart äter åtskiljas, nieka här åt eu bekant^ 
och ropa der pä afstånd sitt: adieii åt en an- 
nan* Ty adieu är i Bordeaux en helsniog vid 
ankomst eller återseende, men icke vid skils- 
jnessa- Så sv älvar man omkring i en brokig 
villervalla, lill dess den timman slår, som bem- 
kailar hela verlden till middagsmåltidi 

Helt annorlunda tillgår det på den andra, 
åt folket uplåtna lialflen at platsen. Der fort- 
far glädjen oalbrntet ända lill aftonen. Der 
röra säg i det vildaste, brokigaste livimmel ma- 
troser ifrån alla verldsdelar, vilda, i fårskinn 
klädda invånare af hedarne omkring Bordeaux, 
de sä kallade ländes ^ fiskmånglerskor, vingårds- 
mästare, flickor och qvinnor ifrån stad och 
land i deras brokigaste helgdagsdrägt, kortelä’ 
gen alla, som i •ch omkring B«rde«ux lefrt 


och andas» Man Uitr och dricker, man skri- 
ter, skrattar och dansar efter ljudet af en trum- 
ma, pipa eller fdrslämd fiol, så att dammet stär 
högt i skyn. Dessemellaii gnola de m^nga po- 
siiivcrna, och gubbar med skåp ulropa sina uii^ 
der, I det hela taget, är denna anblick den löj- 
ligaste som man kan tänka sig, ocb erbjuder 
den största oravexliug. I en vrå spela Inmdar 
en komedi ocb en konst makare risar sina kon- 
ster. 1 ett annat hörn dansa inöfvade getter en 
ballet, i ett tredje exercera apor. efl er komman- 
do och afiaga hatten för den skönaste damen, 
under det ett par helt lurvän ade björnar midt 
bland al i t detta spektakel helt långsamt väudu 
sig efter ljudet at en Polsk säckpipa. 

Allt beskådas, beundran och beskrallas. Dä 
ljuda pä en gång olt par förfärliga fioler , pipor 
ocli trumpeter jemte den älskade trnrmnan; de 
förkunna uagot ovanligt, folket gifver plats och 
högt på en med inängfärgade baud iitslyrd mul- 
åsna, kommer en skön, röd och b vi t sminkad 
dam, kladd till häirten som Turkiuna till hälf- 
ten som boudqvinna. Glänsande gliflerblom- 
mor och blixtrande nålar med färgade glas smyc- 
ka hennes höglfnserade, snölivita pudrade ituf- 
Tud. Hon stad nar och mnsikeu tystnar^ iiu 
prisar lioii med ljudande stämma sina ovärder- 
liga modikamenter, i sy mierb et de kostliga skön- 
hetsmedel, som trotsa alla tidens förstörelser 
och ij3om fä timmar förvandla den äldsta ma- 
trona till en niig flicka, Eftor slutadt tal np- 
koiiimeL\ea liäitig trängsel omkiing henne; ai- 
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la Tillja köpa, man skriker, mnn knuffas, och 
den T]sa Frun liar knapt liaiidei- nog, lor alt 
lillfredsslälla alla sina kunder. Från silt nurbe- 
Ixtgtia apolliek, heslåeiKle af ett stort bord, ut- 
sträcker en Doktor, klädd i eii prägtig med 
guld besatt skarlakausrock , sin läuga hals ocb 
Ijmigar vredgade blickar pä sin Fru einbeis- 
svsler- Längre borrt fladdra pä länga slänger 
i luften brokiga bilder af dvärgar, jättar och 
främmande djur. Agame lill dessä rariteter 
skrika liksom hesalla J ram lur sina bodar i j!*n- 
ineuhmes, entrez^ ton va jastemenicom^ 
mencer! Sma Sa voyar dgossar löpa säsom vess- 
lor i Iniiigsehi, ocli berömma shi marrnoiée en 
vie; andra sitta fraintÖr ruiida lador, livarpä 
en röiiig visare bestämmer antalet af de maka- 
roner, sockerpläUar eller sockrade mandlar, 
hvilka den kan vinna, som derpä vili våga ett 
par soiiSp Dessa barn Iiafva alltid omkring sig 
en stor krets vin rniigsly sina, ocli det ej ensamt 
barn: stora skäggiga bönder och bärare sitta 
der balfva timmariie ocb försöka sin Ijrka med 
samma ifver, som läriiingspelarne ibland de hö- 
gre ständen. De bniiia, söderliijKlska ansigie- 
na, de blixtrande ögonen, böndernas och skep- 
pariies Hcrkuls-geslalrer, deriblaiid de friska 
lund l flickorna med siiia platta bal t ar ai Iialm 
eller filt på etia Örat, smyckade med brokiga 
band, sta dsi Ii ekorna ' med sina höga mössor, 
korteligen hela denna blandning full af Ii t gif- 
ver en bild, som ingen beskrilning kan uttryc- 
ka. De mångfaldigaste grupper bilda och lÖr" 


elrö sig åter inom ett ogonblick; trängseln och 
det dötvande larmet lilläto oss aldrig att länge 
drdja på denna plats, men ovillkorligt vände vi 
ofta om till denna för Kordländare helt fräni'* 
mande anblick af ett ägta sydländskt lif* 


Jlesct ijj-än Bordeaux iill Älontpellier, 

Elter ett vislande af nära tvänne månader 
i Bordeaux var *det påkostande att ötvergifva 
vår vänliga boning och många förväifvade vän- 
ner. Skilsmässor al denna beskaffeiiliet a ro e- 
iiiedlertid onndvikliga ftir en resande, och de- 
ras oftare iiiträninide vänjer honom småningom 
dervid, så ati iiau hvarje förnyad gång skiljes 
ined lättare sinne. Om detta är nägoii verklig 
* vinst Idr honom sjelf, är en fråga, som kanske 
ej så lätt k a 11 besvaras. 

Vår alresa ifiån Bordeaux inträffade i de 
sista dagarna af Mars. Luften var varm, lik- 
som hos oss i Juni; allt omkring oss grönska- 
de och blomstrade i vårens yjjpjga fullhet; en- 
dast vinrankorna liade ännn ett vinterlikt utse- 
ende, Genom ett ganska behagligt, fruktbart 
landskap , på goda ehuru något sandiga vägar 
iipnädde vi redan i skymningen den lilla vid 
Garonnes strand belägna staden Lan^on. Men 
då vi här måste ölvscriara strömmen på en fär- 


ja, besluta ti att liar qvarstodua öfTer nat- 
ten, och valde ett vid floden helaget värdshus, 
för att om morgonen vid ölVerfarteii vara nära 
till hands. Man emoLtog oss ganska beredvil- 
ligt och förde oss strax L till vära rum- festo- 
ner af blomkål, lok och rökta skinkor prydde 
väggarna ; väta , till torkning nphängdn, linne- 
kläder föreställde tapeter, och i hörnen lågo sto- 
ra högar Turkiskt hvete i stället lör so flor. 
Delta var alltför idylliskt Imsligt; vi skyndade 
derilrän och liTinio lyckligtvis i Öfra delen af 
staden ett snyggaie luitlqvarter. 

. följande morgonen helt tidigt sägo vi st a ds - 
boaroe, bögUdsklädda, gå till kyrkan* Det var 
Palmsöndag; alla buro gröna qvislar i hau der- 
na, för att, enligt kyrkobruken, låta viga dem 
af presterna. Det var eii verklig vårfest pä den- 
na iiiidersköiia morgon. På torget stodo stora 
korgar, liilla af de herrligasle blommor. Hya- 
cint 1 ier, tazetler, namsser af sällsynt skönhet 
doftade och glänste i högsta iärgpragt emot 
oss. För några solis erhöllo vi en stor q va st af 
de LitsÖkiaste blommor, som hela dagen förnöj- 
de oss* Ifrån färjan hänryckle oss iitsigteii öl- 
ver staden, byggd på den sagla slLiltniiigen af 
en kulle och öl Ver hÖjdertia, som oingåfvo den , 
lik en stor fruktbar trädgård* Blomstrande frukt- 
träd och häckar, kornfält, som redan nästan bu- 
ro ax, prålade pä alla sidor mellan de jnst nu 
knoppande vinrankorna. Från iiära och aflägs- 
na byar ljudade högtidlig klockringning bland 
toglarnas ouphurliga sång och qvitlcr, somgladt 



tumlade om i solskenet och iordningställde siua 
bon* Allt firade naturens skona opraknaiidej 
stilla lycka och anspraksldst öfrerllöd logo emot 
oss ihän h varje vinkel af detta grönskande^ 
doftande Eden; och aldrig kände vi oss sä rent 
uptilVade genorn blotta anblicken af de omgif* 
vande Jöreinalen, som denna herrliga morgom 

Eu tillfälligt möte med iiägra bekanta ifrån 
Bordeaux i den lilla behagliga staden Tonneiiis 
var lör oss i denna lyckliga siiniesslumni ng dub- 
belt välkoiinnet* Eller middagen fortsatte vi 
vär väg vidare genom det i inangfaldig skön- 
iiet sig alkid lika herrliga landcL Ee ädlaste 
siageii af Bordeaiixvin växa i dcii trakt, ‘Sona 
vi i dag genomreste, och gilva invänariie det 
pä landet sä glada niseende af vältnaga, som 
vi hillills ofta saknat i Frankrike. AfKnien var 
fiköji, Scisom tnojgonen; och pä del ingeiiling 
skoUe slÖra tlei*na dagens glädje, så fiiiino vi 
äfven i staden Agen, i värdshuset bos Madame 
Castain, allting sa hetj^vänd och godt, som vi 
k 011 de önska , ehuru både staden oCh huset 
liviuilade af främlingar, hvilka den, dagen der- 
pa begynnande marknaJen liade ditlockat. 

Agén har en högs! skon l)cliigeiiliet* Vack- 
ra alléer mngitva staden, hvilka äfven afslällels 
välmående iiivanare, enligt fransyska bruket, fli- 
tigt begagnas sä som spatsergängal\ Den glada 
rörelsen, Kfliglieten och sängen på gatorna och 
i alléerna log denna af on iolet slut , förr an sent 
i den mäiiljiisa natten- Madame Castain lät lik- 
Täl icke af bullret i sitt hus hindra sig, att sjclf 
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gii^nska uptniirksamt ocli Tiiligt b^tjena oss fid 
bordet. Den goda frun erinrade oss rid siil 
Iräcle på ell löjligt sålt om Iplijgeuies lilrop; '’Tal 
den, som sina anor genia mimies!” ty bemies 
rörsta ord iiiuehöilo eii lursåkraii , -^alt lioii var 
enda dotlmi liU den berumda vårds bus värden 

' Kon bade kunnat råka många jesande ifrån 
våil fikleniesland , Jur bvilka detla stora namn, 
oagtadt dess lyklbarhe!., vaiit obekant ocli skulle 
deiigenoin råkat i den Inydsainma furlågeiibet , 
aii nödgas beraUa, b vad hon ansåg vcrlchkuu- 
iiigt. Vi k ande lyckligtvis den store man oen, 
vi liade^ ofta sett hans namn med outplånliga 
drag iobräiidt pa minnesvardårna öfver hans 
gerningar, n em ligen på for mar no, som omgif- 
va de låckra pastejer, li vilka onder namn af 
Pdiés de Perigaeu^ lÖrsäljas åudå Ull Ryj^ sland 
och Amerikai. Genom denna bekanlskap vuniio 
vi iialnrliglvis genast hans dollens ynnest* Med 
viinlig mångordighet besvarade hon vart rättvisa 
beröm, iörsåkrade att hon var dtai enda arfvin^ 
gou ull liennes ta ders stora hemlighef och var- 
■ iiade oss iÖr sin, i granskapet boende, men 
ifrån hcmie skiljda inan, som viile efleiTu^ka 
liennes pastejer, ehuru bon aldrig Jarl honom 
^ deras tinreilning, och Öfverkdade oss slutligen 
alt medtaga en of heuiies könslprodukter på re- 
san* Vi bi juutio oss sedermera ganska väl der^ 
oi af, och . rada h varje ellertoimnL-nde resaud* 
'att göra äfvenså* 

bciiopenh. Resa i l^ek 
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f Trakten borlom Agen lörskönas nastan med 
hvarje steg^ Vi sågo*iin iarre Yiiiberg, meu i 
deras ställe de herriigaste bveteialt och eii otro- 
, gen mangd präktiga frrikUräJ. Fcrsike h a- 
prikostriid stodo hur vid vageii , liksom äppel- 
träd vid bergvägen, TtmilaMde bin surrade li- 
^ kasom dinckna i delta liaf ai bioiiislmlol^ och 
OBS gick det nästan på samma sätt; ly den nka 
yppigbeten, det bän ryckande 15 e hage t af detta 
himmelskt skona landskap öfvergår all bcs^crli- 
ning. 

En hufvnd produkt i denna del af Frankri- 
ke nlgöra de bär i oerhörd mängd växande 
plommon, b vilka torkas och seder merå, inpac- 
kade i små a fl ånga kistor, försändas kring hela 
verlden, ända till deii ytlersia norden. De äro 
bfveralil bekanta mider namn af Cathrinplom- 
mon* De tyska torkade sviskonen gflVa iiilet 
begi‘epp om denna kostliga frukts sal lig het och 
sötma, 

Croquelaixlit, en liten by, är den närma- 
ste stationen ifrån Agen, Den har ett förtju- 
sande läge vid stranden af den, här vida smala* 
re, behagligt sig krökande Garonne, FrLiklbara 
odlade kullar, Öfver li vilka äiinn högre klippor 
böja sina stolta bjessor, omgilVa ställe!, ödi 
^ trakten eger, oaktadt sin ftniklbarbet, en alfvar- 
lig karakler* Aldrig hafva vi sett idylliskt be- 
hag och romatisk storhet så innerligt förenade ; 
dunkla ruiner af urgamla slott bticka botande 
ned från de branta klippornas loppar, och fred- 
liga, af blomstrande ti^ädgårdar omgiliia hyddor 
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smyga sig efter sluttningen i^ed till stranden af 
den silfverklara strummen. 

Allting forkomiade oss . redan här granska- 
pet med dcii spanska gränsen* Ifrån de hdjder, 
hvardfver vägen furde oss, uptäckte vi ofta Py- 
reneerna, som i dethlaa, dunkla fjerran bekran- 
sade liorlsojiteii, AlVeo iiiyånarnes kludedrägt 
hade ett fräjnraande, spanskt utseende* Män- 
nerna bruka vida, runda kappor, stora, framtill 
up%ikiia hattar och ett iargadt nät derunder; 
sådana mutte vi dem ofla, ridande pä hdga mul- 
åsnor* Folkspråket i Languedoc närmar sig 
Spanskan, och har ett skönt, fylligt ljud; för 
oss var det olörståndligt, liksom för hvarje vid 
denna provins ovau fransps* 

Ju längre vi kommo, desto herrliga re trak- 
ter omgåfvooss, så att vi vid Malause icke längi‘e 
kunde uthärda i vagnen, utan gingo till fots ett 
stycke förut, medan hästarna ombyltes* Va- 
gen böjer sig betydligt mellan höga vinberg, vi 
lemnade den och pä en sidostig npnådde vi, 
till var stora glädje, kanske den intressantas le 
punkten i hela nej c! en* Vi sto do på en druf- 
vok lille oth blickade ned i en af de behagliga- 
ste och mest blomstrande dalar, upfylld af 
spridda små Iiyddor och vaitnad al en Eillver- 
klar, temligeti betydlig llod* JJet var ä(er vär 
gamla väii Garoiine, h vilken, som vi sedan er- 
foro , äfven förskönade delta ställe* På andra 
sidan af dalen, midtemot oss, höjer m brant 
klippa hotande sjlfhnfvud, hvars spetsen mörk 
ruin dter ett slott eiler kloster pryder liksom 




nitd anjcrona; Genia liaclö tI nf en gammal 
Tanlig 'icjvijiiia, som hrcdrid oss npbatifl sina 
raiikor^ beglirL iiplysiiingar om nejden och rni- 
jjen, nien det var omöjligt lor oss att hegiipa 
iivaraiidra. I Iicniies mun kunde vi ej en gäiig 
iöi‘£lå flotlens naina, 'sä alJeles olika är delta - 
fpmk med det Fransyska^ 

Éil hasljgt npstigande oväder nödgade oss, 
lurr vt det dnskade, alt npsuka vagnen, £om 
vi säga batla slilla pa landsvägen. Dock drog 
regnet suari ierbi, och upfriskadt derutaf, stra^ 
ladp odi doft^ide allt dess Jicrrligare. 

Vid måle vi al er pä en färja fara 

örter Elro min en* T raki en li äromkring enn ra d ö 
oss^ genom sin likhet med da skona fieiclenia’ 
omkring Elben vid Meissen,^ ganska lifligt om 
värt Tyska läderucsland* 

Vid IMoissac ocb äfren fiiriit pä vägen mdl;- 
te vi flere gänger tio till tolf meiiiiiskor, som, 
tvä och ivä hopsmidda med kedja omkring hah 
framtågade ooii pädrefvos äf nägrn beväp- 
nade ryttare* Vi aiisågo dem fur Ibrbrytare, 
111 en lÖrimdrade oss öl ver deras stora anlaf, äf- 
vensom att de tycktes komma ifrån Marseille, 
i stället alt ditföras filt gatererna, 1 CasteESar- 
rasin märk le vi ater en sadan transport, ocJi 
frågade derefter; man svarade oss: soni des 

f^^oloniaires*^ Vi lörvänades och c rf o ro slutli- 
gen att dessa fängslade memhskor voro consen- 
herade, hviika roaii pä delta sätt sörde lill ärans 
hana. Dessa voro således de imga hjeltar, lan-^ 
dets biojuuaa, om h vilka de kranska tidningar- 


Tia atbflsnnedc, att deras kngi^lca mod, deras 
iCrer att tjena f^deineslondet ej kunde åleiiiällaa. 
Om sommaren i8i4 tänkte ti olla pa dessa o- 
lyckliga ^ när vi sägo la jeune Garde intåga i 
Weiniar, med blodande föUer oth Qxlarim så- 
rade af tornislreniniaiiia. 

Casfel-Sarrosm ar en liten plats, och tyckes 
fordom halVa varit en fästning: 1y ännu syiias 
spär af gamla murar ocli torn. Det Imfliga ovä- 
dret nödgade oss att här^ dröja flera timmar; 
lyckligtvis träffade vi en man, som talte fran- 
ska begripligt, och vi hegagnade delta tjillälle 
att förfråga oss om många saker, li varom vi 
under vägen ej kunnat eriialJa uplyfning, da vi 
q lörslodo landets sprak. 

Var första fråga var efter de många fäng- 
flade; den andra ongick de niaiiga ndntr efter 
gamla slott, som vi dessa dagar bbTvit varse* 
Mrtl fasa erfero vi, alt clessa stenhögar ej voro 
It mningar från läjigesedau iörfnlna åi hundraden, 
såsom \i iöriiiodiit. A mm JÖr lä år sedan sto- 
do dessa slott oskadade, bebodda af landets mest 
ansedda ocli ädlaste familjer, som här i glädje 
och lycka lefde på sina förfäders, genom mån- 
ga sekler arf i arf gångna stamgods. 1 K evolu- 
tion ens iurs la froktansvärda lider iöllo dessa 
slolla hyggnader såsom ofler för ett tyggellöst 
folks raseri* Man inkastade eld lUi deni, den 
allt förtärande lågan npflamniade högt, rÖken 
och ännu mera denna4ÖrslÖreIscanda, som fram- 
för andra tillhör denna nation, gäfvo at de fÖr 
korrt tid sedan klart glänsande murarna delta 


s^’arta, uräldng^i som missledde oss* 

Vi gladde oss nu di¥er denna lörvilielse: ly tan- 
ken pa de, al Ull eii de! ännu lefvaiide menni- 
skor, begagna gräsligheler i detta al iiatnren så 
gynnade land, hade säkert mioskat och Idrdy^ 
sirat njnl ningen af dessa skona dagar* Om 
sl ollens olyckliga egare kunde man, ej säga ess 
nägot bestämd t. Manga mördades i sina egna 
hns al sina bönder, andra släpades till afrälls- 
plaisen , de Öfriga llyddo n to ml ands och hafva 
sannolikt lörgätis i det djupaste elände, 

pgjst sent på al tonen kunde ti lepana Ca^ 
slel-iSarrasin och buiuio ej iörr än under dju- 
pa mörkret Ull vårt natf(jTarter i ]\^on{<iubcin* 
Landet dit är väl iriiklbart, i synperliet rikt pä 
sädesfält, meii slätt och iöga intressant^ der) öre 
tröstade vi oss lätt dcrÖlver, att nödgas tillryg^ 
galägga en stor del of vägen luider naitein I 
Hotel des Ambassadeurs i Montuuban skulle vi 
befiimiit oss rätt väl (iy vi började im sinauin- 
gom vänja oss vid den biir, liksom ölveralli i 
södern berrsUnnde osnygglieien), om itke möb- 
lerna i våra rum upväckl obeliagliga känslor hos 
oss. Nästan hvarje del deraf sag nl, som hade 
den blifrit röfvad ulnr de förstörda slotten; in- 
gen möbel passade till cn oniiau ; många buro 
spår al en försvunnen pragt , och måuga dere- 
mot voro blott helt groft hoptimrade till de 
nödvändigaste behofven, Förgylda sängar, rikt 
sirade med konsUullt bildhuggeri stodo i våra 
rum , men buro sy nbara spår eller våldsam för- 
slöring^ i synnerhet pä de fordom rikt förgyl- 




dn, nu till hälften bortsktima adeliga Tapticn* 
hvaraf leraningar aonu syntes. Tunga siden- 
gardiner^ genomvirkade med stora gyldene blom- 
mor hängde adnddga och iulla af fläckar i o- 
ordiiing deromkring* Dessa fläckar voro kan- 
ske blod af de i dessa sängar mördade; en tan- 
ke, som uppfyllde oss med sådan rysning, att 
vi omöjligt kunde finna någon Iivila* Eilderna 
af de fordiia eganie lili denna sjunkna pragt 
förföljde oss ouphörhgt. Hvarest voro under 
denna stormiga, oroliga natt de, som fordom 
här hvilade? Kanske i grafveii, kanske ock i 
en eländig koja pä en halmbädd! Huru om- 
hyl lig är jordens lycka ! Huru lörganglig meask- 
1ig storhet! 

Vi irÖjdade oss ät den annalkande dagen, 
för att sa snart som möjligt ölveigifva ett stäl- 
le, som ho^ oss up väck te sa pinsamma känslor; 
dessutom önskade vi, att iÖre middagen hinna 
till Toulouse* Moiitaiiban, i denna ort en gan- 
ska betydlig stad, tycktes vid genomresan vara 
rätt stor ocli sasom sÖderlåiidsk välbyggd; vi 
forbiforo flera stora byggnader och dnseuligt hö- 
ga bus. Landet rundt omkringär mycket fimkt- 
bartocli odladt, men flackt. Närmare (ill Ton- 
lonse höja sig äter fruktbara kullar, allt blir 
skönare och mera intagande, och herrliga stora 
träd, som vl saknat a![t ifrån Castel-Sarrasin, 
prydde den outsägligt vänliga nejden, hvilkcn 
den segelbara Laiiguedocs-kaualen och den i 
stadens grannskap sig slingrande Garonne änmi 
mera förskona. 


Toulome^ en tämligen sfor ar ganska 

folkrik och liflig. Maiiga skona hos vittna om 
deras egares valrn^ga, men gatorna aro dfveii 
ganska träng i och krokiga, säsom i allmäiihet 
i alla städer i det Sd dra Frankrike: ty behof* 
vet af skuggi och svalka tvingar invanarne att 
ställa husen sä iiara soni möjligt till h varan dra. 
Hatet emot ordning och snygghet, som tillhör 
deila land, tyckes i denna stad Jiafva stigit till 
sin höjd , och vi markte blott ganska fa slora 
fria platser, som eljest nägorUinda pläga mil- 
dra det onda. En bred, med liöga träd plan- 
terad allés törer till den kanal, som har före- 
nar MedelludVet med Garonne och derigenom 
med Oceanen* Härigenom diar Tonlouse blil- 
vit en betydlig handelsstad, i synnerhet för den 
inre rörelsen i landet; ocli man ser de lyckli- 
ga tuliderna deraf i det ögoiiskeidiga välstånd, 
lOM liär herrskir bland alia dasser. Pa galor- 
na sägo vi mycken rörelse, rnanga välklädda 
nienuiskor, och tramför allt rnanga sköna, sär- 
deles smaklbllt klädda Fruar ocfi ilickor, som 
ined det Fransyskorna egna hehag och lätthet 
svälvadé ulVer de shpriga sten:naij* AlVcu märk* 
te vi lysande bodar och magasiner, upfyilda 
nied allh livad ItiJC och moder fordra, samt 
tiil var slora rörvimhig en mängd boklådor, 
som tycktes vara väl iörsadda, atminsloue rned 
landet» litteratur- Säilskapslilvet i Ton tons© Vo- 
TÖmmes allmänt ; vart vistande i denna sLad var 
emedlerlid allt för korrt, alt iorväriva bukaut- 
stöper, bviika, aom det b^icättas, e] lära Tai'4 


srSra att finna for främlingar. Vi åtnKjtle oss 
eäledes blott med det yttre och kunna iöljakt- 
ligen ej ddmma Ötver det inre lifvet. 

Tonlonse har flera sköna promenader och 
alleer, men åskan hade alltför myckel alkylt 
luften» Tindenblåste iskall» ri frÖso ganska staikt, 
då Ti genom de föregående Tarma dagarna blil- 
Tit orana Tid kolden, och fömndrade oss öf- 
ver, att ej kunna aiidYara en eldbrasa. Emed- 
lertid besökte Ti likväl en ganska sköii prome- 
nad» hvilken ligger pä sidaii om staden» midt 
emot den till kanalen ledande alléen. ÖfVer en 
läng pragtig bix)» som här hvälfver sig öfver 
Gai^onne, kommo vi till en annan stor allee. 
Vid slutet. , deraf ser man hela staden , den 
langs efter strömmen sig utsti^ckande och af 
handelsbullrct npfyUda hamnen, kanalen och 
den yppiga slätt, som omgilver staden, såsom 
etl panorama utbreda sig lÖr det förtjusta ögat.' 
l det aflagse IjeiTan begränsa blåa berg lielt och 
hållet den undersköna utsigten» och af de män- 
ga här befinlliga bänkarna märkte vi, att denna 
obeskriftigt sköna plats ofta under de varma 
sommaraftnania tjenar till samlingsstulie för 
Toulousame. Framför allt ådrog sig Langue- 
docs-kanalen vår upmärksamhet Äled rätta är 
han invånarnes stolthet i detia landj han har 
kostat omätligt penningar och arbete» och ehu- 
ru han blott kan hegaguas al små fartyg^ är 
han dock af ovärderlig nytta» i synnerhet’ ge- 
nom törbindelsen emellan det Södra och Noira 
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frantrike. 1 delta af berg genomkorsade lanli 
mötte man sväriglieter emot dess verkställande, 
hvilka man icke känner i ett slätt land, sådant 
som Holland* På nägra stHllen idres den ge- 
nom Taltenledniiigar ifräti ett berg lill elt an- 
nat; stundom raasle den for genom de spräng- 
da klyltonias imlaiidomen , oc!i ofta gränsade 
:iifveii det till omdjlighet alt blott anskaffa det 
uddiga vattnet, 

Toulouse äger äfven ett Museum, eller äg- 
r de det ätmmstone dä, nar Paris var sä dlver- 
' fullt al rdfvade konstskatter, att livarje betydlig 
V % fransk stad måste tjeiia till ailedare och euiot- 
^ taga det mindre fdiirufiliga , fdr att i hulviid- 
staden lemna rum blott Idr det aldra ulvaldaste* 

Vi försummade icke alt genom ett besök 
förskaffa oss åtminstone en allmän ölversigt a£ 
detta Museum. Ijocalen består af en enda gan- 
ska stor lång sal, hvanili mänga bilder hänga 
på väggarna, utan något urval; och utaii ofse- 
ende på dagrarna. Fkre unga konstnärer; och 
äfven iruntimmer ihlaiid dem, sysselsatte sig 
ganska iingt med kopierande och teckning. Af 
målniijgania voro flera, till en del goda, kopi- 
or af de herömdasJe arbeten ur dcii Italienska 
scholan och iiägra tdrträfiliga små nedeiiäm]s}ca 
originaler ibland en mängd hoprafsadt skräp. 
Handteckihiigar af ganska olika fdrtjenst häng- 
de ilär ocli der emellan målningar, ibland an- 
dra Cenci s Imlvud, en ganska skön teckning I 
svartkiita, efter upgilt, af Meiigs, £tt bord, 
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som intog niist^n liela längden al rummét, var 
iuUpackadt med den brokigaste samling- 
stodo gipsaftryck af älderdomens berömdaste 
bnster bredvid Egyptiska lornlemningar, urnor ^ 
vaser ifräti Herculuniim och en mängd lampor, 
Imsgiidar och dylika smärre lenmiogar fränfdr- 
svMnna tider- AiVen uptäckte vi flera sma sta- 
tner och buster af marmor ocli bronz så väl 
antika, som moderna, och deribland mänga 
vackra, ja till och med fdrlräflliga- Blott cn 
ordnande, ledande hand, ett koostfdrständigt, 
väljande bga tycktes fattas, for att ordna allt 
till ändamålsenligt helt. Nu liknade salen en 
stor skräpkammare, som ganska väl beJiöfver 
rengöras- 

Om aftonen besökte vi spektaklet. Huset 
är h varken stort eller skdnl och derjemte sä 
osnyggt, att vi nästan straxt liade väridt oni, i 
synnerhet som vid värt inträde den förfärligaste 
Ib känga strömmade emot oss ocli nästan qvaf- 
de aodedrägten. Jast nu var den strängaste fa- 
stetiden under påskveckan, dä alla dessa from- 
ma Cljristiia förtälja dubbelt sä mycket, som 
vonligt, af denna deras favoiitkrydda- Emed- 
lerlid försökte vi dock att bfvcrvinna vår ovilja 
mot den öiverallt förföljande fienden, och blef- 
vo q var. Deruti gjorde vi ganska väh ty thea- 
tern i Toulonse är jast motsatsen at den i Bor- 
deaux, Der fuano vi sjeifva byggnaden ganska 
prägdg och skädespelarne knapt drägliga; här, 
pä en ingakinda prydlig theater, tillbragte vi, 
geiiom åskådande af en framställning, som öt- 


Tcrgick all rhr Tantan, en högst angenäm af- 
ton, Blott början var icke roande: ty till hälf- 
ten förargade, till hälften skrattande öfver vari 
synnerliga missöde, mäste vi ät ven här se ett - 
narraktigt, ledsamt stycke . opera , som redan 
hela resan hade förföljt oss med sin eländiga 
nmsik och osmakliga känslosamheL Dm kal- 
las la jamhe de boh^ och liksom liär var öf- 
verallt på alla theatrar, i Bremen, Holland, 
England och B r tissel detta fördömda trädbeu det 
första som mÖtte oss* Lyckligtvis iiptager dcii 
ej läng lid, och vi begagnade deruia, för att 
betrakta de ganska talrika äskådania, li varvid i 
synnerliet det stora antalet af vackra frnntim- 
mer och deras enkla, smakfidla klädsel fastade 
vår upmärksamhet* Efter trädbenet följde arf- 
vingarne, ett äfven i Tyskland bekant, roande 
lustspel af Dunioustier* Det speltes utomordent- 
ligt väl, tramtÖr allt stärkte den skådespelare, 
som hade betjentens role, oss i vår Iropåfran- 
sosemas komiska taleut och deras mediÖdda 
skickligliet för theatern. Slutet utgjordes af les 
Prétendus^ cn stor komisk opera i en akt, med 
musik al Paesiello* Denna opera har redan i 
mänga år bibehållit sig med stort bifall på alla 
Franska theatrar* I Tyskland har den aldrig, 
mig veterligt, blifvit upförd, och skulle svårli- 
gen behaga, oagtadt sin sköna musik* Styckets 
alltför Fransyska, triviala innehåll kan blott hö- 
jas genom det lätta, hastiga spel, hvarnti Frau- 
soseriia äro mästare, oeli som lios oss så^sällan 
tinnes, aJdramiiist hos sådana sångare, som den- 


na musik fordrav- Recitalivet skolle tyckas oss 
vara opassande till eu så li vardaglig intrig, och 
utom det nedsjönk dialogen till intet. £n flic-- 
ka har tre tillbedjare, som anhålla oni hennes 
hand 5 den ena gynnas af fadren, den andra af 
modren och den tredje af henne sjelt. Alla tre 
aro en dag bjudna, för alt göra sina anspråk 
gällande; hon begär af hvar och en ett enskildt 
samtal, och lyckas, med sin kammarjungfrus 
tillhjelp, att under dessa sammankomster injaga 
sådan äugslan ocli fruktan hos de båda hatade 
Iriarne, att de frivilligt iipgifva sina anspråk, 
hvarigenom hennes föräldrar nödgas bifalla hen- 
nes förening med sin utvalde. Detta är styc- 
kets innehåll, den ganska koketta kammarjung- 
fruns role är vanligen do Franska sångerskor- 
nas triumf i detta slag. Ofta hafva vi sett den 
gifvas med slÖrsta fullkomlighet af den förr sä 
berömda Madame Chevalier i Hamburg. Äf- 
veii här spelade den första sångerskan med myc- 
ket behag och ägta konstskicklighet; och det 
hela gafs ganska väl af alla med spel ande. Des- 
sa fre stycken skullo i Tyskland långt öfveiv 
skrida den för ett spektakel bestämda tiden; 
men i Frankrike går spelet p& goda thealrar så 
raskt , och mellanaktenia äro så korta , ofta ej 
minutlänga, att denna olägenhet ej lätt in- 
träffar. 

Vid utgåendet ifrån Iheatem råkade vi i 
stor förlägenhet; vår hyrbetjent hade ännu ej 
kommit för att hämta oss; hyrvagnar finnas ej 
i Toulouse, och oagtadt man hade försäkrat 


oss, all porlcliaiser samlades i mängd vid tliea- 
teru, fuuiios der nu inga, och vi kiinde ej vä- 
gen till var honiiig. Vi mäste likräl besluta, 
att i djupa mörkret på mätå framleta oss genom 
gatoi^nas förvirrade irrgångar. Här och der traf- 
iade vi väl en lykta midt pä galan, men denna 
förblandade i stället lör att nplysa, emedan de 
stå sä långt åtskilda, att man i deras strålande 
ljuskrets framträder ur det tjockaste mörkerr 
Vår boning, det största vaTdshtiset i staden, 
måste vara allmänt k and t, jnen förgäfves fråga^ 
de vi de få personer, som vi slutligen råkade, 
efter den stora gyldene solen. Många svarade 
aldeics icke, andra skrattade åt oss och några 
visade oss med upsåt änmi mera vilse* Nalt^^ 
väktare, som vid dylika tillfallen äro säkra hjel- 
pare, finnas icke i Fraiiknke, Sä kringirrade 
VI öfver en timma, ti!l dess vi, ytterst uttrötta- 
de, tillfälliglvis kommo till vår boning med den 
fasta föresals, alt i en främmande stad aldrig 
vidare förlita oss pä värt mimie, ocb rätt för- 
törnade pä invånarna i Toulouse, som ej yelat 
visa oss till ratla* 

Det var vår afsigt, att helt tidigt följande 
morgon afresa , för att samma dag fa bese det 
märkvärdiga vatt ensamlingsrummet vid SL fe- 
riolles , h vilket till stÖrsla delen förser kanalen 
med vatten* Vid upsLigandet föriiummo vi till 
vår förtrytelse att sladsportatma voro fillspäiTade 
och inga hastar kunde fås* Då sysselsatte Pi- 
chegriis och George^s sammansvärjning emot 
Buaoparte hela Frankrike, och den nya Xejsa^ 
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ren framför andra, I alla studer efterspanades 
medbrottsliga och afven i Toulouse trodde man 
sig hafva kommit misstänkta pä spären, Der- 
före aiistäldes redan aftonen förut de sträugaste 
husvisitationer, och stadsportarna tillslö Los med 
strängt förbud ait åter öpua deni. Af alit det- 
ta hade vi ej erfarit nägouling om a hon en, dä 
vi voro pä spektaklet; och sä gerna vi Irivilligt 
hade qvarhlifviV eil dag i Touloiise, så obehag- 
ligt var delta tvungna dröjsmål. Redan klockan 
nio blefvo vi likväl befnade. Diligencerna , 
fullsatta med iängar och deras väktare, rullade 
af på vägen åt Paris ^ och vi foro, sä fort ske 
kunde, pa den molsalta vägen öfver slättlandet 
till Cmtel-^Naudary dit vi k o mm o tidigt nog, 
för att straxt med aildra hästar och vagnar da 
till St, Fcriolles. 

Dit hade vi ännu tre häll. Vinden blåste 
kall och gråa regnmoln hängde tunga ned ifrän 
himmeleii, incii Vägen var^ liksom härorreralh, 
. förträtriig och iandel, genom h vilket vi reste, 
i början ganska behagligt. Emot slutet af resan 
omgålvos vi ai höga berg^ vägen gick brant npp 
och ned och nu voro vi uli en trång Ödslig dal, 
riindt omsluten af kala^ bran Ja klippor, pä h vil- 
kas sydliga sida likväl vindrufvan ännu odlas. 
Vi lenniade här vår vagn och bädo en bonde, 
som der arbetade i si ti mellan klippor bopfräng- 
da vingård , alt blifva vär vägvisare. Lyckligt- 
vis talte mannen, iiiom ortens dialekt, äfvén 
begriplig franJtyska, och iörde oss beredvilligt 
genom den alt mer rysliga klippdalens tränga 
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krokningar till upsyiiingsmaiinens for vatleiiled'* 
ningen nätta ^ lilla boning. Vänligt emottog 
oss denne, en isgrå Invalid, som sjelf icke me- 
ra visste ]mrn gammal lian var. Redan under 
Ludvig XV liade hon bevistat månget fält- 
tåg, stridt i mången slagtning och sett mån- 
ga länder och memiiskor; under sjuåriga kriget 
i Tyskland hade han vid Rosshacli lärt känna 
Tyskarne, .Deti gode vänlige gubben berättade 
oss alit detta ^ med en gammal fransmans hela 
vidlyltighet, under det han hopsamlade facklor- 
na, som skulle lysa oss på de underjordiska vä- 
garna* Emcdlertid sågo vi oss omkring i hans 
boning, der han aldeles ensam med en ung flic- 
ka, sin sondotter, efter ett sä oroligt lif, i den 
mest afsdiidrade enslighet af vaktade dess slut. 
Den lilla renliga hyddan ligger i en djiip nr- 
lialkiiing, omsluten af kala klippor, öfver hvil- 
^ ka ännu högre nakna klippspetsar npresa sig, 
lutet träd, ingen biLske grönskar i denna öde- 
mark , hvilken blott inider de längsta dagarna 
hälsas af en snart törs vinn ande solstråle, och som 
lifligt erinrade oss om Skottlands vildaste dalar. 
Den gråa hiinmelen, de derigenom malt blic- 
kande strålarna a! den lill nedergång sk\mdan- 
de solen, som lärgade de höga aOägse bergspet- 
sarna, och nordauviudens tjut, som, rysligt gniss- 
lande, rasade genom klyftorna ocli bergssprin- 
gorna, gjorde detma likhet ännu mera träffande 
och förflyttade oss plötsligen utiir den leende 
iSÖdern midt ibland den aflägse Nordens dystra 
berg. 
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På m ganska brant Ibtslig giaigo ti npfur© 
en nära bdägeo hbjd tiU en i klippan uthuggea 
döi'r- Gal)beii öpnade den, pälande sedan sina 
facklor och vid deras sken furde han oss utfd- 
re en läng» i det inre af berget huggen trappa, 
Nn befunno vi oss i ett icke bögt, låogt 
och källarlikt hvalf, i livars bakgrund Ti vid 
fackelskenet uptackte trenne kolossala kraner af 
messirig bredvid hvarandra. Vår ledsagare om- 
vred den ena af dera, och bullret af det for 
oss osynliga i djopet nedstörtande vattnet, som 
öfverlräOade den häiiigaste åska, npfyllde oss 
hastigt med outsäglig, döfvande rysniug. Det 
var, liksom brakade klippan öfver oss och ho- ^ 
tade att iiisförta bvallvet; klippgrunden under 
våra fijtter ij^cktes hälva. Genljudet i det trän- 
ga, iäga bvallvetf facklonias fladdrande sken e- 
niot den grä stenen i detta graflika mÖrker för- 
höjde obeskrifiigt det ‘ rysliga i denna anblick, 
sä alt vi äro fullt öfvertygade, att äfven de star- * 
k aste nerver ej skulle uE bär tia här, om alla tre 
kraneroa på cii gång öpnades, som äfven nä- 
stan aldrig blind er. Ej en gäng det väldiga 

Rlienfallets liälliga sjudande och brusande gjor- 
de detta förrärande iiilryck på oss. Der ser 
man nu der liimnielens höga hvalf den mag tiga 
^Lröninicu skummande splittras mot stenarna, 
dess buller liknar Guds åska och höjer själen 
till Gud i vördnadsfull bön. Här i della gratli- 
ka Iivalf liknat detta ohyggliga, i oändlighet 
iörstärkla, osynliga brakande helfvetels buller; 
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det ang.dade oss att ti tid återkomsten i 

det fria måste liåmta andan, Jiksom hade vi 
imd kommit en stor fara. Utaiifore, några steg 
lidgre upp, visade oss vår ledare orsaken till 
denna förfårliga hnisiiiiig. Eii uti klippan ut- 
huggen, ej särdeles stor håla samlar liär tallnet 
ut ur flera, frän högre lierg nedrinnande källor. 
IJet livalf, titiir h-^ilfcet vi kommo, ligger jast 
raid t mider den, kraneriia utgöra slutet afdjnpt 
i klippan arbetade valteniediungar, genom livil- 
ka, när de öpnas, vattnet nedsh^önimar i ett 
OTinat ännu djupare livalf^ ocli derdråii ilyter det 
slutligen liil kanalen, , 

t 

Vi besökte afven detta hvalf, som ligger 
närmare den nedre dalen. Det äb ganska laugt 
och smalt och i dess bakgrimd iiedsiöj'tar vatt- 
net skummande utur det öfre h va 11 vet. Bru- 
sande och vild t ströimnar det i cn stenkanal ut 
i det fria, ned i dalen, och flyter djupt nedan- 
iöre till sin hesläinmelse. Pa dc slippriga ste- 
nar, som infatta denna kanal, smögo \i tält 
invid klippväggen ända till det underjordiska 
vattenfallet i grottans bakgrund. Brusandet i 
kanalen förökade sitt raägliga buller 5 det var 
ännu siarkai^ un oi va niöre , men gjorde inga- 
lunda saraina häftiga intryck pä oss, då vi liär 
sågo orsaken för vara ögon ; ty blolt det osynli- 
ga förmår att upfylla själen ined fierask bäfr 
vant; hvad meimiskaii ser, kan hon ej hinge 
Irukta. Altonen var redan inne , dä vi skildes 
ifrån vår gode, enslige invalid ocli äter stego i 
vår vagn. 


Sent i natten återkommo Ti till Castel-Nau- 
dary och iunno der alit i ordning till vår ve- 
derqvickelse. En stor, grof karl, som redan 
om förmiddagen, i egenskap af granne ocli van 
till vär något åldriga irn värdinna, visat sig gan- 
ska beslälisam med anordnandet af vår resa till 
Sl Feriolles , kom nn upp , under vår aftoiiinål- 
tid, lor att efterfråga liurn det stallet behagade 
oss- Han pratade vidt qch bredt och menade 
att det vore en belle horreur och dylikt- Oss 
förekom Herr grannen ledsam och vi började 
att tala tj^sfca med h va rand ra* Älen till vår lör- 
våning begyiite nu äfven han, att rått vidlyftigt 
utbreda sig på detta språk , och påstod med 
ägta Österrikisk accent; att han ofta i War- 
fichau hafé sett ’ unsere Gnoden” och rätt väl 
kände oss* Slutligen nptäektes , alt han lelval i 
tjugosju år der och i Wien, ehuru han blyg- 
samt förteg i hvilken egenskap- Vi bortskicka- 
de honom snart och lärde, att i fraintiden ej 
förlita oss pä, alt man i främmande länder ej 
skulle förstä vårt språk 5 ty li vem hade väl anal, 
att i Casiel-Naudary finna en siäU<5ts iiivånai^e, 
som var så kuiuug i vårt niodersmäl. 

Följande morgonen, vid for tia rande fuU vä- 
der, foro vi vidare på den bästa tänkbara väg. 
För att undvika dtf niäuga backarna upp och 
jied, äro länga sträckor iivälfda som broar, in- 
gen sten ligger i vägen , och den minsta brant är 
försedd med fasta sido värn af qvaderstenar* Vi 
lörbireste flera gamla vårdtorn ocli många öde lig- 
gande borgrui ne q i öftigt erbjöd landet föga omväx- 
ling Ull dess yi sago Carc<issonnB ligga fraai^lur oss. 



Denna Tisserligen urgamla st ad har ef t eget 
lildrigt utseende* Den omgifTca af underbart 
vinkliga, med vakttorn försedda murar, h vilka, 
liksom hela staden, bara stämpel al längesedan 
förgångna tider* Svarta af flera seklers ålder 
fila hösen, af qvaderstenar upstapiade lör en e- 
vighet, pä de tranga, förvirra dt om hvarandra 
sig slingrande gatorna* De få, mörka fönstren 
ligga djupt gömda i de tjocka mui^ama, fönster- 
luckorna sitta utaiiföre , och aro för hettans skull 
nästan alltid tillsluliia* Sä mörkt och bedröiligt 
utseende hafva alla stader i deima del af Frank- 
iike* Fä gatorna står man liksom i en djup 
källare, och kan kiiapt se en smal stnmina af 
den blåa himmelen nar man böjer hufvudet al- 
deles tillbaka* För att erhålla den sä nödvän- 
diga skuggan byggde man ulven hur husen så 
nära midt emot hvarandra, men luften blir der- 
igenom cjvaf ocJi tryckande, samt bristen på 
snygghet desto mera känhar. 

Man lefver i dessa irakier för otroligt godt 
pris; i det Täi'dshus, der vi stadiiade i Carcas- 
sonne, sågo vi i ned ra väningen drängar och 
flickor samlade till frukost omkring ett stort 
fat fullt af saltado oliver och en stor kruka 
Denna anblick väckte hos oss begäret, att göra 
detsamma; värdinnan framsatte en stor, hvit fla- 
ska, som innehöll åtminstone så mycket, som 
tre af vära vanliga buteljer, fylld med det be- 
hagliga, söta vin, som växer emellan Carcas- 
sonne ocli Bézieres; hon hade Iiärntat det åt 
oss på en fjerdingsvägs afständ, och begärde 
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likväl för hela flaskan hlott åtta Sons; dess-utom 
såg den goda liun sä ut vid denna fordran, 
som om vi , elter hennes mening , fätt betala 
rålt dyrt- Livånarne pä stället betala blott tre 
sous för en sådan flaska, oclt alla andra lifsme- 
del äro i proportion lika billiga. Blott det lör- 
undrade oss, att ej alla men niskor här äro druck- 
na; så länge vi uppehÖllo oss i dessa trakter, 
var aldng vår betjeiit vid sina fem sinnen, och 
vi kunde kiiapt derfore vredgas på honom. 

Bortom Carcassonne ' blir landet bergigt; 
vägen slingrar sig genom ödsliga, tränga dalar, 
mellan kala, skrofliga klippor, som oita tyckas 
tillspärra utgången- Bortom Cj^mcades försvin- 
ner nästan hvarje spår at vegetation, blott La- 
vendel, Timjan och dylika örter iraraskjuta 
sparsamt och haUtorkade ur bergskrefvonia. 

t 

Inemot I^arbonne vaknar iiytt lif i naturen. 
Nära till staden bemärkte vi de första olivetra- 
den , som väl icke hade en sä yppig växt , som 
de, hvilka vi sedermera sägo vid Marseille och 
Toulon, men anblicken af dem fröjdade oss 
mycket; ty vi sägo uli dem bebådare af det 
mildaste, skönaste himmelsstreck i Europa, 

Vi funno ej oliveträdet pä långt när sä fult, 
sora åtskilliga nyare resande besknlva deL Saiitit 
är, att det liknar den vanliga pilen, men den 
bildar skonare, runda kronor; dess alllid grön- 
skande löi äro skönare formerade, de blågröna 
bladen äro pä baksidan nästan hvita, och det 
eer ratt täckt ut, när vinden genomsusar gre- 
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narna, ocli denna hvita sida an skiftande fram-* 
glänser bland gwiiskaii, äii döljer sig deiibland* 
Narboniie är en gamraal dyster stad, lik- 
som Carcassonne , chnra något mindre och med 
mindre romantiska omgifningar. Vi hade ger- 
na sett os^ omkring i Stadeq, meu de irånga, 
mörka gatorna voro sä föga inbjudande, att vi 
ej vitle företaga någon spatsergäiig, utan nägot 
bes lä 111 dt mål. Således rörfrägade vi oss pä 
värdshuset efter ställets märkvärdigheter. Man 
nämnde för oss tvanue, en ganska berömd lä’ 
kare, till hvilken många aflägset boende sjuka i 
brydsamma fall togo sin ti Ilflykt, och en ännu 
mora berömd advocaL Andra märkvärdigheter 
i byggnader och dylikt kände ingen, och då vi 
lyckligtvis ej beliölde anlita dessa båda herrars 
skicklighet, så beslöto vi att förblifva hemma 
och njuta hvila. 

Bortom Narhonne blir landet ganska fnikt- 
bart, en verklig trädgård, helgad åt den blonda 
Ccres; öfverallt på den vida slätten, mellan <>- 
Öfverskädliga li vetefält, växer här olja och vin 
i rikaste ufverflöd. Tyvärr erforo vi för sent, 
att på vägen ejiiellan Narbonne och llézieres vi 
förbilarit ett af de märkvärdigaste ställeu of * 
Ijangiiedocs-kaiialeii , utan att ens ana det- Med 
en obetydlig omväg af ungefär en mil , hade vi 
kunnat se det genonibruliia berget, (la mön- 
tagne percec). Kanalen rinAer der genom ett 
hvalf, hugget i klippan, Pä dess båda sidor är 
blott rum nog för skepparne, som här stiga ur 
pch draga fartj^get med tåg, såsom maii äfven 
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lär se pä kanalerna i Holland, och iTpfi>re Rhen- 
strömmen- Perspektivet genom hvailöpningens 
dunkla ram ÖiVer den vida ^ fruktbarn slätten , 
tillika med det, pä de morka vägarna, fram- 
skridande skejjpet, måste erbjuda en i sitt slag 
egen anblick. 

Ett i detta land allmänt bekant ordspråk sä- 
ger oin Béziéres^ att den gode Guden skulle 
utvälja denna stad' till sni boning, om lian en 
gång ville nedstiga till oss. Den bgger påslutt- 
uiiigeii af en kulle, soin ifråix högsta spetsen 
erbjuder en af de rikaste och vidsträcktaste nt- 
rigter. Der uppe sågo vi för första gängen pä låugt 
alslånd medelhafvet och på sidan Vid horizon- 
ten Pjrenéeraa, liksom duiikelblåa molubilder, 
Frarniör oss Utbredde sig i vårglans och den 
Sydliga vegetationens fulla pragt den rikt odlade 
aläflen, genomslingrad af en silfverklar strÖm, 
som man kallade la rivier d^or^ den g 3 ddene 
floden. Fredliga hyar och en mängd spridda , 
h vitskimrande landtbns> i skuggan af dunkla cy- 
presser och oräkineliga fruktträd, bringa lif på 
denua underbart heiadiga tafla* 

1 staden märkte vi fiera rätt vackra^ stora 
iius, ehuru den fÖr öfrigt ar bygd som alla 
stader i delta land. Få de tränga gatortra vet 
mycken lifligbet, många utmärkt skona qviniror 
ined mörka , blixtrande Ögon vandrade fram och 
äter, allt syntes glad t och rid god t mod, såsom 
det liöfves i detta sköna land. Anblicken of 
torget berisade ögonskciiHgt, att vi nn hade up- 
nått den lyckliga Södern, Stora korgar med 


orangier, mandlar, fikon och stora drufklasar 
fitodo der till salu, liksom potatoes hos oss; 
sar d eller, oliTer och kapris i sådant öfrerfldd, 
att man såg, det allt detta här räknas till de 
vanligaste lifsinedeL 

En nindl omkring staden gående skon öllée 
eri>juder många angenämt omvexlande utsigter; 
den skönaste är ifrån terrassen nära torget, E*- 
hurii mindre vidslräVkt, än ofvanpä berget, tröj- 
dade den oss nästan ännu mera: ty det rikt 
välsignade landet låg i all sin pragt tätt framför 
oss, SillVerklar vrider sig kanalen deiigenom, 
och utbreder lif och^ välmå^ bland invänarna. 
Tydligt Öiverskädar man liärifrån de med stor 
kostnad iiphygda sju slussania, h vilka dnlva 
vattnet i höjden, när skeppen här villja gå ge- 
nom kanalen. Med verklig bedrbfvelse sågo \i 
afven det genombrutna berget ligga något län- 
gre bort. 

Växtriket, sä helt olika det lios oss, försatte 
oss under detta lyckliga himmelsstrek i alllid 
förnyad, glad förvåning* Hvad vi omsorgsfullt 
värda i diiffuis och rum, föv att bibehålla vid 
ett ängsligt lif, växer här i yppig 
aiis , i det fria och värderas icke* Lackvioler, 
de skönaste liijearler och oräkneliga andra träd- 
gårdsblommor anses såsom ogräs; de herrligas te 
tågetter växte vilda på åkrar ocli ängar, bland 
gräs och livete. Mennis korna trampa derpä, 
liksom vore det gåsblommor, nedsätta sig vid 
stranden af en bäck i skuggan under en stor 
my rtenbuske , liksom måste det så vara, och 
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kriiigstanga sina kökstradglrdar med aloe, eme^ 
dan de stj^fva, spetsiga bladen afliälla harar och 
kaniner- Den kostligt doftande Jasminen (Jos- 
mirmm officinale)^ oleandern, mjxtenoch oräk- 
neliga dj^dika buskar bilda hackar och blomstra 
pä alla häll; dunkla, herrliga cjT^resser stä jät- 
testora framför gamla kojor. Persikor, apri- 
koser, mullbär, Johannisbröd, mandlar och oli- 
ver växa vid vägarna ocK på hvax']e bondgård. 
Vi främlingar stä bredvid, iörvånade öfver alla 
dessa under, och kunna aldeles icke begripa, 
hpru de liär !ef vande menniskorna äro sä vana 
vid denna herrlighet , att de aldeles icke mera 
fröjda sig der ö iver , Och likväl sägo vi blott 
blomningen- Hvad måste en höst vara i delta 
rika, väkignade land! 

Natoren öfverträffade har våra högt updiif- 
na förhoppningar, men raerniLskorna äro an- 
norlunda, än vi tänkt oss dem- Ibland laadt- 
folket herrskar icka den eviga glädje, deii barn- 
sligt rena lofnadslust^ som Yorik och von Thiim- 
mel här mälat såsom inhemska- Det lyckliga kli- 
jnatel , den lut lare födan, öfverflödet pä angenämt 
vin, stämma visserligen här snarare menniskorna 
lill glädje, deras läLiare blod flyter mera hoppande 
i ådrorna- De käuaa ej många af de omsor- 
ger lör kläder, iÖda och värme under vinh-en, 
som 1 rycka den la t liga nordbon- Om fra ra ti- 
den bekymra de sig mindre än vi ; de skratta 
mera, sjunga mera, och raskare glädje lifvar 
deras dans om högtidsdagarna. Men under vee- 

Schopenh- Resa i Del, lo^. 


Icaii sägo yi äfyen här hos laTitltmmanjioii blolt 
iiiodosamt arbete, sä läuge solea syns pä liiiH' 
Bielen, och om aftnarna längtan efter hvila, al^ 
deles som hos oss, Vi varseblefro ingen Mai'- 
got, iijgeu Naj^ette; soI}}räiida bondc|vmiior, som 
biu'o tunga b ord or pä shia hulvuden och redan 
på tio stegs afst and luktade lok, äro detta lands 
prisade herdiarior. Deras klädsel Ibrskdnar deni 
icke; hjga nätta halmhattar, inga sirliga liäidlä- 
tor smycka dem, liksom bondflickonia i Schweifx. 
De bruka ganska fula mossor af linneräf, .ned- 
till dem äro långa, mer au bandsbreda rimsor 
lastade, hvilka korsas nnder Jiåkan och hopbin- 
das olvanpä bnfyudet, så att ändarna nedhänga 
pä båda sidor, liksom oronen på en rapphöns- 
lumd. Oivaijpä dessa mössor binda de runda, 
flata hattar af filt på ett besynnerligt sätt, sä 
alt de sluta lätt efter pamian, men bak l iil slä 
högt i yudret För omkring fyratio är sedan 
bmkade de Engelska 'däfhenia sina hattar på 
samitia *^ått, såsom man kan se pä engelsla 
kopparstick ifrån den tidém Emedldrtftl pasSar 
demia hatt ganska val till dessa ll#anguédoc® 
böndqvinoors mörka blixtrande Ögoii Öcb ^ " 

fekuade, svarta ugonbryin Eii kjoile! • , 
rödt ylletyg, en ganska ful tröja med ^ 
skört och ti'ånga öfyer armbågarna rackande u. 
mar, derjémlo stora tradskor med små klackar 
och halm invändigt, att foten eJ mä skafvas, 
fullända deras klädsel, livanUi väl ingen kan 
tanka sig en Margot, 



i55 


Emot aftonen lemxiade vi Bézitires. På nå- 
got afständ ifrån staden bief trakten inindfe in- 
tressant, vi voro ganska uttröttade, soinneii df- 
verväldigade oss och vi torde vål diafva slumi^af 
efi god stund, når vi hastigt npvaknande, med 
stora ögon funno oss lor/lyttade i ett fÖrf)Usart- 
de landskap^ Kostlig ånga doftade emot oss; 
vagnen höll stilla på en rund grön plats, i hvai'^ 
midt en liten vattenbassin befamis, och uti den- 
na cu delphin af sten, som spmtade silfverstrå- 
lar högt emot himmel en, livilka åter nedfdllo, 
förvandfade i diamantlikt blixtrande droppar. 
Herrliga hÖga tråd slöto qu tät krets omkring 
denna behagliga piats , den nedgående solen stx'öd- 
de blixti^ande ljus pä Cypressernas dunkla grön- 
ska och förvandlade de stora tårpilarnas djupt 
nedböjda grenar tilj. klara, grönaktigt förgylda 
strålar. De mest vallukt ande buskar blommade 
emellan träden och bildade ett slags häck; ett 
näit hvilt landthus framskimrade mellan de gi’ö- 
iia grenarna, framför oss i vagnen läg en gan- 
ska stor (jvast af violer, som i lukt, iargpragt 
och storlek sa mycket öfve|.dräffade allt, b vad 
vi hillills sett, alt vi i början ej ansågo dern sä- 
soiii rioler. 1 jemförelse med vära voro de 
liksom en lullt utslagen provinsros emot en nju- 
poiiblomma. Allt omkring pss var slilla, biolt 
foglarua qvi tirad e tillika med springkällans pla- 
skande ; ingea menniska syntes , ej en gang 
biommornas vanliga gifvare; vär posUljon frän- 
spände och gick att anskaffa andra hästar. Dut- 
la underbart intagande ställe liulcr le Betade 
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ds Jordy, och hade val lörtjtfnat ett längre up- 
pehåll ; meo att se det sköna och sedan kmiia 
det onjutet, ar en resandes lott* Det. värsta är, 
att han sjelf skapar sig denna lo|t; ty hvad 
hindrade oss egentligen , alt i denna förtrollande 
sköna, stilla vrå af jorden se stjemorna ga upp 
och ned, samt vänta till dess morgonsolen åter 
forgylde dessa höga toppar? 

Till le Begnde de Jordy gransar en liten 
skog af björkar, acazier och dylika träd, eii 
verkelig sällsamliet i detta land, och den första 
som vi passerat pä hela resan ifrän Paris- Li- 
kasom druckna frossade vi i det haf af vallukt , 
som här omgat oss. Älven dä vi komino i det 
fria, biet landet sig likt i hanryckande skonhet. 
Raskt gick det lort öfver herg och dal, genom 
staden PezenctSf i licla Frankrike berÖmd för 
sitt confect, till dess vi vid stjer nornas sken an^ 
lande til] Hotel du midi i ^lonipelli^* 


MontpeUier* 

Trötta och hungriga, såsom man är eller 
en hel dags mödor, hade vi omkring inidnat- 
ten nedsatt oss vid en ganska lockande a Ron- 
måltid, då man anmärkte, att nägon ulanföre 
begärde lå se värt pass. Det rar oss hÖgst o- 
angenamt, att störas i de^a ögonblick, och vi 
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svarade således helt korts aU det val kunde ske 
i morgon, och hoppades att till en bdrjan der- 
med hatva afgjort saken, emedan ingenting hdr- 
des ah Men förr än vi anade det, bleiVo fly^ 
geldörrarna öpiiade, iem man fullt bevtipnade 
soldater, med en martialiskt blickande korporal 
i spetsen, intågade, och inom ett ögonblick såg 
vårt rum ot, som sista scenen af en modem, 
jämmerligt komisk Opera pä Théaire Fevdeau 
i Pai-is* Nu måste passet tramsÖkas och befaiis 
i bästa ordning, mcii vår korporal hade, för 
idel tapperliet skull, ej hurniit särdeles långt i 
konsten alt läsa. Han stafvade sä högt och så 
länge pä passet; våra namn ljödo itråii hans 
skäggiga läppar sä barbariskt, att vi enhälligt 
utbrusto i högt skralt. En af krigarne tog detta 
ganska illa, och törmanade oss, att ej skratta 
It folk, som blott gjorde sin skyldighet. Med 
den huldaste Tänlighet, dock ännu skrattande, 
svarade honom en af oss: ^'käre vänner, ni gö- 
ren rätt deri, alt upfylla er skyldighet, men 
tillät äfveri oss att göi*a detsamma; värt g Öro- 
mal såsom resande är , att förlusla oss ocli skrat- 
ta, hvar och huru mycket vi behaga,*' 31adame 
a raisori^ dundrade korp o ra lens basstämma ined 
foglighet, kommenderade: venster om! och ar- 
méen defilerade åter ut genom dÖiTen. Detta 
lilla militäriska Intermezzo förlustade oss ganska 
mycket; vi drucko den förståndiga korporalens 
skål och önskade alla arméer att aga mänga 
hans likar. 
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följande morgonen började ri, alt se osa 
omkring i staden, upsökle gamla bekåiita ocli 
blefvo af dem besökta, samt träftade alla möjli- 
ga anstalter, för alt göra vårt korta höstande i 
Moiilpellier sä njiitiiingsfulit som möjligt* 

Staden ligger ganska skönt på en liten böjd, 
i midten af eji iiÖgst fruktbar ocli bebodd slätt 
]Jen är lämligen stor ; många ansenliga hus byg- 
da af cjvadersleiiar finnas der, men galonia äro, 
såsom vanligt, tränga, krokiga, qvalva och för- 
dunklade genom de hÖga, nära till liTaraiidra 
stående husen. Perjemte äro gatoriia här lika 
iisla , som i J3ordeaux, Då vi Jiitiills nästan pä 
alla lukt vattenflaskor hade läst Montpellier, så 
trodde vi i vär enfald, att liela staden måste 
dolta liksom en parfumeurs bod, men ly värr 
fntino vi motsatsen. Det är omöjligt att göra 
sig ett begrepp om den här hcrrskande osnygg- 
het. Afven yid. toiTt väder kan mari ej gä o- 
skadd, och ögat säi'as lika mycket som näsan. 
Den mediödda starka känslan af vämjelse måste 
man lära sig motstå i södra Frankrike, om man 
ej vill förbittra hvarje glädje för sig; ocli Mont- 
pellier vore just det rätta sLailot att härda sig 
dereinot. 

Esplarjaden, en lång skön allée, är den 
vackraste ocli snyggaste delen af staden, och de 
der vid belägna husen äro till större delen in- 
rättade att emottaga de många främlingar, som 
för sin hälsas skull här uppelndla sig äa längre, 
än kortare tid. Älven ifraii vårt Hotel hade vi 
utsjgt öfver denna allmänt besökta promenade* 
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på Ti just liitfconlmo till Påsk, så Imde tI for- 
sla eftei'i]£p ddagen det nojet^ att ifrån Tår bal- 
kon se som iiöiile tiJå »nedelda^pn ,ocli 

folket, der lustvandra. Den finare v^ddeii 
sade sig ifke: ty deras promenad år Annanda- 
gåii.^ Den Jäiiga bi"edä ätléjsh JiVimlade af glada 
^leniiiskor, söiii låogsatnt rdrcJe sig fram och 
åter, till de«s den iiibrytandé skymningen 1) em- 
kallade dem alb, lor alt der med 'sina 'anhöri- 
ga åta sallat, som i Frankrike iilgur de lågre 
classerntus vanliga a flon måltid. Ingen nation är 
hemma hos sig målt^are ån den Fransyska; 
ntomlaiids visar den sig annorlunda. I Tysk- 
land hehöfver gemene man ätmiustone drkka, 
tobak ocli en käggeibana^ för att veta atj det 
år högtidsdags men i FAinkrikf behöfYer han 
intet af allt delta. Att höglidsklådd med hu- 
stru och ham eller ock med sin petke rnnie 
vandra omkring bland niahgden; att se‘ dcli 
blilva sedd; alt halsa pä bekanta; att vara artig 
mot damerna; ty en dame år hår hvar ocli^ on 
af qvinnokönet, och afven att fä ölverlemiia en 
Idomsterqvast ät sitt hjertas utvalda och 
hékomma en vänlig blick och en liten, iiiguing; 
det å'r alU , livad den simpla Fi*ansoseii behöf- 
ver, för att liafva en högtid och känna sig lyck- 
lig sora en Gud. Äfven oin aftnarna på deras 
danssalar lieiTskar höllighet emot damerna, ocli 
ett finare upforande bland niånnema, som nä- 
stan aldifg tirartar till fylleri och slagsmäh Vi 
påminna oss ej, att hafva sett någon rigligt 
drucken meiiiiiska i Frankrike. Det varmare 
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klimatet är väl dtJn st ars t a orsaken tiil denria 
mäKlighet, emedan kylande drycker derigenoih 
blifva ett större behof, än hettande och mag- 
stärkande. 

Följande morgonen spaLserade den sköna 
verlden pä samma plats; vi märkte flera bekan- 
ta deribland, npsökte dem och tillbragte enrält 
angenäm dag. Slutet af alléen erbjuder en rik 
utsigt ölVer det herrliga land, som omgifver 
Monlpellier; men ännu sRÖnare är anblicken 
jfräii Vallenslottet (Chäieau d'Eau) vid slutet 
af den stora, i Fransysk smak anlagda t rädg är d, 
som man underligt nog kallar lé Pejron^ ^ 
benämning, som ingen kunde förklara. 

Vattenslottet, en hvälfd, pä alla sidor öp- 
pen, tempellik byggnad, gränsar bär lill den 
nva stora va ttenledn ingen , som ifrän ett af- 
slånd al lYå mil förer dricksvattnet till Moiit- 
pellier, och utgör egentligen en del devutaf: ty 
ett midt i byggnaden befintligt stort kor ijenur 
till utfall för vattnet, ocli derifrän kriugsprides 
det genom flera rör uti staden. Det är det re- 
naste och klaraste, som vi någonsin sett; prä- 
geln af ett mynl på botlcji i delta kar, skulle 
man tydligt kunna urskilja. Vatten ledningen 
är, oagladt sin nyhet, ett verk värdigt de gam- 
le Romares tider, lirän vattenslo'! tet öfverskä- 
dar man den i hela sin längd, sä långt ögat 
räcker; det är en obeskiinigt prägUg syn. An- 
da till källan sträcker sig en läng rad af stora, 
herrliga hvaltbägar, än enkel, än dubbel, än 
tredubbel hyilande pä h varandra, allt efter som 
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markens höjning eller sänknings foiilrade det 
I täckta stenkanaler, som livila på de ofversta 
Inraltbägaima , flyter vattnet anda till den bassin^ 
hvari det utgjuter sig. Detta Architektureiis un- 
derbart stora mästerstycke, det rika, vid t ut^ 
bredda landskapet, de snöbetäckta Sevennenia, 
och pä sidan i det bläa fjeiTan Alperna och 
Pyreneerna, utgöra frän denna höjd en utsigt^ 
som vi ej kunna jemlöra med iiägon annan, i 
synnerhet om aftonen, när den nedgående so* 
len förgyller de stora, niängfaldiga föremålen* 

Moiitpellier har sedan lång lid ansetts för 
medicinens säte i Frankrike; och mänga beröm- 
da läkare, i symierltet Chirurger bebo alltid 
denna stad, bvars luft berömmes såsom särde- 
les helsosam* ifrän alla länder i Europa , syn- 
nerligen ifrän England, vallfärda förmögna sjuk- 
lingar i fredstider hit, odi hoppas på tillfrisk- 
natide* Derigenom hörer dejina stad ibland 
hälsobrunnars antal, ehuru har ingen sådan käl- 
la flyter. Tvä mil härifrån finnas väl \'arnia 
källor, dock lära de ej begagnas, ätminstone 
kunde vi ej erhålla nndeiTattelse deroin. De 
Irämlingar, som för halsans skull komma till 
Montpellier, dröja här flera månader, ofta år; 
de blilva här någorlunda hemmastadda och bi- 
draga mycket dertill, att ur umgäiigestouen 
bannlysa det ensidiga. Manga hus i staden och 
giminskapet äro ganska beqvämt inredda lill de- 
ras emottagande, och egarne beflita sig alt gö- 
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ra Tblandet så angenämt aom möjligt fur sfna 
Täikomiia gäster. Det mest besynnerligaste tyck- 
te vi cbt vani att fomänia Froar till och med 
ifräu Ryssland komma till Montpellier, for att 
der afirakta sin nedkomst; denna fdrsigtigUet är 
tämligen ytterligt drifven, 

Emedlertid är klimatet ingalunda sä mildt, 
som ryktet omtalar det; stadeti ligger liögf och 
luften, ät derfÖre sä fin och skarp , att^^ den är 
skadlig, ofta dödlig lor svagbröstade- Af ven de 
härvarande läkare neka ej detta, och många 
hedrÖfliga exempel bekräfta denna erfarenhet. 
Ofta under hela veckor bläser Mistral, en is- 
kall, genom ti'ängande , uttorkande nordoslvind, 
hvars närvaro äfven märkes inom hus. Afveu 
de friskaste menniskor lida demlaf, och de 
bröstsjuka tillfogar han de pinsam mas le plågor. 
Vi gjorde ock dess bekantskap, och måsle Ile- 
ra dagar söka skydd emot honom vid spisel- 
den, och erfbro älven der inflytandet af haua 
kraft, som förlamar all lifskroft och smärtsarat 
spänner alla nerver. Om vintren är kÖlden, 
iÖr den torra, skarpa löften skull, ganska be- 
svärlig, ehuru här sällan iituics is och än mera 
sällan snö. Brist pä ved gör eldningen ganska 
kosisam, dock hjelper nian sig fram ined alle- 
handa vedsui rogater. De länga stjelkania af de 
afskunia vinrank orna, som man alllid måste 
skjuta in i kakelugnen, under det de brinna i 
ena ändan, gifva en klar, munter låga, men 
h Vilken, liksom den derifrån ul strömmande vär- 
men, blott varar lä minuter. Den redan an- 
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Täiifla ekbarken, och hylsor och kamor af ut- 
pL^cssade oliver torkas i sfiiä fyrkantiga for- 

mar, lika den Holländska torfveii och begagnas 
sedan säsom eldniiigsämne< De sediiare skola 
bniina förträffligt, gifva mycken värma och in-- 
gen rök^ men vi balVa ej försökt att elda 

derined. 

Lyckligtvis ulöfvar vintron här ej länge sitt 
ficndlliga välde ^ redan i Februari niaste han 

vika för väreii; pä denna följer eii, efter all be- 
skrifiiing , odrägligt varm summan Atl dea 

mätte vara sådan, bevisade oss de lÖrsigtigliets- 
inäli , som vi i de välmående husen sägo vai'a 
tagna emot deii starka hettan. Hösten är äf- 
Ton här arets krona och herrskar med mildhet 
lill IVovember, ja olta till JuL Ölverflödet^ 
mangiälden och förträllligheten af de frukter, 
som den bringar, i synnerhet af fikon, druf- 
vor, meloner och persikor skola öfvergä all 
iöreslälliiing. Det kan ej heller vara annorlun- 
da; ty hela landet är en ofantlig trädgård, lull 
af de herrligaste plantor och träd. Vi sägo sto- 
ra fält tätt planterade med centilolie-rosor, som 
här i otrolig mängd användas af DesUllatÖrerna 
till kostliga essencer, och andra fält fulla af 
tuberoser, heliotroper och andra starkt doftan- 
de blomtnorp Många andra blommor, prydna- 
der i våi'a trädgårdar, växa dels vilda , dels ulan 
synnerlig värd. Utom de mänga fruktträden 
ser man älven öfvcrallt grupper af andra skona 
träd. Mänga at dem bara sin gröna klädnad ' 
hade Tioler och sooinjar. Till dessa höra för- 
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näuilägöst myrten, som här växor i en trädlik 
buska^ olivträdet, lagero, cypressen och^ kronan 
för aila , den alltid gröna ekeo. Detta lierrliga 
träd liknar i storleken vära medelmåttiga Ty- 
ska ekar, bär lika frukter, blott bladen äro 
mindre och bafva en olika skapnad. Den lem- 
Bar större delen af bränslet , ocli det ser besyn- 
nerligt ut, när de starka grenarna, betäckta 
med sina aldrig visnaiide blad, opfiaddra i lå- 
gorna. 

Den härvarande botaniska trädgården inne- 
håller en mängd sällsynta, skÖiia plantor ilrån 
främmande Inltstreck, men som alla IritVas för- 
träflligt, och snart blifva inhemska. Den är ej 
stor, men dess inrättning berömmes i veleii- 
skapligt hänseende. 

1 denna trädgård sofver, Youngs tidigt vis- 
nade, smärtsamt begråtna dotter Narcissa den 
långa sömnen, emedan da Tfraukariias vantro 
nekade en Protestant sin graf i helgad jord. 
Liksom Petrarcas kärlekssånger med Lauras 
namn, sä föra fadreiis natOiga sorgeqväden Nar- 
cissas namn till efterverlden, de helgade det 
ställe der hon hvilar och invigde det åt odöd- 
ligheten. 

Den tanken, att den tidigt brutna blom- 
man här hvilar ibland blommor, var blott sä 
länge rörande och skon, som vi ej hade besökt 
hennes gral. Elt trängt lagt bvalf, ogerna säga 
vi det, elt hål i trädgårdsmuren tjenar till lör- 
varingsslälle för redskaperna. Torra buskar, 
formultnade löi och annat , som vid en tiäd- 
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gårdsreiisiiing kastas afsides till framlida för- 
bränning upfyller detta gömställe och under den- 
na sophög bäddade dä fanatismen den sköna, 
älskvärda Narcissa i jordens sköte. Änim tje- 
nar stället till sin lörra bestämmelse, och Moiit- 
pelliers invånare tänka ej pä, alt åtminstone lå- 
ta rengöra det* Detta är orätt: men ännu me- 
ra förtörnade oss likgiltiglieten hos de många 
rika Engelsmän, som besökt Montpellier, länge 
uppehållit sig der och till en del återfått sin 
helsa* De föra ständigt sin ryktbara skalds be- 
röm på sina lappar, prMa ofta dermed, utan 
att förstå honom , men ingen bekymrade sig om 
den enda älskade dotterns stoft , ingen var nog 
ädelmodig att vill Ja skaffa det en simpel gi^af- 
stén, som kunde säga heimes namn åt Irämlin- 
gen, h vilken nu med särad känsla vänder sig 
borrt ifrau det ovärdiga ställe, der hon livilar, 
och der vid påminner sig de summor, som hen- 
nes landsmän ärligen bortkasta på hästar och 
jaglhundar* 

Dock, vi vända oss ifrån de döda till de 
lefvaiide, ibland hvilka vi i demm stad befuniio 
oss rätt väl. Umgängestoiien i Montpellier är 
ganska angenäm; många af de anseddaste köp- 
männen hafva tillbragt flera år i fräin mande 
iänder, merendels i Tyskland, hafva lärt känna 
främmande språk och främmande seder, och 
äga derigenom eii liberalitet i omdöme, och en 
allmännare förståiidsodling , som man of la sak- 
nar hos delta stånd i Frankrikes andra städer- 
Delta, jemle näi'varoo al de mänga främlingar- 
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na, föi^enadt med iuvänanias strafyandö, att gö- 
ra dessas Tislaiide behagligt, åstadkommer en 
förhöjd lifligliet i dessa glada och itiiiulra iiieti- 
niskors nnigaiige. Älven i Montpellier ar ingen 
gerna hennna allena. Yisitva^Sendet iagUageshar 
med sarniiia iioggraiiliet, som i Bordeaux; sm a lör- 
troliga sallskaper omkring cll icke yppigb meii til]- 
råckligt iniddagshord, aftoncirklar, tliesällskoper 
och sniä baler i enskildta hus omväxla dagtfgeii. I 
dessa kretsar är allt beräknat mera pä nÖje än skryt, 
nian gör lifveL sä IHil och gladt som man kan, 
man använder löga på den yl tre glansen , sä väl 
i kläder, som i gästernas undfägnad, ntaii alt 
derfure låta något fela i det nätta och nödvän- 
diga. Icke heller märkte vi i enskildta kretsar 
nagot spär till den spelsjuka, eom i Bordeaux 
1'egerar alla sällskap er. 

Utom de enskildta sällskaperna förskaffar 
äfven klubben on augenäni föreningspunkt. Emot 
en afgifi. af två Carolinei’ har man der, under 
hela viiitreii , en conccrl och tväime baler i vec- 
kan. Den derlill bestämda, stora, väl prjdda 
salen har blott dot fel, att i förhållande tiH sin 
längd vara något för läg. För att mildra det 
stötande dcruli, åtimnslone för Ögat, har man 
vid häda ändarna anbragt rörliga trädkolonner , 
som vid dansen borttagas, för atl ej minska ut^ 
ryrninet I denna sal bivistade vi en Concert, 
som i ett annat land kanske blilvit rätt ledsam, 
eller åtminstone bade slutat på ett lör tillstäl- 
lai^n rätt obehagligt sätt, men åt h vilken den 
här inhemska glädligheteu gaf en munU^arc vänd- 
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ville låta höra sig på Piaiioforte, Stadens alla 
eleganta sHUskaper hade talrikt för5amlat is ig och 
afvaklade det lofvade nöjet. Då erlbr inan, alt 
nästan alla de^ h vilka lo f va t biträda konstnären 
hade utebiifvit; snart visade sJg älVen att hau 
sjelf ej var någon häxinäsLare pa sil t instru- 
ment; musiken afstadnadev elt fruntimmer, som 
ältöijde virtuosen , började väl alt sjunga en 
Aria, men uphöi^de snart, med den på dålig 
Franska uttryckta furklaringLn , att lion var fur 
rädd, och kunde ej sjunga. Ilela auditorium 
utbrast härvid i hÖgt skratt, skrattade ännu på 
gatan under hemgåendet, och den förolyckade 
klaverspelarcii smög emecllerlid i tysthet deri- 
Iråij , med sin ganska ansjenliga viusL 

En ganska nätt tbeater bidrager älven till 
den glada njutningen al iJfveb Byggnaden är 
vacker, stor och beqvamt inredd och txiippeu 
hörde, ätininstone da För tiden, till de bus ta i 
Frankrikes provinsen Isynnerhet var baJletteii 
ulniärkt god, och flera af de dansande skulle 
med bifall kunnat visa sig pä de största ihea- 
trar. Spektaklet är älven oerhördt billigt i af- 
seende på priset; alla stadens hiväiiare, och de 
irämlingar, som längre tid uppehålla sig der, 
äro sjelfskrifiia abonnenter; derigenom kostar 
den första platsen hvarje gäng migefär fem sous 
eller tvä groschen iör person. Men genom det- 
ta abounement har ingen någon bestämd plaU 
i logerna, utan hvar och en sätter sig, der det 
fjiiiiort rum. DeiTöre hyra de lÖrnämsta famil- 


jema, utom det vaiiliga abonnenientet, derjera- 
te egna loger, som för året kosta uiigeiar fem* 
liimdrade francs* Emed lertid är o dessa loger 
sä rymliga och så beqvämt inrättade, att alllid 
flera familjer tillsammans hyra en sådan, hvan- 
genom älTen denna förhöjning i prisat blir hÖgst 
obetydlig for hvarje person- Med denna inrätt- 
ning är spektaklet alltid fullt, men derföre be- 
traktas det mera såsom en angenäm samlings- 
plats, och blolt vid ovanliga tillfällen bekymrar 
man sig om det, som föregår pä sjelfva skåde-* 
platsen, I logema gör man visiter, emottager 
och bjuder förfriskningar, skrattar och pratar, 
ofta så högt, alt conversationen i logema öf- 
verröstar den pä theatem* 

I Montpellier är godt pris ej allenast på 
nöjen, ntan äfven på lefnaden i allmänhet- Ef- 
ter alU, hvad vi derom erforo af våra härva- 
rande bekanta, behöfver en familj af sex per- 
soner knapt älta tusende francs , för att lef?a 
anständigt och beqväml, hälla de nödiga be- 
tjenterna, och deltaga i all nmgängeslifrets gläd- 
je- Många den förnäma verldens konstlade be- 
hof känner maii i Montpellier blott till nom- 
iien, emedan de der äro öfverflödiga och icke 
i bmk* Dit liöra pragtfulla kläder och husge- 
j råd, equipager och högt spel. Med allf, som 
hörer till liiVets egentliga behot, har naturen 
ölVerfiillt begåfvat detta skona land- Lätta si- 
dentyger, h vilka värman gör mest passande till 
kläder, äro här ganska hilliga, ty silkesmasken 
har här sitt hem; vin, olja, livete och de nt- 




Taldaste frukter växa hår i öfTei-fldd, och fiskar 
ostroii, vildt, foglar ocli furtraffligl oxkijtt fin- 
nas äfren i mängd till billigt pris. 

Under den varmaste årstiden flytta de för- 
nämsta familjerna på landet till siiia närbeläg- 
na, merendels ratt v^ackra landlgårdar och und- 
vika derigetlom de» dä ganska obehagliga luf- 
ten ocJi dcii tryckande lielUm pä de ti'änga, 
smutsiga gatorna. Dessa vänliga , till en , del 
bläadlivita landJliiLs Ijvilka, omgiiiia af ivdågkt- 
dar, Jigga kringströdda ciiveralll, bidraga iiiyc- 
k(it till det lifliga ocIi skona i Moiitpelliers om^ 
girriirigar* 1 ett af de skönaste denblancl , kal- 
ladt Cftdteau hon^ UHI^ragte yi hos dess ägare 
ii^gra räit angeiiätna limmar. Frän den breda 
ten^asscii IratnfÖre Inisel öfverskädar man dim 
bördiga slätten, pä afsländ MedelhalVet och på 
sidan dimkeibläu berg. Redan nu, i början af 
Api il , stodo höga orangelräd , lastade med blom- 
mor och frukter, i fria liiflen. Under några 
yiiiler månader måste de rymliga hvalfveii iinder 
huset sft:ydda dem emot kölden; ty det härva- 
rande klimatet lilluter ej alt helt och hållet öf- 
ycrlenina dem ät Ju fr en. Bredvid huset, under 
höga , lummiga, alltid grönskande ekar hvllar 
pä denna terrass ett bek Lagans värdt ofler lör lä- 
kares okumiighet, livilka skickade henne, soiu 
plågades af bröstsjukdom, ifrån Riga tiii Aloiit- 
pellier, der den skarpa, lina Inflen lÖr lieime 
nrasle blilva dödande, och äfyen efter ett korrt 
Vislande lade henne i grafren, tjuguivå år gam- 
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Ännu ihogkom man ufTeralU i Montpel- 
lier iiietl iiiiieiiigt deltagande deuiia alltnäiit ak- 
tade oiiga Frn von E. . . s skdnbet oeh älsk^ 
Yärdhel, meq afven hennes plågor. På begäran 
nl' en, henne åtfdliandc Tan iemnade ägaren af 
Chåieau bon ät hennes iiflösa stoft denna stilla 
hviloplats under den grona gräsvallen, och al- 
drig framträder hennes ininne störande i den 
säUskapsglädje, som ofta herrskar på denna skö- 
na plats. 

I Monlpellier är ej godt alt hvi)a på kyr- 
kogårdarna; de döda lemiias ej länge i fred i 
sina gi^afvar, aldraminst Frolestanterna , om stun- 
dom fanatismen af särdeles skäl skulle inrymma 
dem en aflägsen vrå vid moren. Der före, ehu- 
ru man lefver rätt väl i denna stad, bör man 
akta sig att dö der, eller åtminstone i lid söka 
förskaffa sig en ensam h viloplats i någon träd- 
gård, långt ifrån Munkarnas område. 

Några ganska rymliga, till s torre delen un- 
der jorden byggda rom i ChdiecuÅ J}on visade 
oss ånyo, huru man har Irnktar sommarbeltaii, 
och huru slark den derföre måste vara. De 
äro alla inredda till boningsrum och begagnas 
under sommaren såsom sådana. I det största af 
dessa rum framspringer en silfverklar sval källa 
ut ur muren och utgjuter sig, vänligt plaskande, 
i ett derunder ställt nätt steiikar. 


IJl — 

Utfart tiil Ceiie* 

Ehuru MotitpellJer intQi^er ett betydande 
ruui ibland Frankrikes Iiandeis-siikler, sa finner 
man der iilisim intet spår af dtti lifliga verk- 
sainliet och det buller, ii vilket eljest handeln 
plägar ulbrecla omkring sig. Men egenlligeu år 
denna stad blott de handlandes bostad, då de i 
Cette^ tätt vid hamnen, hafva sina eoutuir, ma- 
gasin er ocli fabriker, dit de blott stundom re- 
sa, Idr att ellerse, Imm deras Associés eller 
deras betjenler besurjii sina göroraåb Vi anså- 
go del iuna iiibdan , alt bese deiaia siad ocli 
bafvet på iiåra häll, och antogo således gerna 
tillbudet af en bekant i Montpellier , alt i baiis 
sällskap tidigt en morgon resa dit. 

Vägen till Cette lillryggalågges beqvämt pl 
tre limmar; den anses i Montpellier såsom gan- 
ska obehaglig, men vi fumio deu ej så, kanske 
intagna af nyhetens behag* I början år landet 
åniiu fruktbart ocli icfvaiide. Mången ur den 
gråo lorntideu härstammande saga, som hår år 
inhemsk, lefver ännu i folkets mun, och gjuter 
Öl ver Irak ten den hemlighetsfulla Irollglans^ 
hvaraf vi sä mycket liäldre låta oss hänföras, 
ju mera rörliga « och' obesiämda de gestalter åro, 
som i dess skymning framstålla sig för oss. 

Sälniida utgäfvos de romanliRka ruiner af 
cn urgammal borg, förbi h vilka vi foro, såsom 
lemniiigar af cLt palats, ImikeL lÖr lang tid ae- 
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dan en gammal Konung af Majorka skulle liaf- 
Ta upbyggt at sig , lÖr att deri ärligen tillbrin- 
ga (!uii varmaste sommartiden, ochii, obekym- 
rade om namn, årtal och sannolikhet, gladde 
oss godtroget åt den gamle herrns vishet, som 
hade förstått ott_ söka och utvälja detta under- 
hart behagliga ställe. 

Något’ längre hort nptäckte Ti på spelsen af 
en hög, till idseendet olillgänglig klippa nagra 
gfunla lörlalliia murai\ Der, dil intet ijud från 
lilvet upiränger, der ingen fogel sjunger, intet 
grässtrå gror, der äfven den måttliga gräshop- 
pan 11 ] åste försroäkta, der, säges det, har Pe- 
irus Ei-emita flera ar lefvat, och dessa gamla 
stenar äro lemuingar af lians boning» Ifrän den- 
na klippa, sä berättade man oss, anträdde hanar 
1093 dm pelegrirasfärd till Jerusalem, hvarih'ån 
haii sedermera återvände, för att med hänryc- 
kände vältalighet lägga Pafven Ui^bati II pä lijpr-* 
tat de i Orienten lef vande Cliristnes elände. 
Fattad af den fromme Munkens enlhusiasm,, 
uplände Pål ven Urban verideir med samma eld, 
som först, kanske pä denna lugna klippa, hade 
uplågat i Pbters bröst; oräkneliga härskaror, ur 
alla länder, af alla nationer uttågade deraf up- 
tände, under det höga ropet. Gud vill det! 
h^n mötet i Clermoiit, med den fasta föresat- 
sen, att sluta och hämnas sina broders uesa och 
elände i Österlandet» 

Århundraden förgingo, tusendetals menni* 
stor föilo offer lör svärdet och smiltosamma 
sjukdomar, och sannolikt voro ej tvänne stoft' 
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korii af den heliga Miinkens hen jaoite hraran- 
dra^ då äeiiii genljudet af hans' feo mm a i iver 
lidll verlden i upror och flen storm forlfor att 
rasa , som först liade utgalt ifrån denna klipp- 
spets. 

Straxt bortom lemrtingarHa af den fromma 
remi tens boning begynner en sorglig ödemark; 
klippstycken och ofruktbara stenar heläcka lan- 
det rundt omkring; sä långt ögat når^ mbreder 
sig en grä. Ödslighet, hrarest h varje spär af lif 
forsTinner. Vägen iÖrde oss nära stranden of 
en insjö , tyst som döden ; icke ett grässtrå pryd- 
de dess strärider, ingen fisk sprang glänsande i 
solskenet opp ur det bitli^n mörka vattnet, men 
al ven i denna ovänliga '^ödemark fiill en afton- 
' rodnadens stråle ntiir en längesedan nedgången 
fobelaglig tid, och nplyste den iör osS ined slit 
rosiga 'skimmer. Eortom sjön, öfver den ste- 
niga strand, livilken der, liksom här begränsa- 
de densamma, syntes slundom öpna hafvet, 
och en donkel ponkt deroli, livilken vi snart 
igenkände säsoin en ö, fastade vår iipmärksatn' 
het. Det var den skona Magelonas ö, Peters 
af Provence fromma trogna älskannna, hvars 
lefnads-^och kärlek s-historia här ännu i gamla 
Provengaliska Romanser lefver i folkets mim 
ocli ej heller blilvit obekant i Norden. Ännu 
i början af iÖrra ärhimdradet hörde den hos oss 
till de sagor, af livilka då unga och gamla för- 
nöjde sig, och hvars rörande enfald nian i vä- 
ra dagar iÖrgafves bemödar sig att kimna efter- 
härma. 


Magelona hade hemligt ^ med sin aLskara 
Bytt ilrån sin faders, Komiiigeos i Neapel, hof, 
för att ej blilra Ivimgen alt bryta den trehet 
hon lofvat honom* Under natten, niidt i en 
mörk skog, skiljde ett grymt ode de båda ål- 
skande; den unge riddaren, son af den då i Pro- 
Tence regerande G rcfven, föll i sjöröfvares hän- 
der och släpades i långeuskap tiil hedningarna. 
Tröstlös klagande i rådd bäfvaii vandrade Mn- 
gelona såsom Pilegiam genoiii släder och laii^ 
der, alltid sökande den älskade, aldrig fiiniaii- 
de honora. FörgäTves genomtågade hon hali en, 
iörgäfves vandrade hon tillRorn. SlulJigcn fiir- 
de ödet hemie till den ö, som vi sago ligga 
franiiör oss, och som ännu bär hennes namn* 
Magelon a hade npflälat och under en tät mörk 
slöja gömt sina sköna goldgola lockar och lik 
en hotgörerska hÖljt sina späda lennnar i grof- 
va hårkläder; i denna gestalt hegaf liou sig till 
ett hospital pä denna ö, inrättadt till de skepps- 
hrutnas vård, !i vilka storinen ofta kastar på den- 
na kust och egnade mänga är sitt lif liU de e- 
länd igas och sjukas skötseL 

Utmattad, nästan döende, fördes en gäng 
till henne en örvergifveii , en hlek, föiTallcii 
jämrens skepnad, h vilken det råa skeppsfolket 
hade lemnat hJelplÖs liggande pä ön, dä det 
hade landstigit för att hämla friskt vatten* Ma- 
gelona iiptog deii sjuka, vårdade honom med 
from ifver, och han började tillfriskna. J>ock 
så snart helsans rosor åter begynte blomstra pä 
hans bleka kinder, npklariiade tillika bekanta 
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iaVa drag i hans ansigte, oeh standsgt likare 
hlef han den Ibrlorades älskede bild, som Ma- 
gelona troget bevarade i siii rena fromma lijer- 
ta. Ändteligeu påJ ryckte hans tal visshetens 
stämpel pä hennes aningar* Den foninia Prin- 
sessan ilade i sin ensliga kammare, som hon 
sorgfälligt till.ddt; under varma tårar af tack- 
samhet emot Gud uplbste hon sina gyldene 
lockar , iklädde sig sina kungliga kläder och de 
rika smycken, som hon i hemlighet förvarat, 
ocli inträdde sedan i strälande oförändrad skön- 
lie t till den tillfnsknande i hans lilla mörka 
sjukkammare* 

Ilcnnes själs aning hade ej bedragit henne, 
det var Peter af Provence* Efter mångåriga 
iiLständna osägliga sorger hade han med fast för- 
tröstan till Gud i en liten hat undflytt slafve- 
rief* Eit förbiseglande skepp hlef varse honom 
på den vida hafsöknen, och uptog honom; då 
han sedermera sjukiiade aflemnade det honom 
pä denna Ö, hrarest trogen kärlek sä länge för- 
gäiVes hade väntat honom * 

De återförenade ilade till Grefven af Pro- 
vence, som redan länge sÖrjt den förlorade arf- 
tagaren Ull sina gods och sitt rike, och nu med 
föitjusning slöt honom och sin fromma skÖna 
dotter i sina darrande armar* Atven Konungen 
at Neapel försonades lätt och gaf de äiskaiide 
sin faderliga välsignelse. Magelona och Peter 
at Provence lÖrde hädanelter en lång lycklig och 
lyc^kliggörandelebiad* De förstorade hospitalet på 


oii ^ begi^fvade det kungligt ocli uphyggde naVa dej> 
intill mit palats ål sig, hvarafantm leinuiiigar lara 
finnas, der de ärligen under deii skönaste som- 
mar! iden med li varandra firade deras återlure- 
niogsfest. 

Berältelsen af alia dessa Legender ocli Sa- 
gor hjelpte oss Taiiligt under den lid af halfan- 
nan timme ^ Ii vilken \i måste tillbringa mellan 
de kala stenar, sora omgåfvo oss, till dess plöts- 
ligt ocli oväntadt den lilla staden Froniiffimc 
lag tätt framför oss, midt i denna stenöken den 
behagligaste, skönaste gröna Oas, som kan täii- 
^kas, L)en ligger midt i vingårdar, som sträcka 
sig ända till mufania, liksom i en lugn grön 
löfsal, omgiimi af förödelse. Det söla, behag- 
liga vin, som yäxer här, är allmänt käridt, och 
utskickas ifrån Cette vidt och bredt. Straxt 
bortom Fronti giiac börjar åter stenöknen, dock 
dröjer im ej länge innan man hinner till Cette, 

Denna stad ligger emellan en insjö och 
Medelhafvet , som sköljer dess murar, tält vid 
foten af eti svart marmorkhppa , som brant 
och underbart formad, högt i luften upreser 
^it, riied ett citadeli krönta huivud» Rmidt 
omkring synes intet träd, och i. allmänhet få 
spar al växtlighet. Languedocs-kanalen flyter 
med betydlig bredd genom sladgii odi förenar 
sig här med hat vet. Den fillika med några vid 
dess strand byggda väderqvarnar gifva trakten 
elt slags Holländskt •utseende, som gör ett heit 
besyniierligt afbrott mot den höga klippani#ch 
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de öfriga helt och hållet sydlåndska omgif- 
niligarna. 

Staden Cette är liten, med trånga, fuktiga 
gator .och höga, mörka hus; allt ser ödsligt 
och smutsigt ut, hlott'vid hamnen utåt kana- 
len är lif och rörelse. Der hviinlar det a£ ma- 
troser och bärare, som ifrigt löpa fram och till- 
baka, lör atl lasta varor ur och i de vid ham- 
nen lör ankar liggande skeppen. 1 staden tyc- 
kes bo föga glädje; de största husen tillhöra in- 
vånare i Montpellier; de stä nästan alla öde, 
och äro inrättade mera till magasiner än bo- 
ningshus. Alla, som kunna det, fly denna gråa 
stenöken och skynda Ull det vänliga Montpel- 
lier, så siiai't göromälen tillsa det, för alt der 
njuta, hvod de genom trägen lUt förvärivat i 
Cette, och blott den fattigare dassen af invä- 
narne hor här beständigt. En otrolig raangd 
brännvin brännes och destilleras i Cette; ty 
' denna stad töiser haltva verldeu med alla slags 
liqueurer. 

Sedan vi tillräckligt sett oss omkring _i sta- 
den, gingo vi till hamnen. Födda vid Öster- 
sjöns strand, vana vid anblicken af Nordsjön, 
tycktes det oss likväl, som sågo vi för första 
gången delta det våldsammaste bland alla Ele- 
menter. Ännu starkare blcf intrycket, dä vi på 
den länga, snjala klipptunga, som skiljer ham- 
nen ifrån öpna hafvet, framgingo ända till det, 
på dess spets by^ggda cil:dellel. FTiitills hade 
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alHid vägo mas inörka grönska pä Vernets och 
andra berÖinda målares sjöstycken förekommit 
oss onaturlig och ölverdniVeo; hlir sågo vi den 
i verkligheten, mera glänsande och sruaragdlik, 
än någon målare förmär uttrycka. De lika berg 
våldsamt sig up staplande vågorna, tycktes oss 
icke blott i iärg, utan äfven i skapnad långt 
herrligare och ^öjTe, äii vi någonsin sett detn 
i Östersjön eller Nordsjön. Vinden blåste stark 
hafvet brusade liogt svallande i majestätiskt vildt 
upror. Skummande, liksom krönt med glän- 
sande perlor upsteg bränningen högt som ett 
berg och sönderbrast sedan niot den klippiga 
stranden, mot li vilken den ständigt stormade 
med nya vägor, liksom ville den forstöra dess 
grundvalar. Annii häfiigare brusade vågorna 
emot en, för skeppen bÖgst farlig, mi dt emot 
inloppet till hamnen liggande rad af klippor* 

Nalarcii har ej något högtidligare att np* 
visa, än denna anblick af det i sill innersta djup 
nprÖrda hafveL Förvånade åskådade vi det i 
slilla betraktelser, och hade inga ord för den 
känsla, som mägtigt fattade oss* Sedan blicka^ 
de vi på de i hamnen liggande och likväl vildt 
liit och dit kastade skeppen; de förekommo oss 
så smä, så eländiga, att vi blott med rysning 
kunde påminna oss, huru vi några månader^ 
förut på så bräckliga bräder vägat anförtro oss 
ål detta ijiaiktans värda element. 

fl am nen i Cette är ganska rj^mlig och 
djup, och vid liignl väder, ser man ofta Del- 
phiiier, beglätisia af solen, leka i ^ dess klara, 
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gröna Tiöljor; tu en ätven hafrets Tiger^ den 
förfarliga Hajen insmyger sig ej sällan, och ut- 
sätter de badande för en fara, som hkTal ej 
afskräcker dem. För flera är sedan badade en 
Engelsk matros i det lugna klara vattnet, dä 
sågo hans kamrater oin skeppsbord med ohe- 
skriflig ängest, huru eii stor Haj kom simniau^ 
de tätt mider honom, de ropade till honom att 
förblitva i ouphör% häftig rörelse, såsom det 
enda möjliga medel till räddning, och nedka- 
stade hasligt ett tåg, fÖr att clermed npdraga 
botiom» Rédau var den olycklige dragen ^öi* 
ver vaUoet, da sprang odjuret hÖgt^upp otur 
böljan, nappade efter honom och råddningeu 
af lifVet köptes med iöiiusteix af ett ben, 

Pä återvägeo ifrän citadellet inträdde vi i 
det för Sund hetss t yreisen iit i hamnen byggda 
lins, dit skepparn e vid sin ankomst måste fara 
i en slup och upvisa sina pass, innan de fä 
landa, Hvarje skeiip, som kommer ifrån en 
lör sinilta misstänkt trakt, eller blott på liaf?et • 
på något sätt råkat i beröring med ett annat 
derirråu kommande, måste fyra ti o dagar blifra 
liggande för ankar i eii aflägsen, dertill be- 
stå' ind del af liamneti. Vid lifsstraff fär ingen 
al passagerarna eller manskapet före denna ri- 
dens förlopp komma i land , ocli den , som i- 
från stöden besöker det, mäste blifva om bord 
och deltaga i tpiax'antaineii. Om under denna 
tid någon meuniska dör pä ett sådant skepp, 
vore det än pä den fyratioiide dagen, så bör- 
jar quaranlaiueti äuyOj ocli det måste åter bhl- 
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Ta qvarliggande fyratio dagar på samma ställe. 
Få begäran nedkastas friska lifmiedel i båtarna 
och bref af hämtas med cn läng stång, genom- 
stickas strax t och doppas i stark ättika, innan 
man yågar att öpiia eller oQemna dein. 

På affländ sägo ri ett Turkiskt skepp lig^ 
ga for ankar på qnarantains-platsen. Dessa, 
äfVeiisom Algierarne, h vilka ofta hit inlöpa iör 
alt hämto proviant, få aldrig landstiga, och 
sknlle, om de vågade ett sådant förscik, genast 
skTötas i sank ifrån citadellct. De för skepps- 
folkets hen>liga landstigning nfsalla slrafT verk- 
Wallas sh^ängt och basfigL För några år scdaii 
smög eo skeppare före qiiorantaiiienR shit iland, 
for ait råka sin Fru några dagar fidigarx?; ban 
npläcktDs ^ måste med sin sinp infinna sig hos 
Smidhetsfilvvehen och biel iilan vidare pro- 
cess på stället ncdskjnten. Sedermera, bar in- 
gen vågat något dylikt. Denna strinighet , sä 
förfärlig den synes, är likväl här, i Oiienfens 
gra nnsk ap , ■ h ögs t nöd vä n d i g ; ma n i n å s I e ti 11 
och med anse den Siåsom inenniskokärlek , oag- 
tadt dess skenbara gi'vinliet, om man belsiiiker 
den olj^rkas hela gräslighet, som vek 1ig efter- 
gifvenhct kunde utbreda öfver millioner ancii- 
niskor. 

Ifrån haniiieh följde vi vår vänliga ledsaga- 
re i del hus, som baii äger i Cette, och hlef- 
TO der nnclfugnade med åtminstone Ijiigu slag 
af mvislor, ostron ocb fiskar, hvaraf största an- 
talet billilJs var oss obekant. Nyss iilur ha f vet 
Uptagna och i olja stekta sardeller voro för oss 




i8i 2 — 

' nTÄ och ratt val^ afrön pä detta sätt; 

men med rerklig medömkan sågo vi de sköna 
sraä guldfiskame ligga kokta på faten, dä vi 
blott varit vanda att se dera gladt lekande i 
glaskulor, såsom omsorgsfullt vårdade älsklingar^ 
och sällskap* , 

Samma afton återkomrao vi till Montpel- 
lier tidigt nog lor att på spektaklet se våren® 
återkomst firas med en rätt artig ballet. få da- 
gar derefter ^ leranado vi denna stad , der ri 
funnit oss så väli' lör att lortsätta resan till 
Maraeille- 
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år ?ag fdrde 05 s idrst lill Nismesy genam 
ett i sanuing förlolvadt land, Nalui^eti grönskar 
ocb bioramar i jppig prakt, ingenstädes synes 
ett hopkrumpet träd» eller någon inödosarat t©-- 
geterande planta, och midt i denna herrlighel 
ligger den liUa staden Lunel^ oingitVen af sina 
Tillberg, hrilkas nektar, sådan som vi liar Tid 
dess källa erhullo den af bast a slaget, i sig iore- 
nar allt blomsterdoft och all honing nr detta 
herrliga land. 

Tidigt pä dagen anlände vi till Nisines och 
afstego \*id vallen i Höfel de Luxemboiirg. Deu 
egentliga staden ar ängslig, trång ocli mörk, 
men d© af sköna alléer genomkorsade förstä- 
derna äro desto behagligare, npfyllda med vac- 
kra, moderna hus, hvilka i Iredstider bebos ai 
mänga utländska, synnerligen Engelska familjer. 

De många Romerska minnesruärken, som 
utmärka denna stad Iramfor alla andra ntoin 
Italien belägna, ådrogo sig liäi* förnämligast vär 
iiprriarksamhet. Med otäUghet längtade vi att 
for första gängen skåda betydande leranhigar 
eller det Ibik, som en gäng med mägtig spir^ 
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. beheiTskade verlden, %ch som nu med lidenias 
löriindring öjuiikit sä djupt. Med hög väntiui 
ilade vi Ull amphiUieateni» och funqo den högt 
öfverträffad af den verkliga anblickern 

Fullkomligt främmande för den närvarande 
verlden och dess smä besvär, stär mörk och 
vördnadsvärd denna kolossala minnesvärd af 
mensklig storhet och dess lÖrgänglighet, hop- 
staplad af klippstycken, hvars massor salta oss 
ur stånd att bedömma de krafter, hvilka har bi- 
trädt, och Imika, utan murbruk eMer kitt, un- 
der mänga ärlmndradeii livilat pä hyarandra ge- 
jiorn sin egen tyngd. Länge betraktade vi med 
förvåning dessa stora lemningar, utan att kun- 
na upblta en egentlig bild deraf. Vi genomir-r 
rade de gamla hvälfda gängania och bestego 
trapporna, som leda till de bänkar, pä bvilka 
enligt noggrann beräkning sjutton lus ende perso- 
ner kunde rjminias, Ilrän den högsta af dessa 
bänkar skadade vi tankfulle ned pä det stora 
allängt runda rum , som iimeslutes af denna jät- 
tebygiiad. Der livarest fÖrr lejon och tigrar 
kämpade, hvarest gladiatorer, ännu vildare an 
desse, glad t blödaude offrade eget och andras 
lil Ibr den taiiklösa mängdens ögonblickliga bi- 
fall, der skötte nu femfio familjer dettas torlU- 
ga hushållning bredevid och ibland lemniugar- 
na al en kraitig forntid. Barn, hvilka här löd- 
des, leka ibland de höga pelariie, jaga hvaran- 
dra i de ödsliga, af deras steg rysligt genlju- 
dande gångarna, och plocka ät sina getter gras 
och blommor, upblomsErandé ur förvittrad luosr- 


sa emellan sönderfallna kapitaler, livilka fordom 
utgjorde byggmästarens^ stolthet. Så upskjuter 
ständigt i verlderis eviga kretslopp lifvet ur dö- 
den, det blomstrande närvarande ur det grå 
förflutna. 

Slutligen Tunno vi nog välde öfver osssjeil- 
va, att äfven i enskildta delar betrakta fÖreinå- 
let för vår beundran, och derigenom söka till- 
egna oss ett tydligt och fast begrep derom, I 
det liela står ampliilhealern ännu val bibehål- 
len, eharn serskildta ställen hafva lidit ganska 
mycket dels genom tidens våld, dels ännu me- 
ra genom den sjelfsvåldiga föi^stÖringslusten och 
eländiga egennyttaii hos inväuarne i Nismes, 
som ej blygd es att bryta stenar ur dessa vörd- 
nadsvärda murar och dermed hopilicka sina usia 
kojor. Den omlältar en aflångt lund plals, 
ungefär fyrahundrade föt läng och treliinidrade 
fot bred. Ifrån marken till Ättikan är den sex- 
liofem fot hög, och åtminstone tolf föt af dess 
ursprungliga hiijd hafva under tidernas längd 
försvunnit för nedrasadt grns och sten och der* 
af bildad jord. Amphitheateru är bygd i en 
oregelbunden styl, närmande sig till den Doii- 
ska;' hela nedra våningen bildar eix stor portik, 
h var est sextio böglivällda bågar utgöra ingån- 
gen till bänkarna. De utaf dessa iivalf, som 
stodo mot de fyra väderstrecken, bildade huf- 
vodingåiigarna och voro prydda med frontoiier; 
eu af dem är väl bibehållen, oc!i deii uphöjda 
afliilcioingeii af Iväniie tjurar ännu synlig. På 
en nära till denna liufvud ingång befintlig pilaster 


Äcr man ähmi en liasrelief, hvarpä Romulua 
c>ch Remiis äro aibildatle jämte varginnan, soin 
ammade dem. Emellan deasa båda aflnldningar 
ser man pä en basrelief bi ver en a t de öfre 
Iivalfbägarna tvanne iäktare, såsom tecken till 
Jiela Wgnadens bestämmelse. Visserligen var 
den öfveralit så sirad; tj på bägarna och de 
mellan dem stående pelarn e synas många spär 
af basreliels och andra prydnader, mer och 
mindre väl bibehållna. 

Andra våningen af Amphilheatern består 
äl venled es af sextio bvalfbägar, öfver livilka går 
on Ättika* På denna Al tika äro liiindrodeLjngo 
framskj^itande kx^agsteiiar lika långt ifrån h var- 
andra; titi hvar och en af deni iiptäcker man 
€lt djupt rund t hål, hvaruli slänger fastades, bf^ 
ver h vilka tält utbreddes, lör att skydda de 
derunder sittande åskådarne emot oväder och 
^solsken,. 

Trettiotvå öfver hvarandra sig småningoni 
höjande bänkrader omgåfvo Amphitheafern , pä 
dessa ÄUtlo äskådanie och kunde öfvemllt be- 
qvämt Öfverskäda kampplatsen. Dessa bänkar 
äro hur och der gamka iörfallna; der de bäst 
hafva bibehållits kan man ännu räkna sjutton. 
Tre rader hvälfda gäogar i det inre af muren 
ledde till bänkarna; de tiappor, hvilka ifrån 
portikerna förde lill dessa gängar, äro till en 
del ännu i behåll, . 

Hela bygnaden har en brungrå färg i hvil- 
ken troget ålergifves af de af bildningar i kork, 


som man finner i konstkabiiielter; likasom in- 
gen leckuing, intet kopparstick sä tydligt som 
dessa återgifver formen eller utseendet af denna 
* och dylika ålderdo mslemningar. Men h vark en 
ord eller biidancle konst fönnå framställa stor- 
leken eller den imponerande anblicken af denna 
ainpJiil heater. Vi svindlade nästa li här pä stäl- 
let vid tanken pä det, som denna kolossala 
bygnad mätte hafVa varit, da den ännu stod i 
sin ursprungliga prakt \ när de mänga tusende 
i sin tids skona drägt omslölo detta vida rum 
3 ned en krets, bildad af iretliotvä rader bfver 
li varan dra sig höjande ImtViiden; när alla dessa 
serskildta uttrycksfulla ansigteu med spänd iip- 
märksarnhet stirrade pä det blodiga skådespelet 
i m i d l Gii ! H u rii bu i 1 rand e Ij ö d h är fo rdoni iii ätig- 
dens bifall, blandadt med lejonens odi tigrar- 
nas rytande,- med de at vilddjuren söaderslitna 
slalvarnas och krigsfångarnas rop af smärta och 
fört vi (lan, eller med de i vild t stridsbegär o- 
menskliga gladiatorernas skrik, liär, hvarest nu 
blott sällan en ton af det eländigaste lif ljuder 
i den öde stillheten, Upbyggandet af denna 
ainpliithealer tillsknfves al nägra fornforskara 
Agrippa , men af de flesle Antoninns Piiis. Så- 
lunda hade dessa murar mider sjultoji ädiuii- 
dradeii emot stätt tlderuas vexlingar. 

Ett helt olika intryck mot amphitheatern 
gjorde på oss åsynen al det sköna, åt Augusti 
söner helgade tempel, sora är allmänt bekant 
Uiider namnet la Malmn quarrée^ Der latta^ 

£cliopenh» Resa 2 Deb 
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dea Ti icke blott af häpen beundr^ja, utan äf- 
Ten af vemod öfver förgängligheten af allt stort 
oeb skbnt pä jorden. Har uplylldes vi at den 
renaste njutning, som blott anblicken af ett 
fulländadt konstverk kan gifva, och liär erforo 
vi först att den liögsta liarmoiii af ai^kitekioni' 
ska förhållanden lika innerligt kunna röra och 
glädja sjiilen, som den bildande konstens ska- 
pelser, i detta ords inskränktare bemärkelse. 
Likasom iranifdr A|)oIio af Belvedere hade vi 
äfven önskat alt här få stanna flera Ii mni ar fram- 
for detta tempel, för att med alllid ny njutning 
kunna fröjda oss åt dess lätta pelare, dess skö- 
na kapitäler, och det helas enkla ädia skönhet. 
I morgonljuset , i aitonrodnaden , i den olika be- 
lysningen hvarje stund på dagen, i månskenet 
hade vi Önskat se det, alltid återvändande dit, 
utan atl tröttna. Och likväl äro alla reglor, 
som här herr sk a, fullkomligt obekanta för oss. 
Men det sant sköna härstammar ifrån himmo 
len; för att njuta deraf beliöfves ingen mödo- 
samt förvärivad lärdom; likasom solen, gläder, 
värmer och ivckliggör det utan undantag alla, 
som blott rätt betrakta det. — 

Kanske finnes ej något mionesmarke al an- 
tik bygnadskonst i alla sina delar bättre bibe- 
hållet, än detta aldeles ej stora tempel; vid an- 
blicken deraf förgäter man fullkomligt alt be- 
tänka de mänga århundraden, som gått förbi, 
ikonande dess höga skönhet Derföre upfylldö 
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öcit oss aheii med en så ren» at ingen bedriJf- 
relse gi'umiud glädje. 

Trettio undersköna rafflade korintliista pe- 
lare omgifva det inre templet, som bälJar en 
aflång lyrkant* De sirliga kapilälerna pä dessa 
pelare åro sammansatta al oliveblad och arbe* 
tade med oändlig noggranhet, likasom de smak- 
fulla prydnadema pä frisen och kransen* Sex 
af dessa pelare bilda fasaden lill templet, och 
understödja den framskjutande Irontonen; iyra 
pelare stå vid bakväggen och de öfriga vid si- 
doväggarna i det inre af templet, pä afmätt at- 
§lånd Sirän hvarandra; en smal gäng, dock bred 
nog, för att kunna begagnas, år lemnad emellan 
dem och de inre murarna* 

Det egentliga templets inre bygnad begyn- 
ner törst vid den Ijerde af de pelare, som pry- 
da sidoväggarna; derigenom upkommer emel- 
lan de sex pelare, som båra frontoiien, ett of- 
vantill betäckt, mndtorakriiig öppet rum, fram- 
för ingången till det inre af templet Fordom 
förde tolf breda trappsteg opp tiil detta rum, 
nu äro de färre, emedan jorden deromkring 
blifvit förökad. Det inre templet har blifvit 
missbrukadt än till kapeii, än till magasin, uch 
etundom äfven lill embetsrum, nu var det till- 
dutet och lill vär stora glädje obegagiiadt. Den 
elora plats, i midten hvaraf detta tempel stär, 
lemnar från alla sidor en fri ntsigt deraf, som 
ej Htet förhöjer njutningen af dess äskädaiide» 
Ogema bortvände vi oss slutligen derifrån och 


gingo till JartJin de la Foniaine genom en bred 
allee, i hrars midt löper en skön , med quader- 
stenar infattad kanal. 

Denna trädgärd , liTarmed invånarne i Nismes 
ej litet pråla, är, likasom ö!Ia äkta Iransy ska träd- 
gårdar, så anlagd, att man med en enda blick 
näsloii fullkomligt kan omfatta den ocb den full- 
komliga symmetrieii i alla dess delar. Den eg- 
na r SJ g deriöre förträffligt till en offentlig pro- 
menad , i fransysk mening , ocli begagnas afven 
flitigt dertill under de vackra soinmaraftiiariia* 
Vid öfversta ändan af denna tiiidgärd stiörnmar 
en ganska ymnig källa, som förser hela staden 
med vatten. För alt infatta denna källa anställ- 
des gi'äfiiingar, vid li vilka man träffade spär af 
gamla romerska bad och gruiidTalen dertill. Den- 
na gamla mur begagnades ånyo till grund, men 
flirändrades fullkomligt, så att nii h varje tecken 
deraf liar försviimiif. Väl äro här och der nå- 
gra trogna kopior af de gamla o rn ana en tern a an- 
bragt i, men de gÖra ingen god elfoct bredvid da 
nyare , då de gÖra alltför stort albrott emot des- 
sas smaklöshet. I stället för de gamla baden har 
nu kommit en stor vattenbassiii, je mte några små, 
som ligga lägre. Allt är iiii sä öfverlastadt ocii 
ntstolleradt med teiTasser, trappor, galler och 
dylika prydnader, att det likiiai" en stor gam- 
malmodig, af en sockerbagare förfärdigad bord- 
prydnad; dock på något afständ bar det åtmin- 
stone el t rikt utseende. Ur midlen af den stora 
bassinen liöjer sig en stor hög piedestal, hvars 
ornamenter äro noggranna härmuiiigar af antiken, 


och lill kontrast emot dessa' står deruppä en for- 
Trångd nymph, arbetad i Beriiiiiis manér. fy- 
ra upsv/uda, ijocklud^ade genier luta sig mot 
de fyra liöriieii al det ganska ' massiva skrank, 
som omgifver denna vatteiibassin , och i samma 
smak ur hela delta , säkert kostsamma arbete Ibr- 
färdigadt. Blott utur det Fransoserna egna slag 
af konstsunie kau man förklara, huru det var 
möjligt, alt iiägot så motbjudande kimde upsfå 
i grannskapet af de hen^bgaste förebilder frän 
forntideni 

Ett antikt, till hälften forfallet tempel, i en 
aflägsen vrå af demia trädgård, låter denna mo- 
derna förvridning framträda desto osinakligare. 
Folket kallar det Dianas tempel, men af bela 
inredningen synes att det varit en Panlheon, 
helgad åt flera gudar- Det yttre är helt lörstördt, 
afbrutna pelare, krossade bilder och basreliefs 
slå och ligga om hvai'andra i ödslig förvirring- 
Vid inträdet i det inre bemägtigade sig oss en 
outsäglig känsla al vemod och beundran ölver 
denna gamla, åt tidens magt upofirade pragt, 
Atven i det inre Onnes nästan ingenting helt, men 
dessa miner upstå åter ur sloFtet, om man med 
alfvar betraktar dem- En bild af det, som de 
fordom varit, omsvälvar vår själ, återställer det 
iörslörda och förbinder det åtskiljda- Väl ligger 
mer än hälften af det hvälfda taket ki^ossad i 
stoftet , men undersköna blommor och andra 
högst eleganta prydnader af det finaste arbete 
smycka den ännu qvarstående delen- Sexton 
herrliga pelare upburo detta hvalf, och en sirligt 
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arbetad Iris omgal dem. Blott fyra af desra pe- 
lare ötä ännu välbelialliia jnidl emot iugängen 
framför den nisch, hvarest lordoni bilden af den 
lurnainsta gtideu i delta tempel hade sin plats. 
1 båda sidoväggarna märker man fem . dylika ni- 
scher, och en på hvar sida om ingången^ alla 
äro äiinn likasom taket till eu del prydda med 
bildlmggeri, här och der synas afven fragmen- 
ter af den sköna frisen ölver pelarna. En mörk, 
hvälld gång omgilVer det inre af templet och liar 
tvänoe dörrar bredvid nischen för den förnäm- 
sta gudens bild. Sannolikt beträdde blott pre- 
sterna och deras offer dessa inre heliga gångar* 
Templets golf var mosaik, nu växa vilda buskar 
derpå och ett tämligen stort träd beskuggar nu 
de otaliga, i vild fömrring kringströdda lemnin- 
garna af pelare, kapitäler, friser ocli ornamenteiv 

Ifrän Jardin de la Fontaine synas äfven 
ruinerna al ett urgammalt tom pä ett midt emot 
beläget högt berg. Folket kallar det la Tour 
magne^ och anser det för en grafvård ufver 
gamla Konungar, som här skulle regerat i den 
grå forntiden • men utseendet visar att det blif- 
vit nphygdt af Romarne i Uorisk styh Aflem- 
Bingarna synes , att det tUi pyramidlörm upsteg 
lill en betydlig höjd ocli var iiedanlill mycket 
bredare än upäL Aldeles förfallet , gör det 
något intryck såsom ett verk af bygnadskonsteii, 
n.an dess tillvaro och plals bidrager obeskrifiigt 
mycket till nejdens romantiska skonhet. 

Nismes hvimlar dessuloin af andra lemnin- 
gar ifrån Romarnes tidoiv Grundmurar lill »to- 


ra bj^gnader, aiilika brunnar, knmiiigar ot qUä 
5lags bygnadkonstens sirater vittna oin clen ford- 
na tillvaron af stora, herrliga bygiiader, som 
föllo tillika med det folk, hvilket uphyggt dem. 
Mv man graiver något d|i]pt, år man viss alt 
alltid råka 'spår derat. Ett tempel åt Angiislus 
stod sannolikt på samma plats, som nu Kathe- 
dralkyikan. ÅlVeo af ett tempel, Iielgadt ät Isis 
och Serapis, och af ettät Apoilo, har man fun- 
nit leniiiiiigar, som tdrkmma deras lordna till- 
varelse* Utaf tio, af Romame hår upbygda por- 
tar finnes blott en någorlunda bibeliällcn, ehnm 
vanslålld al mångahanda nyheter, Hvad måste 
denna na Iranga och -smutsiga siad halVa varit 
under sina lysande dagar? huru stor och herr- 
lig, huru olik den närvarande J På alla gator 
ser man örnar, halfutplåiiade iiiskriller, basre- 
lieis och stycken af herrliga pelare, ryckta irän 
deras gamla platser och inmurade ån hår, och 
änder, ofta förvändt, alltsom det fallit sig, fle- 
ra förträffliga golf al mosaik hafva rid åtskilliga 
tillfällen återkorarait i dagsljuset* Några al dem 
äro sålda utomlands, de flesta förstörde dessa 
Fransosers vandalism af usla eller inga orsaker, 
vanligen derföre, att det blef besvärligt lör egar- 
ne alt visa dem lör främlingar* Emedlertid fin- 
nas det ännu två af dessa golf väl bibehälhia. 
Det ena sågo vi uti en klädesbod, och egarne 
, voro nog artiga alt lör vår skull låla öfverstry 
ka det med ett vätt kläde, I delta förklarade till- 
stånd syntes rått glänsande lärgeriia af de ste- 
nar, af h vilka det är Jiopfugadl el ter ett j^uiiska 
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Tack ert monstGr^ iiastan iikten skön engelsk ta-^ 
pet. Dut andra i en Uagärd i staden är ätmu ^ ' 
ntniärktare , dess larger amiu iifligare; en list li- 
kasom hopllätdd at gnla, röda ocli hvita band, ^ 
cnigifver en fyrkantig grön sten; aibildningar 
ai liskar, Toglar och en romersk galer pryda 
hörnen; (lera slingrade cirklar, semmai^satta af 
svarta och litita stenar, bilda en högst sirlig liie- 
daljon i midten. Man kan ej se något vackrare 
i delta slag, men det lordras en teckning deral, 
lör att kunna göra sig ett rätt begrepp de rom. 

Bokhandlaren Euchet har gjort en ganska 
interessant samling af de smä iniunesmärken , 
hvilka nästan dagligen upgräfvas i och omkring 
Nismes, samt visade den med' slor benägenhet. 
IJos honom sägo vi en mängd smä antika lam- 
por, bland hvilka tvä ntaf bronz, de ötriga af 
lera, till en del af skÖii skapnad, och prydda med 
små basreliefs. Äfven äger lian ett stort antal 
smä husgudar, fruntimmerspry^dnader, urnor, 
af hvilka några äro ratt märkvärdiga, och dyli- 
ka saker, som här ej kiiima npräknas. 

Bländade af forntidens glans förglömde vi 
helt ocli hållet det torfliga närvarande, som lik- 
väl snart ater franvlräiigde. Midt pä en stor fri 
plats sågo vi flera qvinnor sitta omkring en brun , 
spinnande silke pä långa sländor; de fina, nyss 
ifrån maskboet upvicklade trädania glänste i sin 
ursprungliga skonhet såsom rent guld. Detta 
verkligen antika sätt att spinna, och det sköna 
ämne, som dessa qvinnor bearbetade, lockad« 
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oss fitt med nyfikenhet gå n armare; då skymfa- 
de de oss pä sitt för oss obegiipltga sprak, troen- 
de det vi ville beskratta dernnj da de aldehs ieke 
kmide rdrnioda^ att vi aldrig sett silke spinnas 
pa sländor* Något brydda gingo vi vidare och 
bullret ifrån el t bus erinrade auyo otn den nar- 
Taroude liden; vi slodo fram fur eu af de man- 
ga härvarande fabriker, der silkesstnimpor väf- 
vas* IJär emottogos vi vänligare, sågo en sinnd 
pa arbetet och ihägkonimo dervid Fredrik den 
store, som påstått, att i verlden blott fuuoos två 
ting, som han aldrig sk olle begripa, nen di gen 
huru Gobclinstapeter förfärdigas ocit en strumpa 
väfves. Aiidliigeii iemnade vi N ismes, och to- 
go en vid pass tre limmars om Väg, för att be- 
söka Pond du Gard; vi ämnade tillbringa åter- 
stoden af dagen och följande natten i den der* 
i fr an ej långt aflägsna staden l^ardscoru 


Pont du Gar^?. 

Trakten emellan Nismes och Pont dn Gard 
hörer till de skönaste och fruglbaraste i detta 
land; men den imposanta, ovanliga anblick, som 
der väntade oss, skulle oandligt rikt belönat 
oss äfven för den besvärligaste resa* 

SehopeTxlL Resa- 3, DeL 3 


I den djupaste ensli^lielen af en vild roman- 
tiölc bergstrakt, slod, Idrr an vi anade det, del- 
ta n iid e r J r u ii 1 ori i lid ei i fra ni fd r os s* X n ap t tro d ' 
de vi vara ögon da vi först pa afständ uptackte 
det; sä helt fniinmaiicle iör vära dagar reser sig 
majestätisk hög iiiellan klippor och träd deii ur- 
gamla aqiioedukteii, Ijerraii frän menskliga bo- 
ningar, elt jätteverk fraii det förllutna* 

Vi sägo tre rader öfver h varandra bygda, 
skönt hvällda bagar, stödda vid bada ändania 
mot den jämnliöga klippsLraiidtii af deii der- 
mider strömmande llodeu Gardon, Eygnadéii 
är af loskanisk ordning, nptörd ai quaderste- 
iiar, utan kitt eller minbruk , blott iivilande 
pa sig sjelf Sex stora hvalf bilda den iiedre 
raden emellan de båda klipporna, orh pa dessa 
är en längre rad af elfva lika stora Lvalf, ty 
klipporna aflaga inoL liöjden belydligt i breddeiu 
Derölver reser sig eu ännu lungre rad af trettio- 
sex små hvalf, soin äro lullkomligt jämiihöga 
jned de häda klippstränder, emellan h vilka de 
böja sig öfver strönmien* Pa deuna sista hvali- 
rad hvilar den kanal, hvarigenoiii vattnet iträu 
en nära upriniiantle kälia löres ti)l Nismes. Den- 
na vattenledning har förmodligen att tacka A- 
grippa för jiiU iipliof; hela bygiiaden är unge- 
fär etthundrade fyratiofyra fot hög, den neder- 
sta, korlaste hvalfradeji fcralmndrade fot läng, 
och den öfversta Öfver åttahundrade- Häraf kan 
man nägorlimda föieslaila sig delta oerliÖrdu 
verks fdrvänande storlek, men^ingeubeskrifniiig, 
ej engäng någon teckning förmår att värdigt fram- 
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ställa dess hdga enkla skonliet* Denna förliöjes 
ännu oändligt genom de romanliskf vilda, 

pittoreska oiiigilinjigarna, genom de stela kUp- 
ponia och de yppigt växande träden, och ge- 
nom den under de nedre hvalfven otver klippor 
Iranibrusande Gardou* Dinmielsk skön år ut- 
sigten genom de nedre h val t ven at den bortom 
vattenlediiingeii liggande stilla, grönskande dalen* 
Höga skogbeväxfaberg omsluta denna förtjusan- 
de cnsligliet, liksom ville de skydda den fian 
li varje inlrängaiide från det yttre storniiga liivel* 
Silfverklar strömmar floden derigenom, blott dess 
brusande och trädens siis af bryta den djupa he^ 
liga stillheten. 

I början al sjnltonde århundradet kom den 
småaktiga lidsaudau på det osaliga mlall, alt be- 
gagna vattenled ningen liU en bro för hästar c*cb 
vagnar öl ver G ardon. Maii började för delta 
ända mal att urhålka pelariie iifver den andra hvali- 
raden och aU med bröstvärn belägga de gamla 
stenarna. Lyckligtvis visade sig i tid att denna 
ekonomiska anstalt skulle draga med sig liela 
den herrliga bygnadens snara fullko rali ga under- 
gång, planen npgafs således och det redan för- 
derfvade återställdes så god t som möjligt var. 
1 1 u ed letat tÖr r a a rl iiin d r a d e t u pl gd es en i ly b ro 
ötV er ström men, soni stödjer sig emot den första 
hvalfcjden odi är i sitt slag rätt ändarna Lsunlig Och 
skön, men sä helt och hållet försvinner bredvid 
deu gamla praglen att man kiiapt bemärker den. 


Beawcaire. 


Tacksamme prisade vi minnet al Agrippa^ 
Jivars vu[lejj]edutug orsakade den omväg, som 
iordc oss hit; den fdrde oss genom trakter, söm 
vi pä den stora vägen aldrig skulle träflat, och 
som hora till de skönaste och behagligaste min- 
nen af hela denna resa, FÖrst foro vi öfver en 
rik slätt, genomströmmad af Gardon, som un- 
der blommande träd iW lill Rhoiie, Smänin- 
gom höjer sig slättlandet tiJl kullar, kullarna 
blilva herg, och nu löper vägen, tätt vid en 
brant klippvägg, bredvid den breda vikit Inru- 
sande Rhone, nr h vars silfverblaiika vägor blom« 
s!erk rönta Öar hÖja sig. Frän andra stranden 
doftade blomstrande ängar ocli löfrika poplar 
Öfver till oss, F)uiikla piiiier med sina breda, 
sköna kronor och himmelåfsträfvande cypresser 
förhöjde glansen af den unga grönskan, IJasligt 
jagade strömineu en vag Öfver den andra, den 
hpiga nuckm krusade de mörkbläa, sjelfsväl- 
digt hoppande vägonja, och behängde dem med 
snöh vita kransar, liksom de blomstrande bac- 
kar, h vilka frän stranden tycktes tillnicka dem 
vänliga hälsningar. Den iiedgä^nde solen utgöt 
ett gnldha,f öl ver den flyende strömineu, öfver 
den brudlikt smyckade jorden, och besträlade 
de dunkla spetsarna af en urgammal ruin, som 
mörk och hotande nedblickade frän höjden al 
en romantisk klippa, liksom vredgades den öi- 
ver det unga Irisku iif, som aldrig för honom 
skulle aterväuda. 
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l ett verkligt glädjerus upnådde vi det lilla 
Beaucaire^ och ilade så fort soni möjligt ge- 
nom de tråiigaste och mörkaste gator, som vi 
någonsin sett, lili Rliones strand, for att der pä 
skeppsbryggan ÖlVerfara litl Tarascon. Ty e- 
mellan de himmeJshöga hnsen i Beaucaire var 
05 S till mods, som hade vi hastigt blifvit ur pa- 
radiset llytlaJe i ett mörkt fängelse» 

Dcm^ stodo vi no åter pä stranden af den 
obändigt rasande strömmen, räknade fönsterru- 
torna i Taraseoo, men kunde icke komina öf- 
ver. Redan vid middagen, hade de brusande 
vågorna lösryckt iyra hatar ufur skeppsbrvg- 
gam I deiiua sLorm var det omöjligt att åter- 
föra och lästbinda dem, Rlione slog vågor som 
det upiörda liafvet, ingen skeppare ville väga 
sig ot, och il varje förhoppning, alt öfverSåra i 
bat, försvann, ju längre vi askadade storinem 
Eficr langa öfverläggniiigar beslöto vi att 
qvarblifva öfver natten i Beaucaire, Detta var 
visserligen det klokaste parli, ty det var del en- 
da som återstod för oss; men ett näste tätt vid 
stranden, h vilket anvisades oss, såsom det enda 
värdshus pä stället, syntes sa afskräckande, att 
vi, äiniu tvekande, tänkte på annan räddniug 
innan vi kunde besluta att beträda denna mör- 
ka tröskoL 

_ Men nnder det vi sä rädplägade, hade vår 
betjent i stillliet slagat sig pä recogiioscering odi 
lyckligtvis i andra ändan af staden nptäckt ett 
Jiotel des quatre Rois. Triumferande återkom 
tian, just när vi skulle inU-äda i det mdrka Jm^ 


set, ocfi iurde oss /^eiiom en irrvyg ai sä trän- 
ga gator, iiLi vi aUticl fruktade att med vår 
vagn borttaga ett par Ims h omse sidor, till si- 
na iyra Konungar, In i i ka i jäinldre!se med det 
fdrra nästet fö re korn oss såsom etl léeslott. Hu- 
set var upfyldt uf svärjande främlingar, divilka, 
liksom vi, här mot sin vilja måste halla t^i rast- 
dag, Vi svnro icke, utan voro rält glada, att 
finna ett par drägliga rum med sängar. 

Aftonen orsakade oss mycket Idje, iiinaii 
vi erhöllo allt, som vi hehofde, ty utoni mark- 
naden uppeliålla sig aldrig främlingar här, och 
Tärd en var icke beredd på sä talrika besök. 
Vid aftonmåltiden roade oss hans ångest öfver 
vär goda aplit, emedan han hade rakiunt på k- 
terstoden al vår rniltid, för att derrned trakte- 
ra del öfriga sällskapet. Deremot kämpade åter 
deu Irans y ska höfligheten synbart med denna 
åjigest; hvarje skurning i steken var, som vi 
tydligen sågo, eii skärning i hans lijerta, under 
det han slundigt uttryck le sin glädje deröfver, 
att vi ej föraktade hans kokkonst. 

Följande inorgonen hade vi tid alt i all 
maklighet bese Beaucaire, stormen stadnade och 
bryggan kunde forst emot mid dagen återbringas 
i ordning. Stället har rnunga stora, hur och 
der turfällna hus, men är så ödsligt och iiienni- 
skotoml, som liade iiivänariie utvandrat eller 
dött i pesten. Ingenstädes up läck le vi spår nf 
verksam induslri, knapt här och der tecken till 
en haudtverkare. Invaiiarne leiva endast af det, 
soiti tilloppet af oräkneliga främlingar under 


den stora marknaden i Jolii inbringar ht dein^ 
Då ulliyra de hvarje vrå af sina husj gärdar 
och bodar, till ocli med stenbänkarna framidr 
liuseii till oerhörd t höga priser, och krypa sjelt- 
va ined sina familjer i de uslaste vindskamma- 
re. Vid denna tid köpa de allt livad de be- 
hÖfva under hela aret, och låta lill oHi med 
skor och klåder lÖriårdigas af Irärnlirigania; ty 
sä snart bullret ar förbi, älervånda de alla till 
fullkomlig overksamhet, och ingeii vill liaudlera 
näl eller syl. De hafva en sädou inre alsky 
iÖr allt arbete, att de kiiapt kunua ^lÖrniä sig, 
att halla sina olivskogar och ^dngärdar i försvar- 
ligt skick; det faller dem aldeles icke in att 
drilva eii haiidteriug eller någon slags handel , 
ty de veta, alt de bvarje är lUaii besvär under 
uagra veckor kunua förtjena sä mycket som de 
hehöfva lör alt uppehålla sig till den tiden åter- 
kom mer , och högre stiga ej deras Önskningar* 

Det år således lått att föreställa sig, huru 
det ser ut i Beaucaire under största delen af 
äret; men när Julius inträder, vinner detta dy- 
stra, utdöda naste ett helt annat utseende. Ifrän 
alla Franska provinser, ilråii Schweitz och an- 
gränsande Tyska länder, ilrån Spanska och Ita- 
lienska ha iskusterna ila tusendetals Irämlingar 
hit. Den egentliga staden blir för liten att rym- 
ma dem alla, och utanlör tullen på en äng up- 
bj^gges en annan af bräd kojor, tnen som har 
sina ordentliga gator och torg; åfven ett capell, 
framför h vilket största delen af allmänheten, uu- 


der det massan läses, inåste knäböja, emedan 
pä längt när icke alla kunna få rum deruti. 

Flera slags varor hafva i staden sina be- 
stämda, an vi sta platser, der nian l^redvid li var- 
andra finner alla de köpmän, som handla med 
samma ar lik lar; samma oi'dmiig herrskar älven 
nte pä ängem I langa rader sia der Marseillar- 
ne med sin t val och si oa koraller, och kdpmau- 
nen i frän Moulpellier med Iitpienrer och lukt- 
val len. Få mänga gator säljas endast torkade 
frukter, säsoJii likoii, dadlar ocli russin, ja man 
sade oss alt på eii latig gata ingenting auiiat 
synes an lök, som så koosligt npslaplas, alt det 
tyckes, som voro deral kojor npbygda. Pa än- 
gen äro älven platser iör lindansare, kon strida- 
re, främmande djur och skadespel af alla slag, 
ifrån sorgspel ända till luiiidspektakeL 

Icke blott landet , älveii strömmen använ- 
des under denna tid till marknadsplats* Stora 
flottor, lastade med ved och bjelkar, med stäf- 
ver, tunnband och tumibiiidare, ständigt tillreds 
alt deraf straxt lÖrfärdiga fal, bilda simmande 
Öar. Brokiga Genuesiska Feluker, Spanska Fiu- 
ker och slupar ifraii Marseille komma öfver 
hafvet uplöre Rhone. Jnllor ifrän Bordeaux be- 
gagna kanalen, oräkneliga hatar ifrån Lyon och 
Sclnveitz komma nltöre Rhone ocli lägga sigal- 
la i hopträngda leder for ankar på deii\ vilda 
sl rom men, deras egare bo i dessa sina niediur- 
da bos, hafva der sina mogasitier, sina skyilar 
i>ch drilva sin handel lika ordentligt, som voro 
de på fasta landet* 
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Utom köpmäa samlas äfven iolk af nastan 
alla klasser i Beaucaire odi fimia sysselsättning 
ocfi riklig förljenst, säsora handtverkare, konst- 
närer, läkare, apothekare och äf?en advokater; 
0111 i Frankrike philosoplieiiia voro lika lalrika 
soin i Tyskland, skulle älven de liitkoinma for 
att ijeiia menskligbeteu med sitt ljus* Det för- 
stas af sig sjelf att liär icke saknas all den tross, 
som vanligen besöker marknader; iiela horder 
af licktjufvar, spelare och dylikt folk hiltaga i 
god tid. 1 alla vrår kokas, stekes, skrikes, sjun- 
ges och slåss; alla sprak ljuda om hvaraiidra, 
liksom vid Babyloniska tornbygnaden ; alla slags 
klädedräj^ter, iiran den liitligt kläddu Kahdoniern 
till den Polska Juden, bilda det brokigaste ska- 
despcL Sa räcker b u lire i, oron, trängseln o<li 
handeln hela dagen. , Om aftonen blir lugn ; 
mängden skingrar sig på skådespelen och värds- 
husen ända till natten. Då samla sig åler alla 
på dansplalserna ; h varje nation har siii egeu 
plats, der den vid fosterländsk musik upforer si- 
na iolkdansar. Den lifligaste anblick skola Ka- 
talonierna gilva. Männerna dansa med stor skick- 
lighet och lätthet sina nationaldansar sinsemel- 
lan aldel es utan qvinrror, efter melodienia af sitt 
lands rom anser, h vilka de sjunga och acrom- 
pagnera med castagnelter* 

Handelsrörelsen på denna marknad är icke 
mindre än bullret. Ganska betydliga summor 
sättas hur i omlopp, och alla nptänkliga varor 
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fionas^ ifrån betydliga koiislverk anda till det 
råämne, som ännu väntar Furädling* Stdrsta ta- 
mnltet varar sjti lill atta dagar, sedan h vimla 
strömmen, bron ocli vägarna af liemresaiide; in- 
vanariie i Eeaacaire nedtaga kojornaj tillsluta sina 
litTs ocli rum ocli älervända med fyllda flickor 
till sitt vanliga soraiilif, liils nästa Julius åter np- 
skakar dem ur deras tröga dvala* \i misste ic- 
ke om vi skulle glädja eller bedrdfva oss deröl- 
ver, alLTi blott utaf berättelser ocli beskrifmri- 
gar kunde lära kanna denna oerliörda villervalla. 
Om vi betraktade den ti^anga , mörka lokalen, 
sä gladde vi oss, att icke liafva råkat iii i det 
förskräckliga hvimlet, och likväl konde vi icke 
dölja lör oss, att detta rörliga ii f niidt i södern 
måste erbjuda en helt egen anblick. Bäst vore 
väl, att kunna såsom en fogel svälva deröfver 
för atl se allt, ulan att behöiva frukta stötar, 
fick tjui var, bullret och lÖkslanken. 


Tarmcon ocit Sl II emu 

Andleligen emot middagen var bryggan la- 
gad; vi tågade ätföljda af en hel karavan i vagn, 
till häsj och fots. Visligen valde äfveji vi det 
sista sättet; ty stormen varade ännu, vågorna brÖto 
«ig emot . de knakande .svigt ande båtarna i skepps- 
bryggan, som ej har nägi'a ledstänger. Vid en 
«ådan storm ar Öfverfiarten icke utan tara; ofta 
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hafva fyrspäiiJa ragnar af vinden hlifvit knllblå- 
sta och stbrtade i Rlione. Den obeskrmigl hasliga 
Tilda strdmiiicii har emellan Beaucaire och Tara- 
scoii en betydlig bredd. En stendamm, enda 
återstoden al en fornrornersk brygga .på detta 
ställe, bildar eii d uiigeläri midlem Mot denna 
stdder sig deii ena liallten af den nuvarande skepps^- 
bryggan 5 den andra sedan i sned ligtning 

till andra stranden, sä att hela bron bildar eu 
tämligen spetsig vinkel, fur att bättre motstå vå- 
gorna, som likväl ganska ofta, likasom gårdagen, 
spränga kedjorna, hvilka hopbinda båtarna, octi 
sedan bortdrifva denn 

Det gamla stora slottet vid Tarascon, bygdt 
på en hög klippa, ocli ett dylikt tätt vid lleaii- 
caire erbjuda en skon iitsigt ifrån bron; vid lugnt 
väder mas Le anblicken al de båda, blott genom 
strömraen åtskiljda städerna, al minerna, at den 
odlade slallen och den evigt vil dt brnsaiide ilo^ 
den vara hänryckaiide. 

Ehuru båda städerna blott se ut såsom en 
enda , sä är dock skilnaden dem emellan ganska 
slor. Så snart vi beträdde stranden vid Tara- 
scon^ blefvoviväl till mods; den staden är myc- 
ket större, gladare och lilligare. Flera iahriker 
och en betydlig spanmå Ishandel bereda lif och 
välmåga ibland ill vaiiarne, dåderas grannar bort- 
om llodeii försjunka i tröghet ocli deraf Följande 
latligdora, Fordpm var Tarascon sätet för Fro- 
ven^aliska clievaleriet och poesien; Ktmung Re- 
né gaf här olta tornerspel och höll här sin kär- 
le ksdoin stol , h vilken Schiller omtalar; 




brr omma känslor herrskade, der kärlek 
llogt lyfte Hiddarni stora hjelteniod , 

Och ädia Iruar sutto med till doms. 

Med hulda domslut allting ömt att slita. 

Mifinel af dessa lider genljuder ännu i lol- 
tels sänger och m ängen urga m ma t plägsed äter- 
iallar änmi i dag dessa gamla fester; ineii den 
Jifvande anden är flydd , ocfl folket vet ej mera 
hvad det gdr, nar det Iilott fdljer fadrens exem- 
pel, livilka ej heller visste det bältre. 

I 

I god tid på dagen upnäddc vi Sl Reim, 
och sägo under vägen libga siibläckta berg ligga 
på sidan, hvilkas bländande livita lijessor ganska 
behagligt conlrasterade mot de grönskande var- 
ialten omkring oss, Kundt omkring den nu o- 
betydliga staden Sl. Henii, som fordom var en 
betydande romersk koloni, slräcka sig köksträd- 
gårdar en god timmas väg in i landet. Pa iu’ 
tet ställe i sddra Frankrike märkte vi sä stark 
odling af skidfiTikter som här; stora oliveträd 
och vinrank or stå i täii hopträngda rader på 
slultningen af kiillama; och allt vittnar om iu- 
vänarnes flit och iandels inre rikedom. Vi skyn- 
dade genom Sl. Remi lill den kulle, som på nå- 
got afsltind iffaii staden arniu hevarar lemijingar 
af fornromerska min nes märk en. Redan på af- 
stäiid sägo vi dem vid i o ten oi hÖga spetsiga 
klippor, som bär i en holfdrkel omsluta eii vild 
piltomk dal; dystra, likasom i en evig sorgd räg t, 
stå de på eii höjd miclt i def inefit blomstran- 
de iif. 
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Vi narmade oss först till en stor präktig 
gratvarcl, som likväl icke ryckt undan glömskan 
iiaiuiiet pä den lijelte, till livars ära den npbyg- 
des; ty intet spär af inskrilt kan derpä nptäckas. 
Den består af ti^e väiöngar eller aldelningar; den 
nedm, sinyckod med pelare i alla lyra hörnen^ 
uphärer hela den liögst eleganta by gn ad en ocli 
liksom tjenar den till piedestal. Tämligen väl 
bibehälhia basreliefs bilda dess sidoväggar; tre 
ai dem föreställa strider till liäst ocli iots, san- 
nolikt de segrar , som lljelten viijiriit ; på den f|er- 
de är en stor trinmfliåge atbildad : en skön krans 
al löfverk , masker ocli genier sltiter sig ofvanora- 
knng. RälHade pelare med korinUiiska kapiläler 
pryda hörnen af bygn ad ens andra, likaledes fyr- 
kantiga ai del ning; stora öpiia livalf emellan dem 
bilda sidoväggarna; en af vingade sjöhästar sam- 
mansatt fris löper olvaiiomkring, ocli i inidten 
af denna fiäs äro tvämie vingade sirener al bilda- 
de. DerÖfver höja sig sex älvenledes räfHade pe- 
lare med korii^tliiska kapitäler, som kröna det 
hela; de stå i cirkel och iipbära en kupol, så 
att de halva utseende af ett litet teiiipek Tvän- 
ne i mi d ten derntal stående stöder äro ty värr 
aldeles stympade. Hela praktbygnadeii gör, oak- 
tadt sitt tälta utseende, ett ganska iniposaut in- 
tryck, som änini mera iörhöjas genom ställets 
djupa enslighet och den mra deiiiiiiU stående tri^ 
u tu t bag en. 

Beklagliglvis är denna ganska rörlallen och 
äfven obekant åt hvilken den hlifvit upbygd ; 
kanske ät den som liyilar under grafvärdeii, el- 


ler dess besegi^are; ra en säkert hafva dessa bå- 
da närbelägna miimesinarken afseende på h var- 
an dm* Den bildar en enda, icke särdeles stor 
båge, b vars inre livalf rikt och smakfullt är pryd t 
med blommor, dnilvor, löfverk och ojiveqvisiar 
ai bilthuggeri* De pilastrar, som iipbäm bvolf^ 
vet, äro al dorisk ordning. Utaiiftire på bvarje si- 
da stå fvänne rafflade pelare, och mellan dessa 
tvä ifnin väggen utskjutande iigiirer*. De liafva 
lidit mycket af tiden och knapt kunde man än- 
nu upläcka , att de skulle föreställa fangslade 
krigare* Afven genom denna bage är ulsigten 
öiver del landskap sorn orngilver St. Remi för- 
trollande: ty, som bekant är, vinner hvarje iif- 
sigt ganska mycket, om inan betraktar den så- 
som afskoren från det hela, likasom infattad in- 
om en mörk ram; ocli Iiär är naturen oänd- 
ligt rik. 

Stormen återjagade oss iörr i Tagncii, äii 
vi skulle önskat. Småningom blef den trakt, 
genom hvilkeii vi nu reste, sä sorgligt öde, alt 
vi aldeles icke igenkände Provence. Sä långt 
Ögat kan se, upfäcker det blott torra kalkklip- 
por; vägen, som likväl är ganska bet^väm, är in- 
liuggen uti dem. 

Den lilla staden Org^on , der vi ombytte 
bästar, liar det bedrönigaste läge, som kan tän- 
kas, pä spetsen af en sädan klippa, der intet 
träd skuggar, intet grässtrå tipskjuter ur den 
Jorra marken , och hvarje spår af det grÖna le- 


ende Eden, som vi för några timmar sedan lem- 
nade, aldeles iörs vunnit. Blott vanans siar ka 
band förmår att fasta meiiniskonia vid denna 
sorgliga Ödemark, då det lierrligaste land ligger 
dem så para. 

Med ringa omvaxlirig förblef landet sig likt 
i sin liedröfliga enformighet anda till hyn SL 
CannaL Har beslölo vi alt stadiia ötver natleii, 
så vida det var möjligt alt finna elt drägligt 
liårberge. Det lilla värdshus^, fram lÖr liviiket 
VDgnén stadiiade, säg tämligen vänligt ut; den 
urblekta skylten visade bilden af ett iruntitiiiner i 
€11 något främmande drä gt ocli med sto ivi b ok- 
st äfver stod derinn lider; A la helle Suédoise^ 
Vi stego ur, och ål ven detinre a t lms?r var Val 
tarfligt, men af en snygghet, som vi redan län- 
ge icke väntat att finna i detta land. Vi voro 
verkligen hos en Svensk, eller egentligen Stral- 
sandsk qviniia. Med imgra och ältatio är på 
nacken, vandrade vår värdinna Irappaii upföro 
till oss, högst förnöjd att engäng lä tala tyska, 
som hon likväl tämligen glömt , och att för oss 
uttrycka sin längtan till del älskade iaderiieslan- 
deL I Svenska Pommern, menade liou, var 
dock ett helt amiat lif, an här i Pj^ovence; der 
funnos likväl goda, ärliga, trogna raenniskor, 
här voro alla daliga., falska och elaka, och Po- 
lates växte bar aldeles icke ulan blott oliver, fi- 
kon och vin, h varvid hon aldeles icke kunde 
finna sig. Under sjuåriga kriget liade hon med- 
följt en lui längesedan död iransos hit, som ai 
kärlek uphöjt hennes porlrät till skylt på sitt 



värdshus och ditsatt den enligl lieimes försäk- 
ran dä ganska sanna underskrifléu* Medlidsamt 
betraktade vi leinniijgariia af den svenska skön- 
heten, som nylifvad genom landsmans besök 
gaf sig all möda, att val förpläga oss. Huru 
kastar oss ödet iräii Östersjöns sti^aiid till den 
glödande Södern! odi hvad blir ändock siutel? 
en grall likamjcket om under piiiier eller nordi- 
ska tallar. 


Aix, 

Ifrän St, Cannat till Aix hade vi blott tvä 
mil. I Stadens grannskap hlir landet åter be- 
hagligt, många hundrade nätta, bländande hvifa 
landtlius ligga kringspridda, omgifna af myr- 
ten, granatträd och all söderns herrlighet. Aii- 
nii aldrig hade vi sett oliveträden af så yppig 
växt; här och der gifva pinierna trakten ett o- 
vanligt behag, men för Öfrigt lelas här aldeles 
stora skuggrika träd, solen bränner hett och 
om sommaren bekommer hela landet ett ödsligt, 
fÖrtorkadt utseende. 

Aix är en betydlig stad. Vid Cours, en 
af de skÖiiasle gator, som vi iiägonsm sett, stä 
pä bäda sidor palats! ika hus i långa rader, och 
tre breda alléer, bildade af fyrdu bia rader hu- 
dar, erinrade oss ganska litligt om öeiiiin Siu- 



tet af Cours erbjuder en vidsträckt utsigt öTver 
den kringliggande nejden och tre skona spring- 
brunnar i den medlersta alléeii upfriska löften 
med siU vänliga sork Vattnet i den medlersta 
af dessa brunnar är varmt, och användes säsotn 
sådant Idl husliga behof afdenij sam bo i grann- 
skapet; men vi kniide ej erfara om inan afven 
tillslcrifver det helande kraft. Dock hniias här 
andra, ätVen varmare källor, som i förra tider 
gjorde Aix namnkunnigt såsom badort, och 
till h vilka ännu ständigt sjuka volliärda. Kmed- 
lertid fuono vi inrättningen af det för badnin- 
gen bestämda iiusct ej blott o elegant, nian äf- 
veu vedervärdigt smutsig och dålig. Badium- 
men äro mörka, obehagliga vrar; vattnet rin- 
ner ulur en kran i de små badkaren af ett gan- 
ska afskräckande utseende; det å'r ganska hett, 
ehuru ej jäinlörligt med det i Karlsbad. I Aix 
låter mau vattnet blott slå något litet innan 
man badar deruU, h varemot i Karlsbad åtgå 
flera timmar , innan det någorlunda aikyles 
dertilL 

Undantagande Cours oeh ett par andra vac- 
kra galor är den ötriga delen at Aix krokig 
och mörk, och den deri .lierrskaiide osnygghet 
öfvcrgår all föresLällniiig. Val iraffar inan på 
alla gator slora sköna bygnader, men äfven dö 
uslaste kojor emellan dem; det Hr, som stode 
icke Imsen i rad och ordning; Öiverallt saktiqs 
något och hela staden har något oordentligt, 
jag vilie nästan saga, hemskt. Blott vid Courå 
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äro alla bygnader hvarandra lika i sLorkk ocfi 
prakt. Man betecknar i allmäiiliet i Iiela Pro- 
vence och det södra Frankrikes flesta slora sta- 
der med C o urs den skönaste gatan; den ar be- 
satt med träd och detsamma, som Italienarne 
mena med namnet Corso. Den största pryd- 
nad i staden utgöra de sköna öfverallt befintli- 
ga springbrunnarna* Det öfverflöd på friskt, 
kylande vallen, som de meddela, är en stor 
naturens välgermng under detta varma himmels- 
streck. Man visade oss ett högt tom med klock- 
spel och ett konstigt urverk, hvilket invånarne 
anse som en särdeles märkvärdighet. I Tysk- 
land och Holland finner man oxukneliga såda* 
na, äfven hade delta urverk det vanliga missö- 
det att vara förderfvadt, och tornväktaren ut- 
ställer hvarc fjerdedels år egenhändigt den nu 
ingående årstidens gudomlighet, som elter den 
ursprungliga inrättningen sjcllmant måste i rätt 
tid spatsera ut och in* 

Den ganska stora Hace de la Justice har 
ett ganska besynnerligt utseende: ty bygnaden 
‘af ett stort palats åt den uLöfvande rättvisan i 
dess midt hade redan fortskridit sä långt, att 
den skulle begynna ötver jorden, när den af- 
hröts, och som man förmodar, lör alltid. Nu 
är grundvalen färdig, och alla dessa underjor- 
diska fängelser, gängar och kallare se helt uii- 
deihga ut, dä man betraktar dem upifråri. He- 
la det sköna torget är derigenom förderfvadt 
och nästan g jord t ofarbart; åtminstone nattetid 
iir farligt att gå d^röfver, ty inga ledstänge* 
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omgifTa de ännu till en del ofrantill dpna hfalf- 
ven, så att man i mörkret lätt kunde nedlalla 
ded och kanske finna sin döj^. 

Den stora kyrkan, St, Sauveur, är bygd i 
fjortonde århundradet, närmar sig den gölhiska 
stylen, och har ett ruiidt, liögt klocktorn, som 
likväl ej stiger lätt och geiiombnitet i lotten, 
utan har ett tungt utseende, flera tämligen grott 
och illa arbetade bilder stå ölver portalen ; alla 
bära tydliga spär af den förstörelseanda, som 
under revolutionen ej en gång skonade det al- 
dra heligaste ; inånga äro af elakhet stympade, 
andra nedstörtade och endast de stora urgamla 
dörrarna at cederlräd med deras till en del sir- 
liga bilJliuggeii äi'o tämligen bibehållna. Vi 
inträdde i kyrkan; dyster, högtidlig skymning 
herrskade deruti och just iiu lästes mässan vid 
högaltaret lör den talrikt knäbÖjande församlin- 
gen, Detta liindrade oss att noga betrakta allt; 
ty ebora det i Katholska kyrkor ingalunda är 
ovanligt, att Gudstjensleu stores genom besök 
af ny likna främlingar, så fmkla vi dock alllid 
att föranUta sådant och upofira heldre nöjet att 
betrakta dem. Dock märkte vi 1 förbigående 
några sköna marmorst oder vid dopfunten och 
flere gamla minnesvårdar. Kyrkan innehåller 
ej några sådana märkvärdiga målningar, som 
hade kminat locka oss till ett förnyadt, tjenli- 
gare besök, I allmänhet bar man föga nöje af 
att beskåda de gamla kyrkorna i Frankrike; ty 
folkets tygellösa raseri förstörde nästan alla gam- 
mumesmärkeu ; de konstverk, som ägde vär- 
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de» borlrofrades, och clet öfngblefiia ar Tanli- 
gen i ett bedrÖfligt, iorstordt tillstånd» blott ett 
minne af fasansfulla tider* — 

Aix har erfant flera märkeliga lyckans om- 
Täxlingar* Under IConmig René, som aldeles 
ölverkniiiade sig ät sin iantasic ocli fdrde ett 
linderbart poetiskt lit, var det säte for proven^ 
^aliska skalderna, konsterna och det romantiska 
Riddarskapet* Har gat denne Konung sina evigt 
omväxlande fester, liar samlade lian landets och 
det narbdag^ia Italiens förnämsta konstnärer och 
sängare, hilkallade de adlasle,' skönaste Iruar, 
fattade stundom i barnslig fröjd, tillika med 
dem och sin ömt älskade Gemål, Isabella af 
Lothriiigen, herdesfalven, och ålade de ädlaste 
Riddare alt till de sköna herdinnornas arailiug- 
tidliga tornerspel föi^söka sina lansar emot hvar- 
andra, Sednare hitsamlade Parlameniet , senn 
här liade sitt säte, Frankrikes förnämsta famil- 
jer. De uphygde alla de herrliga palatser, som 
nii sta iildöda; deras prakt utbredde välmåga i- 
bland invånarne, allt var lefvaiide och gatorna 
Il vimlade af glada inenniskor och sköna åkdon* 
Dem alla, bortdref revolutionen; meimiskotom 
och öde står den förr sä blomstrande staden, 
och all glädje, all lycka tyckes hafva flytt lued 
den gamla glansen* 

Vi tillbragte en Söndag i Aix, och sågo 
invåname , såsom vanligt är pä denna dag , spat- 
sera pä Cours* Nästan alla hux*o armodets stäm- 
pel pä sin kladedrägt och vild misströstan i de 
mörka, af solen brända ansigtsdragen. En mängd 


Knthol^iTca autJlige i tle mest olikartade ordens- 
drägter yandrade pä alla gator. Kyrkoliög tider 
och ilräu äldre lider Iiarstammande, ofta räit 
löjliga processioner utgöra det enda, som stnn- 
don> orsakar mgon liOighet bland dessa, i bärd 
fdUigdom nedsjunkande menniskor, Väi ar jor- 
den rimdtomkriug gifinild; den skönaste olja 
växer i öfverilöd, afveiisom vin ocb säd yäl 
trifvas; dock ar della ej nog att återgifva in- 
vånanie deras gamla välstånd, emedan det lat- 
tas dem iiiduslri och Terksambet alt genom han- 
del och betydliga fabriker ersätta bvad de för- 
lorat genom revolutionen och de rika slägternas 
borLlljitning. 

Emellan Aix och Marseille är blott ett om- 
byte, ty båda städerna ligga endast två mil 
ifräii hvorandra. i nejden af Aix ar landet gan- 
ska odladt och gladt, sedan komma äler torra, 
ödsliga klippor till inemot Marseille, der allt 
upskjnler i blomstrande lif, emedan landets bu- 
ga odling besegrar den eljest ofruktbara kalk- 
stenen, Ungefär balfannan limma före ankom- 
sten till staden höll posiiljotien pä en böjd och 
gjorde oss npmarksamma pä Så beter 

denna plats företrädesvis och med fiill rätt, ty 
en skönare nlsigt hafva vi aldrig sett, än den 
sora nu låg framför oss i aftonsolens skimran- 
de strålar. Till höger sägo vi det vida Medel- 
bafvet betäckt af oräkneliga segel, som klart- 
glänsande skimrade emot oss; underbail tagga- 
de klippor bilda stranden, rakt fram ligger den 
stora staden djupt i dalen, onigifven i en half* 
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cirlcel af aTcöna klippor, och pä venster en Tid 
slätt, besådd med tusendetals b vita, kringsprid- 
da landthus, invånanies i Marseille berömda 
Baslider. 


MarseUle* 


Förslå inträdet i Marseille ifrån Aix är 
Terkligeii imponerande. Straxt rid tullen be- 
gymiev den heixliga, bruda Cours, som genom- 
skär hela nya staden ända tjll Romerska por- 
ten. Den är en god ijerdedels mil lång, och 
emedan den vid båda ändarna är liögre och 
småningom sänker sig emot inidlen, så kan 
man vid båda tullaiTia lätt öfverse dess hela 
längd. Höga, skuggrika träd bilda en bred al- 
lée i naidteii, och på båda sidor stå ansenliga 
hus , livilkas nedra våningar näslaii alla iiiiie- 
hälla sirligt pulsade liandelsbodar, likasom i 
London och Paris. Gatan Caiinebiere, som 
lörer till hamnen och är omgifven af sköna al- 
del es likformiga hus genomskär Cours pä mid- 
ten, och redan härifrån uptäcker man en skog 
ar masträd utaf de i hamnen liggande skeppen. 
Nästan ännu skönare är den närbelägna gatan 
Beauvau, med palatslika väi^dshus och präktiga 
boningar. Vi bodde der i Håtel des 
* sadeiirs och hade all orsak att vara nöjda så 


Tal med iippassnfiigeii sora värdens billighet 
Stora fheatern ligger vid andan af denna gata 
på en Iri plals nied framsidan åt gatan* Felar- 
ne och öfriga arkitektoniska piydnader derpä 
göra eii ganska skön elFekt* I alLinäiihet ar ny- 
are delen af Marseille att förlik na med de skö- 
naste gatorna lich torgen i bästa delen af Lon- 
don, och Öfverlräfiar den väl genom den regel- 
bundna skönheten hos de i allmänhet massiva 
qtiadersteiiar bygda husen. Stengatorna är o 
förträiiliga och de breda folsligarna pa ömse 
sidor, belagda med höggen slen, göra gåendet 
i staden ganska behagligt. Klart, friskt vatten 
strömmar i smala stenkanaler genom alla galor; 
väl måste man ofta klifva öfver dem, hvilket 
förorsakar nägon obeqvamlighet, men de bidra- 
ga emodlertid ganska mycket till renlighet och 
svalka, och i synnerhet till minskande ai dam- 
met, hvilket eljest under de heta sommarmåna- 
derna, dä nästan mgen regndroppe fäller, skul- 
le vara odrägligt. Gatornas up lysning under 
natten är lörLraifHg, och polisen är ganska nog- 
grann med deras snygghet, sä alt fruntimmer- 
na kunna spatsera derpä äfven med hvita skor. 
Denna snygghet förnöjde oss synnerligen och 
denna skona, prydliga stad, livarest till och 
med fönstren stundom tvättas, behagade oss de- 
sto mera, som vi så länge hade måst umbära 
den glädjen, att se al] ting snyggt och reut om- 
kring oss. 

Aldeles olika med den nyare staden är den 
äldra delen deraf^ bygd pä en betydlig kiipp'- 




höjd, och demia motsats erinrade oss lifligt E- 
diiiburgli, der man afvenledes hloit hehölVer gå 
ÖfVer eij bro, för att komma i ett helt annat 
land och hland helt andra meiiniskor* 1 det gam- 
la Marseille åter funno ri de här i landet van- 
liga, trånga kx^okiga gatorna, höga, gamla och 
mörka hus och en luft, förpestad af den för- 
färligaste osnygghet, och knapt möjlig att inan- 
das, Stenläggningen på de än upp-, än ned -gåen- 
de galorna är ohygglig , och ej utan fara alt der- 
Vid hryta lialseii nedklallrade vi lill hamnen e- 
mellan usla kojor, ssom h varje ögonblick Jiotade 
att iijslörla. 

Deinenmskor, hvilka bebo denna, till ham- 
nen gränsande, del a£ gamla staden äro de fat- 
tigaste i Marseille, kanske i hela Frankrike* Dq 
höra till en egen kast , sora sä väl i språk, som 
i seder, bruk och klädedrägt skiljer sig ifrån al- 
la andra Fraiisoser, Blott geuom sina fisknät 
förvart va de de trasor,, som knapt skyla dem, ocli 
sin eländiga föda, Afskydda af Marseilles ufriga 
invånare fÖr sin vildhet, som ofta urartar i stöld 
och mord, lefva dessa underliga menniskor blott 
sinsemellan och önska intet umgänge med sina 
gi^ainiar. Mörka, dunkla anletsdrag utmärka dem 
omisskänneligt. Mänga bo större delen al året 
i hålor och klyfior bland de klippor, som på 
denna sida omgifva hamnen, 1 Marseille li’or 
man dem vara atkomlingar af de första inbyg- 
gariie, Phöcierna, hvilka i den grå forntiden har 
anlade en slags koloni, och som genom alla år- 
hundraden hafva bibehållit sin ursprunglisa prå- 


ffel ren och oblandad, dä de e; ägta ddtfrar u- 
tom sin £tam. 

Hamnen i Marseille ar en af de skönaste i 
Terlden, och niohundrade skepp kmma der lig- 
ga skyddade for storm; högaj skyddande klip- 
por omgifra den och redden, der ilera öar tyc- 
kas bevaka inloppet irran upna liafveL Dagligen 
Vandrade vi pä de straiidbryggor som omgilVa 
hamnen och rörliistade oss ai den kostliga ulsig- 
teii och det glada, lifliga hvimlet fill sjos och 
lands, ulan att deraf tröttas. De mest olikarta'- 
de nationers brokiga flaggor och vimplar svaja- 
de har gladt mot den dunkelbiäa alherii; smä 
nnderbart skapade fartyg från medeihafvets kuster, 
lastade med oranger, kastamer och al ven bioin- 
mor ankra jainte de stora väldiga kupmansskep^ 
pen frän den aflägse norden och de besynnerligt 
danade fartygen iiron Le\'anteiK Mauga hun^ 
drade båtar, slupar ocli iisksumpar kryssa gladt 
omkring, äfvensom sirliga gondoler, som alltid 
ligga tillreds \id stranden till lustfärder på de 
smaivigdgröna , ofta knapt krusade buljoriia. 

J^ä den med ansenliga bus oinglfna skeppsbron, 
liksom pä vaitnet der vid lierrskar det mäiigfal- 
digasle liF; alla Europeiska nationer iÖrsamla sig 
här, tillika tned Asialer och Africaner ; alla sprafc 
höras och kanske ser inan ingenstädes sä pä en 
punkt dem ängfaldigaste dragler och iialionalpby- 
Biognomier röi'samlade. Ofta tyckte vi oss vara 
pä eii stor maskerad, när vi sågo en mängd af * 
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Turkar, Armenier, Greker och Afiikaner med 
sina gula, masklika ansigteii, hvar och en i sUi 
faderaesiatids drägt kriiigvatidra ibland Marseilles 
sköna utstyrda damer, och deremellan negrers 
och negriniiors svarta ansigten samt öfveralit mö- 
tande grekinnor. Dessa nedstämde emedlertid 
betydligt vära iörestållningar om deras lands be- 
römda skönheter ^ Aspasia, Lais och Greklands 
öhdga berömda Iruntimmer mäsle likväl hafva 
sett helt annorlunda nt, an dessa orangegula, 
långnäsiga damer, h vilkas smaklöst brokiga klä- 
der, ölverlastade med pr3^dnader och grannlåter 
framställa deras verkliga fulhet i det starkaste ljus. 

Skeppsbron vid sidan af gamla staden har 
någon likhet med en österländsk bazar (mark- 
uadplats)*, den är smalare än den midtemot, på an- 
dra sidan om hamnen belägna, men älven långt Ul- 
ligare, ty nedra våningen af de omgifvande hu- 
sen innehålla bodar, der sä väl de sällsyntaste 
och dyraste, som de obetydligaste varor finnas 
sirligt upställde till salu. Turkar och Greker 
sälja här Österlandets dyrbaraste alster, rika mal- 
ior, präktiga österländska tyger, akta turkiska 
shawlar af de mest glänsande färger, ra ed så bjer- 
ta underbara blommor, palmer och ränder, som 
man kan önska, pä det hvar och en redan pä 
afstånd mä kunna se, att detta smaklöst broki- 
ga omhänge har koslat mjxket penningar. Ro- 
senånga utströmmar redan pä langt häll ifrån an- 
dra bodar, npfyllda ined de kostligaste välluk- 
ter, Ilrån en bod derinvid blicka papegojor, ka- 
kadus och andra !oglar från sydligare himmels- 
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streck ined sina fiHdrai-s brokiga prakt helt Iram-- 
mande ut i yerkleij, under det lustiga apor bred- 
vid dem göra giiniaser åt de förbigående. Här 
finnes allting alt köpa, juveler och perlor, ur 
och helgonbilder, ehartor och kopparstick, sö- 
derns herrligaste Irukler, oranger, granatäplen , 
kokosnötter, pistacier, nästan Inska dadlar, sam- 
manhängande i långa klasar, och de kostligaste 
blommor i (jvastar ^och krukor. 

V 

' På straideri midtemot intaga stora tillslutna 
inagasiiier dossa lysande haTliglielers rtiiu* De 
åro upfyllda med köpmaosgods af alla slag, med 
träd, hampa oeh allt som horer till skeppshyg- 
geriet; deriöre synas här mera sällan de blott 
spatserande, ehuru den älven for vagnar inrät- 
tade bredare strandbron ar långt skonare än den 
andra. 

Två citadeller, som liafva ett hugst intagan- 
de läge pl spetsen af de klippor, iiviika omgif- 
va hamnen, beskydda inloppet, Det^ vid den 
bredare strandbron är väl nyare, men dock 
mycket mera löriallet, än det som ligg^v åt 
den gamla staden» Midtemot detta måste alla 
for smitta misstänkta skepp ligga lör ankar un- 
der quarantainstiden, och förbudet, att ej iore 
dess slut komma i land, hand hal ves här lika 
strängt som i Cette, Passagerare såväl som be- 
sälttning liafva fritt val alt lörblifva om bord, 
eller begifva sig till den qiiarantainsaustalt, sora 
är upbygd vid stranden på nagot afstånd il rån 
staden I pass agera riie föredraga vanligen vtstan-^ 


^ det på skeppen, ocli ofta mr rodde i ham- 
nen sågo vi dem på dåck, huru de med länga 
kikare längtande betraktade stranden och de 
lyckliga menniskor, li vilka der kunde fria och 
lediga kringvandra. Obehaget af el t sådant 
tvunget vistande gentemot den länge Önskade 
hainiien måste vara förfärligt, i sjaiiieHiet efter 
en sjöresa af flera månader, med längtan i lijer- 
tat efter återseende af slägtiiigar och vänner^ 
som vänta på den nära stranden. Likväl har 
det mycket företräde framför vistandet i qua- 
rantainshiisen. I dem herrskai'en ordning, som 
gränsar till plågsamt tvång, lör att förebygga 
b varje möjlig smitta inom sjelfva inrättningen* 
Och likväl försäkrade man oss att nästan alltid 
pestsmittade befinna sig i en del af dessa byg- 
nåder. Äfven på afständ föreföll alltid anblic- 
ken af dessa bygnader oss ryslig, ehuru de tyc- 
kas figga rätt behagligt vid foten af höga klip- 
por nära hafvet De Hfcna en egen liten slad„ 
så många boningshus, magasiner för varor och 
stall for ankommande djnr äro der upbygda 
bredvid h varandra* 

Utom då många sköna husen prydes äfven 
slrandhron af tvänne ansenliga offentliga bygua- 
der, nemligen Rådhuset och Corisigne. Fasa- 
den af Radhuset var ursprungligen rätt vacker^ 
ehum kanske, något öfverlastad med pxydnader, 
basreliefs och dylikt. Dessa nedslogos till stör- 
re delen under revolutionen, och Jacobinermös- 

dåliga frinhelsbilder och republikanska in- 
åkrifter i tidens anda kommo i ställei. Byguct-^ 


dens nedre våning optages af bdrsen, den ofm"^ 
at eu stox' sal^ bestämd för rådplägningar, och 
al flera riim for den allmänna fdrvaUningeii. 
Trappan är anbragt i en annan bygiiad derin- 
vid, antingen af brist på utrymme i hufvndbyg- 
iiaden, eller emedan man på äkta kälkborgar- 
maner fdi^glömde den vid planritniiigeiL Den 
skulle vara utmärkt skdil, *om icke ett uselt 
Irädskrank vanställde de breda, djerft svängda 
trappstegen; ty det af jeni, som förr pi^ydde 
den, blef under revolutionen nediäfvet ocli bort- 
såldt; e; heller prydes den särdeles genom en 
jnaianorstod utaf en, i äldre tider, om Mar- 
seille högt förtjent man, Pieri^e Libertat* Nå- 
got vanskapligare ocli smaklösax'© finnes knapt 
inom den plastiska konstens område; till råga 
deruppä håller äfven Herr Libertat oii verklig 
6 1 ål värja i sina marmorhäuder* 

1 föx'maket utanför rädsalen ådrogo sigtvän- 
iie stora målningar vår upmärksamhet. De äro 
af Serre s, en utom Marseille föga bekant lär- 
junge af Pi^t, och intiehälla én gi^äsligt sänn 
taTla af pesten, som år 17^0 gjorde Marseille 
till en verklig graf, Serres sjelf öfverlefde der 
detta löidärliga elände och vågade med sant 
lijeltemod ocli ytteidig upofFting sitt lit, idr att 
rädda, hjelpa och trösta, der det var niöjligL 
Och just emedan dessa målningar äro trogna 
kopior af det, som lian såg och tiplefde, så 
giiper deras förrärliga sanning ined oulsäglig 
rysniiig hvar och en, som ser dem, cliuni do 
ingalunda såsom konstverk kunna kaUaa uU 
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iKarkta. En föreställer Cours^ den andra ham- 
nen, båda iipfyllda med barn, mödrar ocli gub- 
bar i vild fbrtviflan; ölverollt synes det ouiij- 
vikligaste, rysligaste elände i tusende olika ge- 
stalter, dlVeralh den fruktansvärdaste död i all 
sin gräslighet; derernellaii vandra läkare och 
prestcr, lika tröstande, räddande änglar, som 
hjelleraodigt bistå de» sjuka* Deras liulvuden 
äro alla porlrätter af ädla, då lefvande män, 
särdeles läkare, sora i den allmänna nöden vå- 
gade lifvet , för att mota eländet ; äfVeriledes por- 
trätt är hufvudet af Erkebiskopeii , som då be- 
visade sig utmärkt hugsvalande. 

Ännu sysselsatta med de rysliga tankar, 
som dessa målningar framkallat, giugo vi till 
deti närbelägna Consigne. Sä heter den byg^ 
nad, framför hvilken skeppens sundhetspass no- 
ga undersökas, innan de tillätas gä för ankar i 
liamnen och urlasta. Denna välgörande Inrätt- 
iiiiig, som bär allena aOiåller förnyandet al des- 
sa olyckor kanske Irån en half verld , ar med 
fa förändringar lik den i Cette, ehuru bygna- 
den här är större och präktigare. Den inne- 
håller en mängd salar, archiver och magasin er, 
h vilka det långt större antalet af i Marseille in- 
löpande skepp gör nödvändiga. Ifrån den ena 
ai de två stora ntbygnaderna Öl ver hamnen exa- 
mineras skepparne, ilraii den andra nedkastas 
Inska lilsmedel i sluparna ; en brunn är sä in- 
vän ad, att friskt vatten kon der u tur ledas i de 
medförda laten. Uli en sal i Consigne sägo vi 
den berömda t alla, hvilken den bekanta komt- 


naren Darifl, sjelf fudcl i Mai'serlle, m51nde 1 
K om lill nmitie af den Jcirskräckiiga pes( V^^Tn 
Tiarjade hans faderiieslad. Den är af fiaiis tidi- 
gare arbeten, ännu fri Iran det llieatraliska ma- 
ner, sooi han sedan antog* Färgtonen ar min- 
dre härd, dagrarna mindre sökta, hela compo- 
sitionen, enklare ocli naturligare än i alla lians 
andra sedriare oss bekanta arbeten. Pä glänsan- 
de moln thronar den heliga Jungirun såsom 
HimmeJsdroltniiig, den helige Rochiis knäböjer 
/ramför henne, anropande lÖrbarmande öfver 
den lidande staden, en dÖende ligger i lörgmn- 
den; pä sidan, något högre ser man tvanne yng- 
lingar aflida; den helige Rochi Imfrud är sär- 
deles ädelt och uttrycks! ullL 

En skön basrelief i kararisk marmor afPu^ 
get skulle utgöra en verklig prydnad för denna 
sal, om den vore sä ställd, att den väl kunde 
ses; men ty värr är detta icke fallet. Den före- 
ställer pesten i Mailaiid. Den fromme Erkeln- 
skopen knäböjer bedjande i midten, omgifveu 
af två andelige; änglar i molnen lofva den om- 
bedda hjelpen, visande honom korset. Flela 
denna grupp är lörlräfflig, i synnerhet Erkebi- 
skopens sköna, uHrycksfnlla hulvnd; föiiviflans 
och dödens bilder npfylla det öfriga i'nmniet, 
liksom på la fl or na af hans lärjunge Serres* Pii- 
gets hastiga död hindrade fullhord andel af det- 
ta arbete, soiii derröre f<irblifvil ofulländadt i 
nagra sidopariier. IJan var en utmärkt konst- 
när, orh Frarisoserna kvilla honom med sin van- 
liga blygsamhet, deu andre Leonardo da Vin- 
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ci, ett tillnamn, hvarofrer han salcert i ondra 
veiiden sktille vredgas , om han erfore det \ ty 
den verkliga talangen mottager heldre bittert ta* 
del, än ofverdrifvet beröm, 

I gamla staden är Lyccom en synvärd byg- 
nad. Fordom var det Bernhardhier-nunnornaa 
präktiga och stora kloster, och nu uptostras un* 
gefär ettliundradefemtio gossar i en del derotaf. 
Denna inrättning pä allmän bekostnad, var, i 
värt tycke, ganska ändamålsenlig, ehuru kanske 
nägot klosterlik i afseende på lormen, men det* 
ta skadar sältan ungdomen, i synnerhet under 
detta varma himmelsstreck , der nienniskorna lik* 
som plantorna tidigare utveckla sig, och begä* 
re t efter nöjen inandas med luften, Gossaruo 
erhålla här grundvalen till en lärd bildnings de 
bo, äta och sofva under sina lärares ständiga 
upsigt; de sioxu matsalarne, solrummen ocli lä* 
rosalarne äro alla snygga och sunda ^ också tyck* 
tes gossarna vaiu ganska glada och friska. 

En annan del af delta fordna kloster är in* 
rymd ät en offentlig teckiiingssfcola , der vi med 
nöje sägo mänga lyckade och lÖr framliden lot- 
vande arbeten. Det allmänna Bibliotlieket och 
elt obetydligt naturalie-kabinett äro upställda i 
några rum, och åter andra tjena till samlings* 
plats för härvarande Vetenskapsakademie, ocli 
några Ull allmänt väl, synnerligeri i välgörande 
ändamål stiftade sällskaper. Flera voro bestäm- 
da för det Museum , som till stor sorg För Mar* 


seilles ej särdeles koiislälskande intånare, nu 
skulle imvältas* 

FcJrgäfres hade den goda staden länge satt 
sig emot e!t förslag ifrån Paris f att inom sina 
murar ernottaga cu del af de röfvade konstska t-^ 
terna och deraf hilcla ett Museum, likasom i Frank- 
rikes alla betydande städer 5 ej så mycket af o- 
vilja emot andel i dessa orättiuätigt fyrvärfvado 
skatter , som emedan fÖr inpackningen ocli trans- 
porten skulle betalas tjugo tusende francs. Fur- 
gäfves hade de ofta förklarat, alt de ej förstodo 
att värdera dem, och aiihällit alt dermed andra 
städer mxitte benådas, som hade mera sinne lör 
konsten, äii invänarne i Marseille, som helt och 
hållet voro lillgifna handeln- Slutligen hjelple in- 
ga invändningar, petiningariia måste betalas, mål- 
ningarna inpackades ocli ankomnio verkligen liil 
Marseille under vår der va ro* Vi sågo dem sfraxt 
efter utpac k ningen och förskräcktes öfver deras 
bedröfliga utseende. Parisarne hade vid inpack- 
ningen lörtarit racd oförsvarlig brådska och o- 
kuniiigbet, nästan ingen tafla var oskadad, män- 
ga voro sönderrifna, och pa andra rar faä'geaså 
af nött, att det nästan var omÖjligt att igenkän- 
na , hvad de hade föreställt Lyckligtvis äro do 
stora namn, h varmed denna samling prålar, tiii 
större delen blott lånade. Sa sågo vi till exem- 
pel en Johamies, sknlVaude uppviibarälseboken, 
efter upgifi af Haphael, hvilken säkerligen den 
odödlige mäslaretis ögon aldiig skådat Dock 
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har afveti mycket fortjenstfallt forstÖrt En 
fdrträlJligt mälad, eljest högst motbjudande hud- 
Ilangning åt Rubens är ganska illa medfaren, liksom 
tväime herrliga taflor at Pemigino, den ena lörestäl- 
lande den heliga familjen, den andra Frälsarens 
begrafniog. Det djupa uLti^ycket och co mpositio- 
nens lidga enkelhet utmärkte isynnerhet den sed- 
nare- Med det ädlaste uttryck af den innerli- 
gaste smärta häller modren den döde Chnstua 
pä sina knän; hans älskling Johannes stödjer, 
djupt nedböjd, det sjunkande hufvudet; midt 
emot honom gräter Magdalena knäböjande vid 
Frälsarens lotter; på sidorna stä Nicodemns ocli 
Josepli af j^rimalhia; en Öppen portik bildar 
taflaiis bakgrund, hvarigenom man blickar ut i 
det iria. Det är en berrlig bild, som seder- 
mera lifligt återkallades i Tärt minne al de mål- 
ningar ur Tyska skolan, h vilka vi sågo bos 
Herr von Boisserée i Heidelberg. Alla hans 
lel ocli alla hans företi*äden återfunno vi hos 
dessa gamla Tyska konstnärer, ii vilka, tack va- 
re denna ägta konstvän, upstått or glöiiiskans 
grat; samma enkla sammansättning, samma tit- 
tryck al det sanna inre liivet fanns älven här, 
blott icke den forntjska konstens färgprakt. 

I en frainställning af Frälsaren uti templet 
har le 8ueur sökt alt begagna den stora tanken i 
Corregios natt; ljuset, som uplyser templet, ut-^ 
strömmar Ir ån bai^neLs bufvud* Flera itran Pa- 

ris skickade mälniiigar ur Fransyska skolan, och 
några i Marseille förut befintliga af Puget och 
Serres, skola åtminstone till antalet gÖra denna 


samling fullständig- De bely dliga skador, som 
de ilråu Poris atsända tofloriia liade lidit, gjor- 
de stort bekymmer hos den goda staden Mar- 
seille 5 alk roster voro ense derom, att de bor- 
de repareras, men satlet utgjorde svårigheten* 

' Slutligen beslbls att taga den målare, som lem- 
nod e basta pris, ocli inan antog en, som blott 
begärde sex livrés om dagen och der järn te lof- 
Tade att vara rätt llilig, på det arbetet snart 
skulle slutas* Stackars Perugiiio! huru har det 
^gålt med dig under sådana händer! 

1 trakten nlomkring, på gårdar och i nå- 
gra salar lågo antika iragraenler af grafstenar, 
inskrifter och basreliefs, jumte några ur kyrkor 
rölvade moimmenter kringströdda, och väntade 
pä den tiden, när de npställda i ordning skulle 
bidraga att fdrhendiga Museum i Marseille- 

I ett rum af Lyceiim fulländade just nn en 
ung skicklig dekoralionsmälare en rid i af sLor 
eflect, Gratier och Sånggudiriiior dansa krii3g 
Phoebi vagn: — ty utan Phoebus göra Franso- 
serna ingenting , — Mi nerva anför tåget , och 
friden och visheten gå framför henne* Denna 
lysande ridä för vänode oss desto mera , som ' 
man vanligtvis i Frankrike finner dem helt en- 
kla; den var bestämd för en nybygd, ganska 
nätt llieater i gamla staden, som redan var nä- 
stan iärdig, och blott väntade skådespelame , som 
der skulle upträda* 


^ J^menader och narmasle omg^if/iin^ar hr in g 


MarseiUe, 


Ehum ruan ej kan kalla det en ;;pats6rgång 
att sätta sig i eii gondol och genom den med 
rörelse npfyllda hamnen fara ut pä redden; så 
rörblifver dock delta det herrligas te nöje, som 
MarseilWs orngifiiingar kunna erbjuda, Utsig- 
ten Öfver den ofta spegelklara, smaragdgröna vat- 
tenytan Ull de öar, som ligga vid ingången till 
redden, och hotlom dessa anblicken af det e^ 
vigt nprÖrda hafvet är särdeles iiplyftaiide. Ic- 
ke mindre herrligt ar det oin maii vänder sig 
tillbaka: der ligger framför oss den lifligan, sto- 
ra Jjamncii, de pittoreska klipporna med sina 
citadelier, den sköna släden, deromkring bil- 
dande en stor halfcirkd, omsluten al de längre 
ut sig höjande taggiga klipporna, Vista ined 
dess baslider och öfverallt det rikaste Ölverflud 
pä den gyniiande himmelens alla gåfvor. Ifrän 
demia sida eibjuder Marseille en anblick, som 
svårligen ötverlräfras af någon sjös lod; iifveii be- 
gagna invänaiTie ganska flitigt de mänga gondo- 
lerna för att deröiVer fröjda sig, och alt fara 
till cti af Öania, der de köpa haisfrakter directe 
ur vågorna, J^ruiis de mer kallar man de åt- 
skilliga ätbara musslor, ostron ocli andra skal- 
djur, som här i största öiverflöd af fiskare 
fångas. 

Närmast hamnen ligger den klippö, pä brors 
apets det bekanta, ohyggliga C/idieau älf är 
bygdt, detta nästan otillgängliga , fruktansvärda 
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£tal.iRinge1se^ der den olyckliga Jernma-sken fle- 
ra är hölls i sira ligt lör var. Afvcn nu var det 
ej tomt på dylika det grymmaste tyrannis of- 
fer, hvilka här, dolda och obekanla för hela 
verlden, kanske af sina vänner begratiia såsom 
döda, försmäktadö i mörka fängelser. ' 

Mera ät sidan , något längre bort ligger 
den lilia öii Ratonneau. Lemningarna af elt 
gammalt förstördt 8 lott och ett litet ciladell, 
der några inValider hålla vakt , äro de enda byg- 
iiader; fattiga liskare , sorn stundom hafva siit’^ 
till hall i halor och usla kojor, de enda invånare 
på denna aldeles olruklbara klippa , som likväl 
till sådan grad förryckte hufvndet på en iiregi- 
rig man, att han inbillade sig, såsom dess Ko- 
imijg, vara ibland veridens tnägligasie Monar- 
ker. En gammal korporal, som lör flera år se- 
dan der kommenderade besättningen, bestående 
af fj fra invalider, föll på den sublima ideeii, 
att al dem låta hylla sig såsom Konung af Ra- 
tonneau. Men snart visade imdersåtarne sig 
nio tspän stiga. Då beslöt Konungen att förvisa 
dem alla; och dä engång alla fyra hade farit till 
Marseille, för alt hämta lifsniedel, lät han dem 
vid återkomsten ej landsliga, hortdref och skjöt 
efter deirt, och lörblef såiinida oinskränkt herr- 
skare ölver sitt område. I 'Marseille log inaa 
ej saken alfvarsamt utan skrattade öfver den 
nya Monarken och lemnade honom i logn be- 
sittning af sina stater, till dess fiskarena blefvo 
utti^öttade vid hans eviga requisi tioner al lifs- 
medel. Några af dem upfuimo en list , för alt 
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bemägliga sig honom* De ko mm o itll lionom 
itrån landet såsom missnöjde, och begärde att 
lå hylla honom säsom deras Furste, h vilket han 
ätVeii högst idniÖjd i iiätler beviljade; nieii un- 
der sömnen öfverlöUo dessa trolöst sin Monark 
ocli lörde honom bunden till Marseille, der han 
sedan på dårhuset lelde några år såsom afsatt 
Kouuiig, fast öfvettygad om sin höga rang* 

Öu Pomögiie är störst och längst aflågsen 
ifrän Marseille* Skepparen hälsar deu såsom 
det sista land, innan han ulseglar på det gräns- 
lösa häl vet ; dess Iiamn närmar han sig först 
vid hemkomsten: ty redan här hegyiina qua- 
rautainsanstalterna, II varje ilråu Levanten kom- 
mande skepp måste först upvisa sina pass päön 
Pomegue, och der låta anvisa sig den plats på 
redden eller i hamnen vid Marseille, der det 
Jär ankra; derföre lillåtes ingen hat, som «j lig- 
ger i quarantaiii, alt närma sig hamiien vid 
Pomegue, Fiskare och andra, som villja bese 
ön, mas Le knngfara den och landa pä andra si- 
dan, men väga icke gä inåt landet eller i trak- 
ten af hamnen, hvilket ej engäng de soldater 
väga göra, som här hälla vakt i ett vakttorn* 
Hela ön består af en enda stor, öde och ofrukt- 
bar klippa, full af djupa springor och klyftor* 
Flera smä namnlösa öar ligga deromkring, Al- 
la dessa i halVet kringspridda klippmassor er- 
bjuda, oagladt sin ödslighet, en intressant och 
den vida halsytan Hivande anblick; de likna 
simmande fästningar af naturens kraftiga hand 
npbygda inidl i det vildaste element* 
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From ena derna i ocli omkring Marseilie äro 
ganska behagliga, ehuru vi måste föredraga den 
nyss omtalta iården på Tattiiet för dem alla< 
Ruiidtomkring staden lÖper boulevarden, an- 
lagd i stallet lör de förstörda valla rna, ocli be- 
reder mången förnöjande ulsigt Öfver det knng- 
liggande landet- De nnga plataner och syka- 
niorer, sooi infatta den, npvåxa hastigt och 
skola med tiden» gÖra den lilL en ganska skugg- , 
rik proinenad, hvilket i delta Varma land är en 
verklig Fälgerning^ Om afloneu bosÖkes Coins 
i staden at oräkneliga Vandrande, liksom älven 
alléen Meillan, som gränsar till gatan Canne- 
biére, är planterad med tolf rader träd och om- 
gilVen al sköna bygnader* Helt nära staden 
ligger monlée de Bonaparte^ som väl sedan lä- 
rer erhållit elt annat iiamiK Dn beqväni väg 
slingrar sig upp till klippans spels, hvarilråil 
man ölverskädar staden, dess oingifningar och 
halVet* 

Intressantare men älven besvärligare ar vä- 
gen till mitre Dame de la Garde ^ en brant 
klippa, likaledes nära staden, som liöjer sig 
iemhundrade fot öfver balsytan* Elt citadell 
och ett litet kapell, helgadt åt den heliga Jung- 
frun kröna dess spets; af det seduare har maU 
härled t u aln ne t. 

Den öl ver all beskrifiiing b öga, herrliga nt- 
sigten deruppe belönade oss rikligen lör all mö-' . 
da vid upklätlrandet pa den med hvassa kisei- * 

el en ar besadda vägen. IJela staden liggor under 
Vara fÖUer; de breda, ordentliga galorna och 
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torgen i nya staden litna gSngar i en Holländsk 
Iradgärd , begränsade at bi*okiga siciiar och muss- 
lor; i deii lidgre belägoa gamla släden igenkäu- ' 
nex' man h varje enskild sIdtTC hjgnad, ocli man 
kimde nästan räkna iöijslerim, VitU omkring 
ligga framiör oss alla de tusende pä luij^der och 
i dalar kringslrddda basliderna i sina trädgnrdar^ 
den pittoreska klippstranden med citodellerna ^ 
quaraiitainsbygnadenia, hamnen, redden med si- 
na dar ocli det vida bafvet, hvars blåa fjerran 
liknar en blick i cvigbetem Helt lilen synes den 
ö, pä bvilken Chdleau cl^lf star, och ännu min- 
dre de mänga bolmar, som tyckas simma om- 
knng den, Pä ön Pomegue kunde vi tydlfgl ur- 
skilja de i aflonsoleiis skimmer rddglänsaiide byg- 
naderna, Hafvet var lugnt , siätt som en spegel 
och dimkelblätt; otaliga fiskarbälar kryssade der- 
uppä ocb liknade smä glänsande punkter; lika 
stora majestätiska svauor, summo väldiga , till 
den eberlänglade hamnen sig närmande skepp 
med fulia segel emellan dem. Herrligast är ut- 
sigten ilrän lerrosseii framtbr citadeliet* Der sit- 
ter^ sä länge dagen räcker, en väktare Iramldr 
en stor kikare idr att besfjeja li varje vid liorisoji- 
ten synligt skepp, odi genom signaler iuidei‘rät- 
ta staden om dess ankumst ocli ilagga* Laiigt 
i fjerran visade han oss ett Engelskt krigsskepp, 
ofta säg liau hela Engelska iloUan kryssa tätt 
iitanfcir redden, och hade äiiiiu alioiien Tdrut 
räknat tretton segel deraf* 

Citadellet är obetydligt. Dess hvalf omslö- 
to förr många underjordiska 1 ängels er, ocb än- 
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nu rdr få är sedan mäste Orleans Egalité flera ' 
niaiiader bebo ett af dem, innan han aflördts 
lill Paris att erliälla den ^ välldrtjenta Ibnen ior 
sina ogerningar- Genom en liten bpning pä 
(löiTen blickade vi in i det liögliValPda, tröiiga , 
fugliga fängelset, livilket blott uplyses af en 
matt Ijnssiräle genom ett litet olvantiJl aiibragt 
Ibrgallradt häi Oet^ är en förfärligt mbrk, o- 
liygglig vistelseort, som äfven lor denne storo 
förbrytare syntes oss allt för bärd, som väl of- 
ta i mörk förtvillaii har tänkt tillbaka på sin för- 
ra yppiga lefnad, på sina, förgyllda salar och 
pä alla de tusende, som tjeiiat hvarje af laaiis 
nycker. ^ 

Nära Ull delta fuiig^lse är det urgamla ka- 
pellet bygdt, som är helgadt ät Guds moder. 
Idten och mörk står den Iteliga bygnaden, soiii 
fordom inneslöt en itnd ergörande Mariebild af 
gediget silfver, h v II k en sedan blifvit förd till 
myntet, för att göra dess mid erkraft mera alU 
mänt nyttig. Bilden är borta, men tron är 
qvar; ämm alltid anfÖrtre de afseglande skep- 
parns sig ät den mägtiga notre Däme de la 
Garde ^ som högt ifrän klippan lailge synes för 
dem, när de anträda sina farliga resor, och ka- 
pellet är fullsatt af små tackoffer, b vilka de 
Jiembnrit, som trott sig af henne btilvit rädda- 
de ur storm, skeppsbrott ellei- slafveri. 
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Sastklerna. 

H varje invånare i Marseille^ rik el kr min- 
dre valuiåeiicle. känner behofvet at alt tilibnn-" 

^ i 

ga sominareu pä landet, eller ålminslone i Iran 
Ldrciageti till Mändageo vedergvicka sig i det 
fria, i tian de, andra dagarnas arbete ocli hämta 
frisk luft- Deraf har iipkoinmit den mängd af 
strödda landlbus pä noga afstäiid ifräii staden, 
här kallade Bastider, sorn npfylla landet ruiidt- 
omkring ocli gifva det ett helt eget behag,^ 

Man npgal deras antal till tiotnsende, h Vil- 
ket i början före föll oss otroligt ; men om man 
ifrån någon betydligare hÖjd ser sig omknng, 
och öiVerallt, så långt ögat når, ser dessa stora 
och sniä bländlmta hus framskimra emellan 
jnyiteii, granater och piiiier, pä alla höjder, i 
alla dalar, mellan klippor och klyftor , ifrån Vk 
sta ända ned till hafsstranden ; sä bÖrJar inau 
att finna detta stora antal åtminstone sannolikt* 
Visserligen äro de ganska olika i storlek och 
skönhet , och öfverenssiämma hlott alla i den 
htita färgen, men åTven vid de betydligaste lar 
man ej tänka på de sköna landtställena vid Ham- 
burg, Amsterdam och andra stora Tyska eller 
Jblolländska städer, än mindre pä England, der 
de rika blott pä landet finna rum nog all Visa 
sill yppig het. I södern är lÖrliållandel helt an- 
norkitida; der behöfver man om sommaren blott 
den friska sjöluften, sval skugga ocli pä siiihÖjd 
en källa; boningen äV det sista, h varpå inan 
tänker, ty man böhöfver den blott att solVa i 


och till skydtl mot den l^rännande middagsslrä- 
leii, icke cniot lugtigliet dier kbld, som i nor- 
den äireii inidt i sommaren göra ett beqvämt 
sköiit Ims oumbärligt, ifrån hvai'® tönsler man 
ätmiiistoiie kaii blicka iit i det gröna, när det 
ytanlöre rätl liärdt regnar odi stormar. Dcrfö- 
re äro Bastiderna merendels ganska smä odi in- 
nehålla på sin böjd ett kök och ett par bonings- 
rum; de bi större kniide yi sserli gen öfverallt an- 
ses för rutt nätta laiidiställen , men älven ibland 
dem skulle inau förgätves söka detKesloLt, som 
Herr von Thumiiiels rika pliaiitasie upbygde i 
denna trakt; intet enda fitmes, som bqr blott 
den mi US la likhet dermed, II varje Bastide har 
sin egen trädgård omkring sig, men livarken af 
betydligt omfåitg eller med konstiga anläggnin- 
gar. Man odlar rötter och frukt, och ätuöjer 
sig for öfrigt med den sä rika prydnad, som 
naturen utbreder öiver fult och ängar. De äd- 
laste träd, de kostligaste plantor växa ju nästan 
vilda, ocii träd gårdsmästarens konst behöfves ic- ^ 
ke, för att mödosamt värda dem, säsom hos 
oss. Bländfmta, länga murar skilja trädgårdar- 
na ifrån landsvägen, och gifva ät den en enior- , 
migliet, likasom Yinbergsmnrarna i trakten af 
Meissen; men mänga al dessa trädgårdar sluta 
imiaiifure tillsammans , iitaii märkbar begräns- 
ning för b varje serskild egendom; hela grann- 
skapet begagnar dein ob el i in dra dt såsom pro- 
menad, och blott aikastningen liilhör egaren, 
allt Öfrigt är gemensam tiilhörigbet för de när- 
boende* 
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Några pä hÖjder bygda Uaslidf^r erbjuda en 
hendig, vidsträckt utsigt otVer land ocli bui* 
vid mänga tyckes man hlo It åsyftat denna njut- 
ning, dä man bygde dem pä Iidga, ofruktbara 
klippor, i b rars springor blott lavendel och an- 
dra starkt doftande orter växa, hvilka fordra 
nästan ingen näring. Andra, i dalarna npbyg- 
da, njuta af klippornas skuggor, i detta pä sto- 
ra träd bio! I ado land, der blott fruktträd, vin- 
rankor, mulbärsträd och de under sommaren 
nästan gråa olivet raden vaxa, som gifva ringa 
skugga. Oräkneliga välluktande orter, de liem' 
ligaste blommor och buskar upfylla luften med 
en balsaniånga, som om aftonen, när daggen 
faller, ofta är dbfvaiide; men värt fäderneslands 
bokar, okar ocii lummiga lindar växa ej iiär, 
emedan den tärande middagssolen redan i fröet 
iiirbräojier dem till stoft. 

Don Proycn^aliska solen är något belt ' an- 
nat, uu vår. Högt står hon på den clunkeiblåa 
lijiiirnclen, ocb intet moln, ingen sky bryter 
dess nästan lodrätt, ned blixlrande\ allt förbrän- 
nande st ratar. Under sonimaren regnar nästan 
aldrig, och all vegetation cjvälves af deji 'glö- 
dande hetlan, till dess aftondaggt-ii åter nägor- 
lunda upfriskar detu ÄJidt i sommaren synes 
ej mera något grässtrå^ och trädens löl borll or- 
ka, Redan i slutet af Apnl funno vi lika var- 
ma i JVlarseille som hos oss de hetaste sommar- 
dagar, men lietlaii är mliidre tryckande, enie- 
d*ui luften är aldeles fri ilrän fuktiga dunster. 
1 AJajj begynte man redan att med linnetak öf- 



reiläcica fotstigen omkring hamnen, Cours och 
de mest hesÖkUi gator. Middagssolens strälor äro 
liar under somniaren ganska farliga , ofta dödande* 
Eit frontimmer, födt i Neapel, en ganska an- 
sedd köpmans maka, hvars vanliga emottagande 
vi tacka för vara skönaste stnnder i Marseilles ' 
siillskaper, hegret annii ett hams död, hvilket 
middagstiden iitspringande i trädgarden, straxt 
nedsjönk triilFad af solstygn, ocli inom ett par 
timniar dog^ el t offer för den vredgade Hellios’ 
pilan fiemia fru försäkrade oss alt middagsli- 
den under sommaren ej ar varmare i Neapel än 
bär, liva res t då h varje lifskraft slappas, och allt 
nedsjunker kraltlöst och otmaltadt, \ ål bläser 
alla dagar en mild hafsvind, som regelbundet 
räcker ifrån klockan tio förmiddagen till aftonen, 
men i släden märker man knapt dess npfriskao- 
de fläktar, h vårföre invänarne fijkla till sina Ba- 
stider, der luften spelar friare omkring dem, e- 
IiuiTi äfven der finnes löga vederqvickaiide skug- 
ga* SoinmamäUernas herrligliet är deremot o- 
beskriflig, isynnerhet när månen nedstrålar från 
den klara , nästan svart bl åa himmel en , med en 
prakt, h varom blott vära kallaJ^te vinternätter 
kunna gifva ett begrepp- Också skynda sig dä 
alla nt, och äfven ansedda familjer sitta dä på 
gatorna framlör sina hus, för alt njuta af den 
undersköna nattens kostliga svalka* 

Likasom dagens afton, sä är ock årets af- 
ton, hösten, dess skönaste lid* Mild och välgö-^ 
rande herrskar den ifrän Oetober långt iii i De- 
cember, och of la behöfver inau ej förr elda si- 


na ram, au i Febniarii. Den kalla regnlid en, 
som här kallas Vinter, ^^arar ungefär Ira veckor, 
Äffeu dä fdrblilvcr luftm mild, och sällan mär- 
kes om morgonen nägon frost aller tunn ett 
par timmars snö utgör här den största sällsam' 
het. Deo nndersköna våren sluter sig så nära 
till vintren, att maii knapt märker dess början, 
men väl dess fortskridande; den vore utomor- 
dentligt herrlig, om icke den kalk, genomträn- 
gande, allt uitorkaiida Misiral just denna årstid 
hlåste med sin största häftigliet och ibärdigliet. 

Landets höga, pittoreska skönhet omkring 
Marseille lört juste oss på njtt^hvarje dag. Ehu- 
ru det iandlliga befiaget af friska ängar och sto- 
ra lummiga träd lielt och hållet saluias, så trött- 
nade vi dock icke att glädja oss ät de präktiga 
klipporna, halvet och de underbara växleriia; 
statsboarne kunde dock aldeles . icke begripa , 
hvad som hänryckte oss på de nakna klipporna. 
Dess ideal af naturskönhet var just det, sorn tyck- 
tes dem mest sällsynt Der de vela, att eo frisk, 
grön plats finnes, omskuggad af ett par stora 
plataner eller almar, samt eii sval källa , dit vall- , 
färda de', betrakta det som ett under och fröjda 
sig ntan ända, samt skrattade åt oss, som i 
huiiryckniiig ölver deras stom nalui’ ofta låto 
bränna oss näslan till aska* 

'^Nädvändigt måste ni se slottet Borelly och 
Eygalades , om ni vill lära kanna vårt lands hög- 
sta skönhet/’ var våra härvarande vänners eviga » 
språk, h vilka ej lieller hvilade forr, än de verk- 
ligen fört oss dit. Båda ställena ligga ej långt 


från staden ; Ti komnio fÖrst till Ey^alades , och 
funno till vår forvämng ett aldeles tyskt land- 
skap; ,eii liten gi'dn' äng, hvarigenom en glad 
häck slingrar sig, ett litet hveletält, hrars ax 
nu i bdrjaii af Maji voro sä stora, att vi knapt 
igenkände dem, några herrliga plataner af ut- 
märkt storlek ocli skönhet, och der jämte ett natt 
landthiis, hvarom vi ej bekymrade oss, utgjorde 
hela detta under* 

I slottet Borelly fnimo vi irngelär detsamma j 
bygnadeii är läiigt vidlyftigare ccli i sldrre, lör- 
mmare sty!, likasom alla Fransyska slott pä lan-* 
det* Del iunelialier ätveii en tämligen talrik sam- 
ling at tafloir^ mm den kringförande bet|enteil 
jagade oss så fort, att vi kiiapt sägo nägontijig 
deral. Slottst rädgärd en är obetydlig, men desto 
behagligare är en af alar och pilar omskuggad, 
dnukei lotslig, som följer längs efter deu lilla 
Iloden Iluveauiie ända iill utloppet i haf vet, hvil* 
ket vid iramträdandet nr trädens skugga , plÖlsli-' 
gen utbreder sig i all sin herrhghet, ulan alt 
man fornt varsebiilVer det. Slottet Borelly er* 
bjuder for bfngt ingen utsigt^ hdga klippor ora* 
gifva det pä ena sidan och på den andra är laii^ 
det för slätt , men den friska svalkan under de 
Ilöga skuggrika träden, de af sHiverklara bäckar 
geuomslrömitiade gräsplanerna upliöja det i Mar* 
seillarnes Ögon till eti "paradisisk vistelseort, och 
Vi instämde gema dernli pa denna yarma dag^ 
Något kostligt måste det i sanning vara, att här 
lillbringa en ^onnuar. 



Lejnailén i MarseillB, 

Mall lefver i Marseille langt dyrare än i Alont^ 
pellier och södra Fraiiknkes Öfnga städer, san- 
nolikt för det stöiTC antal menniskor, som här 
Samlas pä en punkt; ty^ landet omkring är rikt 
pä allt , hvad niaii egenlligen beliÖfver* Derilråu 
undantaga \i dock bröd, då intet hyete Taxer 
på denna steniga |ord, Delta måste liämlas langt 
i Iran , som eiiiedlei-tid lätt sker genoni skeppsiar- 
len, RotlViikier ijinias hela året i Öfverllöd, i 
synnerhet liera slag äf blomkål, som ej växa i 
Tyskland ocli särdeles furträilliga ärlskockor. 
De kosliigaste frukter aro ölverallt till salu, Mar- 
seilles likon äro berömda, men äfycn alla an- 
dra slag af de utsöktaste Irnkter, meloner, druf- 
Yor, persikor, apnkoser, givanaläplen ocb mand- 
lar irambringar landet i ofverflöd. Kastaniet 
växa blott sparsamt bär, nicii de inforas hit i- 
från iiästgi^änsaiide provinser och länder i sådan 
mängd, alt de hos folket göra samma gagn som 
potatoes. Hieres samt de Spanska och Italien- 
ska kustenia skicka oranger, citroner och vatten * 
meloner ; Le vanten dadlar, pislacienötter och män- 
ga andra Irukler; alla säljas till otroligt ringa 
pris, och det är en Tei'klig glädje att öfverallt 
se dem i stora korgar, i den största fullkomlig- 
liet smaklnlit grupperade. Vid Iiafvets näihet 
fattas ej heller lÖiirälHiga liskar af alla slag; de 
linnas i ulverflÖd, äfvensom ostixJii, nmsslor och 
alla slag af ätbara skaldjur. Den undei bara skop- 
nadeii och de glänsande skalen på mänga af des-* 
®a, oss hillills obekanta djur, hvilka en gäng 
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samt och synnerligeTi ji'amstalldes vid bordet hos 
en väll, gjorde hela anrättningen lik eti snack- 
kabinett, men de glanslösa ostronen behålla dock 
företrädet. Några slag af blötniaskar, som äl- 
ven ätos, kunde vi icke vidröra, ehnxu de hö- 
geligen prisades^ de hade ett alltför vedervärdigt 
utseende ^ men desto mera behagade oss krab- 
borna, räkorna och de jättestora humrarna. 

På vilda och taina fjäderfä är likaledes in- 
gen brist, men oxkött, och isynnerhet kallkött 
är sällsynt, emedan dessa djur ej finna foder i 
grannskapet af Marseille* Man måste nöja sig 
med kött al getter och fär, hvilka trifvas ut- 
märkt väl på de med kryddlika örter be väx ta 
klipporna. Mänga menniskor i Marseille hatva 
aldrig i srti lefiiad sett en ko, och i stadens grann- 
skap iefva knapt tio al dessa nytliga djur, hvil- 
ka såsom eu sällsam het här födas med stor kost- 
nad, dä det ej giives några ängar. En härva- 
rande köpmans fru, iödd i Schweitz, trakterade 
oss stundom med söt grädda ocli smör af ett 
pai' kor, som hon med stor omsorg underhöll 
på sin Bastide; eljest hade vi aldeles 'måst um- 
bära bådadera* Mareeillarne känna blott fär- ocli 
getmjölk, hvaraf äfveii smör tillredes, men som 
luktar illa och ar af en äcklande li vithet. Man 
begagnar det sällan , ty all raat tilU'edes med den 
förträffliga olja, som i öfverllöd limies. Den sma- 
kar derlöre icke sämre, och vi vande oss snart 
dervid; till stekning, bakiiiiig och tillredning af 
rotfrukter och fiskar funno vi oljan iörträlllig* 
Schopenh- Resa 2 Del. -^ 5 
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Stor prakt i kläder visas ej i Marseille, e- 
hur« Datnema kläda sig ganska nätt och smak- 
fullt, For hettans skull brukas mest lätta siden- 
tyg, hvilka, såsom landets produkter, oj är o dy* 
ra; måiiga prydnader derpå skulle göra hettan 
besvärlig, dä man oita måste omkläda sig, och 
nldeles icke kan fördraga tränga kläden Orien- 
ten lemnar sköna shawlar och lätta tryckta muss- 
liner, som högt värderas; Italien skickar fina 
halmhattar, ocli dermed är vaultgeii hela dräg* 
ten fulländad- Äfven manneriia bruka om som- 
maren sidenkläder och lätta Öfverklädda halm- 
baltan 

Vid husens inredning har man framlot allt 
atseende på svalka. Bord och dylika möbler liat- 
Ta vanligen marmorskifvor; stola nia äro flätade 
af rör , golfven i de ganska höga och stora rum- 
men äro belagde med prydligt glaserade tegel- 
stenar, men sällan med marmor eller sten, e- 
medan dessa olta blitva fuktiga i värmen. Aik 
trappor äro af sten och med ledstänger ai jeni, 
och löiistreo, som räcka ända ned till goUVet, 
bafva utom de inre jalousiema älven liniieskur- 
mar utanfore, lÖratt, sä mycket, möjligt är, af- 
hålla hvarje solstråle. De breda, med madras- 
ser belagda, sängarna äro iörsedda med tunna 
omhängen, för att aOiålla myggor och dylika 
li vilans fiender. Dessa äro här ganska grymma 
och blodtörstiga , hvarjemt^ älven stundom skor* 
pioner insmyga sig; dock häller man noga vakt 
emot dessa farliga fiender och emot ormar, som 
s 1411 dom infinna sig i Bastiderna, men ej äro 
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särdeles giltiga, I allmatihet frambringar liär so- 
len allehanda underbara insekter; det ar ett e- 
vigt susande, Iiräsande orh prasslande bland ör- 
ter och buskar, isynnerhet middagstiden; oer- 
hördt stora ödlor framhoppa ofLa plötsligen och 
skrämma genom sin Tanskaplighct , och onpliör- 
ligt qvittra gräshopporna och ringa liksom med 
sillVerklocköx% 

Ett eget equipage utgör i Marseille en nä- 
stan okänd ölmflödsarlikel; knapt lära tjUgo sä- 
dana finnas i hela staden. Ingen enda at de män- 
ga ansedda och rika köpmännen häller hästar 
ocli vagn , och ntom deni, som tillhörde Prae- 
fektea, som der i smätt spelade Kejsare, ocJi 
några rika Ryska familjer, hvilka dä uppehÖilo 
sig i Marseille, sägo vi inga sädana, under he- 
la den lid, som vi här tillbragte. Afveii de fa 
hyrvagnar, som hälla pä några torg, slå aillid 
sysslolösa; ty de renliga galorna äro så heq vä- 
rna, att ingen vill åka. Alven den vanligtvis 
ganska korta Yugen till Bastiderna tilJryggalägges 
gerna till fots, dä intet regn under sommaren^ 
gör gåendet obehagligt, och man dessutom en- 
dast vägar sig ut om alUiai^na eller helt tidigt 
på morgonen- Vid m Inga Bastider vore det äf- 
ven nästan omöjligt alL åka ända till porten. 
Hettan förtager all iust 1 ill vidsträckta lustlärdcr; 
och man kan dessutom lör billigt pris hyra hä- 
star och vagn, om de i något särskildt, säUsynt 
fall skulle behöfvas. 




För umgange^lifvet vore afven eqDipager al- 
deles cfverflöcliga: ty egentligen Hnnas här inga 
sällskaper* Alla de många ansedda köpmän, 
som bebo denna för handeln sä välbelägna stad, 
älrensom alla andra betydande iamiijer lefva 
aldeles för sig sjeliva* På sin höjd inskränker 
sig deras umgänge inom tio till tolf personer, 
Iivilka stondom om aftonen besöka hrarandra 
pä en timme. De i det öfriga Frankrika bruk- 
liga visiterna äga blolt ram vid utomordentliga 
tillfällen; middags- och aftonraällider^ thésäll- 
skaper, soiréer säsam i Paris, Bordeaux och 
det öfriga Frankrike finnas här aldeles icke; 
blott den dåvarande Prsefekten gjorde härati ett 
undantag och inbjöd stundom sina utkorade. 
Såsom irämliijgar hade vi mångfaldiga recom- 
m enda ti o ner till ansedda familjer, mottogos vän- 
ligt af dem alla, och inbjödos flera gånger af 
dem än i staden, än till Bastiderna, men alltid 
futmo vi dein allena, pä sin höjd raed ett par 
husets vänner eller främlingar likasom vi, och 
kunde öfveralU se, att detta var det allmänna 
bruket. Våra aftnar tillbragte vi derföre icke 
mindre angenämt hos den förr omnämnda frun 
ifrån Neapel , och funno hos detta älskvärda 
fruntimmer alllid en väl mskränkt, men desto 
mera intagande krets af hennes utvalda vännen 
Hennes utmärkta musikaliska talang, hennes 
genhändiga teckningar, snillrikt utkastade på hen- 
nes mänga resor, och det alltid lifliga samtalet 
bevingade timmarna , och det föll oss aldrig in , 
att önska ett större sällskap. 


Orsaken Ull denna brist pä sällskaplighet 
ligger ej i förkärlek till slilla huslig lycka, utan 
i "den största begifvenhet pä bullrande nöjen och 
den mest utsräfrande lefnad. HÖgt spel, vild 
dans och den högsta sedeslöshet äro nöjen, som 
för männenia hafva gjort livarje sällskap mot- 
bjudande, som pålägger dem det minsta tvång. 
De få, som härifrån göra nntlantag, äro mest ut- 
länniugar och lefva helt tyst med de sina, så- 
som nödvändigt är, om man ej vill följa med 
strö ramen» 

Hvarje man, gift eller ogilt, underhåller en 
ålskarinna^ i hvars boning lian tillhringar alla 
stuuder, som goroniäl eller andra ndjeii lemna 
lediga. Detta är den allmänna seden, eller sna- 
rare oseden, dä det ej faller någon in, alt göra 
heoihghet dcral. Nygifta inäimer ocli äldre hus- 
läder föra offentligt sin så kallade vaiminna på 
spektaklet och qvarblifva hos dera, offa niidt e- 
mot de loger, i h vilka deras fruar, deras full-' 
växta söner och döttrar befinna sig, liksom om 
sä nödvändigt måste vara ; och den im , som Tå- 
gade att derötver yttra det minsta missnöje, skul- 
le göra sig löjlig, till och med bland de öfriga 
liTiarna. Ingenstädes Iramträder lasten mera öp- 
pet och utan blygsel än i Marseille ; staden vim- 
lar af beryktade Hickoruralla klasser, roan mÖ- 
ler dem vid hvarje steg; på Thea tern, på Con- 
certer och Baler kan den tadelfriaste Iru icke 
undvika att vara i deras sällskap och se sina dött- 
rar i samma umgänge, ja hon måste höra huru 
hennes man och hennes söner skryta med säda« 
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na bekantskapen Mänga af dessa qvinnor hälla 
eit lysande bus, och se hvarje afton stora karl- 
sällskeper hos sig, dä hasardspel utgdra den huf- 
Tudsakliga sysselsättningen. 

Spelet förstdrer fiillkomligt hvarje behagligt 
husligt förhållande; på aUa gator aro flera ai 
Regeringen pri viligi erad e spel bus som ofta skat- 
ta tjogo- till tretloLusende francs årligen. Mau 
kan deraf döma huru flitigt de besökas och hvil- 
ka stora summor der omsättas. Sällan gå frun- 
timmer dit, som ej höra lOl den mest vanryk- 
tade klassen , utom under karnevaler och dä blott 
maskerade; men många sätta sig dock öfver den- 
na fördom och besÖka dem oflentligen när som 
häldst. 

Det är natmdigt att, vid detta männcrnas 
utsväfrande och all anständighet åsidosältaude 
léfiiadssätt , Icke alla Iruar blifva tadelfria, isyn- 
nerhet som de ifrån första barudomen se dåliga 
exempel och ingen här känner de stränga au- 
s ländi ghetsregl or, som i andra Fransyska städer 
åtminstone bevara det sken af dygd, som ingen 
här värderar. Lastfulla varelser, som i Paris 
och Bordeaux ej skulle tålas i något bättre säll- 
skap, synas här Öfrerallt; ocli om det lyckas 
någon af dem, att sä fängsla en tillbedjare, att 
han äktar henne , så inträder hon utan motsägel- 
se ibland de mest obefläckade fruar och njuter 
med dera lika ära i umgänget. 

Följderna af denna tygeitÖsa lefnad synas sä 
väl i de högre soin ringare ständen, och vid 


hvarje steg möter man fur furligt vanställda ansig^ 
ten, som visa hisionen om deras leftiad, utan 
att för öfrigt derom särdeles bekymra sig, 

Uiider sådana omständiglieto finnes för den, 
som ej vill deltaga i denna sedelösa lefnad, in- 
tet annat val, an alt lefva inskränkt inom sitt 
hus eller sin Bastide, och utom dem intet aniiat 
iiöjo, än att besöka speiCtakleL 

Det siora iheaterlinset vid gatan Beanvau 
är eii skön bygnad, ehuru polarne pä framsidan 
äro något grofva i förhållande till höjden. På 
den stora fria plats, i hvilkens midt den stär, 
har den dock ett imposant utseende. Inrednin- 
gen är berömvärd, skadeplatsen rymlig och de- 
^ coratioijcrna förträffliga. SkMespelarne höjde 
sig visserligen blott föga öfver den gyllene me- 
delmaltaii; men liksom Öfrerallt hoppades man 
förbätiriog häVuli. Egentligen bekymrar sig äf- 
Veii Marseilles allmänhet föga oni det, som sä- 
ges pä skädeplatÄen, ty datFs är för den litifvnd- 
saken; också funno vi Balletten af en högrfe 
fullkoinlighet 1 än aimorstädes utom Paris. F!e- 
-re af de förnämsta daiisÖreima hade fordom med 
betydligt miderhäll varit fastade Vid Ilalienska 
operan i London, och utförandet at den stora 
berömda balletten, Psyclje, förvånade oss genom 
sill lörlräfflighet , ehuru vi hade- sett samma Ba- 
lett gifvas ined aldeles ny ptakt i Paris, der 
Mad* Gardel, Cloliide och du Port hade huf- 
vudroleriia* i 


Den for äskådaroe bestämda delen at byg^ 
naden bildar en stor balfdrkel, sa alt man of- 
Verallf kan lidra livad som sages på lliealem 
och tillika öfverse hela folksamlingen* Aha lo- 
ger äro uptagna af abonnenter, men för främ- 
lingar och icke abonnerande är elt rymligt öp- 
pet galleri, som är något lägre än den första 
logeraden och framför den sti'äcker sig kring 
hela huset. Der ser ocli liÖr man bäst, ehuru 
i ganska däligt sällskap; likväl synes det sedna- 
re, efler ett slags tyst öfvereoskommelse, vanli- 
gen hålla sig ät veiistra sidan. Dä h varje abon- 
nent smyckar sin loge som han behagar, sä er- 
hålla dessa elt brokigt utseende, störande för 
harmonien af det hela: ty alla äro olika måla- 
de , några äro öpna, andra hafva förhängen, an- 
dra galler och åter andra rullar af flor; mänga 
likna putsade sparlakanssängar, andra kajutor. 
I orchestern bakom musiken hafva mänga frun- 
timmer med sina ledsagare plats, men pä pai'- 
terreii ser maii här, likasom i hela Frankrike, 
endast män. Nu väntade man mycket skÖnt 
vid det snara Öpnandet af den nybygda thea- 
tern i gamla staden. Utom dessa bäda finoas 
här ännu ti^e eller fyra mindre tliealrar. Vi vå- 
gade oss en gäng iii i den största af dem , au 
Pavillon^ men sä val representationen, som det 
sällskap vi der- funno, förmådde oss att å- 
ler aflägsna oss fpre styckets slut, och betogo 
oss all håg att besöka Thalias Ölriga smä tempel. 

Ehuru litet behag umgängeslifvet i Marseil- 
le än erbjuder, njöto vi dock mycket nÖje af 


Tistandet i denna sköna stad. Öirerallt synes 
gladt, mnnfert Jif, sora likväl ej får undersökas 
i sitt inre, om man vill glädja sig åt dess ut- 
sida. Om aftnarna är rörelse ocli liflighet på 
gatorna; mänga menniskor sitta ulonrörsina hus, 
bodai-ne uplysas och öherhufvud förrättas alla 
göromäl otientligare i södem iin hos oss. Man 
äter och dricker i fria luften ; man spatserar pä 
gatorna utan fara att derigenom begå en oskick- 
lighet, och mänga handtverkare arbeta i öpna 
verkstäder tält vid gatan* 

Menaiskoma i Marseille hafva helt olika ut- 
seende än i Gascogne^ så fult folket der är, så 
skönt är det här* Bland alla klasser märkte yi 
i allmänhet stora , herrliga gestalter med uttrycks- 
fulla , regelbundna ausigten, svarta, blixtrande 
Ögon, och af långt mindt^ brun hy än man 
skalle fbmioda i detta varma klimat. Bland 
Iruntimreii af de bbgre stånden sågo vi till och 
med mänga bländande livita blondiner med gyl"* 
lene lockar och svarla ögon, i ,ail mänhet mänga 
utmärkt skona qvinnor, livilka den i södern eg- 
na liflighet gifver élt oemolständ ligt behag* Den- 
na folkets liflighet i språk och rÖi'eIser är bär 
icke mindre än i Gascogne, blott mindre obe- 
menniskorna se eJ alltid sä ut, sotn vil-" 
le de ihjälslä hraraodra, utan snarare, som villa 
de dansa med livarandra* Den hdla , sköna klan- 
gen af den provencaliska dialekten bidrager äf- 
Ven mycket, att gÖra dem behagligare. Dock 
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vägar man cj mycket lita pä det ringare folket; 
uprelade äVo de i stånd till iivarje ogerning, ocli 
Revoliilioiieii, under hvilken lid nästan heladeu 
nuvarande generationens ungdom infdll, har ej 
låtit mänga friin till det goda npkomma, hvilka 
nu fullkomligt lör<ivärvas al den allmämia se- 
delöslieten* 


Fabriher, 

Oagtadt det allmlmna slräfvandet alt roa 
sig, försumma ingalunda inTäiiarnc i Marseille 
sitt intresse och söka genom Terksamhet och 
flit Itirskaffa sig medel, alt efter fullhordadt ar- 
bete sluta h varje dag enligt önskan* Handel och 
lahriker blomstra och skötas med dnlt; men 
spel och en utsvälvande Icfnad skada cj har en 
köpmans eredit, emedan naslan jjigen liaruti gör 
undantag, och de flesta inbilla sig, att man cj 
skulle kmnia lefva utan det, då de ända ilråii 
barndomen blilvit vane dervid. 

Säp“ och tvål fabrikerna utgöra här en af 
de förnämsta näringsgrenar. Länge sirafvade 
vi emot våra vämiei's anmodan att besöka en af 
de betydligaste, emedan ri iruktade den obehag- 
liga athmospliereii, .och biföllo det sluiiigeii högst 
ogerna. Likväl äiigrade vi det icke: ly då man 
här blott använder^ olivolja , ocIi bristen på bo- 


slcapsskötsel gör det lios oss vanliga bruket at 
ben och talg omöjligt, sä var lukten i fabriken 
icke sä svär som vi väntat. Alllid gläder åsy- 
nen af en verkstad, der en oumbärlig vai'a i 
stort tillverkas och allt, väl berakäiadt ilrän det 
slör-sta till det minsta, griper in i hvaiiannat, 
oftast styrdt af blott cn enda memiiska, 

I 

Tillverkningen af denna för Marséille^ganska 
vigliga handelsartikel förekom oss högst enkel, 
I en ganska stor bygnad voro länga rader stora 
inmurade kittlar, hvamti blandningen ai olja, 
kalk och* pottaska kokas. Elden, som häller den 
i kokning, brinner i cn el diast källare under 
bygnad eii, med lika mänga ugnar, som olvan- 
tiJl äro^ kittlar, och hvilka alla upeldas med sten- 
ko], Atta dagar och natter niäste massan oup- 
liörligt hällas i stark kokning, derefter gjutes 
den i stora murade fyrkantiga formar, der den 
under tio dagar svalnar och stelnar och sönder- 
skäres slutligen med en svärdlik knif i slycken, 
och är sedan lardig att säljas och bortsändas. 
Det svåraste arbetet härvid är att före blandnin- 
gen krossa pottaskan i små stycken. Denna lik- 
nar pip ig, svart sten och bratmes i Spanien ai 
en der ymnigt väsande planta. Marseille’s iväl 
skickas i stor mängd ät alla länder; den är an- 
lingeh hvit eller blå; den första ar bäst, men 
den blä, Ull hvilkeii användes mera pottaska, 
betalas dyi'are emedan af sättningen deral ar be- 
tydligare, dä den anses utmärkt iorlräfflig lill 
tvättning af isynnerliet gröfre linne. 



Vi besökte af Ten ået koi^allsliperi , som till- 
hör Herrar Megi^ Garamboh och Augienne 
hvilket ar det enda i fmnkrike. I Italien Iiiinas 
ock några, kanske äf ven i Spanien ; och sallsynU 
lieten^at sådana fabriker är väl orsaken tili dyr- 
heten af denua i sin fnlikomlighet så lysande 
prydnad: ty sjelfva korallerna hämtas i stor mängd 
ur hafvets djup. De h vilka förädlas i Marseille 
komma till större delen ifrän kusterna af Pi'o- 
Tcnce, många äfveii ifrän Afrika och Spanien. 
Egame hade i ett litet kabinett samlat och up-* 
ställt de skönaste och märkvärdigaste af dessa 
Aniphitrites underbara skänker ; deribland fun* 
nos stycken af otrolig storlek och underskön lärg, 
som skullo utgjort den största prydnad i h varje 
snacksamling* Först renar man korallgrenarne 
med en fil och befriar dem ifrån deras bark ; 
sedan sönderdelas de i smä stycken och sorte- 
ras efter olika färg och skÖnJiet; derefter borras 
de och erhälla på slipstenen sin behöriga rund^ 
ning, och slutligen slipas de aidraskÖnaste lika- 
som diamanter i facetter. Priset på ett sådant 
korallsnöre ar ganska olika. Blott sönderdelade, 
albarkade koralfstyckcn uptradas på länga snö- 
ren och skickas till de kuster, som bebos af Neg- 
rer , till prydnad för dessa becksvaiia herrar och 
damer* Handeln med denna sämre sort är be- 
tydligast, ehuru ett sådant snÖre säljes för ganska 
godt pris, Rundslipado koraller, som vanligen 
brukas i alla Europeiska länder, äro långt dy- 
rare, Dcraf går en mängd St Ryssland; äfven 
finnes elt slag af helt blokröd färg, soni är sar- 
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deles omtyckt i China- De skönaste korallerna 
b nl] a ut eras och äro dyrast när de holVa en rätt 
murkrdd färg. Ett ingalonda långt snöre ai det' 
ta slag kostar här pä fabriken åtminstone etthun- 
dradefenitio francs, och ofta långt mera, om 
korallerna äro ovanligt stora: ty slipningen är 
ganska besvärlig ocli stycken af dertill erlorder- 
lig skönhet finnas ej ofta. Sedan denna pryd- 
nad å nyo kommit pa modet, har den ät ven 
stigit i pns. 

Mänga fabriker af annat slag finnas äfven i 
Marseille, isynnerhet sockerbruk, h vilka vi lik- 
väl icke besökte, emedan sådana träfias öfverallt. 
Blott en fabrik fdrekoin oss märkvärdig for siti 
sällsarnliet, der man föriärdigar skaiiakansröda , 
virkade, kalotllika mossor, som härifrån i stor 
mängd skickas till Levanten och aiven till Indien, 


Resa iill Toulon* 

Nödvändigt] måste vi företaga en utflykt 
till loiilon och HiereSy till det sköna land, der^ 
citronerna blomstra, dä vi voro det sä nära, Eu 
nng, i samma Ims boende, Engelska fick höra 
denna vår föresats och bad att få åtfölja oss. Då 
hon ville medfölja 1 sin egen vagn, sä biföllo vi 
gerna. Hon var en lin, sjuklig varelse, likasom 
^ så mänga af hennes nation , tafatt i det fräramao- 
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de landet och regerad al sin nations egenheter 
och raiior, som hon ej villo allägga, och som för 
Jienne försvårade hvarje slcg ibland dessa dermed 
obekanta menniskor* För sin halsas skuU, hade 
hon med sin lar, en Parlamentsledamot, och siu 
syMer kommit till Frankrike- Vid krigets oför- 
jnodadt bastiga utbrott blef denna familj, lik- 
som alla dä i Frankrike vistande Engelsman, på 
ett högst orättvist sätt förklax^ad krigsfången j lä- 
dren släpades till Ver dun och den stackars sju- 
ka Lucy qvarblef för det varmare klimatets skull 
i Toulouse hos sin syster, som nuder tiden der 
gift sig med en ansedd man- Med hög rodnad, 
nästan gråtande i medvetandet af den i heanes 
ögon dermed förenade vanära, tillstod Lucy lur 
oss sill olycka att liafva en Fransos till svåger, 
så att vi icke visste, om vi boi'de gråta eller skrat- 
ta åt detta löjligt aitvarsamma uttryck af hennes 
kränkta patriotism. Nu var hon på resan till 
sia fader i Verdun, och trodde sig blott göra 
en helt obetydlig omväg, dä lion Öfver Marseille, 
Toulon och Hieres reste ifrån Toulouse till Ver- 
dun. Ty ehuru alla Engelska damer i sina pen- 
sioner lära Geographie, liafva de dock intet be- 
grepp oni ver] dens storlek , isynnerhet fasta lan- 
dets, då de alltid taga till måttstock sin lilla ö, 
som synes dem det största af allt. 

Der stod nu den verkligen älskvärda unga 
flickan helt allena i den vildfrämmande staden, ■ 
med en Engelsk kusk, ett par Engelska hästar 
och en Fransysk Temme de eJiamhre^ af det 
fiÖaisU slaget, som hon helt godtroget under var 
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geuliade antagit pä ett Tardslms, emedan den 
af tienue$ syster medskickade Engelska hade 
terväiidt, dä ProTeiice ej kiiiide behaga henne* 
Kasken pä slod, att hans hästar voro de klokaste 
hästar i hela laiide^ einedaii;;de ålmiustone Idr^ 
stodo engelska, och Miss Lucy hade nästan af 
samma skäl pästält detsamma om oss; ätmin- 
slone voro vi iietnie högst välkoinna i denna pin- 
samma belägenhet* 

En skön morgon hegäiVo vi oss således på 
vägen i tvä. vagnar* Miss Lucy med Yoricks 
känslofulla resor i handen, scm skulle tjena hen- 
ne till ledsljerna, påstod att hon inäste resa pä 
alla de ställen der Yorick vaiit, pä hvarS strän- 
ga sanuiardighet i landets heskrifning hon ej 
kunde tåla det minsta IviItgI* Vi genom! oro 
den med Bastider besådda trakten omkring Mar- 
seille och kommo snart till stranden af Hiiveau- 
ne, soin nu flyter stilla och silfverklar under 
gröna träd, men stundom växer tiJl en forssan- 
de bergström och åstadkommer stor skada* Vid 
la Kenarde f en at de skönaste Bastiderna, ste- 
go vi ur vagnen* Hur är ett a t de behagligaste 
ställen pä Guds gröna jord. Det nätta bonings- 
huset ligger pä cn liten höjd , vid hvars fot ström- 
men. slingrar sig genom en intagande, grön dal 
full ai herrliga träd, och slutligen vild t brusan- 
de störtar sig från eii klippa i djupet* Höga 
dels kala, dels med cypresser och tallar beväx- 
ta klippor skydda det vänliga stället mot solens 
brännande sti^alar och den allt lif förtärande Mi- 
slral; derfÖrc grönskar och blomstrar här allt i 
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i oteskriflig prakt. Blott en enkel kbkstradgärd 
ligger vid husets sida, och den fransyska träd- 
gårdskonsten gjorde ostridigt väl uti, att ej Iiär 
väga någon förskoningj 

Bortom la Benarde tlir landet Yildare* slnt^ 
Itgeu hoptränga sig de branta klipporna omkring 
€11 Irang remna, liTarigcnom vägen slingrar sig, 
Liicy var utom sig at fröjd ötver denna rysliga 
skönhet (beauiiful höTTor^^ ocli reciterade en. 
mängd hes krifn ingår Öfver dylika trakter af 
Thompson, Shakspeare orh alla mÖjliga Eiigel’- 
ska skalder, säsoin hvarje bildad Engelsman alN 
lid vid dylika tilllallen har lill hands. Sä be-* 
drÖflig naturen egentligen här är, sä äger den 
i sjelfva verket ett helt eget behag för Nordlän- 
dare. Vegetationen emellan de underbart skrof- . 
liga klipporna har blott ett slags andligt lif; in- 
genting är grönt ; otiveträden , som växa emel- 
lan stenklyhoriia, lavendeln och dylika Örter, 
^om öfveralit framskjuta, äro helt grä, men cn , 
Ijuft berusande ånga nps(iger dock ifrån dem, 
klipporna glöda i aitonskiniret ödi tusende gräs- 
iioppor sjunga ouphÖriigt sin enkla säng. 

Vi tiltbragte natten i den lilla standen Gt- 
som ligger i djupet, omgifven af klippor^ 
Buiidtomkriwg betacka vildt växande kaprisbu- 
*skar klippväggarna. Denna klängande planta 
f förskaffar inväiianie deras hufrudsakligaste nä- 
ringsgreii, li vilka med stor sorgfällighet samla 
blomknopparna , sl snart de ma sig, pä stället 
, iiilägga dem i ättika och sedau sälja dem att 


kringsändas i verlden. En ganska behaglig lukt; 
nastan lik den af ced erträd, mötte oss vid ki- 
åkandet, hvars orsak vi snart iiptäckte i den eld- 
brasa, som vår Engelska, etter sitt lands brtik, 
lat uptända på vardslinset för att torka luiteii i 
rummen, i Cnges brännes nemligen endast Ros- 
marinlräd* Denna hos oss sä späda planta växer 
här i sin hemort Ull en buske af ansenlig stor- 
lek, med mera än arm tjock a grenar, och dess 
rötter, h vilka man isynnerhet bränner, äro ännu 
grö fre* 

Bortom Cuges går vägen upföre en ' ganska 
brant höjd. Ehuru dén är bred nog, ryste vi 
likväl tör den afgrund, som mÖrk och löriärlig 
på sidan gapade mot oss. Deriippe emottog osa 
' en underskön dal, omgifven af ännu högre klip- 
por, genombrusad af en vild, forssande berg- 
ström , till *Iivilken mänga silfverklara bäckar 
ilade ifrän klippspetsarue. Yppigt växa rank or, 
mandlar, olive- och mulbäi^sträd emellan stenar- 
na; på några ställen höja de underbara klippor- 
na, mörka och skroQiga, sina spetsiga hjässor 
högt emot himmelen; men öfveraUt der en hukt- 
bar plats finnes, hor äfven denOiUga metniiskan 
odlat , och blandningen af odling och motslraf- 
vig natur i denna dal, gifver ett obeskrifiigt be- 
hag åt denna nejd. Den sleoiga vägen tvang 
oss att till en stor del gå till fots. Dermed var 
Miss Lucy särdeles belåten, ty här och ej annor- 
städes ville kon nödvändigt uptäcka skådeplatsen 
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for Yoricks känslofulla äfventyr, framfor allt det 
berg, på hvilket han säg en landtUg arrendators 
familj dansa Tid aftonbönen. Olyckligtvis fanns 
intet spår afallt detta, och aldel es ingenting vil^ 
le hända oss, med något tecken af sentimental 
anstrykning , och till Miss Lucys bedrÖfTelse 
gick allling helt prosaiskt sin gäng i denna po- 
etiska trakt. 

Småningom hoptränga sig klipporna på hä-^ 
da sidor, så att strömmen och Tagen fullkom- 
ligt iiptaga den allt träiigi^e blifvande dalen; o- 
liTeti^äden och all odling försTinoa , klipporna re- 
sa sig högre i allt djeifvare former, och vi be- 
träda den vilda dalen Oliullcs, hvarest fordom 
ocli äfven under Revolutionen stora röivarband 
hade tillhåll. I den vilda förvirrade labyrinthen 
biand dessa förfärande klyftor var det lätt att 
undkomma förföljare eller försvara sig emot dem ; 
och äfven nu beträder den ensliga vandraren 
dessa trakter blott picd rysning. Allt lif för- 
stummas här i den vildaste öken; ingen fo- 
gel sjunger, och sjelfva gräshoppan undflyr det 
ställe der intet enda strä upskjuter från den här- 
da stenen. Vild brusar strömmen bredvid den 
brant i de förfärligaste djup nedgående vägen, 
som kröker sig emellan tränga klyftor; hotande 
nedblicka de obestigliga klipporna, ofta boja de 
sig mot h varan dra öfver vägen, lika ofantliga 
livalf, genom hvars remna blott en smal rand 
af himmeleii är synlig; ofta framträda de så, att 
vi ej kunde begripa h va rit rån vi komTnit eller 
på Imlken väg vi skulle utkömrna/ Pä sidan ser 
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nioTi ännu trängre dtilar, mörka hålor och svar 
ta röriärliga .afgruiider och bergsrefvor. Allting är 
ödsligt, lörvirradt, likasom bestämdt lili skådeplats 
för mörka gerniiigar, som sky solens Ijns. Stora 
klippblock ligga ölverallt kringströdda, liksom 
hade de i den gi’å forntiden blihit kringslunga- 
de af iättebänder. 1 i3en heta sommaren , nar 
solstrålarna återsludsa från dessa klippväggar, 
försmäkta memiiskor och djur i den glödande 
hettan, och olta förolyckas de, när vid åskregn 
ström naen vil dt ups väller och plötsligen öl ver- 
STamtnar hela dalen* 

JEu god timmas lid genomtägade Ti denna 
stenöken, innan åter de fcirsia olivet raden visa-* 
de sig, såsom glada förebud till naturens åter- 
kommande lif* Vi sågo på afständ byn Oludles^ 
i den allt rymligare och gladare dalen* Vi kom- 
mo närmare och sågo med outsäglig fröjd de 
första poraeransträdeu vid h ondgård a nie , böjda 
uiider tyngden af gyllene frukter ocli tillika be- 
sådda med blommor. Så hastigt voro vi för- 
flyttade ur ett klippsvalg, som liknade ingången 
till argrunden, i ett land, som liknade våra skö- 
naste drö min ars p ar adi s , att allt detta tycktes 
oss såsom en förlrolhiing. Jublande af glädje 
tilliyggalade vi den oss alUfor kort förekomman- 
de vägen ifrån Oliulles till Toulon geiiom en 
paradisisk slätt, grönskande och blomstrande af 
- den yppigaste vegetation, besådd af stadsboar- 
nes Bastider, och funno en ganska god boning 
i MolUieserkorset*^ 
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Staden Toulon ar icke stor, om manejder^ 
till räknar den berömda Arsenalen, som intager 
stdrre rymd än staden. Den äldre delen är träng, 
siimlsig och krokig, men den nyare icke sä. Dei'- 
uti idrerentäng, bred, öfrerallt med sÉora skd^ 
na hns omgilren ga till den för köpmansskepp 
beslättida stadshamnen* Den lör krigsskeppen är 
belägen vid Arsenalen. Med obeskriflig anslrang 
ning af kralt och penningar bafva men ni sk obänder 
utgräft den förra och måste ännu ärligen arbeta 
pä dess vidmaglliållande. Den är långt mindre 
än bainnen i Marseille, men breda bryggor ora- 
gifva älven denna; den lifiiga rörelsen, anblicken 
af de många olika skeppen , och längre ut å.sy- 
nen af hafvet göra den till den intressantaste 
punkten i staden och till invånarnes favorilpro- 
menad. Rådhuset, en stor ansenlig bygnad, pry- 
der skeppsbron: tvä kolossala ca rya tid er «), som 
iiphära altanen, äro arbetade af Puget; de be- 
undras vanligen, isyimerhet af fransoser, såsom 
mästerstycken, och äro verkligen förträlHigt ai'- 
betade, men upväckte hos oss en pinsam kända 
Tid åskådandet; ty uttrycket af de båda jättege- 
stalterna är af sä läg natur, alt man ständi>-^t 
måste frukta att de skola släppa den lunga bör- 
da, som de tyckas npbäVa med den mödosam- 
maste ansträngniDg af alla sina kralter, Näia 


*} Pelaie, i fonn af rei*liga ^vinnogestalter. 
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till Rädhnset står den gansta natta, med pela- 
re prydda boning, som Pnget här opbygde åt 
sig sjelf. Utom dessa finnas få särdeles märt- 
värdiga eller skona bygriad er; det vidlyftiga, ståt- 
liga palats, som lordom Ertehiskopen bebodde, 
står nu Öde, och den stora Kathedralkyrkaii, 
upbygd till halflen i christlig, till Iiälften i hed- 
nisk sty], kunde vi icke eller tycka om. 

En bild i smått af Ccurs i Marseille använ- 
des beklagligen i Toulon till saluplats lör alle- 
handa skräp, men begagnas dock om aflnarna 
såsom promenad al den eleganta verlden, äfven- 
som de sk c>na vallar, b vilka omgifva staden. Ett 
stort lyrkantigt, med träd planteradt torg kallos 
C/mmp de hafarlle^ emedan det måste ijena lill 
exercisplats. Det omgilves på två sidor af sto- 
ra bus, på den tredje af en sfor mur, som in- 
nesluter Arsenalens område, och den fjerde up- 
tager en slor, ej särdeles smakfull, men rikt si- 
rad bygnad , som då beboddes af Prsefekten, 
1/ikasom i Marseille bidraga äfven här kanaler 
med friskt vatten till gatornas snygghet. Staden 
lörekom oss ganska folkrik ; öfverallt var el t mun- 
tert vimmel af glada, välbildade menuiskor, hland 
h vilka likväl kedjorna ai de tungtbelastade, olyck- 
liga galerslalvarna rysligt slamrade, dä de Jrän 
sitt mödosamma arbete i hamnen återvände till 
sitt förskräckliga hemvist. 

Toulons närmaste omgifiiingar äro under- 
sköna. Höga, kala klippor beskydda staden på 
norra sidan j derföre är klimatet här anun var- 
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mare än i Marseille^ och vegetationens sydliga 
prakt ännu yppigare och rikare- Mänga buskar 
och lielt sydliga plantor^ som icke väl kmina 
planteras omkring Marseille, trilvas här förträff- 
ligt; dock ser man blott få pomeransträd vlixa 
såsom en sallsamhet i eoskildta ti'ädgärdar, och 
e} allmänt vid alla gärdar, såsom vid Oliulles , 
kanske deraf, att jordnionen e| torde vara dem 
gynnande. Dadelpalmer skulle, som man säger, 
här vä] trifvas, om de blolt planterades; men 
vid naturens sä stora frikoslighet blifva memii- 
skorna alltför tröga, alt sÖka aflocka den något 
mera. Dikasom Marseilles invånare liafva äfven 
Toolons alla sina Bastider i stadens grannskap. 


Arsenalen i Toulom 

Arsenalens omgifningar, flottan, den öfver^ 
nllt rådande verksamlieten , till och med galerer- 
na gjorde detta till ettatde iutressantaste ställen 
under vår resa. Likväl skulle vi svårligen kun- 
nat förskaffa oss inträde dit, om icke våra vän- 
ner i Marseille hade försett oss nied recommen- 
datioiier till Herr Bastionelli* Denne Neapolila- 
11 are, anställd vid dervarande hydrauliska arbe- 
ten, undanröjde med mycken artigbet alla de 
svårigheter, som ställde sig emot oss; då eljest, 
äfvtn i fredstider, främlingar inåste äga ett sär-' 
skildt tillstand , för att fä beträda Ai'seaalens cm^ 


råde» liTilket ej alUidlutt erliälles, och isynner- 
liet med mycken sTärighet under krig. 

Under Herr Baslionellis beskydd ]iiti'ädde 
yi genom en med pelare, stöder och basreliefs 
prydd portal i detta hemvist fdr ouphörlig ar^ 
betsamliet, djupt elände och förfärliga brott Vi 
pårainte oss härvid Hante^s beskriini tig öiVer por- 
tarna till helfvetet; ty äfveii här måste tusende, 
som ingå genom dem, för evigt afsäga sig allt 
hopp, o OJ menniskan föi'niädde delta, sä Jäiigé 
hon ännii lefver pä jorden. Det första som vi 
sågo, var en stor kanal, som iörde till marin-* 
hamnen och de vid dess strand befintliga skepps- 
varlven. Tvä stora Linieskepp lågo nu pä sta- 
peln; man arbetade derpå ouphörligl dag ocli 
natt, älven sÖn- och högtidsdagar; ty Eouapar- 
te strälvade då isynnerhet att äterställa sin flot- 
ta. Ett stort antal galerslafvar måste frarnskaffa 
åt Ummeriuämien ocli byggmästarne de l>jelkar, 
det jernsmide och allt annat, som de behöfde* 
Djupt krökia, likasom lastdjur, flåsade de un- 
der den tunga bördan , under det upsy ni iigs man- 
nens käpp ouphÖrligt sväfvade öfver dera, och 
slamret af deras kedjor ljöd gräsligt emellan ar- 
beta rnes bultningar och rop. 

Ifrån kanalen kommo vi till de särskildta 
verkstäder, der allt förfärdigas, som flottan be- 
böfver, ifrän stormasten och det centnerlunga 
ankaret ända till bleckljnsstakarna åt hvarje ma- 
tros. I lÖrbigåcnde sågo vi de mänga stora ma- 
gasinerna, upfylda dels med bampa, virke, ved, 
jem, koppar och säd, dels med redan färdiga 


arbeten; sedan det stora bagciiet, der otom 
skeppsproriaiiten ^ äfreii dagligen bakas bröd för 
mera än sextuseode personer, 1 en stor bygnad 
voro flera bildhuggare sysselsatta med förfärdi- 
gande af de flgurer och prydnader som skulle si- 
ra skeppens framstammar och gifVa dem iiamOi 
Flera kolossala figurer at Puget forrarades här, 
sedan de skepp, livilka de tillhört, blifVil obruk- 
bara, De äro i sitt slag snillrika ocli lulläiida- 
do, och tjeua till mönster lÖr de yngre komU 
jiärema i denna väg. 

Hos snickaren sägo vi med rysning en stor 
mängd trädben och kryckor lör tillkommande 
behof, Hans verkstad innehöll dessutom en myc- 
kenhet stora och små husgerädssaker för kaju- 
tor ocli skeppsrum- Man betänker vanligen ej 
allt, bvad menniskan i sitt kultiverade tillstånd 
beliöfVer, äfven om hon inskränker sig till det 
nödvändigaste , såsom lället är på skepp* Mäng- 
den och mäiigraldeii af liär beliutliga löremal 
är iiäsLan otrolig, men också verkligen beräk- 
nad för små simmande verldar, på ii vilka mån- 
ga hundrade meimiskor bo, afskilda Iran alla 
öfriga. 

I den ganska stora spiksmedjan tillverkas i 
oerhörd mängd och med beundransvärd hastig- 
het alla de mänga olika .spikar, som behof vas 
på ett skepp, sä väl jättestora, Ii varmed styret 
lästes, som helt små, hvarpå skeppaj^eii uphän- 
ger sina sjÖkort och sin kalender* Vid skep- 
pens eviga vaggning måste hvarje sak fästas, om 


Icke allt Éikan falla om IiTarandra i dea stortå 
oordauig; clerftii^ ar mäiigdeu af do spikar, - 
som ett fjiiiieskepp utom de till byguaclen liöd-* 
Taiidiga behdiVer, nastan oräknelig. 

Bredvid spiksmedjaii arbetar kiiifsmeder, som 
inäslo Idrskalfa Iivai^e matros siii kiiil; ej långt 
derilrån sågo vi den ofantliga eibedja, der an- 
karon ocli altt gröfre jemarbele till ^keppsbyg^ 
geriet smides. Tjugofyra stora ugnar spruta 
der eld 5 långa rader ai stad stona der under do 
kraftiga Cyklopenias väldiga hammarslag, hvara 
soliga jällegesi alter rätt väl skulle i eldskenet 
passa till Foucjué^s väldiga smedor i norden, 

I en annan verkstad hamras de kopparplå- 
tar, il varmed man belägger Ijinieskeppens kil- 
lar, för att göra dem varaktigare och bevara 
dem från hafsmaskar, som söndergnaga trädet. 
Vi besökte älven bleckslagar en och beundrade 
den skicklighet, hvarmed lian at bleek förfärdi- 
gar oändligt många saker, som vi åro vana att 
äga af postliii eller lera, hvilket ej, iör desg 
bräcklighets skull, vore anväiidbain. om skepps- 
bord. 

En ny bygiiad Ull mastl radens rigtinng ful^ 
b 0 r d a des nu, 1 i 1 1 e rsält ui ng för d en , b om Engel s* 
männen vid sista besöket i Toulon iipbronde. 
En sådan stor mast består icke af ett enda träd, 
såsora vi liaJe trott, ly blott ganska fä friska 
ti^äd at den storlek och tjocklek, som bärlill er- 
fordras, finnas i verldeu, Derlöre hopfogas ett 
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niaÄtträ(3 ganska mödosamt efter längden af 
konstigt dertill huggna, till hvarandra passande 
stycken , som Jast J örenas af stora jeni ringar* 
Man påslår alt en sådan mast långt bäUre emot- 
star stormen och icke sä lätt brister, som om 
deii endast skulle bestå af ett enda stycke* 

Repslagarbanan är en af de märkTärdigaste 
bygnader i hela inrättningen , och ÖlVer träff an- 
de alla dylika, som vi sett Den utgÖres af en 
oöfverskådlig, mera än uittonhondrade Jot lång 
hvälfd sal, afdclad i tre lika breda gångar ge- 
nom pelare, hviika upbära de hvalf, som stöd- 
ja taket Någon berrligare plats kan eJ länkas 
till en illumhiation eiler en stor folkfest Med 
afmätla steg vandrar en liel Iiär af repslagare 
upp och ned och snor hampan till det linaste 
segelgarn och det starkaste ankartåg, ]j vilket ej 
är annat än en mängd segelgarn, som Jöreiiade 
till ett helt, Jiafva kraft att einotstå det mägli- 
gaste element I en stor bygnad nära liil den- 
na bana blilva segel valda, sydda ocli lagade; 
längre bort sköta en niängd tnnnbindare sin 
bullrande handtering; Öfv^erallt räcker fiär det 
ena handen åt det andra, allt lillrcdts och in- 
genting förgätes som tillhör det hela* Vi hal- 
va pä långt när ej nämnt alla de iarättnijigar, 
som finnas i denna Arsenal, och vidrört blott 
de ImfVudsakligaste, för att ej trötta genom en 
lör noggraim beskrilning* 

I alla de särskild ta verkstäderna jiiäste ga- 
lerslal varna lemna handräckning ocli fiÖTälla de 
tigs ta ai beten, ja ofta underkasta sig lastdjurs 


göromåL Anblicken af dessa med kedjor bela- 
stade olyckliga, som Iraffades öfverallt, förgifta- 
de glädje ölVer åsynen af sa mänga Tal be- 
räknade krafter, som här förenade strälva ii 11 ett 
stort heli, isynnerliet som man sade oss, att blott 
de särdeles gynnade njölo den lyckan alt här 
nästan förgås under sitt tunga arbete, och att 
tusende andras öde vore oändligt härdare* 

Vi besökte ej de egentliga tyghusen, der 
kanoner och vapen af alla slag förvaras, dels e- 
medan vi ofta förut sett sådana i stor fullkom- 
lighet, dels ock emedan dessa verkligen hade gan- 
ska litet, väVdt att heses- De stå nästan tomma, 
ty de brukbara vapen, som Engelsmännen vid 
sitt besök qvarlemnade, hade under de långva- 
riga krigen åtgått till arméernas utruslning* Men 
lill moJellhnset förde oss Herr Baslionelli, och 
förklarade med stor sakkännedom de mänga rätt * 
konstigt utföixla modellerna till några genom sin 
hygnad utmärkta skepp, liil stora slussar och 
aii d ra h j d ra nlis k a arb et en , M ark värdigast är ra o - 
dellen till den stora dockan i hamneiip Här kan 
man genom vattnets afiedande lägga de största 
Liaieskepp aldeles pä det torra, och med he- 
qvämligliet reparera dera, om de äro skadade* 
Aldeles ny bygda skepp löras äfveii genom den- 
ne anstalt i det lör dem bestämda element, utan 
att man beliölver pä det vanliga, isynnerhet för 
större fartyg högst farliga sättet, lata dem der- 
igenom löpa al stapeln, alt tnan borthugger de 
sista stöden* Här upstiger hafvel till skeppet, 
lyller det sinäningom och bortförer det, i stallet 



fijr ött eljest skeppel med cb våldsam atÖt, sem 
genom gnidning siiUer den underliggande träd- 
bädden i lågor j måste nedbalka i hafvet. En 
6tor trädkista af lika storlek som den, sjeli en 
liten hamn liknande dockan, måste först genom 
oFanUiga stenlyngder nedsänkas i hafshotten; på 
denna med konst lagda grundval bygde man 
sedan alla de slussar, pumpar och rännor, hvar- 
igenorn vattnet af- och inled es. Det var ett 
jätteföretag, men menuiskan feirmär allt, och gör 
cig till Herre öfver en verld om hon blott för- 
står att lÖreiia många till ett mål. Och likväl 
är denne mäglige herrskare hÖgst vanmäktig när 
han står ensam, och hans tillvaro räcker blott 
ett Ögonblick; men i ärbuiidradeu efter honom 
varar det liflösa , som han skapade, ehuru spå- 
ren eiter honom sjelt inom få dagar försvinna. 

Vi foro på en båt getiom den kanal, som 
förer lill bamnen; utanföre brusade hafvetivild 
rörelse, men i hamnen var lugnt, flera stora 
Lijiieskepp lågo vid stranden fÖr ankar. Aldng 
förut grep oss en sä beundrande lörvåning rid 
betraktande af dessa simmande, af träd hopplap- 
lade berg, som här på det lugna vallncl, der vi 
kunde jemföra deras Jättestorlek med bygnader- 
na pä det närbelägna landet Svind iaude 1) lic ka- 
de vi ur var lilla båt upp lill deras viildiga höjd, 
och äfvea då, när vi iörr pä andra ställen bå- 
de gått om bord på ett sådant på redden lig- 
gande skepp, och ÖfveraUt der kringvandrat, 
tiade ej loresiällningen om dess storlek sä lifligt 
framställt sig i or oss. 
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Don fregatt pä lirilkeii Napoleon till en 
half verlds ofard iieglade dfrer itrau Egypten 
ligger nu, försatt i o\^erksamliet^ i denna hamn* 
Der stod Odeläggaren hela limmar li varje dag 
lutad mol stormasleii, blickade stirrande och stum 
pa de Tägor,*som Iniro lionom och hans lyc- 
ka^ och tänkte väl icke pa slutet af de planer* 
som ännu blott i otydliga “gestalter svälvade idr 
hans själ. Fregatten är väl icke bland de stör- 
sta, meu liar dock irelliosex kanoner, och 
äV säledes ett ansenligt faiiyg , ehuru dä lidoings- 
skriiVarne iörminskade det nästan till en slup* 
for alt genom skenet al eii underbar räddning 
uphöja deras höglfirade Iijelle till ett slags halFgud. 

Älven galerema ligga tuU rid stranden af 
hanmen; egentligen äro de obrukbara krigs- 
skepp, ulan master, betäckla med rödmälade 
, träd tak ; h var och en af dem tjenar till en sorg- 
lig boning lör fernimndrade fångar* De, b vilka 
ej kunna rymmas här, inspärras i stora mörka 
och fuktiga faugelser, h vilka skofa vara amiu 
iörfärligare au galerema. Den af oss sakta yt- 
trade önskan alt bese en af dessa galerer, af- 
bröt Herr Bastio nelli slraxt genom den försäk- 
ran , att vi knapt ett par sekunder skulle nlliär- 
da så val anblicken derai som den förpestade 
luften , ocli likväl aldrig skulle kunna förgäta 
bilden derntaf. Män, som i krig och pä sjuk- 
hus iärt sig alt modigt befrakta äfven det för- 
skräckligaste, bafva ined rysning tillbaka iiräa 
detta den sjunkna mensklighelena liögsla elände; 
och de, h Vilka stuadom af sin pUgt tvingas att 


besöka fångama, betrada alllid med blek fasa 
dessa olyckliga trösklar* 

Nu slog klockan, som kallade fångarna et- 
ter dagens mödosamma arbeten till den döfvan- 
de sömnen i deras förskräckliga nattläger. Frän 
alla sidor framrasslade de, tvä och två hopsmid- 
da. Knapt kunde vi nlhärda anblicken, men 
kunde ej undgå den, om vi ej ville tränga oss 
igenom de olyckligas (ruktansvärda leder. Alla 
äro höljda i grofva rödhrana kläder, hvilka 
kring en del slänga säsom lill hälflen förra til Ena- 
de trasor* På sina bart rakade hufvuden boro 
de tätt åtsittande röda mössor. Hos mänga 
märkte vi vilda förvridna anletsdrag, verkliga 
djefvulsansigten, med lullkomligt uttryck af den 
djupaste iörtappelse, vild mord lystnad och grym 
iörtviflaii. Andra syntes genom lang t elände halVa 
nedsjunkit till rä djurisk li ef; pä mänga säg man 
deii lijertlVätande grämelseti , känslan af förfärlig 
vanära. Förfärligast förekomino oss de , . som 
ined fräck lustighet i vilda sang er ocli ännu lör- 
skräVkligare skratt utstötte sitt inre raseri. Så 
sägo vi en, på li vilken just nu Ijättreii fastsmeds. 
vid foten; han h visslade, sjöijg och skrattade 
dervid sä högt genomskärande, i sä rysliga to- 
ner, att liåret reste sig på våra Iiufvuden. Moii- 
niskor al alla stånd äro här stallbroder i elän- 
det pä denna aigrundslika vistelseort: fmklans- 
värda lörbiytare, sora fortjent döden, men icke 
detta mot hvarje mensklig känsla stridande straff, 
olycklige, som väl inför Gud äVo långt renaro 
AD deras domare, conskriberade , som icke vil- 


le folfa store rofvarens fanor, medlidartde 
menniKkor, som velat bislä dem vid %klen, 
ynglingar, som ännu ej nog bekanta vid krigs* 
tjensten begått fel emot subordinationen, bo här 
tillhopa med röfvare och mördare* Med djupt 
vemod sågo vi men niskor under tjugo ärs ålder, 
med prägeln af lörOulua bäilre dagar, f ast sm i d- 
I da vid gråa förbrytare, ur Iivilkos försleiiade 
nnlelsdrag den djupaste lörhärdelse taladCi 

Hum förrarlig måste för de bättre natten 
vara, dä alla de förbrytare, som ej hafva mer 
än detta eländiga lif att förlora, skamlöst skryta 
med sina ogeniingar, liögt och fräckt håna lör- 
synen ocli hvarje bättre känsla, utan att bry sig 
om piskan, som utan skoning träffar alia, när 
bullret blir fÖr stojande. 

Det är obegripligt buru sä många som bitdöra- 
mas pä lifstid eiler åtminstone på tjugo ti It tret- 
tio är, kunna vid denna brist pä all Ung upnä 
fålderdomeri ; aimu o begripliga re, alt icke alla 
under första Tnäiiaderna af deras fängenskap du- 
ka under lör deUa olroBgt härda lefnadssätt, 
Deras töda är torrt bröd och vallen; blott till , 
frukost erhålla de en usel vattensoppa med nå- 
gra deniti kokta bönor. De, li vilka måste för- 
rätta* arbeten, som öfversliga hvarje mensklig 
kralt, erhålla dagligen ett dncksglas vin att 
starka sig med, och åt några al särdeles flit och 
utmärkt skicklighet gifver man stundom ett par 
sous om dagen, h varmed de något kunna lin- 
dra sitt jäormerfuJla lif Deras nattläger utgu- 


res åf trädbankart pä hvilka de icko kunna ut- 
sträcka sig ; sina kläder bära de, tiU dess de sun- 
derfalla i lumpor. De största iörbrytame äro 
jeinte b Taran dra fast smidda Tid sina bänkar, sorn 
tjena dem till säte, lägerställe och göndstalle lör 
deras hopsparda mat, och ilrän liTilka de blott 
kunna ailägsiia sig tä steg, nemligen endast så 
långt deras korta kedja tillåten De måste arbe- 
ta i iängelset, lemna det aldng, andas aldrig 
frisk luft, se aldrig solen och lefva likväl ofla i 
mänga , långa är- Mindre brottsliga äro de, hvil- 
ka vi sägo förrätta de tyngsta arbeten i Arsena- 
lens verkstäder^ de lyckligaste skickas stundpui 
till staden , om der är något att göra , som in- 
gen annan vill ål aga sig, men Öfver alla sväT- 
var stääidigt npsyningsmamiens käpp, och ned- 
faller vid minsta förseelse i obarmhertiga slag 
öl ver dem. Så sägo vi likasom en boskapshjord 
inräknas och till sina löidärliga nattläger iiidril- 
vas sextusen de meiiniskor, ly så stort är anta- 
let at de jämmer tyngd a olycklige, som till en 
del här tillbringa sina dagar i iörtviflans raseri, 
för att om aftonen möta en ännu förskräckliga- 
re iiatL För intet pins i verlden ville vi lelva 
Lär i Touloii i detta iasansfnlla grannskaps ehu- 
ru naturen här uttömt sitt rikaste ölverflöd. Om 
en gäng lågorna skulle falla uli Arsenalen och 
sprängde liglarna och kedjorna och nu stadens 
invånare voro gifna till pris åt dessa sextusende 
fÖrtviflade! Denna tanke är utomordentligt för- 
farlig, och likväl iiigaluuda utom möjlighetens 
emrådo. 
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Viå utgången utur Arsenalen kommo vi ior- 
M den ddcka, livpirs inodeli yi lernt hade sett; 
Yl sägo 'Miissama, hvarigeiiom den fjlles hugt 
nog, iör atUbiira Liuitjskepp, odi det $tora an- 
tal pnmpAi', hvai^med gaJersloIVi^nie åter tömma 
deii nw^dei, skadade jskeppet år insläppt* Jnst 
nu .faiia&jd^r.eU, li varpå arbetades, och häi^ al- 
deles ntoöi' sitt element var des^ stoidek äumi 
mera röiTåiiujido , au i liamueu* 

Aldeles uttröltade återvände vi till värt Mal- 
'theserkors och Iiölio ämiu samraa afton ^tor räd- 
plagiung aiigåe^ide vår till morgondagen utsatta 
resa Ull Etieres- Vägen dit är endast två ty^ska 
mil läng, inen beskrels lör oss såsom en al de 
irnkiarisvärdasle; isynnerhet pä ett ställe, som 
forhiäimén kalla piéce de ioUe , skulle det vara 
n ää t a n om u j li^ , a tt kom ma iÖrbi ii tan lifs fai'a . 
Vi liåde snart bestäml oss i deuua slora fara, ty 
Ti ville åka, der vågen var dräglig, och stiga ur 
på de svåra slälleiiaV ja ifli och med i nödfall 
tillryggalägga hela den kör^ä vägen till lots ; men 
vår Engelska befann sig i stor nöd. Hon påstod 
pafuHt allvar, att ängeSt och lörskräckcJse skul- 
Ve görå heilnö vansinnig i vagnen, och till gåen- 
de'^ var-, vägen henne för lång* Aiidtlignn kom 
en al oss på det luminÖsa infall, alt lÖreslä hen- 
ne' alt rida, livilket lion sti^axl bilöJk Bedaii 
Ti\r en ^ god iddhåst bestäld, då det på en gäng 
fdll henne’ in, att hon aldeles icke kunde nda, 
och dermed voro vi äter i vär lorra förlägenhet, 
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Blygsam och lill häUten ängslig vågade nn rär- 
deii atl föreslå henne eu åsna, och del varträf- 
fadt! Miss Locy var utom sig af glädje öfvcr 
delta förslag I och bad honom straxt anskafTa ett 
sådant j af hennes dyrkade Yoiick så hÖgt skat* 
tadt djur* Men den åsna , som skulle äga den 
lyckan , att bära den sköna bÖrdan , skulle äfreii 
nödvändigt vara kronan bland sitt slägte: sakt- 
modig, af godt upföraiide, förnuftiga seder och 
Imfvudsakligen försedd med m beqväm frun- 
timmerssadel eller Engelskt bruk. Vid hvarje 
ny, för honom nämnd åsneegenskap gjorde vär- 
den en ny bugning och lofvade vid sitt heders- 
ord, att ännu samma afton genomsöka hela sta- 
den Toulon, för alt upspana denna Phenix ibland 
åsnor, och der med lugnades ti alla* Miss Lucy 
var utom sjg af fröjd, när hon tänkte på sitt 
iiddartäg för morgondagen; men då ?i följande 
morgonen klockan fem utkommo på gården, för 
att vid det lieniigaste väder afresa, sago vi ät- 
ven lieniies vagn förespänd* Under natten lia- 
de hon fallit på andi^a tankar, fruktan för van- 
sinnighet hade flytt, hou hade beslutat att åka 
fiom andra menniskor och upgifVit alla tankar 
på åsnan, som emedlerlid slod fullkomligt sad- 
lad för hennes räkning. Men under vägen gi^ps 
hon åter af anger, då vi ungefär på haliVa vä- 
gen mötte ett sannolikt sjnkt fruntimmer, som 
bars af menniskor i en ordentlig portecliaise. 
Smärtsamt beklagade Lucy att ej hafva hittat 
på den utvägen , ocli löga fattades , atl lioii 


c] äter omvändt, fdr att i TouIod skaHa sig eii 
sådan* 


Hieres, ^ 

Vägen Torde oss i början dfver en stor, lierr- 
ligt upodkd slätt; Tonlons klippor ligga pä 
sidan. Väl är yägen besådd med stenar, som 
fdrorsakade oss många stötar i sidan, samt här 
och der uplylld af djupa hål, der kusken må- 
ste bruka lörsigtighet, men aldeles icke sä farlig 
som man beskrilvit den för oss, och i intet af- ' 
seende alt jemföra med den, som vi emellan 
Paris och Bordeaux till vår egen förundran lyck- 
ligen tillryggalagt. Älven den sä rysligt uimh- 
laåQ piéce de töile 'dr blott ett sumpigt ställe, 
der visserligen en vagn kan stjelpa, om ej ku- 
sken tar sig till vara, men som man helt lätt 
kan till fots undvika genom några stegs omväg. 
Närmare Hieres blir hela landet en präktig träd- 
gård; gyllenlact, tazelter, narcisser, tusende un- 
dersköna blommor, som vi omsorgsfullt måste 
värda, betäcka fält och ängar, balsam-änga ai 
lavendel och otaliga örter upfyller luften, Ölver- 
allt glänsa häckarne af vilda enkla granater, blom- 
strande centifolier, myrten, oleander, laurus li- 
nus, aloe ocli de skönaste jas minärter. Bredbla- 
diga fikonträd i höga granallräd, mandlar, piiii- 
er, cypresser , lagerträd och alla slag af de herr- 



ligiiste fruktträd beskugga landsvägen. Äfven p| 
den bästa väg vore det omöjligt, att blott ifrän 
vagiisfÖiistreii åskåda denna prakt. Nära staden 
öpuar sig en herrlig utsigt åt liafvet, och ölver 
alla trädgårdsmurar Ira inskjuta med irukter be- 
lastade poracransträd. 

Hieres ligger pä en brant klippa och brett 
trångt, smutsigt näste, men på sluttningen al ber- 
get äro ganska nätta boningar upbygda till främ- 
mandes emottagaiide. Vi fnmio ibland dem ett 
ganska väl inrättadt värdshus, kallad t, /Ädfe/ des 
^mhassadeurs, likasom det i Marseille; värdin- 
nan lÖrik! oss upföre en trappa i ett rum med 
lillslutna jalousier, och då hon öpnade dem sto- 
do alla raållösa i den mest öfverraskande för- 
tjusning. Bergets sluttning, pä h vilket huset 
står, sänker sig småningom ända tiU stranden 
af hafvet, som nu läg utbredt framför oss, km- 
sadt af små blorasferhvita vågor. Rakt framför 
oss höjde sig ur böljorna de tre skogbekrönta 
Hieriska öame, lika simmande trädgårdar, pä si- 
dan nägot längi-6 bort höga klippor, skyddande 
en skog af ofiveträd , som Bgger vid deras fotter. 
Aldrig sågo vi dessa träd sä grÖna och stora; 
vinden brusade genom deras mägtiga grenar, och 
strålande blixtrade bladens hvita sida genom den 
blåagtiga grönskan. Pomerans- och Citroriträd be- 
läcka strandens hela sluttning, ända ifrän huset 
sä långt ögat når; berusande upsteg blomsterän- 
gan till oss, och tusende näktergalar sjöngo \ 
den dunkla, glänsande lunden mellan de inidet.'- 
sköna frukters börda nedtyngda grenarue. 


Så Kr det hela året om i detta lyckliga la od ^ 
der vår och höst evigt herrska i hjertligaste foi'- 
ening, der tradeo på en gåog blomma ocli bära 
frukter, oc!i mgeii vinter aiklader löfven fråu 
deras grenar. Gammalt folk berätta sina barn 
om snö och is, såsom ett sällsamt fruktansvärdt 
jiaturuuder, som uogelär hvart trettionde år på 
korrt tid förskräcker invåoarne. Under sora- 
inareu inilch^ar Ixafvets grannskap den tryckan- 
de hettan, dock skall luften dä vara mindre 
helsosam , emedan närbelägna moms förd er f- 
va den genom skadliga donster , iitan att man 
märker det, men om vår, höst ocli synnerligen 
om vititren är klimatet det mildaste och renaste 
i verlden. Dess välgörande inflytande bevisades 
ögonskeiiligen af de många blomstrande gestal- 
terna ibland invånarne ; flickorna isynnerliet vo- 
ro äfven rätt snyggt ocli prydligt klädda. Det 
Jördelagtiga umgänget med främlingar har myc- 
ket hyfsat de egentliga invånanie i Hieres, ehu- 
ru landlfolket i dessa trakter ej är pålitligt. Man 
säger, alL de äro vilda, falska och roflystna; vid 
mins la anledning iipsväller deras snabbi rinnan- 
de blod till den häftigaste vrede, och förleder 
dem olta till brott, som de ej lätt ångra, hvar- 
efter de , för att nnclgä följderna, fly till de när- 
belägna klipporna, isynnerhet till den för rÖf- 
varhaiidlverket så passande dalen Oliulles, der 
de sedan ofta i förening rölva och mörda, till 
dess rättvisans hand kan hinna dem. 

Hvarje invånare i Hieres har sin pomeraiis* 
trädgård. Icke blott frukterna, utan äf^ven blom^ 



monia säljas i stora partier till välluk lande essen- 
cer och konfect, ty träden, som blomma hela å- 
ret om, kunna knapt bnnga Ijerdedelen at blom- 
111 or na till frukt ; af Ten dessa aSalla ofta omog- 
na, ocli blifTa äfven insockrade. De fullt mog- 
na fmkterna mäste alllid ligga nägi^a dagar in- 
nan de blifva rätt sota ; dé som skola bortskic- 
kas fill aflägse länder afplockas när de bdrja 
att gulna, merendels om hösten; de mogna un- 
der vägem Besittningen af en sädan trädgärd 
är ganska iridräglig, och fordrar ringa möda. 
Trä eller tre gånger om året blir jorden något litet 
upgräfd, ocIj delta, Jemle Irädens vattnande ut- 
gör allt dervid beböfligt arbete. Vid bristen på 
friskt vatten medför det sednare visserligen nå- 
gon svårighet, Ägarue till de båda största träd- 
gårdarna hafVa ditledt en från en klippa i grann- 
skapet uprinnande källa; till hvarje träd äVo 
små vattenledningar förda, som hvarje afton öp- 
nas och inom fä minuter giiva alla traden don 
nödiga fuktigheten. Detta är ganska beqvämt 
och nödvändigt vid trädens stora mängd; den 
som har färre ^ hjelper sig fram, så god t han 
kan, med hvarje särskildt träds vattnande. Vi 
besökte b<åda dessa berömda trädgårdar, fÖi’sl 
den som tilÖiör Herr Fille, den betydligaste fÖr 
mängden af de pomeransträd, som den inneslu- 
ter och hvilkas antal upgifves till ljugolusende. 
Den inbringar honom, som det säges, sextiotu- 
sende francs årligen, ehuru man ej för hundra- 
de pomeranser betalar mera än omkring tjugo 
skilliiigar. Det är omöjligt att beskiifva denna 


pomcransluiids oändliga prakt och skonliet, de 
af millioner bin omsuiTade bloinnioriias doft, 
de gyllene frukternas glans , lirars börda grenar- 
ne knapt kunna bära, hvaruli Imndradetals näk- 
tergalar ouphÖrligt bÖgljudt . drillade , likasom 
ville de för liela verlden förkunna den berrlig- 
het , som omger dem. Ingen skogs skugga hk- 
nar den täta skymningen i denna af alla grön-" 
skans skiftningar glänsande lund; ständigt fram- 
skjuta unga blad bredvid de äldre, knoppar bred- 
vid fullt utslagna blommor, smä gröna Irnkter 
bredvid. helt gyllene, som i farg och .storlek vi- 
da öfverlräHa dem, hviika blott halfmogna ploc- 
kas lör oss arma nordboar. Träden sta bredvid 
hvaraiidra, planterade i tämligen täta rader; de- 
ras grenar hopslingra sig och bilda ett nästan 
ogeiiointi'ängligt snar, hvarigenom man blott på 
smala gångstigar kan slingra sig.. 

1 sitt naturliga tillstånd har pomeranstradet ett 
helt annat utseende än i våra orangener. Det 
saknar bog stam; greoarne utväxa blott några fot 
ötver jorden, de utbreda sig vidsträckt och hin- 
na uugeiär samma höjd som ett medelmåttigt 
äpleträd. Nere vid stammen är trädet af stor 
omkrets, och de starka, våldsamt utåt slräfvan- 
dc grenariie gifva derät ett skönt, kraftigt utse- 
ende. Ett ganska nätt, enkelt landtlius, Herr 
Filleds atundsvarda boning, ligger midt i denna 
giidaknid. En underskön parterre, prydd af do 
sällsyntaste blommor, utbreder sig i ram tör sngäii- 
gen deriilL Mängden af lieliotroper och tubero- 
ser äi^ knapt värd t att omtala, ty sådana iiiiiias 


har rid h varje bondkoja, ra eU bredvid dem fiträ- 
lade iiur Amaryllis i purpiirklädiiad och de kost- 
ligaste liljeväxter i brokig 1 argprakt* Yucm 

gloriosay Fiic/ma ^coccinea^ Datura arborea 
och många andra af våra drifliusblommor, stå 
hör alllid fria i den moderliga jorden, heskug- 
gade af 31zmo6^ JParnesiana och Jmmirmm 
sambaccimim^ som 'vi knapt igenkände, lör dess 
yppiga grönska öch blommor, Delta blomster- 
land och boningen omgifvaa ai de utvaldaMe 
trad, i synnerhet herrliga dubbla graiiallräiä* 
Förvånade beskådade \i citronerna och pome- 
ran serna af ovanlig storlek och mänga hittills för 
oss ok anda' slag af Hesperiska frukter under 
* hvilkas tyngd de veka grenanie nedböjdes, Lil- 
liga guld- och silfverliskar plaskade ' i en liten 
Jtrielallklar damm, och fulländade lörtrollmiigeii 
omkring oss. För första gängen förglömde Miss 
Lucy sin Yorick och alla ci^taler ur sina skal- 
der^ Hk ett giadt barn hoppade hon kring bland 
blonmiorna, och blef oss långt kaiwe i denna 
sin naturliga glädje, 

I den andra trädgården kom agaren sjelf, 
Herr Beaoregard , oss tili möte att iöra oss om- 
kring i sitt paradis 5 en spenslig, vänlig gubbe, 
hvars lockar åttatio år hade utblekl, ehuru de 
ej kunnat böja hans höga gestalt. Var lortjus- 
ning öl ver allt, bvad visägo, syntes göm honom 
slort nöje, och rätt omsorgsfullt gjorde han oss 
upmärksamma pä allt märkvärdigt, Hans träd- 
gård tycktes oss större an den, som tillhör Herr 
F ille s men pomerans-traden intaga blott två Iredjo- 
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delar deraf; de ädlaste fruktträd och mlnga an^ 
dra utländska träd, hvilka nu inhemska* 

¥ä3ca med yppig ptakt i den öfriga delen af 
trädgarden. Ett stort Maliogonyträd ocli en 
präkfjg, högt upp i den mörkblåa äthern sti'äl- 
vande Dadelpalm, fängslade oss isynnerlieL, då 
de för oss voro en ny syn. Ingen teckning, in- 
gen målning gifver ett begrepp om det intryck^ 
som Palmträdets höga, al sÖdern egna, gestalt 
l verkligheten förorsakar. Bedröfligt är , att man 
ej planterar flera i detta herrliga laud^ de trif- 
vas förträffligt och belöna raed sin söla frukt 
tvänue gänger om året. ITerr Beauregard ägde 
fordom tvä sädaiia ädla träd, h vilka stodo tält 
invid h varandra, men det ena har dÖtt och se- 
dan lemiiar det andra inga mogna Irukter me- 
ra, ined h vilka det förr, innan det stod ensamt* 

1 öfverflöd lÖuade sin vardare. 

Utom de sällsyntaste frukter odlar älven 
Herr Beauregard de lierrligasle blommor och 
otroligt mycket Jordfrukter af alla slag. Han 
omtalade sjelf, att han ärligen säljer endast ärt- ' 
skockor för mera än tusende francs, ehuru pri- 
set pä dessa här är ganska lägt. Det var for oas , 
eii rörande glädje, att se denne gubbe, som här 
vandrade ibland väldiga träd, som han sjelf plan- 
terat, och hvilkeii med så innerlig kärlek om- 
fattade denna sin skapelse. Ogerna leiiinade vi 
honom; nu h vilar hon väl redan under sina 
blommor, efter en läng, lycklig och verksam 

Schopenli. Reta 2 Del* 
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khifldl. Måtle dea jord, som han smycicado, 
ligga latt pä hans grafl 

Vilsetörda af några resandes berättelser, vil- 
le ri fara dl ver till Hieriska darne, och hoppa- 
des der pä nya poineraiishnidar; lik val dlvergåfvo yi 
denna plan, dä hela verlden i Hieresiursäkrade 
oss, att vi der endast skulle linna vilda, skog-^ 
heyäxta klippor, men aldeles ingen odling och 
ännu mindre något pomeransträd* Vi iidjde oss 
således med den obeskrifligt sköna anblicken åt 
dessa Öar i frän land. Den största af dem heter 
Porquerolles ; ett litet citadell står derpä, men 
föröfngt ar den helt och hållet heväxt med vild 
»kog, i sjmn erliet med alltid grönskande ekar 
och korktrad; några fattiga fiskare äro dess en- 
da invånare. Den niedlersla ön heter Port-cros; 
alveii denna har eU citadell, år fruktbarare men 
ännu mindre bebodd än Porquerolles. Den tre- 
dje ön ligger längst ifrån land; den ar aldeles 
öde och olruktbar, blott Algieriske skeppare lan- 
da stundom pä henne, för att förse sig med friskt 
vatten ur en liten källa, som der framriiincr 
nr klippan. 

Sålunda bade vi upnätt den skönaste och 
oflägsnaste punkten at vår resa, vi hade sett 
Hieres. Jord och liimmel, luft och*haf göra deE 
Ull verldens paradis , ocli likväl kan derom lika 
litet sägas, som oin allt verkligt skönt och sant; 
man måste hafva sett det, lör att konna tänka 
sig det eller blott tro derpä. Finnes något stäl- 
le på Jorden, der anblicken af naturen kan läka 
ett genom bittra motgångar söodersOtet sinne, 


der mild luft kan återgitva styrka St ett plågadt 
bidst, så år det Hieres. Denna eviga vår, den- 
na rena luiirkblåa åther, denna sol, dessa dof- 
tande vällukter, dessa näktergalssänger måste åter- 
gifva spänstighet åt de mest försvagade nerver; 1 
dessa pomeranslundar måste hvarje bitter smäl- 
ta förvandlas till mildt vemod, om det ämm ar 
möjligt i denna verlden. 

Staden har inrättningar till främlingars emot- 

tagande, som under Iredstider i mangd Inlkom- 
ma; då finnas här liksom öfverallt baler, con- 
certer och sällskaper. Verkligen sjuka finna val 
foga glKdje deruti; af ven oss, eliimi fullkoin fgt 
iriska , lörekom den tanken odräglig , att liar » 
naturens skönaste tempel se sjora verldens och 
ännu mera en liäUobriinns oroliga vimmel, har 
hvarest hvarje steg, hvarje blick hÖjer själen oc 
erbjuder njutningar, som ej kunna förena sig 
tned denna bullrande lefnad. 

Morgonen elter vår återkomst till Toulon 
begåfvo vi oss i dagbräckningen åter på väg, for 
alt samma alton kunna hinna till Marseille, Misa 
Lucy hade i Hieres funnit denna pion förträfflig, 
men sä snart hon icke längre säg ponieranslun- 
doma, vände hon tillbaka till sina vanliga nyc- 
ker. Hon lät säga oss, att hon nödvändigt må- 
ste qvarblilva i sängen till klockan tio och se- 
dan äta hårdkokta ägg, innan hon kunde utsät- 
ta sig lör nya mödor , derföre skulle vi blott 
qvarlemna någon till hennes beskydd , och lör 
öirigt afresa efter eget godlfinnande. Det gjor- 
de vi äfven ocb sägo henne verkligen först ajt- 


dra åfionm anlanda till Mai^eille, De stackars 
hästarna hade lidit mest dervid, emedan deras 
heiTskannna häda dagarna ej utreste fcirr än 
klockan elfra, och således varit under vagen ]ust 
den hetaste tiden ^ John svor loiivifladt ofver 
Provence, der solen är så förskräckligt hramian- 
de, och prisade det milda klimatet i Öldengland, 

Vär återresa ifrän Toiiloii till Mai'seiU6 in- 
pdt på en helgdag; hela trakten, hvarigenom vi 
reste ^ liknade en stor Jandflig hdglid, öTverallt 
Ijdd den rauntra flöjten och trumman, blott i 
den dunkla dalen vid Oliulles var allting ödo 
och tyst. Det unga proven^aliska folket dansa- 
de under bar himmel, omgifvet af en stor krets 
åskådare, som efter utseendet längesedan dan- 
sat ut. De brokiga kläderna fladdrade kring de 
ganska vackra flickornas lockar, andra buro 
hrifa mössor eller runda svarta hattar, alta vo- 
ro söndagsklädda , dansade ratt behagligt efter 
musikens takt och sägo högst täcka ut med si- 
>ia stora svarta Ögon; till och med mänga hado 
en rätt brit hy; allting hlomslrar och trifves un- 
der detnia sköna himmek Vi beklagade Miss 
l^itcy, all hon e> säg denna allmänna fest, ty det 
var verkligen en gäng liennes Yoricks: ^H^ipa la 
donc la éristessar 

Fä dagar efler vär återkomst till Marseille 
måste vi beklaglige^i foga anstalter till afresa. 
Ogenja Jemnade vi den sköna staden, dess herr- 
liga omgifningar , der vi bcFuniiit oss så väl, ocb 
den lilla snillrika krets, som sä gästfritt emot- 
iog osÄ och blef en tillflyktsort mot de öfrigas^ 



Iilet loctaiidc saUskaperiia i Marseille, liade 
Dpiiätt den sydligaste punkten af Tår resa; vagns- 
tisleln Tändes åter mot norden, och yi sago ioke 
detta utan en sorglig känsla, ehuru vi val visste 
alt ännu mycket skönt väntade oss, innan vi 
ter upnädde hemmeti 

Några dagar fora afresan värkte oss klockan 
tre pä morgonen ett häftigt springande och pra- 
tande af inånga röster i huset. Bullret närmade 
sig våra rom , vår het jent knappade på dörmi 
och berättade: att polisen hade kommit, iör 
att undersöka våra papper. Våra pass hade re~ 
dan tvänne gänger lör henne blifvit npvisade, 
således kunde man väl icke ånyo hegäVa dem, 
och det förekom oss obegripligt, livad man vil- 
le företaga med vår oskyldiga dagbok och våra 
href; dock togo vi i sfillhet vara lorsiglighef smått 
att undandölja dem för deras spejande blickar, 
och beredde oss, atl öpna dörren sä snart man 
begärde det. I ett stort värdshus midtemot var 
älven allt i rörelse, vi sägo ljus i alla rum och 
brådskande rörelse af mycket folk. Emedlertid 
aflägsnade sig bullret ifrån vår dörr, nien vara- 
de ännu länge i huset; alla dörrar öpnades, äf- 
ven tiir ett obebodt rum öfver oss, blott vi. 
Miss Lucy och ett sjukt Tyskt fruntimmer sko- 
iiades, emedan värden ansvarat, det vi om mor- 
gonen ännu skulle liiinas qvar. 

Vid irukosten erloro vi, att pl samma tid 
CU allmän husvisitation blifvit at polisen iörela-* 
på alla stadens värdshus, Gud vet hvem 


hemrne sökte eller funno i ly olla dili^^encer till 
Paris Toro denna dag åter iullsatta med iångar 
och fleras väktare. Ur värdshuset inidtemot oss 
inedtogos flera främlingar, åfven vårt ville man 
e] heller lenina aldel es orördt, ocli bemägligade 
sig d ert öre en helt nyss ankommen Slrossburga* 
re, som vid ankomsten förglömt att upvisa sitt 
pass iör polisen , och derlöre maste beqx^äma sig 
alt liilbriiiga den återstående delen af natten på 
högvakten. Likväl qvarlemnades han i MarseiL 
le, och värden hoppades alt snart kutiiia utver- 
ka hans frihet. Till oss kom polisen, sä snart 
vi voro upsligna; tigande framlade vi vära pass, 
tigande hesäg nian dem och gick vidare; efler 
andra papper frågades h vark en hos oss eller an- 
dra främlingar. Denna i sig sjtif obetydliga 
händelse bidrog likväl, att för oss latla afskedet 
ifrån Marseille , oclr gjorde äfven på de öiriga 
Irämlingarne ett sä obehagligt intryck, att dt 
flesta, liksom vi, snart afreste. 


Hesa i/rån Marseille till Lyon, 

Ända till Or gon hade vi samma väg, som 
vi förut hade rest; derifrån blir landet Jemnare, 
klipporna minskas, oliveträden försvinna stnä- 
iiingom och stora mullbärsträd intaga deras stäl- 
le, Dessa äro ganska sköna, och skulle gifva 
berrlig skugga, om mao ej afplQckadt derai 


?päda blad, för att derraed nära ailkesmastar, 
aom bär skötas i oändlig mängd, DerTöre äro 
de ofta helt kala och fula, en bild at vintreii 
midt i sommaren, och det ser ganska besynner- 
ligt ut, när träd af samma slag stå tält iiiyid 
hyaraiidra, somliga med Iriska blad och andra 
med aldeles afskalade grenar. Längre borrt kom- 
mo vi genom ett liögsf fruktbart och odladt land, 
der vill och säd växer i öfverflöd. Blott cypres- 
serna, fikon- och mullbärsträden, den varma 
sydliga lultea och den mörkblåa, klam bimme- 
len erinrade oss, alt vi icke voro i Tyskland; 
ty många , vid muntra bäckar växande , himmels- 
höga bokar, lindar, poplar och susande pilträd, 
hälsade oss rätt förtroligt, liksom inidt i läder- 
neslanclet. Vi foro genom den lilla obetydliga 
staden der för den gudomlige sångaren 

Petrarca solen i hans skaldelif upgick; ty här 
Tar Laura född. På aistånd höja sig de dystra 
kalkklipporna af del, genom hans sånger och 
kärl eksklagan ryktbara närmare till 

Avignon blir landet allt mera behagligt , och ic- 
ke långt ifrån staden måste vi pä en färja Öl ver- 
fara Duraiice, Den är icke bred, men en fiäf- 
lig, forssande bergslröm, som ofta, när snön 
smälter på Piemontesiska alperna åstadkommer 
mycken skada , ÖlVersväm mar kringliggande Jan- 
det och genom sitt fruktansvärda brusande of- 
ta på flera dagar gör ölverfarten omöjlig. Nu 
var lian tämligen artig, ehuru ändock något o- 
bäudig, så alt vi voro hjertligen glada, när vi 


ur vAr häftigt hit ocli dit kastade farkost upste- 
go på andra strandeiu 

Första aiihlicken af Avignon hän ryck te oss; 
Ti åkte öfrer Coiirs,eii ganska behaglig prome- 
nad, som löper ineilait Rhone's strand och do 
icke betydliga men prydliga val lama omkring 
staden. Det var söndags eftermiddag; invånar- 
ne i Avignon npfylde h varje äkta Fransmans 
pligt på denna dag och spalserade helt lönöjda 
i sina högtidskläder i skuggan under tredubbla 
rader al höga plataner. Fram- och äterfarande 
båtar lifvade den breda, flodens siifVerklara yta, 
h vilken Wdv älven lörskönas af tre stora, skog- 
beväxta öar; aflägsiia blåa berg bekrÖiia borison-* 
ten bakom den motsatta rika sti‘anden. 

Länge fröjdade vi oss åt den ovanligt sköna 
ulsigteu; ty vår postiiljou körde nästan omfciing 
hela staden; meu desto mera motbjudande före- 
kom oss detnia, då vi inforo genom en mörk 
port. Någon smutsigare , trångare oc!i murkare 
kaii ej tänkas. Väl sago vi här och der några 
stora, palatslika bygnader, lemniiigar frän da 
tider, da Paivariie residerade i Avignon; men 
de tyckas förlällna och obebodda och Qmgifvas 
af usla mörka kojor. Äfven det fordna pafliga 
palatset är nu ej stort annat än en sJor ruin, 
hvars mänga tom, stora portaler och med lan- 
dade tinnar krönta murar emedlertid göra ett 
ganska romantiskt intryck- ÖtVerhufvud äger 
allt i Avignon ett dystert, förstördt utseende. 
Folkets vUda anletsdrag, dess häftiga språk och 


Itbörder, som tyckas förrädaen evig Trede^haf- 
va något obeskriiligt vidrigt* Allt erinrar lifligt 
bvUken skådeplats idr alia möjliga laster och o- 
gemiiigar denna stad varit, så väl fordom un- 
der PålVanias tider , som äFveii seduare under 
revolutionen, .1 den sednares fruktansvårda skräck- 
dagar sleg folkets raseri har liil det högsta^ alla 
iuvånarne tycktes iurvandiade till blodtörstiga 
tigrar, samt inÖrdade och plundrade utan för- 
syn eller skousamliet iifven det för menniskan' 
heligaste* 

Således kunde ingenting lörmå oss till ett 
längre uppehåll i Avignon , än soin behöfdes för 
alt hvila nt. Dock rådplägade vi om aftonen, 
dm vi ej följande morgonen borde göra en vail- 
fart till källan \auclåse. Resande, som varit 
der, försäkrade cjfss , ott blott Petrarcas iianm 
kunde gifva stället något beliag; vallen fallet vo- 
re, såsom sädaiit, obetydligt, isynnerhet Under 
tlenna toiTa årslid, odi dalen liknade fallkom- 
iigt den ödsliga stenöknen vid Oiiulles* Vår värd, 
som vi rådfragade, gjorde eu högst alkkräckan- 
de beskrifoing ufver den lörJärliga vägen, som 
kiiapt pa iem limmar kunde tillryggaläggas ; lik- 
väl lofvade han, att ioljaode morgonen i god 
tid skaiia oss eu god vagn med två hästar, eme- 
dan vj. ej kunde låra dit med vår egen* Vian- 
togo hai^ lörslag, och sågu följande dagen efter 
laug väntan eu usel kärra pa fva hjul anlända, 
h vi Ikon in.m äivde med naum af ca brio! et, för- 
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spänd med en blind nsel liäst och en uilefvad 
åsna; kusken ^ en stor karl af rildt otseendej nl- 
le gå till fots brednd kärran. Blålt trk af osa 
kunde med möda rj^rnraas på det sköna äkdo^ 
iiel; och }nst de båda ibland oss, som mest ych 
ro i behof af beskydd, längtade ifrigast att fä 
skåda källan Vaucluse* Det syntes oss icke råd- 
ligt att så helt allena, ntaii alt kunna medtaga 
en betjent, anförtro oss åt denne man, hvars 
språk TI ej fÖrstodo , att tio limmar låta fram- 
släpa oss af detta usla spann genom en vild trakt, 
livars in vä na re aUinäiit anses lör rÖlvare, och 
derjemle ej kunna återkomma förr än under nat'^ 
ten eller kanske först följande dagen. Lång lid 
hade förflutit under öiverläggniiigen härom, och 
ett hätlre åkdon kunde, enligt värdens försäk- 
ran, eJ afskaffäs. Allt detta förmådde oss, att 
ehuru med beklämda hjertan, upgifva hela pla- 
nen, och så lemnade vi Avignon utan att hal- 
va sett Vaucluse, sedan vi hk väl tagit staden i 
närmare ögnasikte* 

Vid Rhone"s sköna stränder förglömde vi 
snart vår felslagna förhoppning. 1 det 

första ställe, der vi om bylte hästar, kom en man 
till vår vagn, for att erbjuda oss sin tjenst, hvil- 
keii nu vid det nya modet i England alt slå vad 
om det snabbaste gåendet kunnat blifva rik; ly 
såsom fotgängare finnes kanske ej bans like i 
fikyndsamhct och ihärdighet Han lemnade oss 
ett tryckt adresskort, h vilket anmalte honom så- 
som en bekant invånare i Avignon, med många 
Mityg om trohet och' ärlighet, underttckiiadé ai 


kända och ansedda män, som begagnat honom 
och ät honom anfdrirott betydande snmmor. Det 
var en läng mager man af redligt utseende, som 
pä god Fransyska talade ganska förnuftigt. Vi 
beklagade oss att e} om morgonen hafra haft ho- 
nom i Avignon; ty under hans beskydd hade vi 
väl företagit den farliga resan till Vaucluse. Hans 
fikyndsamhet ÖfverträfEar på längd vida en häst*; 
tv ifrån Avignon gär han pä tjugofyra limmar 
till Marseille och Toulon, på två dagar tillMont- 
pellier och pä sex till Paris, och är hekant öf- 
verallt. Hans son, då en gosse om nio är,' gick 
redan två tyska mil på en timma; så mycket 
kan tidig öfning slärka och utbilda hvarje kropps- 
kraft, Han belastar sig aldrig med mera än lu- 
sende Louisd’orer i guld, emedan han då tillika 
medtager en fcarbin och pistoler, för att i nöd- 
fall lörsvara sig, och kläder sig då ganska då- 
ligt, för att undgå rÖfvares misstanka, från hvil- 
ka, enligt hans utsago, dessa ti-akter ej äro fria. 

Emellan Sorgue och Courtezon betäcker en 
oerhörd mängd mullbärsträd hela landet ; stundom 
sågo vi åter våra kära oliveträd, och andades 
Provence’s balsamiska blomsterdofter. En nöd- 
vändig reparation på vagnen uppehöll oss en li- 
ten slund i Courtezon, hvarunder vi utvandra- 
de pä en underskön äng, i skuggan af stora mull- 
bärsträd. En vänlig fru, som talade Fransyska 
väl, sprakade med oss; hon bar en liten vacker 
flicka om två är pä sin arm, och öfver tjugo 
barn, anförtrodda åt hennes upsigt, lekte gladt 
omkring henne i det blonistenika gräset. På alla 


dessa bam roro nyss skyddskoppoma Jnviripa^ 
de, liTilketpå Regeringens befallning sker bvar- 
je år i denna frakt, här, iivarest ännu fdr iå år 
sedan yantron iiti detta lursiglighetsmått säg ett 
ingrepp i Guds rälligfieter ocfi trodde sig derige- 
nom begå en dudssyiid* Denna fru berättade 
oss mycket om silkesmaskarnes skötsel, hnra 
mycken omsorg dessa fordra, huru sorglälligt 
bladen måste utväljas, alt de icke aro for gam- 
la eller lÖr späda och aldeles icke fuktiga eller 
Tissiiade, men tillika omtalade hon den stora 
Till st en af silkesodlingen , som gor alla in v anar- 
iie i denna trakt, som biifrudsakligen derined 
befatta sig, ganska Talmående, Töuchés låy sa- 
de fniu då vagnen var tärdig, ocli skakade rutt 
hjertligt vår hand; vi besvarade gerna donna äk-^ 
ta Tyska hälsning och ruUade sedan glad t ge^ 
jiom hela skogar af mullharslräd, liUdessvi arb* 
lände Lill staden Otimge* 


Orange^ 

Under namnet Armisia var detfa ställe foi^ 
dom imder Romarnes tider en betydlig, skön 
stad, nu a'r det ett så smutsigt och krokigt iiå'" 
sfe, som någonsin en liten stad i södra Frankri- 
ke kan vara* Dock finnas ännu här och der 
spär af den gamla herrligheten i stympade in-* 
f kpfter , basreliefs och ornamenter på murar och 
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hns, Éom otan val, uton alseende pä deras var- 
de eller betydelse lika vonliga murstenar blitvit 
använda vid deras iipbyggaude* De dunkla mu- 
ra rne al eU fängelse lör låga Idrbrytare beläcka 
nu lill en dcl iemniiigarne af en romersk - ibea- 
ter, dels ligga de gömda mellan odrägligt smut- 
siga kojor* Blott stor förkärlek for konstens bi- 
storia skulle kunna förmå en fornforskare att 
för deras skull väga sig in i denna vidriga laby- 
liiilh. Vi uiidveko anblicken deraf, och ätnöj- 
de oss med att bese det enda välbebällna, Ma- 
rii triumphbäge, som straxt utanför staden stolt 
liöjer sig pä en slätt och redan pä alstånd gör 
en högst imponerande efiekt, ehuru den här 
och der är lörlallen och nära sin undergång* 

Hela praklhygnaden är sextiosex fot lång, 
sextio lol hög och hildar tre, jemte livarondra 
stående hvalf, hvaraf det medlersta är betydligt 
större än de häda pä sidorna. Det inre al' alla 
i re iiyalfven betäcka blommor af bildhuggarar- 
bete sammansatta i högst sirliga mönster, och 
festoner af murgrön, drufvor, blommor och 
frukter omfatta hvalfvens öpningar; allt är arbe- 
tadt med beundrans värd flit och högst lullän- 
dadt. Den åt staden vända sidan af bygnaden 
har minst lidit al liden och luften; den prydes 
af fyra korinthiska pelare, tvä vid hörnen och 
Ivå i det mellanrum, som skiljer den större bå- 
gen ifrån de mindre. Dessa båda pelare stöda 
en irehörnig gafvol, som bÖjer sig öfver den 
jnedlersta bågen* En attika , likt smyckad med 
en skön list och en basrelief höjer sig öfver gaf- 
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vein och kröner liela hygnaden. Denna basre^ 
lief öfver den medlersla bågen föreställer en gan- 
ska vild siTid emellan ryltare och fotfolk; på 
ena sidan ar o några gamla o Herred sk ap aH>ilda- 
de, och mnren på andra sidan är aldeles infal- 
len* Öfver de båda mindre bägania, bred\'id 
gafveln under allikan äro anbragla Iropbéer sam- 
mansatta af bogspröt, ankare, treuddar, roder 
och andra attribuler af skeppsfarten, och dex'- 
under tätt öfver h valiven andra tropliéer af fa- 
nor, hjelmar, sköidar ocli svärd, 

Bygnadens ifrån staden vända sida liknar 
fullkomligt den redan beskrifna, ehuru vind och 
väder långt mera förstört den. Af de fyra ko- 
nnthiska pelarne stå blott tvänne qvar, och de 
derpå befintliga basreliefs äro dels aldeles för- 
störda, dels oigenkantiga* Blott i midten ar en 
stor basrelief tämligen väl bibehållen, och före- 
ställer, likasom pä andra sidan, en strid. Af 
den ena trophéen på sidan om gafveln äi'o blott 
fa spår sjmbara , den lägre öfver det ena mindre 
hvalfret felar aldeles, h varemot den Öfver det 
andra är nästan oskadad. Pä en af de sköldar, 
som tillika med andra vapen bilda den, läste vi 
lielt tydligt namnet och pä oimu flera 

sköldar i tropbéerna äro namn ingrafda, men 
som äro sä ulplåiiade, att det var oss omöjligt 
att läsa dem. 

Prydnaderna pl den ena smala sidan af byg- 
nåden äro helt och hållet förstörda, de andra 
smyckas af fyra räfHade korinthiska pelare, hvil- 
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ka dela döm i Ire lika mellanrum; i hvart och 
€tt af dessa aro trophéer af fanor , Ijaroesk, sköl- 
dar, hjetmav och andra vapen, och under dessa 
tvä nästan oigeiikanliga figurer , hvilka förekom- 
ma oss likasom fängslade kngslängai\ Pä eii 
ilis öfver pelanie ar en rad bredvid hvarandra 
stående läktare aibildad* Öfver de båda med- 
lersta pelanie höjer sig likaledes en trehÖvnig 
gatvel, pä hvars midt är en half cirkel, inom 
hvilken syntes en figur, som tycktes oss lik en 
gammal helgonbild , och således sannolikt är af 
yngre ursprung un den öhiga bygnaden- Pä 
il varje sida om halfcirkehi, inom gatveiu, är ett 
nästan ntplanadt yimiighetshorn anbragt, och 
tvänne Nereider slÖda sig mot ti^ekanleiis ofvan- 
lili i en spels sammanlöpande sidor; en sirlig 
iris smyckar den deröfver sig höjande atlikän. 

Efter långa och många strider, hatva torn- 
lorskarne . ölVererenskommit att till egna Marius 
aran af denna triumibåge, emedan han i denna 
trakt vunnit en stor seger öl ver Cimbrerna och 
Teutonerna. 

Må förofrigt ätveu någon annan haiva varit 
denhjelte, livars minne denna praklbygnad skall 
föreviga, vi förnöjde oss vid anblicken af hans 
höga skönhet, utan vidare grubblande öfver dess 
historia, och likväl uptyldes vi af rysning, när 
vi förnommo, att just pä detta ställe mänga hun- 
drade olyckligas blod för få år sedan blei utgju- 
tet, Med utsökt grymhet hade Avignons tigrar i 
uprest guillotinen invid denna båge- De akt- 
ningsvärdaste och anseddaste invånare i den sta- 


den bitsläpades den länga Tägeii under bittert hän 
och funno blott ro uttder deii mördande bilan 
3aluiida beteckna de förfärligaste ogerningar nä- 
stan hvarje steg i delta land, som inmmeien lik- 
ligen begåfVat med allt liTad meimiskau behÖf- 
, Ter tili en lugn sällbet. 


Raskt gick det mi frairiät, Ijfngs efter Rho- 
iie’s sköna stränder, genom elt ganska odladt 
land. I dan filla staden Donzére mÖlte vi en 
stor procession. Feta prester läto sina länga 
släp iipbäras af cliorgossar, andäktiga irunlim- 
mer i hvila slöjor frarngnallde latinska sänger, 
JiTaraf de ej iörstodo ett ord, efter dem komnao 
män i liviia kjortlar och tränga skjortor öiver 
sina kläder , i liiinderna buro de stora biännan- 
de vaxljus, med livilka de svängde sig hit och 
dit, pä det blåsten ej skulle utsläcka dera. He- 
la uptåget förekom oss ej synnerligen upbygligt 
och mången löjlig grupp up väckte oemotständligt 
värt skratt, så att vi voro rätt glada, när vi sä- 
go deii fromma skaran bakom oss. Man säg 
helt tydligt att sä väl prester som lekmän voro 
pä den langa tidrymd, dä ej sådant tilläts, kom- 
na ur vanan, och visste nu ej rutt huru deder- 
vid skulle hära sig ät. 

Nallen lillbragte vi i den tämligen stora up- 
stadeii MontelimarL Delta ställes läge är liiin- 
melskt skont, tult utaiitÖr dess murar förena sig 
tväniie små floder och strömma sedan, muntert 
ilande, till den mägliga Rhoue. Älvea löljaud* 


121 


tnorgonen kommo vi genom ett herrlf gt land, ty 
Dauphiné är eu tif Frankrikes skönaste provinser^ 
ingeuslädes halVa vi selt rikare sädeslaUt ocli en 
y^jpigare vegetaliou- Småningom försvinna Pru- 
vence’s likon- och oiivelräd, ålVen niuUbiu-strä- 
deii blifva sällsyntare ^ men otaliga valnöt träd trä- 
da i deras stäLle, af h vilkas frukter man pras- 
sar god olja^ som här, likasom olivoljan i Pro- 
vence, allmänt brukas i hushälli lingen. Aflägsna 
Jiöga bergs snöbetäckta hjessor glänste fjerran vid 
hoiasoriten, vällukter uplylde luften och tusende 
näktergalars sånger skallade gladt ur Uvarje bu- 
ske, ur hvarje träd, som vi förbiforo* 

Denna dag sågo vi mången vanlig by, mån- 
gen nätt småstad- Alla ärö vida snyggare och gla- 
dai^e än i det egentligen sydliga Frankrike. I 
dessa Irakier byggar man vanligtvis hus och mu- 
rar af Pisai, sä kollas här af stampad jord for- 
made qvaderstenar. Redan nära Paris i Cha- 
renton hade vi haft tillfälle att näroiax’e lära kän- 
na detta bygiiadssätt* Den till detta ändamål 
af naturen tjeiiliga eller med konst beredda jor- 
den blir nästan toiT härdt ihopstampad i träd- 
formar af en qvaderslens storlek. Pä en dag 
torka dessa konstiga stenar tillräckligt, lör att 
slås ur formen, ocli pä ett par dagar hårdna dcf 
helt och hållet, och kunna likasom andra stenar 
hopfogas med murbruk. Endast grunden lill 
sådana bygnader bygges på vanligt sätt af tegel 
eller sleii^ hvitmeiiade likna de andra liuS| och 
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liksom hvarje annan mur kan man m.^la der- 
på med limlärg, Vaggarne i rummen tyckas o- 
vanJigt tjocka , Jivilket är en liten olägenhet, men 
for öirigt aro dessa hus ganska torra och var- 
ma, de kunna byggas tvä till tre Täniiigar höga , 
och kosta blott tingehir åttondedelen emot en pä 
vanligt sätt uplord bygnad af samma storlek* 
Till stängsel omkring trädgårdar, vinberg och 
andra stora platser^ som behÖfva en ringmur 
är detta slag af murar särdeles antändbarl, så- 
som ändamålsenligt öc!i lindrigt* 1 Charenton 
gjorde man eii hemlighet af jordens beredning 
dertill, men ä Dauphitié skulle man lätt kunna 
erfara den, då der största delen af de nya hyg- 
naderna äro up förda af Pisai. 

I den tämligert betydliga fabriksstaden Wa* 
lence älerlunno vi Miss Lucy; väl hade hon elt 
par dagar före oss alrest ifrän JVlarseille , men 
med egna hästar går resan vida långsammare 
än medFransysk extrapost, isynnerhet oin man 
cj kan stiga tidigt upp* Vi gladde oss på ömse 
sidor at återseendet, och ölVereiiskommo , att 
åter räkas i Lyon* Ej långt bortom Valence 
foro vi på en färja Öfver Isere* Likasom Du- 
rajice är den icke bred, men en vild, orolig 
bergslröm, som ofta genom öfversvämningar foi'- 
ödar landet vidt omkring. Dock äro denna 
ströms omgiiningar högst intagande och mång- 
faldiga både näi^a och Ijerran derilrän höga, 
blåa berg skåda öfver till de drui vok ullar och 
blomstrande trädgåi'dar, som bekrausa stranden. 


Inom kort voro vi åler helt nära den for 
oss så kara Rhone. Vi kommo genom den van- 
liga, af dess vågor sköljda lilla släden Tam-, dea 
ligger Ukasom hopprässad emellan strommen och 
höga romantiska klippor, midt bland drufvor 
och blommor. Vid stadens andra anda s inkar 
sig vägen genom en underskon dal, alltid angs 
efter floden, till St. Vallier; den bergstra^a, 
vid hvars fot den går, beter med ratta Ute 
råtie^ hela dagen glöder hon i solens strålar, 
som här koka det berömda Eremitagevinet, och 
gifva det denna eldiga styrka, som utmärker 
det framiör alla andra Fransyska viner; äfven 
slingra sig r ankor na i yppig fnllhet anda upp 


till dc lidgsta bergspetsarne. 

5^, yallier har ett nastan anm stdnaro 
läge, än Tain; vi hlefvo biver natten på posthu^ 
bu.set och nppelibllo i den dätlibrande lilla 
trädgärden, tills nibrkret och sladdret ai nagra 
skådespelerskor, sora med sina iillbediare nyss 
hade aoläudt på diligencen, fordretvo oss den- 
fran. Alla näktergalar ur hela trakten tycktes 
församlade på detta förtjusande ställe; doft bru- 
sade strömmen till deras sånger, och den milda 
aftonluften viltade till oss doften af alla de blom- 
mor och orter, soin bekraiisa den intagande, li- 
ka en trädgård odlade klippstranden. 

Andra morgonen anlände vi tämligen tidigt 
liU Vienne; vägen går ständigt vid sidan af 

Rhone, som »genomströmmar el t paradisiskt land. 
Närmare Vienne resa sig högre klippor, vi 
ro ulver berg oc!i dal, men sädeslolt, herrliga 


trad, bloiMstrande ångar och trädgårdar klådde 
ånda upp till spelseu de fruktbara klipporna. 
Ölrerallt år landet odlad t lika^soni i England eU 
ler de skönaste Irakier af det fniktbora Holstelm 


Vienne* 

Denna i Rotoamea tider betydda stad, 
brars iipbof Idrlorar sifi i den gråaste ålderdom, 
ar nu ett trångt smutsigt naste, en verklig laby- 
rintli of mörka, om hvarandra lörvirradt sig slin- 
grande, tränga gator; likväl förbreda många klä-- 
^esfabriker, trä ddrager ier , silkesspinnerter och 
kopparhammare någon rörelse ocli synbar väl- 
måga ibland inväname. En liten bergström, 
Gbre, sätter mänga hundrade dithorande hjul i 
rörelse, dels i staden, dels straxt utanröre. Gfe- 
re uprinner frän en närbelägen klippa, vid hvars 
, brant flera med konst anlagda vattenfall tvinga 
don att dröja och hjelpa menniskoma vid deras 
arbeten. Efler så förrättadt dagsverke ilar hon 
Ull den ntanfor stadsmurarna fÖrbistro'mmande 
Ebone, som ej låter kufva sig, och fortsätter se- 
dan, förenad med henne sitt glada lopp. I Vi- 
en ne märkte vi äter många af Pisai bygd a, rätt 
vackra hus, dock äro de alla lä^e, än do eljest 
i Frankrike vanliga huskolosser af sju till åtta 


våningar ; det tyckes , *som vågade man icke att 
ulaf Pisai bygga högre än trettio iot. 

Likasom Nismes sknlle ock Vienne kunnat 
yfvas öfver många välbehållna minnesmärken 
af försvunnen prakt och herrlighcl, om ej de 
sednare seklernas barbari ännu mera förstöran- 
de här framfarit. Redan vid infarten ådrog sig 
611 gammal romersk grafvård, ej olik den vid 
St. Remi, vår iipmärksamhet. På en äng, helt 
nära staden, höjer den sig i pyramidiorm, un- 
gefär sjuttio fot hög. En stor fyrkantig bygnad 
!>ildar f o tst.ä Ilningen , i hörnen smyckad med 
lyra pelare , sidoväggame hafva stora hvalflika 
öpningar, liksom dÖrrar, hvilka lemna fri in- 
gång i bygnaden, så alt man derinne under det 
platta tak, som betäcker den, kan gå såsom i 
elt litet öppet tempel. På delta platta tak star 
pyramiden bygd af (jvaderstenar; det syntes oss 
märkvärdigt , att den endast hvilar pä det nämn- 
da taket, ulan att vidröra piedestalens väggar, 
emedan dess hasis ät alla håll är betydligt min- 
dre än den fyrkant, som af dessa bildas. Ingen 
inskrift, inga bilder pryda detta monnment, men 
dess lätt i blåa lulten sig höjande ädla, oprydda 
gestalt gör oagtadt all eDkelhet, ett ganska skönt 
och imposant intryck, Ty värr märker man 
vid nogare helraktande många spår af äldre och 
yngre våld deruppä. 1 revolutionens tider ut- 
öfvade det urartade folket sin förstöri ngslus t äf- 
ven på denna pyramid; och den hade nästan 
aldeles hlifvit nedrifven af egaren till det fält 
hvarpå den står, om ej lyckligtvis polisens för- 


bud i tid iörhiadrat honom» alt utfdra denna 
löresats. 

Svart är att utreda till livilkens ära denna 
pyramid uprestes» då intet spår af inskrift här 
tjeiiar till ledtråd* Fornforskare tillegna den 
åt Kejsar Augostus» men folket kallar den 
guUle,^ nålen, och tror fullt och last, altPoutius 
Pilalus derunder begrafven^ Denne gam-^ 

le landshöidingen spökar ännu i dessa trakter 
och spelar en stor rol i liärvarande folkssagor* 
Nära Vienne stå vid Rhone^s strand ännu ruiner 
af ett gammalt» sannolikt af Romarne uphygdt 
torn» Bora folfeet ätven kallar PilaLnstomei , 
medan det påstås att Kejsar Caligula der lät In- 
spärra Pilatus, denne hängde sig i tornet afldr- 
tviflan, hans kropp kastades i Rlione, som än- 
nu alltid hvirflar och fradgas på det ställe» der 
detta skedde, ehuru den å'6de åter blef uplagen 
och frän ett närbeläget högt berg, som äf ven bär 
hans namn, störtad i en djup afgrtmd, der han 
aimu kringvandrar såsom ett förfärligt spöke. 
Många tro likväl att han blifvit ärofullt begraf-^ 
ven under FAiguille, men ändock ej fimier nå' 
gon ro. 

På alla slädens gator Rmias gamla inskrifter, 
lemningar af antika grafvårdar, stycken af pela- 
lare och basreliefs insatta i muranie af mörka, 
smutsiga bygnader och uthus. Usla stenbänkar 
iramför eländiga kojor upbaras af sköua antika 
kapitäler, och öfverallt är den närvarande tiden 
i den skarpaste kontrast jnot den längesedan för- 
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flutna. På en at de smutsigaste gatorna står m 
gammal triumfl^åge iiiniuracl ^ på hrars inre hralf 
åiinu spär synas at tÖrslorda ornainenter. Ru- 
inerna af en stor Ampbillieater ligga iiu nästan 
Qldeles lörsturda midt ibland Viqberg tätt vid 
staden, ocli på ett högt berg ser man gamla mu- 
rar, hvilka efter sägen fordom tillhört ett ro- 
merskt kastelh Dagens starka hetta hindrade 
oss^ att upstiga på detta herg, ehum utsigteu 
derilråu prisades såsom föitjusande skon, och 
troligen älVen är det, 

Eti Augusti tempel ar den enda hjelpligt 
bibehållna antika bygnad i Vieniie; efter hvad 
man nu kan dÖmma derotn måste det liafva 
liknat maison carrée i Nismes, Likasom det- 
ta bildar det en aflåiig fyrkant , och korinthiska 
pelare omgifva det på alia sidon Flera af dem 
äro ännu nästan oskadade och utmärka sig ge- 
nom förträffligt arbetade kapitäler, blott räfilorna 
på kalonnema, som gifva dem ett så elegant ut- 
seende, äro nästan öfverallt af okynne förstörda, 
I sin ursprungliga skönhet var templet Öppet 
ruiidt omkring, utom den smala bakväggen; de 
lätta pelameupburo taket, som smyckades af en 
gafvel och sirliga lister och friser af förträffligt 
arbete. Mnnkarnes okunnighet upförde murar 
emellan pelarne och gjorde at Gudatemplet ett 
smaklöst fyrkantigt skåp, för att såsom kapell 
lielga det till något helgons dyrkan. Genom 
detta för livarje konstsinne motbjudande förfa- 
rande äi^o pelarne vmer äo till hälften gömda i 


tjocka murar» och knapl kan man nu gissa, hvad 
det fordom TorlL 

Vi bekänna att vid åsynen af denna utaf 
vantron i en barbarisk tid begångna synd emot 
det sköna, vi biefvu helt hedniskt sinnade, och 
vi kunde icke förgäta Greklands Godar afSchil-^ 
ler- för öfrigt är templet nu mera icke etl .ka- 
pell 5 utan något ännu värre, en domsal* • 

Endast åtföljda af en Iiyrlakej , glngo vi att 
bese Museum , och funno i föreståndaren en gan- 
ska kunnig man, som tillika ar lärare i teck- 
ningskonsten vid en dermed förenad offentlig 
undervisningsanslalt. Ehuru vi kommo utan al- 
la recommeudationer, eraottog Iian oss ganska 
vänbgt och visade med outtröttlig välvilja de be- 
tydliga samiiiigur af anlitj^viteter , som förvara- 
des sä väl i Museum, som i haus egen boning* 
Till födseln en Tysk, vid iiamn Sclmeyder, har 
lian under sitt mäiigånga vistande i Frankrike 
förloi'at förmågan alt med lätthet väl uttrycka 
sig pa sitt modersmål, äfvensom alt under ha- 
stigt samtal förstå det* I ganska lång tid bar 
liaii gjort till sin hulvudsakliga omsorg, att hop- 
samla ocli rädda alla de leraningar af gammal 
konst, som han i Vienne och knngliggande 
trakten kan öfverkomma* 1 de kringliggande 
vinbergen, synnerligen det, som omsluter den 
gamla Ampbitheaterii , limia landtboarne dagli- 
gen stundom ratt sköna fragmenter af statyer, 
basreliefs och pelare, och äfven, när de gräfva 
något djupare, mosaikgoU, lampor, mynt, ur- 


uor arkitektoniska prydnader^ och små Imsgeråd, 
pch smyckea fr In forntiden. Herr Schneyder 
liar så förstått alt vinna folket ^ att de traxt un- 
derätta honom om livarje fynd af detta slag; 
kan han då för penningar eller goda ord kom- 
ma i hesiltning derat , sä försummar han det 
icke; det som ej kan transporteras afteeknar han 
åtminstone, och förvärfvar sig sålunda i stillhet 
ea odödlig förtjenst om antiqviteterna. Detta 
utgör hans lifs hela glädje, ocji tillika den en- 
da belöning för hans obeskrifliga möda och tå- 
lamod. Bekantskapen med honom skaffade 
oss ett stort nÖje; att se lyckliga raenniskor, är 
den mest glädjande syn, och i vcrlden finnas 
kanske inga lyckligare, an dessa samlare, isyn- 
nerhet om de leiVa på ett sådant ställe som Vi- 
enne, der de dagligen göra nya fynd, som u- 
tan dem spårlöst skulle lörsvitxna. Det vore 
ganska önskansvärdt att i södra Frankrikes så 
många i delta af se ende märkvärdiga stader lef- 
de sädane män, sora Herr Schneydér, och ännu 
bättre om sådane män hade lefvat der under de 
förfiutria förstörande seklerna. 

Den samling, som Herr Schneyder på det 
sätt sam man bra g t är otroligt stor, o ra maii be- 
tänker den lilla krets , inom hvilken han måste 
inskränka sig; men den består tyvärr, nästan 
endast af fragmenter. Flera stora stycken af 
antika niosaikgolf ådrogo sig isynuerliei yårup- 
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naärksamhet ^ då de innehöllo historiska frain^ 
ställningar, hvilket vi ännu aldrig hade sett Do 
nästan oräkneliga teckningar, sora Herr Schnej^ 
der iörraicir i stora halten, äro alla med hans 
egen hand högst fint och sirligt utiörda anda 
till de minsta omständigheter. Hvad som ätmu 
tinnes qvar af Romerska fornlemningar I 
rar, hus, kyrkor, uthus, ja i de aflägsnasla 
Tinklar i och omkring Vienne aOecknade liao 
med konstrik hand och bevarade åtminstone 
skuggan deraf från fullkomlig undergångs Der- 
vid såg han blott för mycket in i det lörflulna 
ocli sökte ur sin fantasie ersälta tidens förstö- 
ringar . Väl må allt hafva varit ännu herrliga- 
re än han framställt det, men i dera» närvaran- 
de tiUstärid hade vi ej igenkänt mänga af ori- 
ginalerna efter hans teckning. Fanatismens bar- 
bari, som här dela tillintetgjort, dela genom ett 
missförstådt begär att helga, verk ligen vanhelgat så 
mycket skönt, gör honom största bekymmer. 
Med smärta beklagade iiati ^en skon pelare af 
verde antico^ som förstördes, för att med det 
dyrbara ämnet bekläda altarei i en kyrka; vida- 
re en präktigt arbetad kapital af en korinthisk 
pelare, soro nu, Urholkad, mäsle tjena till dop- 
lunt , jemle oräkneliga inskrifter och basreliefs, 
som borrlhöggos af marmorskifvorna , på det 
dessa sedermera skulle kunna bruka» såsom 
gratstenar* 

Hos en fattig bondhustru nära staden, till 
hvilken Herr Schneyder visade oss , sågo vi den 
täckaste barngrupp, som man kaa tänka sig, och 




aerjemtä fullkomligt Val bibehållen med undan- 
tag af några obetydliga småsaker, så mycket 
mera beundransvärdt, som hustrun lör ungelär 
halltannat år sedan vid gräfning i silt vinberg 
fami den knapt två fot under jorden. Ganska 
välvillig framtog hon sina små änglar, som hon 
kallada dem, utur sin kista, der de, invecklade 
i grönt flor, lägo rätt mjukt bäddade på hennes 
helgdagskläder. Denna grupp föreställer ett par 
gossar af ett eller två års ålder, nästan i natur- 
lig storlek, den äldre häller med venstra han- 
den en fogel, lasttryckt till bröstet, och bort- 
skjuter med den framräckta armen den lilla 
hrodren, som vill rycka fogeln ifrän honom, 
och hvilken, då han ej kan fa honom, i barn- 
slig lörtrytelse biter honom i armen. Den äldre 
hrodren tyckes ej känna någon smärta vid det- 
svaga barnets bett, utan ser halfleende på hans 
vaiimägtiga vrede. Dessa små kroppar och huf- 
vud, uttrycket och ställningen kan man ej fö- 
reställa sig nog behagliga. Én trädstam står vid 
sidan af hvarje bam, bredvid den äldre upsling- 
rar sig en orm deromkring, bredvid den min- 
dre krälar en ödla i höjden, som nappar efter 
en fjäril. Blott logelns ena vinge, och ett fin- 
ger på den mindre gossen fattas detta obeskrif- 
Kgt sköna, antika konststycke, som för öfrigt ar 
aldeles oskadadt. 

Flera, hvilka sett denna grupp, hafva der- 
nli velat finna hvarjehanda allegorier; Herr Schiiey- 
der anser dem , sannolikt med rätta , för porträt- 
ter af tvänne barn Ull någon rik och föruam 


Romare» som kanske tillialljglns säg dem 1 den- 
na ställning och lät dem s% aftildas af någon 
mästares hand. Ormen, ödlan och fjärilen för- 
kloror han för ohefydande Tillkorliga prydnader 
af konstnären, Egarinnan till denna grupp såg 
med förnöjelse vår glädje deråt, sedan kysste 
lion sina små änglar, inTecklade dem åter i den 
gröna slöjan» och Jade dem yarsamt på deras 
ställe. Fattig» som hon är, vill hon likväl icke 
nu sälja dem, ehura Propfekten bjudit en for 
henne betydlig summa derfore, fcir att skicka 
dem till Museum i Paris, När en gång 31iiords 
glom , med stora börsar fulla af Goinéer åter kom- 
mo i landet, dä , menade bon » kunde hon kanske 
besluta sig att bortlemna sina änglar, ehuru 
det skulle falla henne rätt tungt; af resande och 
äfvcn af oss ville Iion icke emottaga något för 
besväret att framvisa dem, och det kostade oss 
TerlclJgen möda, att öfvertala henne dertill. 

Sedan vi uti Vienne länge nog uppehållit 
oss vid hedendomens lemningar, besökfe vi äf- 
Tcn den stora gamla kyrkan St, Maurire, en ai 
de skönaste i Frankrike, Redan den höjd, pä 
brilken denna kvrka står, gifver den ett impo- 
sant och högtidligt uiseende; tjugoåtta breda 
trappsteg af sten föra dit upp. Portalens rika 
pi^dnader och de statyer, som smycka fasaden 
förstördes och stympades under Revoluljonen, 
utan att det majestätiskt stora intrycket af det 
hela derigenom lidit. Länge missbrukades den 
till fodennagasin, och nu Tor man ifrigt dermed 
»ysaelsatt, att åtminstone liU det inre återställa 


den^ for att &fér helga den till Gudstjensf. Dé 
präktiga niälade fönstren, nägra altaren, mänget 
gammalt skönt bildhuggeri ocli några minnes- 
värdar Iiafva, liksom genom ett under, undgått 
deii allmänna förstörelsen. Del monument aF 
marmor, som liar i b Örjan af förra århundra- 
det uprestes ät Kardinalen Armand de Moiil mo- 
ri n hörer säkert till de häst a plastiska konstverk 
från den liden och är nästan oskadt. Det är 
ett verk af den berÖaide Renatos Micliael Slodts, 
en son till den älven berömde bildhuggaren Se- 
bastian Slodts , som mot slntet af sjuttonde är- 
liundradet drog frän sin fädernesstad Antwerpen 
till Paris, der han lemnade många betydliga 
minnen al sin konst i kyrkor ocji andra offent- 
liga bygnader. 

Sonen öfverträfiFade emedlertid vida sin fa- 
der, Han Ullbragte mänga år i Ilolien, isyn- 
nerhet i Rom, der man erkände honom for en 
af de första konstnärer pä sin tid. Der stärän- 
mi i Peferstyrkan den helige Brunos bild af 
lians hand. Han framställde helgonet i det u- 
gonblick, då det afslär den erbjudna biskops- 
värdigheten, och iör dess sällsynta konstviirde 
betraktas och beundras ännu alltid detta arbete 
* såsom ett mästerstycke från den liden. Slodts 
förstod att, med äkta Nederländsk flit oth likväl 
utan allt tvång, behandla marmoni med oänd- 
lig finhet och gifva den själ och sanning; han 
Yar eii förträfflig tecknare, hans figurer, isynner- 
het draperierna utmärka sig genom osÖkt behag 
och trogen likhet med naturen, och hans samti- 
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da skattade hoBom sä Iiögt, att de tallade ho- 
nom den andre Michel Augelo. 

Afveii denna minnesvärd ofver Kardinalen 
Armand de Montnaoria ftiJ landade konstnären un- 
der sitt vistande i Rora, livavifran han snart vände 
sig till Paris, Idr att der Idrhlifva till sia lefnads 
slut Kardinalen livilar i iiali liggande ställning, 
i full presterlig skrud 5 med veiistra handen hål- 
ler han sin bredvidstående efterträdares högra, 
som lät upresa detta monument, och med hö- 
gra handen visar pä hiskopsstafven och mössan, 
som ligga pä en dyna bredvid sarkophagen^ 
en Genius häller efterträdarens vapensköld , och 
huset Montmorins ar apbragt pä sarkophagcn. 
Båda Kardinalernas hufniden äVo ädla och t\U 
tryckskilla, isjmnerhet den döendes, det hela 
högst fulländad t isynnerhet i de förträffliga dra- 
periema* iSpetskanterna nedomkring rockarna ä-* 
ro ytterst fint, nästan förvillande arbetada 

Emot allonen lemnade vi Vienne, för att till- 
återstående milen till Lyon* 
först emoltog oss en af Rhone genomströmmad 
dal, sedan kommo vi förbi rika sädesfält, blom- 
strande ängar och sköna vinberg, än nära, än 
längi'e ifrån den breda, med ^ gi’ön^^ sk ogbe växta 
öar smyckade strömmen , än ofver klipporna Ull 
stranden, än djupt ned i skuggiga dalar , till dess 
vi ännu före nattens fullkomliga mörker upnåd- 
de den stora, fordom framför alla andra blom^ 
straiide, staden, hvars fullkombga förstöring un- 
der skräcktiderna genom en lag blef päbudeo,i 


och som nu började att långsamt återhämta sig 
frän det ölverständna eländet. 


Lyon. 

Lyon ar en af de fulaste, de skönaste, de 
Största städer i Frankiike och äfreii i Europa, 
otn man undantager några liufTudstäder. Tätt 
framrör dess murar förena sig tvä stora segelba- 
ra floder, och dess gyntiande läge bestämmer 
den till en betydande hatidelsstad. Saone flyter 
midt igenom staden och åtskiljer dess äldre del 
ifrän den nyare , som är bygd på en ballö el- 
ler rättare jord tunga emellan den och Rhone. 
Denna sednare utgör slädens gräns på södra si- 
dan, och pä den andra sidan deroin ligg^^c eu 
I iiyaie tider uphygd Ii len förstad. Quaier, 
bebygda med skona stora hus, pryda båda llo- 
deriias stränder och utgÖra den skönaste och 
iolkrikasie delen af staden. Vid båda dessa flo- 
ders siränder planterades nu just radei* af unga 
ii'äd, emedan de, som fordom liärgåfvo en rik 
skugga, under Revolutionen kullhÖggos. 

Gatorna midt i staden äro nästan allesam- 
mans ganska smala och krokiga, likväl scr man vid 
dem mänga sköna, ofta j till 8 våningar hÖga 
lins, ocli här finnas älven flera öpna torg, som 
till en del aro omgifna med ansenliga bygnader. 


men dessa ro ja fdretriidesvis spä ren af en dels 
upsåtlig^ dels under stadens fdrskractUga bel^^ 
ring upkommeu förödelse. 

Vi bodde i Ifåiel de V Europé vid det stora 
torget J5e//ecoz^r, det skönaste i staden, hvilket 
tillika var en invänarnes laToritpromenad , me- 
dan amiu de mänga rader af prakiiga träd liär 
stodo, sora äfven imrfer revolutionen hade blif. 
vit nedhuggna, och i hyilkas ställe man nu be- 
gynle att plantera nya, Öfver tjugo, för nägra 
la år sedan ännu stora, präktiga lius lågo nu här 
helt och liallet förstörda såsom en grushög, hvilka 
under skräckregeringen nedrefvos, då lolkels ma- 
jestät utgat det formliga dekret att tillintetgöra Ly- 
on sä alt intet spär deraf skulle återstå, emedan den- 
na stad ensam hade motstått de rasande republika- 
nerna och ville blifva den gamla ordningen odi Ko- 
huiigen trogen. Nu började man att på Kejsa- 
rens befallning helt långsamt åter up bygga de 
hus, som inom en tid af några la dagar hado 
blilvit förstörda, Äfveii i deii öfiiga delen af 
staden, isymieriiet vid stora torg, är antalet af 
de på delta sätt nedrlfna husen icke litet, men 
ännn större är den förstörelse, som Caroiagno- 
iernas kulor under belägringen lörorsakade; Öf- 
veralll, men isynnerhet vid quaien långsät RIio- 
ne, finner man ännu bedrolligå spär deraf. Ilär 
ligger det ganska stora, präktiga . Idotel JJim^ 
hvilket utanpå mera liknar ett iurstligt palats 
än ett hospital. Tvåtusen sjuka och svaga fat- 
tiga skötas i denna åt välgöraudet egiiade an- 
stalt till större delen af barmherliga systrar, men 


lyTärr SfVerensstäoimer icke de^a hire Inrättning 
med det praktfulla yttre och upräcker öijskaa 
om ännu mången förbättring. Man gör der 
föga afseende på bibehållandet af luftens renhet; 
hundradetals hgga de sjnkai stora salar tillsammans* 
olta tvä i en säng* döende ocli tillfrisknande , och 
hvar och en har att jemte sitt eget elände älven 
bära de andras. 

På detta hus rigtade Republikanerna med 
en tiger artad grymhet rätt upsälligt siua mör- 
dande eldgap och béskÖto det med glödgada 
kulor; den sköna fasaden bär kmiu spåi'eii der-» 
al. Dq ville helt och hållet dÖda de sårade* 
som hit intördes, och tyvärr föllo ock många 
^om oSer för deras omattliga blodtörst. 

^ En lång aUée al skona popplar slutar quaieu 
och går långsåt jordtungaa äuda till den sköna- 
ste och iulressantasle pimkten i Lyon* den* 
der Saone förenar sig med Rhone, De Mda 
strömmarnas stora valt en mass a, anblicken al sta- 
den* Saones med sköna landtstall^i prydda liÖ- 
ga, pittoreska klippstränder* den på denna si- 
dan om strömmen liggande lörstaden* allt detta 
bildar här en lörtjusande * månglaldig ntsigt * som 
med ingen annan kan j em föras. 

Den på andra sidan om Saone på en be- 
tydlig höjd hygda äldre delen af staden har för 
fiin första npriuuelse att tacka Romariie, hvilka 
här gi^undlada det gamla Lugdunum, en rik, 
jberrligt blomstrande coloni* på en tid* då det 

Srhopcnh. Re^u a Dt?}, ^ 


nuvarande Paria aom Lutetia iinna låg i. aina. 
träsk till liällten begralvct* Ganska myckel lör-* 
störda roiner ai en vattenledning i grannskapet, 
grundvalarna af en theater, af några palatser och 
tempel framställa för älderdomskännarett ännu 
spåren af en försunken herrlighet, men kuona 
också endast mti^essera honom, ty det ar en- 
dast med största mÖda som man af de här och 
der mellan eländiga kojor dolda gamla ruinerna 
lörmär att någorlunda gissa sig till de förr här 
slående hygnademas fordna stapnad. Vägen till 
dem ar hÖgst besvärlig., och anblicken af dem i de^ 
nuvarande tillstånd icke belönande för den, 
som utan något annat ändamål, än lusten att 
skåda, upsöker dem. 

Nu, utgör denna obeskrifligt smutsiga och 
mörka del af Lyon boningsplatsen fÖr dess fat- 
tigaste invånare. Öar, likasom i aUa fabriks- 
städer, steg de fattigas elände och antal till en 
stor böjd, oaktadt de rikas välgörenhet gör myc- 
ket för dem. OITenlliga anstalter för deras vår- 
dande. felas icke , och fÖr bitlebarn ocli fader- 
och moderlösa barn har man äfven dragit jbm- 
s.org, hk väl kan det onda derigenom icke häf- 
vas, ty dessa ganska Ci bga och arbetsamma mea- 
niskors alltid ganska knappa exsistens beror har 
mera än pä något annat ställe af silkeÄcultureus 
trefnad, och framför allt af modets evigt vack- 
lande lagar. Det sediiare har sedan läng tid 
tillbaka formedelst det allmännare införandet af 
bruket al bomullstyg icke varit för dem gyn- 
uandOi och den olycka, som ai Revolnhoneo 
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TSllades, Törstörde i Frantriks helt och hållet 
nlll borgerligt vålständ En ny upbloinstring af 
handeln och näringarna kunna endast smånin- 
gom laka alla de sår, som en läng rad olyckli- 
ga är liar slagit. Napoleon bemödade sig \'äl 
att genom stora beställningar för sin oraättUga 
praktlust äter uplifva iabrikema, men äfven des- 
sa förmådde dock att endast ät tå gilva bröd 
och sysselsättning. 

Utom dö Tolgdrando sliftelserna* några Icyr- 
tor och vofFentliga hygnader, finner en främling 
i Lyon fega af hvaa man kallar s}TiTärdt Nå- 
gra betydande koiisisamlingar finnas icke här; 
stadsbibliotheket var fordom ganska märkvär- 
digt såsom det talrikaste i Frankrike näst det l 
Paris ^ men Carraagnolema inqvarterade efter 
stadens intagande i huset ett stort antal solda- 
ter, hvllka i sex månaders lid använde böcker- 
na att elda med, I Iirilket tillstånd boksamlin- 
gen således för det närvarande måste vara, ar 
lä Et att föreställa sig, < 

Det nuvarande Lyceiim var fordom ett stort, 
präktigt Jesuitkloster, som ligger vid qnaien vid 
Rhone, men har under belägringen också myc- 
ket lidit, Utsigten ifrån dess fönster öf vers! rom- 
men och quaien, som ständigt är fuH af rörel- 
se, är underskön, men skönast är den ifrån den 
terrass, som törenar Lyceum med den diEhÖran- 
de hibliotheksbygnadeT!, Den rika fasaden pa 
Rådhuset, en at dö skönaste bygiiader i Lyon, 
hade äfven bliMt mycket skadad, och visar nn- 
, mera endast spår tiU sin fordna skönhet, ty 
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stöder och sirater, som piydde den, hade alles 
sammans blifvit nedrifna eller stympade* Går^ 
den till en nära vid Rådhuset liggande hygnad, 
som fordom varit ett nunnekloster, ulgör nu 
som bdrs en samlingsplats for köpmännen,^ Om 
de fix>mnia systrarna, som foidom här bodde, 
i grafven med iugn åse, att så mänga män på 
det heligä stället idka handel och vandel, veta 
vi icke, men väl, alt den rymliga platsen och 
de densamma omgifvande olvantill betäckta pe- 
Jargängarna äro för deras nuvarande bes tämmel* 
se ganska lämpliga* # 

Den nära invid börsen pä en hÖJd upbyg- 
da stora gamla Johanniskyrkan besökte vi äfven. 
Dess yttre är raindré prydt och imponerande, 
än det af Morizkyrkan i Vienne, men inträdet i 
dess inro gjorde på oss ett utomordentligt hög- 
tidligt intryck* En rödaktig skynming upfyllde 
det höga, underbart korsade hvaltvet; de höga, 
målade Ibnstren glänste som färgade juveler i 
den genom dem skimrande och af dem mildra- 
de solglansen, och bildade sällsamma återsken 
pä de djerlt upåt strälvande pelare, som un- 
der.slödja hvalfvet- Ölverallt i det stora, åt an- 
dakten helgade templet iierrskade eu högtidlig 
tystnad. 

I denna kyrka fanns fordom ett namnkun- 
nigt ganska konstigt urverk, som visade icko 
blott dagar, dramar, minuter och secuiider, u- 
tan äfveii de stora hÖgtidsdagama, månans skif- 
teo, årtalet och allt hvad som bar afseende på 
dm tid i hvilken man för det närraraiide lefver* 


Treenigheten, den heliga Jungfrun, alla Apost- 
larna, många helgon och till och med Aposteln 
Petri tupp spalserade pä bestämda timmar ut 
och in och gjorde allehanda konster. Under 
belägringen förstördes älven detta konststycke, 
och det skall väl svårligen åter kunna iÖrsältas 
i sitt fordna tills t and. 

Frän tornet pä denna kyrka, hvilket vi he- 
stego, öfversägo vi hela staden nedaiiiör vära 
fotter och den densamma omgif vande, af tvän- 
ne floder genomströmmade nejden. Vid den 
aflägsna horisonten skimrade de snöbetäckta Al- 
perna i Schweitz och Savoyen emot oss, ett li- 
tet hvitagtigt, glänsande moln i det aflägsnaste 
Ijerran anvisades oss som Monthiaiic, h vilket 
berg vi här fulla of m glad väntan för första 
gången helsade. 


Ljons omgifmng€^. 

Misfl Lncy hade enligt sitt löfte några fä 
dagar efter vär ankomst hit åler infunnit sig 
Iios oss, dch var o^^s vid alla vära smä excur- 
fiioner en ganska kar följeslagerska , emedan det 
om Yorick här löga kunde blitVa tal, och iräga 
icke heller var h varken om något tidigt upsti- 
gande eller om elaka vägar. Den England så 
helt och hållet olika och likväl sä skona trakten 
omkring Lyon förtjust# henne isynnerhet^ också 


är dess Krsta anblick rerkeligen fortrollande, hyn* 
nerbet utmed Saones stmnder- Höga , tatt invid 
Il varandra i rad upstaplade klippor omgifva hår 
strönimcii pa hMa sidor, och vanliga, stundom 
ganska ansenliga landtstallen, som ii Ilfi öra Lyons 
nka invånare, ligga i långa rader vid sluttningen 
af de ända npåt med Tindrnfvor och buskar be- 
tåckta bergen, utur hvilkas lika bladprydnad 
endast bår och der on klippspets stel och kal i 
en pittoreskt tandad form hö}er sig. Stilla och 
siHverglånsönde flyter den breda, af båtar uplif- 
vadc Iloden, och blott den ganska sköna chans- 
séen skiljer den ifrän de Irådgårdar, som riindt- 
omkring omgitva landtstallena på ömse sidorna 
af Iloden, 

Lik en i siltver infattad smaragd ligger, på 
Icke långt afsländ från staden, ön B arbe midt 
nti den på detta ställe sig betydligt utvidgande 
Saone, Den utgör de Lyonesares favorilstålle, 
som icke äga några egna landtgårdar, det vill 
säga, nästan allas af medelklassen, fy Iiär har 
icke hvar och en skomakare och skräddare sin 
egen Bastide såsom i Marseille, Pä sön- och 
högtidsdagar b vimlar denna Ö af glada mennb 
skor, som der finna allt hvad som isynnerhet 
för Fransosen ar för litvet oumbärligi; dit hör 
en vacker trädgård invid det valinrättade värds- 
huset, och isynnerhet musik, dans och förfrisk'*' 
ningor, samt framför allt tillfälle att prata, se 
och bli t va sedd. 

Det landtställe med sin trädgård, b vilket man 
«s6r för det skönaste omkring Lyon , tillhör 



cn ganska ansedd kdpman > lili liTilkcn vi voro 
adresserade* Egareii Iiade den godheten att 
sjélf föra oss oinkriog pä sia vackra egen- 
dom , och omtalade derrid flera gänger och med 
mycket sjelfhehag, att huset yar bygd t uoga ef- 
ter planen idr slottet i Versailles, och alt der- 
vid en tum här var räknadt emot en fot der,* 
För en Fransos är, som bekant, Versailles verl- 
deiis första underverk, men vi kunde blott lin- 
iia den ideen iiägot underlig att till ell borger- 
ligt bdiihigshus välja en sä slor modell* Oak- 
tadt den betydligt förmiiiskade scalan hai' detta 
hus likväl ett sloUslikt, grandiost utsciende, men^ 
det felas det den prydliga husliga bekvämlighet, 
som vid ett luslställe på landet framlör allt sj-f^ 
nes oss så önskvärd, och hvilken ät de iiiindre 
gelsfca landtställena gilver ett så obeskrifligt behag. 
En vacker bloinsterpaiierr framlör huset med 
Ivänne länjligen höga valtenkonster, och pä 
da sidor omgifven med skuggrika alléer, för^;^ 
kom 9ss väl något å la tnode de J^ersaiiies^ 
men är det oaktadt rätt angenäm, Afven fiii'» 
nas liär ett par cascader , hviika dock end^?st 
vid hcjgtidliga dllfällen utsläppas ^ och dä,: ned-^ 
strömmande frän klipp orna , gifva en ganska vac- 
ker anblick, Tätt om huset uphö jer sig ett 
brant, med Iräd och, buskar be växt b^rg, genom 
hvars täta skuggor. :iiiängtaldiga, uiiderstundo^ 
något obeqväma fotstigar slingra sig fram , och 
gifva pä enskilda stallen ganska behagliga, ulsig- 
ler öfver strömmen, den motsatta strauden och 
ÖQ Barbe* Man gÖr deanatded ai aniägguiiigar^^ 
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na den äran att kalla den en Engelsk parfc , ty 
Frans oaer na haiva^ likasom ock liär och der Ty« 
ekarna, ganska besynnerliga föreställningar om 
hvad en sädan pnrk egentligen är* 

De dfnga landtsiällena omkring Lyon aro, vid 
en mindre pretension och ett mindre förnämt utse- 
ende, till en del också rätt stora och skona. Alla Jiaf- 
va ett herrligt läge och ypperliga onigilningar, al 
hviika man skulle kunna göra mycket vackert, lik- 
väl kunde vi nu en gäng finna löga smak vid de 
smärre Fransyska trädgårdarna i den iiyaj^e sti-- 
len, då vi kände de Engelska, der man vid ett 
inskränkt rum sällan iörsöker att göra något 
stort, utan gerna ätnöjer sig med en enkel med 
blommor prydd grön plats och några al’ blom- 
mande buskar omgilha, skuggrika tradgrapper. 

De stora gamla Fransyska trädgårdsanlägg- 
ningar, som i gammalmodig prakt omgifva de 
Kungliga slotten, aro i sitt slag verkligen sköna 
och imponerande, sä länge de fortfara att vara 
hvacl de böra vara, en fortsältmng af palatsets 
stora gallerier och salar, der det ståtligt smyc- 
kade hofvet mider bar himmel kan vandra om- 
kring. Men dä detta lolk vill närma sig till na- 
turen, blir det småagtigt och maniereradt, och 
i dess ti^ädgärdar, som bära skenet af laniltlig- 
het, måste vi alltid vid livai^e steg tanka på de 
i rosenröd t allas kladda prydliga herdeslafvar i 
händerna hållande, herdarna och herdinnoriia 
på dess theatrar och i dess idyller, såsom dem 
enda UU dessa landskap passade staSäge* 
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Sä retande alla dessa landtställens belägenhet 
, vid Saone yid första anblicken än förekom oss , 
så kände vi dock, att denna trakt pä längden 
skulle koinma att sy oas oss alltför enfonnig. Det 
fattas nemligeri utsigterna all horisont, all mel- 
laiigrund , man ser ooplnhiigt intet annat än flo- 
den, Ön, den midtemot liggande, visserligen herr- 
ligt odlade stranden och dess skogsbekrÖnla berg. 
Den som icke kan eller vill klätira som en rå- 
get, är inskränkt endast och allenast till den 
långa, smala dalen, har ingen annan spatsergäng, äii 
den pä chausséen långsät stranden af floden, 
och måste beständigt åter vända om for att gå 
ennrima väg tillbaka , som Imn hor gått l>ort. 
Vid Rfiones stränder har i granska£>et är detpä 
samma sätt; emc dl ertid ar o dessa mindre fiili-.] 
satta med landtstäUcn emedan de äro mindre 
sköna och flackare, samt besökas derföre mera 
sällan. 


ivo7i^ Fahriier* 

Otaliga lyxens och modets bcliof, hvilka in- 
gejLstädes bättre och till elt lindrigai^ pris kun- 
na tillfredsställas än bar, göra denna stad märk- 
värdig och namnkunnig. Det är omöjligt att 
blott upräkna alla de enskilda artiklar, som af 

ScbopenlL Resa. 2 Del. 
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flitiga liänder här till en stor mängd framhrin^ 
gas; de kläda och pryda halfva Europa* Allt väU 
Tes och arbetas här* Sidentyg, band, broderi- 
er, de sköoaste som man någonsin kan tanka 
sig, i guld, silke och bomull, guld- och silfVer- 
galoner och prydnader af alla slag, knappar, 
petinett , gaze och sammet* Det långa registret 
på allt hvad som här i de många mannfacturer-- 
na tillverkas , skulle lätt blifva tröttande ocli lik- 
väl aldrig fullständigt, emedan h varje daglram- 
bringar nya upfinningar. Vi önskade mycket 
att få se upkomsten af några hulviidsakliga fa-» 
brikater ifrän deras första början, men detta är 
i Lryon omöjligt. De efter Engelsk method in- 
rättade maschinerna ^ på li vilka silket spiiinea, 
finnas alla dels på landet, dels i de mindre stä- 
derna^ och silket iolÖres alltså redan färdigt att 
väfvas, Arbetame vid fabrikerna arbeta hvat 
för sig hemma i sina hus ; de råa materia liema 
lemnas dem af labriksägaren, monstret föreskdf- 
ves dem och arbetet betalas dem efter ahieti. 
Derföre måste man hafva en i Lyon välbevan- 
drad ledsagare, såsom vi också lyckligtvis hade 
f unni t en, h vi Ik en vet b var d e fö m ämsta arb e t arii e 
bo, så Iramt man vill fä se älven blott nägot ^ 
deraf* Likväl är denna anblick pä långt nar ic- 
ke sä undervisande ocb intressant som den, iivil- 
ken de stora fabrikerna i England gifva , der 
alla arbetarne äro församlade i ett enda stort 
bus och arbeta h varandra i händerna,, och der 
bvarjfi enskild endast utför den delen af det he- 
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la, Bom han förstår att i största fuJlkomlighet 

frambriiaga. 

Väl är det obehagligt att på de smutsigaste 
gator oRa ga 7 8 trappor högt upp i Im- 

stn till deii tofitiga boningen för en torftig fa- 
mil], hvilkeii det oväntade besöket ofta är till 
besvär; likväl gjorde vi Jlera dylika besÖk. Vi 
förvånades hos hvar ocli en örver den beundrans- ^ 
värda skicklighet och hastighet, hvarmed det 
skönaste och synbart svåraste här frambringas, 
imder det alt det ögonskenligt stora armodet 
hos dessa 0iliga, allmänt ärliga inenniskor rör- 
de oss med ett stilla vemod. Intet kan bilda 
en mera skärande coiilrast an deras torfliga,na- 
statt blott till det aldraoumbarligaste inskränkta 
exsislens emot de under deras händer upkom- 
jnande lysande tygens prakt. Allt, hvanned vi 
pryda vårt lit , upkommer ty väiT i de fattigas 
kojor, ofta under suckat och bittra tårar; vi 
länka under våra fröjder icke derpä, och böra 
icke heller gÖra det, om vi icke utan ändamål 
skola för oss förbittra hvarje njutning; men det 
är dock godt alt i enskilda ögonblick d erom på - 
minnas, och det skedde här. Det stora antalet 
af arbetare vid i förhållande derlill föga belydaii- 
de beställningar har så nedsatt priset pä deras 
arbete, alt de med all ansträngning knapt för- 
jnä alt föj^värfva det nödvändigaste. Sä funno 
vi en dag i en renlig men torftig kammare en 
hel fEvQiilJ förenad omkring sin sparsamma mid- 
dagsmåltid; blott den äldsta dottern, en skön 
blek flicka om i8 år, satt i väfstolen och ar- 
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betade flitigt pÄ elL rikt tyg med undersköna 
bJoimiior, som var besLäiiidt atL i 8t Cloud 
• |uyda Kejvsarjuuaus vuoi; lion väfde under det 
af t hennes fur at, pa deL att arbetet oafbmtet 
niatte forlgä, odi pä del alt deo enda väf- 
stol Il vilken de ägde, ieke ett ugoubliek måtte 
hvila^ till ocl) med under softinimarna omväx- 
lade lioii sä med fadeni ^ och likväl sägo vi 
tydligt, att denna auslrängda flit endast förmåd- 
de af t ganska torftigt försörja den af modren 
och ännu ett par sniä bam bestående familjen, 
oaktadt visserligen denna arbetare var en af de 
bästa, emedan man hade anförtrott honom ut- 
förandet af en så betydande beställning, 

Pä samma sätt tt^äffade vi vid flera dylika 
besök Ölverallt fattigdom, och ändå skramlar 
väfstoleii i alla dessa hus nästan både natt och 
dag. Färgprakten och skönheten af de smak- 
fulla mönster, som pä den utveckla sig, öfvep- 
trälja i detta afseende ofta till ocli med penseln» 
förtrolloiiigar, Af-ven brodöserna bedrifva liär 
sitt arbete fabriksmässigt; de göra underverk 
med sin nål, men måste ty väia: nästan alltid 
jned en tidig förlust af sin syn formäga belaki 
denna mödasamt förvärfvade konst* 

iSammetsväTiiaden intresserade oss isynnei> 
bet , emedan vi rilddg förut hade haft tillfälle att 
se den. De andra tygen väfvas ändock alltid 
som linne, oeli munsteriias frambringande bar 
den största likhet med vähiaden af damaskdukar, 
mcii med sam mel et förhåller det sig annoriuri* 
da. lin platt luessiiigsnål, ofvaiipå med en 


nästan osynBg inskurnhig pä Kmgden foi'sedrl5 
skjules incd blixtens bostighet emellan de dubb- 
la trädam a af inslaget, och inväfves derpä med 
entråd; pä hvarje tråd fdljer en näl, pä hvarje 
näl en träd, till dess alt räfven är färdig. Till 
slut upskär väfvaren med ett eget, h vasst insirii- 
nieiit, som noga passar iti i inskäniingeo i nålen, de 
nålen betäckande trådarna, och detta sker med 
en så obeskriflig hastighet och säkerhet, att vi 
knapt Toroiständ att loljadetnied dgoncii* Vid 
oskuret sammet dragas nålarna blott ut, och 
skärningen underlätes* 

De öfriga fabrikerna rdrhigä vi med stilla- 
tigande för att icke syuas iör vidlörtiga; alla sysr 
selsätla flera tusende liänder; sjelfva upfiuiiiugen 
ocb lärgläggningen af mönstren utgör mångas 
hufvudyrke, som i bättre lörhållanden måhända 
ekulle liafva blilvit betydande koiistnäim', 


I/fons Inpånare och mJUl:crpslifvBt 
derstådes^ 

Af alU det anförda sfcönjes , alt folket i Ly- 
on är ganska arbetsamt och flitigt, och denna 
dygd är hos det en kiilla till många andra, isyn- 
nerhet, i det husliga lifvet, h vilka man i det öf- 
riga Frankrike vida mera sällan träflår* FÖr sin 
trogna ' tillgifvcnh et för Konuugoii, lör sin tro 
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och för lagarna mMe Lyonesarne plikta med 
ströminar af &iU Éidlaste blad och med en uastan 
fullkomlig förstöring afsittfordna valstaiid; oqh 
ott icke hela staden blef med jorden jemiiad, till^ 
rakiiade man dem annii derlill som en oförtient 
näd. Åttatusen at de lucst ansedda invånartie 
blefro efter Carmagnolenias aitleligen verksläll- 
da inryckande i staden afratlade ^ qviimorna 
föllo under GuillutinenS" mordbila; naanjierna 
nedskölos i massa tal t ntaniör siadeir, eme- 
dan gnilloljnerandet synlés mördarae för lång- 
samt, Canonerna, med b vilka tnaii mördade 
dem, voro laddade med söuderhackadt jeni; ef- 
ter flei^a skoils aflossande, sedan alla hade ned- 
fallit, ropade man till dem, som vora sårade, 
att de skulle resa sig upp, emedan man ville 
gifva dem nåd ; inånga lydde detta rop och sträck- 
tes i samma Ögonblick af nya skott till marken# 
Ingen fick narina sig till de dÖende, alla lägo 
hjelplöst öfvergifna till dess alt döden gjorde ett 
slut pä deras qvak 

Sonen till en af dessa mördade berättade oss 
denna rysliga historia på samma ställe, der den 
hade tilldragit sig, en stor äng utanför tullen; 
han sjelf hode då äniiu varit en gosse, och en- 
dast hans ungdom hade bevarat honom ilrån ett 
lika öde. Ingen ansedd familj finnes i Lyon, 
som icke pä denna olyckliga dag bl ef försatt i 
eii djop sorg genom forlusten af nära slägliiigar 
och vänner; den största delen af dessa slagtoffer 
voro husfader, som lefde i ara och anseende, 
alla utmärkt redtiga man af borgarståndet. 
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Bredvid deii ang, der faderna långsamt för- 
blödde, töllo några dagar förot i en poppelallée 
deras söner, tretusen biomshande ynglingar, nä- 
stan alla af stadens första familjer, livilka mo- 
digt ställde sig emot de inträngande tigrarna och 
anda i dÖden icke vacklade eller veko. De vo- 
ro de lyckliga, ty de iöllo med värjan i han- 
den i en ärlig si rid före deras furäldras skymfii- 
ga mord, hvaraf deras äroiulla död besparade 
dem anblicken. 

När vi hörde alla dessa blodiga rysligheter 
här pa sjeMva skadeplatsen berättas ai ögon vitt- 
nen, af unga män, h vilkas fäder, vämier och 
anför vand Ler fallit offer derför, sä förväiiades vi 
deröfvcr, att ännu någon nienniska i Dyon kan 
vara glad eller till och med skratta. Vi begre- 
po icke möjligheten af alt bär kunna lelva och 
derom tala utan att af smärta förgås. De män- 
ga blommorna pl den osaliga ängen tyckte vi 
oss se blomstra beffackade ined biod ; de höga 
popplariia h vis kade rysligt lill oss likasom suc- 
kar af de oskyldigt mördade; men den detta 
folket medfödda lättsin 111 ghe t vet intet af allt det- 
ta. Att Fransoseroa icke kanna Jiågon tranad , 
är likaså allmänt bekant, som att deras fattiga 
språk lör denna känsla icke äger något ord; e- 
medlertid tyckes äfven minne felas dem, och de 
behöfva icke alt låta smärtan Öfver ett olyckligt 
öde af tiden småningom nplÖsas, utan de glöm- 
raa det sä snart det ar Öfverständet. Det b isto- 
riska derai (jvarblifver väl, men intr^ eket deraf 
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förflyger* Hnrii voro det vbl eljest möjligt att mnn 
kunde föra oss Iiit såsom till en mårkfärdiglmt? 

Charaeteren hos invåname i Lyon aV lik- 
väl all varsam ra a ro och sedligare än det eljest i 
Franknko är vanligt. De halva, skulle vi Tiäslan 
vilja säga, något Tyskt i sitt sätt alt vara, liviL 
ket väl härleder sig ifrän deras verk.satmna, ar- 
betsamma lil, och niuhäiida älVen slär i sam- 
manhang med granskapet med Sehweitz, De 
dansa och sjunga väi också, och under Car- 
navalstiden går det afveii i Lyon bltind latliga 
och rika rätt lustigt liil, men deras gkädje är 
mera regelbunden an i andra Franska sfofa stä- 
der, Och urartar mera sällan till låga iTlsväfnin- 
gar, I^yxeh är här mindre och den allt för- 
slörande spelsjukan en Imr iiastaii obekant last, 
som ihmer tuga tillfälle att tillfredsställas. Det 
fordna välstånd, som den eljest sä !)|oinstrande 
handeln i denna stora stad utbredde, har tillika 
med dess källa under skräcktiden helt och hål- 
let fors vunnit. Val börjar man att smäningom 
repa sig , och dc stora manuf actureriia och han- 
delshusen upresa åter sina hufvodeii, men den 
fattigare dassen skall ännu länge mödosa int nöd- 
gas arbeta , innan de förflutna goda tiderna lör 
den äter vanda. 

Um gängas tonen i betydande köpmäns bus fun- 
no vi ganska angenäm ; det ligger nägot hjert- 
ligt, något familjelikt deri, som ofta påmiiite 
oss om värt Tysklaud. I busen råder ordning 
och renlighet , men föga pi'äl; och allt derihafn- 
tyder pä en vänlig, lugn husligheE,på cii faniiL 
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Jens medlemmars iörti^olfga Eammanlernad sins- 
emellan jeinte en ganska itirekomniuiide gästiri- 
het emot främlingar* 1 Lyon faller det ingen 
in^ att der af Tilja göra ett andra Paris, oa k t ad t 
staden icke är mindre stor och folkrik än Bor- 
deanx och Mai*seilie. Frunliiiirens klädedragt 
och seder äro blygsamma; mannerna skuta om 
dagen sina göromal, och söka om qvälien ve- 
derkvickelse . i k re Isen al sin fa milj och sina vän- 
ner, Visilväseiidet drifVes har ined mindre if- 
T€r,inen klockan j eller 8 om afhiama försam- 
las goda värmer och bekanta objudna, an i det ena, 
}m i det andra huset. Den äldre delen af sällsknpet 
spelar ett ganska lågt spel; ungdomen roar sig på 
sitt vis, ofta med musik odi dans, och till slut 
framsättes iitan mänga omständigheter en lalt 
aftoninältid , säsom huset för tilliället den kan 
lemna. Ty dä man här allniäut äter middag 
emellan klockan 2 och 3, sä gilVes det ock en 
^nermiddag och afton; och den goda gamla gla- * 
da seden att äta aftonmåltid Ullsainmans ar iC’* 
ke i Lyon, såsom el)est nästan öfveraill, lör- 
evuiiiien. 

Vid ston*e bjudna eallskaper, sådana det of- 
ta gifvas, aix) dessa afton mål tider ganska valda 
och rikliga, men utan öfverflöd; likväl lorblil- 
ver äfveii vid dem sällskapstoueii lätt och glad, 
Ilugt spel sågo vi aldrig, och någon enda gäng 
en BouilioUe, och aldrig iar man här, såsom i 
Burdeaux, höra det eviga skraiulaudet med tär- 
liiugarua, 

Schopenh, Resa 2 DeL io| ^ 
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Till tlieatern, offentliga concerter ocli baler 
Icau hvai' och en ärbar fro fura sina fullvuxna 
döttrar ulan fruktan att föra dem i dåligt säli^ 
skap ; ty lasten vandrar har icke offentligt mecl 
fräck panna såsom i Marseille, Skådespelshuset 
är h varken innäntill eller utantill elegant, och 
I står i detta afseende vida etter det i andra sto* 
^ ra städer , men toippeu hör till de bästa i Frank- 
nke ; också besökes theatern flitigt, och vi bi- 
^ vistade ilera föreställningar) isynnerhet at lust-* 
spel, som gäiVos utmärkt väl för ett luUt up- 
märk samt hus. Balletter felades ännu; likväl ta- 
lade man der om , att aiveii dessa framdeles skul- 
le införas- Om några smä hiskädespelshus hör- 
de yi icke talas, och dessa måste således häråt-* 
minstone icke vara synnerliga ; också har den 
mindre förmögna klassen al' invånarne svårligen 
mycket tid eller penningar att derpå använda, 

Alla den catholska kyrkans bruk iakttagas 
strängt at Lyons invånare, och ingen försum- 
mar gerna messau. Vi sågo en stor procession 
låga genom alla gatorna, åtföljd af flera lusen- 
de at iiivåuarne, h vilka anropade himmeleii om 
ett öiiskeligt väder tör silkesmaskarnas Irefnad- 
De många pres terna , som antörde den, voro nä- 
stim allesaminaiis ganska älderstegna gubbar, 
hviikä under skräcktiden , som botade dem med 
döden, blifvit af de fromma med egen lifstara 
undangömda. En undergörande Max']ehild i ett 
cäpell öfverst pä det berg, vid hvars sluttning 
Mariekyrkan ligger, hade tills vidare blifvit för- 
bjuden att göra underverk, meo deremoi hade 
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i .sjelfva kyrkan en annan, diltils mindre aktad, 
bild utmärkt sig genom allehanda mirakler. De 
trogna strömmade nu i ett stort antal Ull denna, 
och ett betydande antal al aldeles nya ea; voio 
af vax framför dess altare bevittnade bura väl- 
görande den pä deras sjuka armar, ben, ögon ocb 
andra ledamöter hade bevisat sig och äniin dag- 
ligen bevisade sig. 

Dagen löre värt afsked ifrän Lyon var älven 
den för vårt alsked från Miss Lucy, som nu 
beslöt att med basUgare steg ila till sin far i 
Verdun, och sä vände vi oss, sannolikt för all- 
Ud, pä olika vägar ilrän hvarandra. 


Reset Lyon tUl Geneve, 

Ännu ett långt stycke vHg åtfeljdes vi af 
Rhone genom en förtjusande trakt; Savoyens 
och Schweitz*s höga Alper vinkade oss ur fjer- 
ran; livarje krökning af den breda, vlldt bru- 
sande strömmen gat en ny leende utsigt, och 
allt som vi kommo längre fram, sjmtes oss all- 
tid den, som just då låg framför oss, ännu skö- 
nare, än de, hvilka vi nyss beundrande hade 
lemnah Sedan vi hunnit tÖrbi den första statio- 
nen, förlorade vi Rhone ur ögonsigte, men 
trakten förblef sig lika pä en mångfaldig 
kedom. An reste vi förbi stora åkerfält, änlöi^ 
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bl Tingardar^ grönskande liä}der oeb stora skugg* 
rika trädgrupper, I mängfaldiga krökningar^i*^ 
der sig den icke breda ^ silfrerklara floden Airi 
genom en blomsfrande dal, som lifligt påminte 
om den skona Ricbmoiid-dalen bredTidLoij, 
dom Dc präktiga Tillor, som der idrskbna 
stränderna af den rika TJjemsen, felas Tisserli- 
gen liär, meu deras ställe ersäUes af med 'rin^ 
rank or oinskuggdcle bondgärdar och Tan liga hy- 
ar, Iinikas bygnadssätt ocli renligbet redan idr- 
kimna gratisknpet af Sclnveilz, Allt har här ett 
välmående, lajidJ ligt iitseende- 

Fyra stora landsrägar stota tillsammans i 
Pn77f ocb det. livimlar derfdre bosiändigt 

på detta lilla ställe af främlingar från alla frak- 
ter* Posthuset är här det enda goda Tärdshus; 
äfmi deVina gången Toro ntisfan alla rum der 
nnfaoia, orh ri måste skatta oss lyckliga alt er- 
hålla etr någorlunda drägligt herberge ofver nat- 
ten^ Morgonen derpå afreste ri redan klockan 
fem* Vi hade räl ännu blott tolf poststationer 
eller Vvska mil framfth' oss, Ii vilka man eljest 
på de hendiga cbausséernn pa 8 till lo timmar 
be<jTämt kan lägga till rygga, men de många 
bergen äro här icke gynnande for en haslig fort- 
komst* Slraxt pä andra sidan oin Pont d^Ain 
går räten redan upfore, ocli snart hefunno ti 
oss midt I bergen, men dessa Toro de skönaste, 
Tänlfgasle berg i Terldeii* AfTcii de högsta klip- 
porna smyckas liäV of den herrligas te grönska, 
och hvarje fläck, som nr i stånd att emoitago 
cultur är sorgfälligt b^agnad ; och ri sogo i 
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ra England intet bättre odladt land, Alla nsk- 
tergalar ifrån Hieres tycktes hafra följt oss hit,^ 
och den fmka morgonluren blåste omkring oss 
med doftenia frän de blomsl rande liäckarna ocli 
l US en d tals aromatiska berg vaxter. 


Bortom Cerdon kommo vi till det lidgsta 
berget^ som i dagläg i vår kosa; det heter A/o/ii 
Cerdon och bor redan tili den stora Juras bergs- 
kedja, som skiljer Savoyen ifrån Frankrike, Här 
och der är vägen tämligen brant, men den bre- 
da förträffliga cbaiisséen och de vid dessa berg 
vanda häslarna fdrlogo hvarje tanka pä fara, 
oaktadt afgrundeii ofta förskräckligt nog gapade 
vid vår sida. Ty pä denna eljest sä sköim väg 
lelas de bnistvärn af sten, Inilka man i Eng- 
land liar i b varje backe och äfveii här ocli der 
i Provence- Vi kommo nu in i en al de ro - 
mantiskt skönaste trakter, som vi känna. Ao 
foro vi högt uppe pä bergen, än djupt nere i 
en af bergst röin mar genombrusad dal, äii vid 
stranden af en stilla sjö, men besiändigt i skug- 
gan at doftande skogar, omgifna af pittoreska, 
rikt bevuxna klippor. Törnrosor blomstra i de 
trädgårdar, som omgifva land t ma nuens trefliga 
hyddor, och ifrån bergen skimra angar och sä- 
desfält nere i dalen, h vilka ur djupet se ut som 
trädgårdssängar. På en af de skönaste slälien , 
ftf denna romantiska väg stå pä två hÖga, uren 
©mellan dem liggande trång klyfta lodrätt up- 
ekjutaude bergspetsar de gråa ruinerna ai tväii- 
jie urgamla slott midtemot b varand ra. Erusauda 
och fradgande startar en vild skogssfröm tält der 


T.#i 


'V *! 
■l 


j:*:! 


l:? 


bredvid ner i den djupa dalen, och endast dess 
buller och loglaruas sång i skogen afbryter den 
högtidliga tystnaden i denna herrliga enslighet. 

I den lilla byn BeUegarde^ som ligger en- 
sam inidtuti en vild klipptrakt, lemnade vi vår 
vagn, for att låta löra oss till Perte du Rh6ne, 
under det att hästarna ombyttes. Vi nedstego i 
en närbelägen, af böga skogbeväxta berg inne- 
sluten trång dal. I dalens djup i sin klippbädd 
inpressad brusade, mera upretad än eljest, den 
här ganska smala men bottenlöst djupa Rlione. 
Snart stodo vi på den klippbro, hvilken den 
mäktiga naturen har hvälft öfver den. Bullrande 
som en äska störtar floden ner i en osynlig ai- 
grund, hvars djup ännu ingen liar iörmätt att 
mäta, och försvinner. Klipphvalfvet , som helt 
och hållet döljer strömmen, ar ihåligt och dub- 
belt, säsom inväname här i trakten påstå. Man 
kan, ehuru visserligen medlilsfara, dit nedkom- 
ma,' och under detta hvalf, liksom i en håla, 
gä ett tämligen långt stycke väg framåt, och ho- 
ra Rhones brusande ännu långt djupare under 
jorden. Ungefär femtio fot ifrån fallet framträn- 
ger strömmen ur sitt dunkla fängelse ater i dags- 
ljuset, och fortsätter, ännu beständig i ett vildt 
upror, sitt stormande och Iradgande lopp Öfver 
stora klippor. Vi stodo länge pa en vacklando 
Irädbrvgga nära bredvid fallet, och betraktade 
forsen af den med mot.sträl vighet in i jordens 
innandöme slörtartde vattenmassan. Vägoma bry- 
ta sig emot sidväggarna af aigrunden och spru- 
ta tiadgaiide högt upp, liksom skydde de lör 
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den Jruktausvärda eviga natten deniere; de ström- 
ma vid ätersludsningen Ölver en del al klippiivalf- 
vet, som derigenom synes vida mindre du det 
verkeligen än peima ry sligt sköna scens omgif- 
ningar äga en hög romantisk skönhet , men o- 
taliga , med ett odrägligt skrik ail ^ljutmng för- 
störande, tiggares en trägen het , som icke pä nå- 
got sätt kunde tillfredsställas^ lörflret oss endast 
alltför snart derifrån. De mäste hall a särskilda 
vakter, som ställas på utkik för att genast un- 
derrätta dem om främlingars ankomst , ty nr alla 
klyttor, pa alla stigar i bergen strömmade de 
Irani, ocb det var icke möjligt att med nägon 
slags gatVa befria oss iiråii deras vidriga närvaro, 

Iträu Bellegarde blifva bergen allt vildare* 
Det lilla pittoreska ^ort ctMciuse ligger* bakom 
den lilla staden Colon^e pa en brant klippa, likt 
ett svalbo. Der måste vi ännu eu gaug lata på- 
skrifva vart pass; uiider det att detta skedde, 
förnöjde vi oss åt dqn onigifvaiide romantiskt 
vilda nejden, hvilken vi ifran denna hÖjd kun- 
de öiverse* Djupt i dalen flyter den häi* en qvarn- 
bäck liknande Rhone; på andra sidan derom in- 
skräiikes utsigten at de Savoyska bergen, och 
på alstaiid bekransa Juras snöbetäckta spetsar 
liorisouten. Allt glindrade i den nedgående ai- 
tonsolens glans likt ett guldhaf; anblicken var 
vid denna uplysniiig löitrollande sköii, och Vi 
måste utbryta i en högljudd beundraiK Kn li- 
ten, knapt tjuguårig underofficer, som betrakta- 
de vår förtjusning, slet oss ur vår eiillmsiusm, 
i det hau försäkrade alt "Rcluae var ett högst 


eländigt näste, 1 hrilket han snart skulle kom-* 
ma aU dci af bara ledsnad ^ vi behöfde blott iip^ 
pehålla oss der ett par veckor, sä sknlle r me-» 
nactc liaii , '^vär beundran af den skona trakten 
väl gifva sig/"^ Vi skrattade väi öfver den unga 
nienniskans tragicokomiska ifver, vid Iwil ken lärar- 
na nästan komino honom i ögonen ; likväl kun- 
de vi icke underläta att gifva bonoin rätt * vi 
Önskade honom talamod och att snart blilva at- 
lust, samt reste derpä med väid lör sista gän- 
gen i Fraiikiike päskrifna pass vidare pä eu nu 
aldeles jemo väg* 

J urab ergen s am in a nbl a nd ad es sn ar t med molii- 
bilderna, soni gräa och dinnniga upstego, och 
Bkynmiugeti vek snart för iiuHeu; i mörkret 
lÖ ni) ad de vi endast alt gissa lill, att vi löro 
lirani emellun af blommor up fy lida trädgårdar, 
h vilkas balsam*åirga elter denna beta ultröttanda 
dag vederkvickande omdottade oss* 




Geneue, 


Denna stad gjorde pa oss det ongenämasfo 
intryck, dä vi morgonen derpå i ett klart sol- 
' sken ströfvade igenom den. För resande, som i- 
Iran Tyskland hitkomma, torde inäliända him- 
delsen vara omvänd,meii vi, som konnno ifrån 
Fraiikriko funno oss i G ene vo rätt U-eiligt tiU 
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mods. Det allmänt ofliga språket fortfor väl än- 
nu att vara Franskan j oaktad t vi på gatorna ock- 
så emellanåt hörde Sclnveitzer-Tyska talas; men 
allt aimat påmiute oss rätt vanligt oni det länge 
saknade fäderiieslandet , nemligeo invänarnes phy- 
siognomier, deras -gängi deras sätt att kläda sig, 
och framfor alit husens och gatornas stora renlig- 
het , och de klara, I vättarJe föiistreii, en syn, hvai> 
vid vi i Frankrike varit lielt och hållet ovana. 

Staden Geneve är icke stor, men den har ma- 
stad els räta, tämligen breda gator, och mänga 
rätt ansenliga, olta fyra till fem våningar höga 
stenhus, h vilka clock till en del vanställas af ett 
Ölver porten anbragl trädskjuL Också kunde vi 
icke linna tle länga raderna a£ små krambodar 
vackra , dem man i Tyska städer väl under mark- 
iiadsLider plägar se, men hvilka här hela aret i- 
genom qvarstå. AJan fimier dem släende i i'ader 
lätt bredvid h varan dra pä de skönaste bredaste 
gatorna, midteinot de hus, lill livilka de höra, 
och sjelfva gatan delas af dem 2}ä längden i två 
olika häliter- 

Öi verhufviid syntes det oss, som om invä- 
nanie i Geneve med afsigt sökte att vanställa 
sill vackra stad; ty på Diidra gator blefvo vi var- 
se eii ganska besynnerlig inrättning, för att skyd- 
da ioEgängarne emot regnet, IiviJ ken ingalunda 
till förskönaudet bidrog* I allmänhet tycktes 
Schweilzarne mycket frukta fur regnet, ty pä 
Tår långa resa genom landet funno vi ufverallt d© 
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alFrarsammaste mätt och steg tagna emot den 
olyckan att blifva af regn iiedvätta, Alla broar 
hafva tak af träd, 1 många städer löpa arkader 
fram iiedoDför husen, der man makligt kan van- 
dra utan att blifva vät; och i SchweitÄ sågo vi 
'till och raed gässvaktande flickor och koherdar 
Väl barfota, men likväl tned paraplyer försedda, 
tåga iram bakom de ät deras vård anförtrodda. 

Pä Getieves gator, om hvilka har är fräga, 
var långsät åe ötre våningarna på de ganska hö- 
ga husen ett något hvälfdt trädtak tillbygdt; star- 
ka bjelkar understödde det på gatsidan, och då 
intet af dessa slÖd lörinådde upnä husens hÖjd, 
sä voro äter tvärbjelkar aiibragta, på hvilka de 
fÖiTa hvilade. Dessa understöddes derpä äter af 
andra uprätt stående bjelkar, så att det hela der- 
igenom erhöll ett utseende afen framåt hela ga- 
tan sig sträckande bygnadsstallning,, som var myc- 
ket vanstullaiide. Rummet under denna sällsam- 
ma betäckning begagnades till en sahiplats tör 
fiiigt, legymer och en mängd smasaker; och han- 
deln tycktes så väl å köparnes som säijonies si- 
da vara g^uisko liflig* 

■Likväl fattas det icke här bygnader och he- 
la rader af hus, som kunde tjena äfven större 
städer till en prydnad- Geneves största förmän 
är dock dess otörBkneligt sköna läge, siraxt bred- 
vid sjöstranden på en vidsträckt, frugtbar, af 
herrliga berg omgitven slätt- 

Vi hörde en gäng sägas, atl den gamla O- 
ceaneH i den gråa iomtiden hait i sinnet lör- 
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mala sig med Scliweitz, och deriöre enligt sto- 
ra herrars sed UlUaiidl det deima sjö som sitt 
ininialurporträtL Åtminstone måsle den då 
harva varit af ett ganska saktmodigt sinnelag, 
nar den valde *Geiieversjön till sin afbild, ly 
något lugnare och stillare låter icke tänka sig 
än denna vida, endast sällan ai siiiä sprittande 
vågor krusade spegelyta, pä hvilken äfven i det 
' räddaste simie ingen tanke pä fara kan upstä. 

Kommande ifrån Walliserlandet, der den har 
ritt ursprung, tager vår gamla van, Rhone, sitt 
hastiga lopp midiigenom Geneversjdn; men dess 
vilda ströinmande vågor älska icke att förena sig 
med denna stilla bölja; seglaren hlitver midt i 
fijön varse dess ilande gäng, och älven lör den 
pä stranden slåendes Öga är den märkbar. Tätt 
Iramtör Genf utgår Rhone, delad i i vän ne ar- 
mar , åter ur den vänliga sjön, fortsätter sitt häf- 
tigt framstörtande lopp genom staden, for att på 
andra sidan der om vild t strömma till det sköna 
Frankrike , der vi sett den i sitt djupaste fall och 
sin högsta gloria, till dess den till slut med Sa- 
o ne förenad förlorar sig i Medel ha fvet. G eneves 
läge är så lyckligt valdt, att dess Invånare hal- 
va det sköna straxt utanlör sina tullportar, utan 
alt i ett tröttande fjerran behÖtva att upsöka det* 
Nära invid staden, och äfven inom dess omkrets, 
erbjuda sig öfverallt de herrligaste utsigter al 
hafvet och de nära och aflägsnare bergen, och 
de herrligaste promenader inbjuda ölver allt 
naturens vän. 


Pä en Tacker sÖndagsafton sSgo vi mSnga 
hundrade glada menniskor församlade pä en 
äng lält utanför eii al tullportarna. £(t spädt 
kort gi'äs prjdde augeii lik eu giöii sammets^ 
matta; ät höger begränsades blicken hotande och 
dysterst af de närabelägtia Jurabergens länga ke- 
dja; dess högsta spetsar heläcktes ännu af snÖ, i 
en underbar contrast mot den blomstrande vä- 
rcn rundlomkring oss; men under de varmaste 
sommarmanaderna nödgas älven han gilva vika 
för de glödande solslrälarna. Pa vänstra sida» 
om angen uphöja det stora och det lilla Mont 
Saléve pä ett icke längt afständ sin med träd 
prydda klipphjessa; längre bort liöjer sig Mo- 
les branta snöbetäckta topp, och ännu län- 
gre bort Tid horisonten sträcka sig de blåa och 
skymmande bergen vid Colonge, förbi h vilka 
var väg hit hade fört oss. Vid en fullkomligt 
klar lult kan man frän denna äng till och med 
se Alontblanc och dess jeltelika grannar nr sin 
eviga vinter hitöfver glänsa; men ofta omslöjas 
do hela veckor igenom tätt af dimmor och molir, 
så att man icke kan ana deras tillvaro; och 
detta var tyvärr också händelsen på demia foi- 
ölrigt vackra solskensdagen. 

Stadens fordna vallar hafva till en del hlif- 
vif omskapade till behagliga promenader; sä sä- 
go A'i pä en nägol lågt liggande plan en mängd 
af de skuggnkaste vilda Casfanjetrad, h vilka just 
mi prålade i sina skona hlommors fulla pryd- 
nad. Denna plan var fordom en bastion, och 
kallfts ännu så ; i midten af dess dunkla skuggor 


lyser den kolossala brnten af en af de olyekll- 
gaste meiiniskor den stora Rousseau, på en 
ganska hcig picdestaL Den åger, såsom man på- 
står, fdiijensten af en Iråffande likliet, och up- 
restes här midtunder Resolutionen vid en till 
detta ändamål foraiistaitad barnfest al denna 
barndomens vän ocli beskyddare* Hitlils hade 
vi endast fräflåt spår al en våfdsaiu viid lörstd- 
relse såsom minnesmärken af dessa bedröfliga da- 
gar, och detta var det lorsta , frän b vilket en 
värilig^y^e anda talade till oss. Rousseau syntes 
oss häi? som en mild genius, hvars blotta namn 
förmådde a! t hos deu förvildade mängden väcka 
en bätire känsla. Mäliäuda lans ibiaiid den i'äa 
hopen mången enskild, som i sirt barndom på 
sig sjell torde hafva erfarit den Geiieviska phi- 
losophens välgurande inflytande ocli ihågkom 
delta dä intet annat mera for honom var heligt 
och Turdnadsvärdt* Frän det ställe, på livilkot 
denna busl står, liar man dock ingen utsigt ut- 
ver den om kringliggande nejden; under ^ deu 
hetaste sommaren torde dess läla skuggor liaf- 
va mycket angenämt och vederkvickande, men 
i denna mildare årstid synes den oss till och 
med vara något luktig och snmpaktig* 

Tält vid denna bastion upstiga tvä mycket 
högre liggande terrasser till en del omgilna med 
vackra hus, hvilka gifva en vidslrackt, gladaro 
utsigt öfver ajdn och bergen* Vid den ena al 
dessa ligger den ganska vackra theatern , livara 
fftpade vi dock endast ulifrän beundrade, ty att 
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här Tid lampskenet iiispäira sig i qviifluFten i 
ett skådespelshus och letnna den herrligaste sol- 
nedgång der utanlöre oiijuten, syntes oss vid 
kortheten af värt vistande i Geneve vara ett o- 
fdrlåtligt fdrsyudande emot oss sjelfva ocli na- 
turen. 

Ännu skönare än utsigten ifrän dessa ter- 
rasser är den ifrän den nära invid tlieaterhuset 
liggande promenaden La Treille. Oöfverskad- 
1ig läg här för vära förtjnsta ögon sjöns vida 
mörkblåa yta, sona af ingen den minsta flägt 
krusades , omgifven af rika med tuseiidtals landt- 
ställen besådda stränder, så slilla och lugn, och 
sä fullkomligt en bild af deti renaste lycka pä 
jorden, i en landllig ensamhet, att önskan alt 
äfven här bygga sig en hydda, ätmiiistone ögon- 
blickligt mäsle upvakna, om också den egna 
gängen af hvar och ens lif småningom äter 
bringar den till tystnad. 

Det finnes väl icke i hela verlden en mera 
odlad jordfläck än stränderna al den lugna silt- 
verne Geiieversjön här det äro. Redan slraxt 
vdd Geneves tullport finner man trädgård invid 
trädgård, med frugtbärande vinberg emellan. Ur 
alla- dessa boningar, ur landtmännens välbygda 
renliga kojor som ur de , till en del ganska skö- 
na landtställen, i hvilka Geufs borgare under 
den bättre årstiden i ett mildt klimat njuta sin 
herrliga naturs behag, framlysa välmåga och hus- 
lig lycka i den gladasle fuflhet. Flera byar, och 
ibland dessa äfven byn Coligny bestå nästan helt 
och hållet af dylika prydliga boningar. Näraih- 



vid denna sednare fdrde man oss till en på en 
äng näi-a vid sjön liggande brunn l<ir att deri- 
Iran lata oss öfverse dess vida vattenyta ända 
till Lausanne. 

I aftonsolens glans skimrade denna stad Jem- 
te många andra småstäder och byar samt tu- 
sentals enstaka liggande hus öfver sidii emot oss. 
Dessa hus likna hviia lysande punkter, kring- 
strödda på en smaragdholfen; sä mycket för^ 
minskade det vida alstaiidet dem för oss; men 
den klara hiinmelen och attonroduadeii gjorde 
dock, alt vi tydligt kunde urskilja liva vje enskildt 
HiremäL Anblicken ulötver spn var obcskrifligt 
skön, meii något ännu högre skulle vi denna 
gången fa röna ,■ ty da vi ater vände oss om ät 
Geneve, fiogo vi plötsligt med en outsäglig glä- 
dje se det mäktiga Moiitbiaiic, omilutet at ett 
rosensken, sä nära och så tydligt i, deiiua up- 
lysniiig, att det bedragna ögat på deti reiia e- 
viga snön tyckte sig nästan uptacka spår al men^ 
niskofjät. Och likväl befunno vi oss ännu på 
många mils afstand ifrån den höga , gudalika 
jettegestaltens foL 

I en li'ädgård närmare till Geneve, hvilken 
förut hade tillhört en den namnkunniga HeiT 
Neckers bror, Iröjdade vi oss ännu en gang åt 
denna obeskrifligl majestätiska anblick ocli tilli- 
ka åt en annan icke mindre behaglig ulsigt öf- 
ver sjön, dess midtölVer liggande stränder och 
staden Geneve, öfver hvilka de dystra Juraber- 
gen uphöjde sig. Trädgården sjelf, till hvilken 
dess nuvarande fänliga egare geriia luriuniar 
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Iramlingariia ett tillträde, syntes oss v som ett li, 
tet paradis, sa landfligt enkel den ock var an- 
lagd, Ty dess iiLsokt sköna läge vid sjösiraiiden 
i ä sy nen af Montbiaiic, gör all prydoad Öfver- 
flödig, hvilken konsten skulle kunna lörtnä att dea 
gilva, och upböjer den till en ädelsten af ett o- 
ska It bar t värde, som icke beliöIVer nägon dyr-' 
bar iiifattiiiiig lör att lysa, 

Eli annan herrlig afton tillbragte vi i en 
icke läugt bort ifrån Geneve belägen trädgård, 
som fordoni hade tillhört den naoinkuniiiga lä- 
karen Troi^liin, Dess nnvarariSTe agafé liär med 
myekén smal ocli en betydande omkostnad för- 
vandlat den till en al de största och skönaste i den-- 
na trakt, men den mäste dock i alseeiide pä sitt 
läge stå efter den förra vida mindre och enkla- 
re, oaktadt den pä h varje annat ställe skulle an- 
ses för en af de skönaste* Vid det vi beträdde 
denna trädgärd trodde vi oss plötsligt säsoin ge- 
nom ett trollslag äter bafva blifvit försaila till- 
baka till en al dess skona landställen, och den- 
na villa var sä mycket Inllkomligare, som man 
i sjelfva trädgården ser föga af sjön, och af ber- 
gen allsinteL Det af den nuvarande ägaren i 
en Italiensk smak upbygda stora boningshuset 
med sina dubbla rader af pä pelare bvilaiide ar- 
kader framför detsamma , liknar fullkomligt en 
rik eller förnäm Engelsmans landtgärd , och ät- 
ven trädgarden passar på det fullkomligaste lili 
hiisef* Den bildar likasom de Engelska ett täckt 
landskap i smätt med prydligt underliäniia sand- 
gångar, som föra ötver smä , med ett kort önt 


gras beväxta höjder. Pittoreska grupper af herr- 
liga gamla Iräd , cn vacker damiu, och i den ett 
ärligt litet hus, en boiiing för svanorna, som 
genomsegla det stilla vattnet^ en behagligt sig 
framslirigrande bäck, som rmidtotnkring sig ut- 
breder iif och grönska , fullborda den vänliga 
bilden ocli iÖrläna ät detta täcka ställe den full- 
komligaste likhet med de mest prisade Piemu- 
rc-^rounds på den Brittiska Ön. 

Alt vi icke förnekade oss nöjet att ^Iven 
sjellVa i en bät låta gunga oss pä sjöns silfverkla* 
ra yta, och att ulsigterua a t dess rika stränder, 
sedda ilran denna ståndpunkt, vunno ett nytt 
eget behag, behöfver väl icke särskildt nämnas* 
Men allt detta hör tiM sådana saker, vid hvilkas 
beskrifiiing man aldng lörmäratt gura sig sjelf, 
än mindre andra lillfyllesL Minnet lönnar 'väl 
ait troget bevara en trogen bild af dessa trak- 
ters outsägliga hlidhet och behag, och den som 
en gång har sett dem, skall aldrig kuinia glöm- 
ma dem; men peinia och pensel formå icke att 
(illiredsslällande lyckas i att af dem utom oss 
frainslälla en bild. Det ar med dem som med 
cn verkligen lycklig mcmiiskas Iif , om hvit- 
ken det , just derföre att hon är sa lycklig, föga 
är att säga* 

En slilla frid, elt onlsiigHgt behag, en rik 
ymiiighet på allt hvad som hör till en lugn, 
glod exsisteus, charaetensera dessa trakler, äf- 
veusom ock ett sådant lif, och gÖra båda till 

Schoperji. Resa a Del* lU 


hvad de aVo* N|nliiingen af dessa förmåner hlir 
aldrig tröUaiide men väl elt for mycket talande och 
skril vande derom? och liurii mycket det sed na- 
re kan vara händelsen * liafva vi väl alla till- 
räckligt erlänt. 

Det vore alUfÖr förmätet att efter en visteU 
se pä detta ställe af nägra få dagar, hvilka dess- 
utom pä sä mångahanda sätt voro uptagna, har 
vilja LUtala något afgörande öfver inväiianies i 
Geneve husliga ocli sidlskaps-lif. I alljiiäiihet 
halva vi derai i vårt minne bibehållit en ganska 
vänlig bild. Bland den arbetande borgarklassen 
träffade vi ÖfveralU lugna och glada ansigten, 
en idog men icke mödosam flit, och denna mått- 
lighet i njutningen efter fulländad t arbete, som 
förstår att noga träffa den lyckliga medelvägen 
mellan elt falangt pr ål, elt skadligt öivermåttoch 
en ängslig inskränkning. 

Den i denna stad inhemska konsifliten ' är 
allmänt bekant. Intet prydligare och smakfulla- 
re kan finnas, än det sätt, h varpa man här i 
tusenfaldig form arbelar guldet till åtskilliga slags 
eraycken; intet lör bättre pris än de nr, som i 
Genf hvarje år i en oräknelig mängd fabriks- 
mässigt förfärdigas. På alla gator ser man de 
flitiga arhetarne il rån morgonen anda till al lo- 
isen i sina bodar d erm ed sysselsatta; och det 
Icrekom oss , som om dessa fina arbeten också 
pä finheten af folkets seder ut öl vade elt icke miss- 
kännligt inflytande. 

De rikare och förnämare invånarne i Ge- 
neve mottogo oss ailmänl med en förekommande 
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vanlfghet och denna 1 rån hjertat kommande höf- 
liHiet, som yttrar en så Yalgörande verkan. 

De äro Vana att se resande at alla nationer 
och al!a stånd ofta hela år igenom bo ibland 
aig, och spela dervid rollen at en vånlig j vard, 
som ger na hos sig mottager Irätn mande gåster, 
och låter dem i sitt hus tdriidja sig utan att 
dock i dettas inre inrättning fdr deras skull vil- 
ja något fdråndra eller afsuga sig sina gamla va- 
nor, som hiifvit honom tåra, ocli åiiim min- 
dre eiter deras omåndra sin egen dlvert^gelse 
om hvad som år rått och passande. 

Sedan vi på afstånd sett Montblanc, hade 
den dnskaii alt pä nåra håll beundra det i sitt 
ofattliga majeslåt och storhet, hos oss med en 
oemotståndlig kralt upstält, och detla törmädde 
oss att of värt vistande i Geneve afkorta någlra 
dagar, imlka vi liehofde till en resa lill Cha- 
in ouny, Vål lat ur våra våiiners och bekantas 


munnar mången rost förnimma sig, som alråd- 
de oss ifrån detta fdrsdk , och foi^såkrade oss, att 
det im rid Maj månads slotånnu vore flera veo- 
kor for bilUda for att företaga denna resa, 
ocli att man dertill åtminstone måste afvak- 
ta midten al Juni ; men det tycktes oss icke va- 
ra underligt att detla folk sä talade, som hela 
året igenom lefde i granskapet af dessa hoga 
nnder, och efler behag kunde vålja sig ea lid alt be- 
söka dem, dä for oss vågen dit måhånda för alltid 
skulle blifva liJlsLangd, om vi skulle läta detta tilt- 
fålle alt nalkas dem gå oss urliändenia. Vi länk- 
le med änger pä Vaueluses källa, h vilken vi af 


dylika afseenden hade lemnat obosökt, beslöto 
att denna gängen åtminstone väga fdrsoket, och 
iöresatte oss att icke liarinas deröfver om oöf* 
vervinnerliga svårigheter skulle ställa sig i vä-, 
gen iör oss, li vilka skalle tvinga oss ott åter 
vånda om utan att bafva npnätt det önskade 
xnäleL 


Re&a tiU Chamouny^ 

Ett glad t hogljadt mtnrens jubel licisode 
oss pä den mildaste solaplysta värmorgoii utaii^ 
for Geneves tullportar* Lårkaii slog sina dril^ 
lar ner utur den höga blaa luften, en har at 
näktergalar besvarade henne ur blomsterliäc- 
kariia; bin svärmade omkring i ett liat at väl- 
lukter; lomdyflar surrade glada omkring bland 
det blomstemka gräset; allt tycktes vilja glädja 
cig med oss under det vi i skuggan al väldiga 
nölträd genom denna vidsträckta välsignade na- 
turens trädgård rullade fram till det länge efter- 
längtade målet- Framför allt f ägnade vi oss åt 
det för oss helt och hållet nya satt , h varpa har 
pä slätten vinstocken planteras, men Innlket äf- 
ven i Lombardiet skall vara öfligt. Men päslär 
väl, ait det pä detta sätt erhållna vinet derige- 
nom skall i godhet förlora , men intet kan lör 
ögat vara nöjsammare än detta sålt att odla 


åm* Vinstockarna &ik nemligon här icke Tid 
smä pular sorgfälligt upbundna, kort afskurna 
och nära vid hvarandra planterade såsom vid 
Khen och i andra vinländer, ntan deras rankar 
löpa i fesLoner ifrån den ena at de liöga, långt 
ifrån hvarandra ställda vinpälarna till den andra^ 
och ofta företräder också ett Irngtiräd stället för 
en sådan. De bilda de fullaste, herrligaste kran- 
sar, en blomst eiTik ängsinaUa utbreder sig un- 
der dem, och hela rummet, som de intaga, ser 
ut som om det vore sin j ekad t till en iest och 
endast väolade på de herdar och iierdinnor, som 
skola församla sig till den glada dansen. 

Man hade rädt oss alt anda till Sallencha 
behålla vår egna beqväma n^svagn , ty vägen dit 
är temligen iemn, och god ^ länge löixlé den genom 
denna paradisiska slätt, och gick derpå lång- 
samt uplör en betydande höjd , som i inånga 
andra länder redan skulle gälla för ett högt berg. 
Fran alla sidor omgålVo oss nu höga gröna beig, 
alla på det sorgfäll igaste odlade, ochmedängar^ 
sädesfält och trädgäi'dar i en ljuflig omväxling 
betäckta ända högt upp, Pä ett längre afstand 
liöjde ännu liÖgre klippor sina kala, ännu med 
snö betäckta lijessor till den blåa liimmeten, mm 
i värt grannskap herrskade våren i ett onUag- 
ligt behag. 

Ulan att biifva det varse, komino vi sä öf- 
ver gränseii af det franska Scliweit^. Bergen 
drogo sig närmare tillsammans, dalen blef trän- 
gre, vägen förde nästan beständigt upåt, och 


vi tlattrade i den långsammaste snackgång up- 
före de 11, tv postorabyten finnas här icke och en 
Schweilzisk forbonde öfyerilar sig just icke, Meu 
Geneves trädgård rar dock ännu icke slutad, 
fr ngt t råd beskuggade annn beständigt vår våg, 
ocli frakten var alltför skön att vi skulle halva 
kuniial önska att i brådskande fart genomflyga den, 

Äiiliiigen npnådde vi Bonneville, den lörste 
Saroviska småstaden, der vi för hästarnas skull 
inäslö dröja ett par timniar. Folket i Tärdslm- 
set var likaså löi'vånadt Öfver var ankomst, som 
förläget öfver nödvändigheten att lörse oss med 
en middagsmåltid. Om sommaren hvimla här 
resande Irån alla ändar af Em'opa , men så 
tidigt på året hade de ännu icke väntat någon ^ 
och tiilsfodo också helt uprikligt, att de icke vo-* 
ro beredda pa värt emot tagande. Emellertid be- 
mödade vi oss ati lugna deni med försäkringar 
om mäUiigheten af vära lord ringar, och de lof- 
vade att ä sin sida för oss göra det möjliga och 
omöjliga , och vi åtskildes efter tvä limmar med 
ömsesidig tillfredsställelse ifrån livaraudra. 

Bortom Bonneville drog dalen sig allt trän- 
gre ocli trängre tillsammoiis. Bergen bleivo hö- 
gre, likväl fort io ro de närbelägnas te af dem ocli 
daien vid deras fot, likasoni pä hela vägen liit va- 
rit, att blomstra i en vårens yppiga prakt,. Vära 
älskade Skottska berg, de högsta vi hit t iis hade 
sett, sjonko fÖr de väidiga klippmassor, som kom- 
ino oss allt närmare och närinare,. ganska mycket 
tillsammans, Fjelt, betäckta med én evig snö 
och is, lyste öfver allt fram mellan de Öde, ka- 
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la berg» h vilkas bruna hjässa nu endast änuu 
bar en krona af snö- Lägre» med tallskogar 
beklädda berg tryckte sig intill de lon-a» och 
deras triids dunkla , aldrig vissnande grönska tyck- 
tes vilja fäfla med den likafä oiörgäugliga snön, 
i det den med densamma bildade en den vack- 
raste contra st. Nära inlilt tallskogen börja re- 
dan sädeslälten ocli ängarna» lysande i eii lierrlig 
grö'nska uppä en svindlande Iiöjd» sä att dc£ 
tyckes vara obegripligt, buru landtniaimeii kan 
komma dit upp för att odla sin åker. Ber- 
gens hela slnlliiing är på det sorglälligoste begag- 
nad ända långt ner, der vi, ännu beständigt i 
fruktträdens skugga, snart upnädde stranden af 
Arve» som i en tygeilös vildhet genom biusar 
denna rika bergdaL 

- Högt^ uppe vid bergspetsama sågo vi en lim- 
mas väg bortom Bonneiille en annan skogsström , 
vid namn Giflre, Öfver klippor siÖria ner ti!l 
Arve för att med den tö renad brusande och 
fradgan de strÖrmna igenom ^denna naturens slo- 
ra park, som vida efter sig lemiiar allt hvad 
de rikas och storas guld någonsin med träd- 
gärdskonsfeiis biträde bafva förmått alt framkal- 
la, ocli hvars pittoreska skönhet ännu mera ibr- 
liöjes af de ned ifrän en bergsspets liofaiide ru- 
inerna af slottet Massel. 

Bortom den lilla byn Cluse öpnade sig för 
oss Maglans dal, och vi sägo har den hlooi- 
sl rande varca i en segerrik strid med en fÖrut iii- 
trälfad lörsiörelses rysligheter. Ofantliga sten- 
block, emellan hviika vägen kröker sig fratn. 


ligga här iijn dt om k ring strodda; är 1776 hade do 
tned ett väldigt brakande ifräii ett af de h<ig^ 
sta näslgränsande bergen störtad ner i dalen; 
likadana klippmassor sväfvade ännu hotande of- 
ver våra liufvuden^ men de hade hängt sä re- 
dan i inånga år^ och vårt a t en hög glädje och 
beundran upfyllda sinne hade i detta ögonblick 
intet rum ölrigt för någon rädd fruktan. 

Vid inträdet i denna dal blefvo vi på 1200 
fots höjd Ölver densamma varse ingången iill 
Baltnas håla, men fivars inre innebåller for fö- 
ga märkvärdigt JÖr att ofta a t resande besökasi 
Iledan vid byn Maglaii skyndade några af desa 
invånare fram lör att med ett hÖgljiidt ropande 
Täcka det ecfio , hvars andeTOst i en sällsynt klarhet 
ocb tydlighet genomliuder denna ensliga daL Län- 
gi'e fram komma vi till Nmt (f^rjjenas, Nant kal- 
las här i landet h varje betydande bergsbäck, li- 
kasom Il varje högt berg i Skottland kallas Ben, 
' Från eu höjd af 800 fot, och således endast 
100 lot lägre än Staiibhach, störtar här Nani 
d*j 4 rpenns helt nära invid vägen , förvandlad i 
cll regn af diamanter, lodmtt ner, iÖr alt helt 
och hållet i en fradga uplöst genomhrusa dalen. 
Icke langt hän frän träflade vi eit vail en fall al en 
lielt egen skönhet, men hvars uairm vi icke 
kmide fa veta, och hvilket, sa starkt del än 
ini syntes, dock måhända under de hetare som- 
tna r m anade m a för l ork ar. 

Så följer pä den i sig sjell korta vägen af 
tnigefär toli Franska mil, emellaii BonuevUld 
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ocli SaUenches ^ Att ena lierrliga phenoTtienet på 
det andra. Framfor oss glanste midt i vårens 
hela lierrligliet Montblanc lik en syn ur en an- 
nan verld^ och omkring den de högsta glacierer 
och snöberg i Savoyen, Öfver hviika den stolt 
iiphöjer sio korinngahjessa* Den tycktes ligga så 
nära framiÖr oss, att Vi på en haJftimina skulle 
kunna upnä den. Den småningom nedgående 
Bolen klädde jetten i en blek rosenröd färg, 
som småningom glödde upp till en dunklare 
purpur, och lätia aniethyslfärgade sommarmoln 
onifladdrade lekande dess sig hÖgt ölver dem 
höjande spets. 

Det syntes oss vid denna aldrig anade na-^ 
iurtns prakt , såsom befmino vi oss i ett fortrol- 
ladt land. Tigande sutto ri der och hade inga 
ord och kände ingen Önskan annan äii den, aU 
i detta ögonblick kimiia omkring oss forsa rhla 
alla, som Voro oss karo, på det ait de också 
med oss inålte glädja sig åt den skona verld, 
på hvilken det är oss förunnadt att en kort lid 
få lefva och Vaildra omkring. 

Nu läg den lilk staden SallencJies framför 
oss i sia täcka dal, omgifven af frugtbara berg, 
omkring hvllka de hÖga med en evig snö om- 
höljda gestalterna slöto en högtidlig hallcirkel 
Vi gjorde lialt i St. Martin, en kuapp fjerdedeU 
timmas väg ifrän den lilla staden, der vi funno 
elt ganska väl inrältadt värdshus och ett vänligt 
vardsfolk, som åtog sig alt pä bästa sätt anord* 
Ha allt fdi- vär vidare resa till Chaniouuy. Lau- 
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ge sSgo Ti äimu Montblanc i rosenskenet 
då en djup nait redan längesodan herrskade ner* 
re i dalen, samt sedermera sträla i den xipgå* 
eude manans sllfrerglans- Den lyste kiar ocb 
skimrande ölver till oss på vårt hvilolager, liU 
dess alt väi't, ai den förflutna dagens heiTlighe* 
ter tröttade öga ogerna öfverlemnade sig It den 
slummer, som liUslöt detsamma- 

Morgonen derpå 'Tar det vårt första gÖro- 
mål att betrakta de till t^år ytterligare resa Iråf- 
lade anstalter; ty ifrän Sallencbes kunde vj icke 
längre beljena oss af Tär rogn. Dessa anstalter 
sågo tämligen äfTentyrliga nt, och Ti sludsadé 
något tillbaka Tid deras anblick, ty nägot så- 
dant hade ä'iinu icke förekommit oss, FÖrspätidtl 
med en häst och en mäkta stor mulåsna stod 
ett besynnerligt åkdon tillreds, hvilket man gjor- 
de den äran att kalla en Ch€rr-å’ban6^ Det be^ 
stod ai iyra ganska låga hjul, Öfrer hTilka eti 
icke synnerligen b red t bräde var lagd t , for atl 
f rummet emellan hjulen uplaga tre personer 
och pä den baklill bakom bjulen utstående an- 
dan deraf kunde ännu en fjerde i nödfall linna 
rum. Ett annat bräde tjenade tfll ryggstöd, och 
ett tredje, belt smalt, som hängde i kedjor iram- 
lör sätet, för att derpå hälla fotterna ; ett styc- 
ke grof säckväf, fästad t pä fyra stänger, bildade 
en Baldachin till skygd emot solen, och fullän- 
dade det helas praktfulla utseende. Eä hästen 
eatt en kraftfull Sa Toy ard som posliljon färdig alt 
med oss köra af öfTer stockar och stenar; och 
något ålderstegen man, insvept i en brun 


— 179 


mmikUt kåpa, bevå^nad med en läng kapp, i 
I hvars uedr© anda eii jernpik var täslad, Iram- 
j fitäUiiö aJg Ibr oss som vår ledsagare, hvilkeo vi, 
enligt värdens förklaring , under vagen nödvän^ 
digt skulle behöfva. Han hette Alexis, men 
kallades också Capuzinermunken, emedan han 
jöre Revolulionen hade hört liil dessa vördnada- 
färda faders oi^len* 

Den åldro delen af värt resesälkkap före- 
ko tnm o dock dessa anstalter så obeqvama och 
betänkliga, alt den efter ett kort betänkande 
beslöt sig alt med vår vagn återvända till Gene- 
ve; men vi yngre blefvo modigt vid vårt beslut 
att åtininslone försöka att komma längre fram. 
Vi kimde ock gÖradet ntan betänkande; ty det 
var icke här som i Avignon, der traktens osä- 
kerhet och invänames röfvarlika utseende hade 
afsk räckt oss ifrän resan till Vaucluse. ! intet 
land är lör de resandes säkerhet bättre söridt, ^ 
än 1 Scbweitz ocb de Snvoyska Alperna. Öf- 
verallt finner man bekanta vägvisare, sora kän- 
na trakten och vägen ända in i de minsta detal- 
jer, ocb hvilka för de resande, som åt dem an- 
förtro sig, göra allt hvad man af gmla, red- 
liga , och der jemte kraftfulla och förståndiga män 
någonsin kan vänta. Deras sorgfrillighet är out- 
tröttlig och de finna under sommaren dagligen 
tillfälle atl öfva den. 

Med gladt mod anirädde ri alltså nn pa vår 
Char-å-^banc resan. Under det vi satte oss upp 
på den , tyckt» vi osa redan pl förband känna 


alla de obarmhertiga stötar vi hade att vänta af den 
pä den med stenar besådda väg, som låg framför oss 
men vi hade häruti irrat oss; sannolikt stydda-1 
de oss derför det hängapde, sväfvande brädet 
på hvilket vära Fotter h vilade. Dessutom var det 
oss till en stor tröst, att vagnen var sä låg, att 
till och med ett barn vid minsta skymt af lara 
■ skulle hafva kunnat hoppa ner ifrån den. 

länge vi ännu voro i Sallenches' dal, gick 
det lörträffligt pä en tämligen Jemn väg; morgo^ 
nen var skön ; .solen lyste varmt utan att genom 
en för stor hetta hlifva tryckande. Alexis gick 
bredvid vårt åkdon, och vi voro synnerligen lör, 
nöjda öfvcr det bestämda och likväl blygsamma 
sätt, hvarpå han förstod alt gifva oss uplysning 
om allt b vad som under vägen väckte vär up- 
laarlcsamliet, 

Snilenches* vänliga dal låg nu bakom orb , 
ocli Alexis fijrcle oss på en fotstig, på Ii vilken 
vi åt sidan npstego mellan liöga berg Öfver gro-» 
na Kngar, mider det att vår vagn nedanfdre gioiv 
de en omvåg. En fcirfrollande skon anblick 
bfverraskade oss naV vi anteligen hade iipnätf. den 
Iibgsta bdiden^ vi stodo der omgifna af hoga 
skogbevaxta berg, dfrer hvlika de hdga siiober- 
gen hbjde sig, odi framfor oss störtade i frän en 
bbg, med tallskog bevaxt bergs vägg med bdg^ 
ljudd bmsning ofver sdnderbrustna klippor en 
vild back, Chéde, ner i en afgrnnd, ur bvilken 
den, uplöst i millioner droppar, åi^ stänkte upäU 
Solen atspeglades i denna den herrligaate regnblh 


ge, och klipporna och Tä'xl erna glänste i det för- 
trollande skenet likasom förklarade* Chédes fall 
av vida piindre djupt au detafiVan/ d^^i^jenas^ 
h vilket vi dagen tdrut hade sett, men det är 
da vatlennkare, och omgifningarria äro mera pit- 
toreska, Vildt fradga nde ilar bäcken ner i da- 
len, och vi, dötvade och förtjusta af den alde- 
les ovänlod e anblick, som vi njutit, följde dass 
ilande lopp, som äter Idrde oss Ull värt äkdou. 

Vägen började iiu att märkbart sliga; efler 
en stund lemnade vi äter vagnen för alt följa 
vär ledsagai^e på en brant bergstig till den lilla 
nien obeskHfligt sköna sjÖn Chéde, Beskuggad 
af gröna skogbeväxta berg, h\ilar den i den hul- 
daste skytnniiig, i en tyst enslighet, en bild af 
det fredligaste lugn. Den liknar en spegel och 
är egentligen också en sådan, ty Montblanc blic- 
kar ur sin strålande gloria nedöfver lill den, och 
vi sägo ur det gönomskinligt klara, lugna vatt- 
nets djup dess bländande afhild, nphÖJd al den 
mörkblåa himmelen, lysa emot oss. Med möda 
kunde vi slita oss lÖsa ifrän det sköna stället, 
naen den hastande tiden dref oss framåt. 

På en hraiit gångstig vandrade vi på den 
motsatta sidan ullöre berget, och derpä bar det 
återigen upåt , beständigt oingitna al bergens vil- 
da romaiilSska prakt och i åsynen af Moiitblauc. 
EU buller såsom oär stormen på sin mäktiga 
Vinge rasar igenom bergen, nådde väi't öra, och 
plötsligt slodo vi framför ett skådespel, som up- 
iyllde oss med rysning, hög beundran och eu 


stilla andakt. Ingen penna formär alt beskrifva 
den ödemarks vilda, sublima prakt, i h vilken vi 
nu funno oss försatta. Vi stodo bögl uppe på 
i-yggen af ett sig vidt utsträckande berg, och 
nedanföre oss, just under vära iötter, i en af- 
gi-mids djupaste afgrund, röt, stormade ocli ra- 
sade en skummande cataract vildt fram öfver 
stora lösbrutna klippstycken. Bergen rundtom- 
kriiig oss tycktes af dess äska skälfva i sina grund- 
valar. Het var intet vattenfall, utan det Var 
tusende vattenfall, sammanträngda i hvarandra. 
Arve med sina vilda böljor belt och hållet sön- 
derslagna till en fradga , stormade i sin tämligen 
hreda, brant nedåt sluttande bädd öfver klipp- 
massor ner med en sä häftig våldsamhet, att Ö- 
gat icke förmådde att följa dess ursinniga lopp. 

Länge suto vi på en klippa och stirrade ner 
i det h varje andande väsen med förstöring ho- 
tande djupet, till dess att sinnena nästan börja- 
de att för oss förgås; derpä iörde oss Alexis 
utför en ganska brant och besvärlig gångstig ner 
till vår vagn. Härpå gick det beständigt upför 
cn för hvart och ett annat åkdon aldel es otill- 
gänglig, med stenar besådd brant väg vid sidan 
af den vildt brusande Arve och ofta tätt bred- 
vid förskräckliga afgrunder. Vår outtröttliga pä 
allt aktgifvande ledsagares trogna iipmärksam- 
het tillät dock ingen tanka på en hotande fara 
hos oss upkomma, och ostörda bfverleiniiade 
vi oss åt den höga glädje, som lifvade oss, och 
tänkte och kända ingenting annat än den. 


Alta vatten i berj^eri voro nu i rörelse; vå-< 
ren hade väckt dem alla. De minsta källor ha- 
de af den smalta suön upvuxit till bergström* ^ 
mar, och störtade sig flera gånger vild t brusan- 
de öfver vär viig, Alexis bar mig da på sina 
armar igenom dem, och mina följeslagare redo ^ 
på mulåsnan och haslen, ty böljorna slrummade 
ofta ofver den laga Char-år-banc* Ett par Sa- 
voyarder hade också iiiider vägen sallat sig till 
oss och bjödo oss öfverallt hjelpsamt handeiu 
Dc hade på tolf dagar till fots tillryggalagl den 
långa vägen hit ifrån Paris. De hade der ett par 
år under elt svårt arbete Ömkeligt dragit sig 
fram \ och återsände nu nästan likasa fattiga, som 
de uUägat, tillbaka till det alskade hemmetÉ 
Druckna af glädje öfver återseendet af sina äl- 
skade berg jubilerade de högljodt i det de som 
olskade Ungdomsl>ekaTita helsade hvarje klippa, 
h varje sten vid vägen* 

Men nu kommo vi till ett stallé, som alf- 
Tarsamt tycktes förbjuda oss hvarje tanke pä att 
komma längre* Hela den smala dalen var up- 
iylld med ofantliga stenblock , hvilka , likasom 
slungade af Tilaners liänder, lägo omkringströd- 
da, och inidt igenom denna rysliga förstörelse 
banade sig 1 ^'äni noir , en af de största berg- 
etrömmarna, fradgande sin väg. Stenblocken 
voro ruinerna af elt högt berg, som är 175 1 
här sammanstörtade. Det damm, som af dess 
fall upkoni, förmörkade dä luften pä hela mila 
afstånd, dagen förvandlades tiii natt, och det 
dundrande bullret al de sammanstörtande klippor- 


na t^arade i flera dagai\ Jordens gimdvalar tyck-, 
tea vara skakade; ocli de fdrskrärkta invånaine 
i byarna nnidtomknng flydde iipiyllda med än* 
gest bort, och vagade icke på bela reckor att 
åter upsbka sina iattiga kojor. 

Aiinn i dag, oakladt en så lång rad af åt 
har flyktat fram otVer dessa ruiner, fattade oss 
anblicken af denna förödelse med en rysning; 
vi fruktade att tara nödsakade att Vånda om, ty 
yi kunde icke se någon möjlighet alt öfver dessa 
stenblock komma fram genom det vildt fram^ 
strömmande vattnet. 

Men Alexis visste råd liårför; han bad mig 
hafva förtroende till sig och bar mig igenom 
dessa fasor, utan att en gäng fållen pä min kläd- 
ning vältes, oaktadl han sjell några gånger va- 
dade ända upp ölver knäet i vattnet. Stundom 
nedsatte han mig på ett stenblock för att bämta 
andan, och gick derpå med mig vidare; han tyck- 
tes känna hvarenda sten, på hvilkeu han kunde 
stiga, sä fast och saker Var hans gång. Alina 
följeslagare kommo på de båda kreaturen. med 
ham tilllijclp också öl Ver, och dä Vi fruktande 
sägo oss om efter vår Char-ä-hanCy hade de 
båda Savoyarderna till en den tagit sönder och 
hur o den öfver. 

Det lätta åkdonet var hastigt äter samman- 
satt, och den nu jemnare vägen lÖrde oss snart 
in i en tack, frugtbar och odlad dal, i midteo 
af hvilkeu den lilla byn Sen^oz ligger, der vi 
skulle göra halt under middagen. Nära bredvid 
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den hMro vi varse en enkel pyranjidformig min- 
nesvärd af grå marmor, om h vilken Alexis be- 
rättade oss, att alla vägvisare i denna trakt pä 
Regeringens befallning måste göra sina resande 
derpä iip märksamma, ocli så trädde vi också när- 
mare intill den. Den betäcker de sönderkrossa- 
de benen af ett beklagansvärdt offer för en ung- 
domlig ofbrsigtigliet, den stackars unga Escber, 
hvilken jag med en bögst vemodig känsla påmiii- 
te mig flera gänger liafya i Hamburg sett, dä 
han, upfylld af en glad väntan, stod i begrepp 
att anträda resan bit Vid bestigandet af Buel 
ett af de högsta bergen i Chamouny dalen, bada 
den olycklige aflägsnat sig endast några få steg 
iirån sina följeslagare, och pä det oÖfverskådliga 
snöfältet försvunnit undan deras ögon, hvarpå 
de länge fÖrgaives under en beständigt stigande 
dödsångest sÖkte honom till dess att de äiiieligeii 
* uptäckte lians på snön qTarJiggande hatt. Han 
hade halkat ner i en af de förskräckliga sprickor 
i isen, Ji vilka det Ötver dem ul bredda snötäcket 
fördöljer för den med dessa trakter och dess fa- 
ror obekantes öga, Alexis hade hjelpt till att 
åter npdraga den liflösa kroppen. ur afgimnden, 
livilkel endast med en outsäglig möda hade lyc- 
kats; till ocli med uret, som hnn bar i fickan, 
var sönderkrossad t i tusende små bitar, så smalt 
var det isfängelse, i hvilket den be klagans värde, 
mm man hoppas, snart hade upgifvit sin anda* 
Endast issprickaris trängsel hade hållit honom 
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uppe i den, och hindrat honom ifrån alt 
sjunka i det bottenlösa djupet, der han eljest al- 
drig mera skulle halva blilvit sedd. 

Den ena sidan af den till hans hågkomst 
upresta minnesvården innehåller en kort lefnads- 
bistom af den allmånt beklagade ynglingen, som 
Tar född är 1777 i Eutin, berättigade sina föräl- 
drar och vänner till de skönaste förhoppningar 
och är 1800 här fann den rysligaste död- Pä 
den andra iimehälles en ganska lämplig förma- 
ning till resande, som här vid hans gral med 
rysning dröja, att i de vilda bergeo aldrig afläg&- 
na sig ifrån sina ledsagare och med alfvar och 
vördnad betrakta de naturens under, som här 
lör dem sig uppenbara. Inskrifterna på de bå- 
da andra sidorna äro med det den Fransyska 
nationen egua skryt egnade ät den dåTarande 
Herr Prcfecteiis, pä hvars anstiftan detta monu- 
ment blilvit uprest, och den stora nationens lof, 
hvilken här, utan någon särskild derlill gifven 
anledning, högeligen prisas som alla konsters 
och vetenskapers beskyddariiina. 

Servoz Kgger i en ganska treflig dol, om- 
gifvet af höga berg, som ända upp till den mest 
svindlande höjd äro betäckta med åkrar och Alp- 
betesmarker. Mellan dessa sväfva, lika vid klipr 
porna faslklibbade svalbon, små Senn^nhuden ^ 
kojor, i hvilka herdarna under sommaren bo, 
medan deras kor beta häruppe. En brusande 
bergstrÖm, hvilken ™an lör oss nämnde Tosa 
eller Di osa, strömmar genom dalen och drifver 
* en <|VArn nära bredvid det för sitt läge ganska 
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godå värdsliuiet, Tatt bredvid den funno vi en 
liten treflig» ekuggrik flack, der vi for en slnnd 
nedsatte osS| och derpå sägo oss om efler de 
båda Savoyardernaf som under vägen lemnat 
oss en så vänlig hjelp; men de voro ty varr 
forsTundna* De hade ^It hem någonstädes här 
I trakten, och anblicken af taket på deras ta-- 
derne-koja hade sannolikt förmätt dem att u- 
tan afsked lemna oss och hvarkeu afvakta våra 
tacksägelser eller den vältörtjeiita lönen for do- 
ras trogna tjenster- 

Här i Servoz blefvo vi först varse de for- 
ekräckliga strupsvulsterna (struma) af en ofantlig 
etorlek , ieynnerhet hos qvinnorna , h vilka nästan 
nllesamniÄiis , mer eller mindre, tycktes vara an- 
gripna at detta onda. Under det vi gjorde den- ^ 
na anmärkning hörde vi lillika, att just i Ser- 
Xoz de olyckligaste af alk väsenden, Crelinema, 
äro inhemska, hvilka man, fastän till elt min- 
dre antal, härifrån och allt vidare Irätfar i alla 
byar i de Savoyska bergen. I Servoz lefver 
nästan ingen enda familj, som icke ibland sig 
räknar en sådan beklagansvärd varelse; likväl 
iir folket långt ifrän alt anse detta för en olyc- 
ka* En välgörande folkstro lär dern att betrak- 
ta dessa arma som lycka medförande, helgade 
varelser, och kallar dem de oskyldiga. Ingen 
vågar att göra dem något ondt eller begabba 
dem. Den bästa platsen vid elden är i hvarje 
koja Cretinernas tillhörighet; man sörjer al dra- 
Eorst så rikligt som möjligt för deros behof, och 
liUfrodsstöller atan inoUägelse alla deras iatidly 


egenheter och lättja. Man försäkrade os.s ^ olf 
annu flera yetkor efter lodelsen Crelinen aldeleä 
icke kan åtskiljas ifrån andra barn. Först lääi- 
gre fram utvecklar sig deii bedröfligaste förskäm- 
ning af inenniskaiis ädlare natur, Ii varigenom des^ 
sa pä ett obegripligt satt vårdslösade varelser 
nedsjunka djupt under djuren* 

Straxt bortom Servoz blir vägen fruktans- 
värd, och förljeiiar kuapt mera att kallas en ba-* 
nad väg. Det bax' på en brant slig iipfor ett * 
högt berg; stora stenblock, emellan bvilka vi 
måste leta oss Iram, lågo öfverallt kringströdda; 
ötver oss Iiotade ännu högre skogbeväxta berg, 
ntöfver bvilka äter snöbergen glänste emot oss; 
invid brädden al den smala vägen gapade en 
rysligt djup afgrund , nr hvars djupaste, för ögat 
inapt synbai^a djup den stormande, häftiga Ar- 
" ve dånade upp till oss. På andra sidan om af- 
gruiiden lylle annu högre, vildare berg sina tag- 
giga hulvuden upp till molnen. Men alltsam- 
mans, tallarna på bergen, den hårda stenen, ja 
afgrunden sjelf voro af vårens andedrägt nylif- 
vade och smyckade med en ungdomlig fägring; 
ur hvarje spricka i klippan grönskade ocli blom- 
strade och doftade den med slöseri hulda natu- 
rens oändliga rikedom. 

Vägen gick brant utföre lör att straxt der- 
pä äter ämiu högre upsUga ; en skogsström ka- 
stade sig öfver den, genom h vilken man har 
mig, emedan klippstycken gjorde åkningen osä- 
ker. Sä gick det allt vidare i ett ouphörligt 
klättrande upåt, till dess att den outsägligt täcka 
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Chamonnydalen, grönskande och hlomstrancfo 
Bom en trädgård , låg framfor oss med sina gla- 
cierer, sina trädgårdar, sina kojor och hy ar. 
På många släJJeii knapt en half fjerdiiigsväg 
bred , kröker den sig i iyra Franska lienes' längd 
fram emellan de hÖgsta berg i Enropa. Den 
är ett uiideiTerfcens land; sommar och vin ler gå 
här hand i hand med hvaraiidra , isglacierer glän- 
sa midlibland bldmsterrika ängar. Montblanc, 
Dome du Gouié^ Buet, de med en evig is he- 
täckta hergspelsaraa af Drn, du Midi ^ du Géanl 
och ännu mänga andra slå i en förfärlig höghet 
rundtomkring helt nära; de sträcka sina blix- 
trande chrystall-glacierer djupt ner i dalen, och 
de mindre bÖga bergen Tid deras fot prydas 
af skogar, ängar och åkerfält i den herrhgaste 
trefnad. 

I känslan af glädje att änleligen vara Tid 
.målet hade ri stigit af yagnen ; fattade af för- 
tjusning öfver den obeskrifligt sublima anblick, 
som här fram tedde sig för oss, stodo Ti der i 
€11 djup beundran af naturens omätliga storhet, 
och just på detta ställe trängde tillika bilden af 
menniskan i dess djupaste förnedring sig rätt 
smärtsamt inpå oss* Vi blefro nemligen pä äf- 
stånd varse en liten underlig gestalt, hvilken ha- 
stigt som pilen med stora spräng sättande ölver 
diken och häckar, ilade rätt fram emot oss; in- 
nan Ti visste ordet af, stod den tätt framför oss. 
Det var en Cretin, en varelse, hvars närmare 
anblick vår lyckliga stjerna hittils hade besparat 
os». Med fasa sågo vi det till hälften barnsliga, 


till liulften Tilda anslgtet med ett uttryck af eii gr&- 
ligt (ifverspaDd lustighet grina emot oss , ocli den 
forTridna blicken ur de omättligt stora, längt Irana 
nr sina hälor framskjutande ögonen. Den olyckliga 
varelsens aiidedriigt var en förskräcklig flåsning, 
som hördes långt bort 5 tungt och djupt , i flera af- 
satser hängde det rysliga hufrudet ner öfver det 
vanskapliga bröstet Tala kunde den arma , slum- 
tna varelsen icke, och det iäg någonting befal- 
lande i den vilda, aldeles icke bedjande älbörd) 
jned hvilken han af oss begärde en allmosa* 
När han hade erhållit det som han önskade, 
gjorde han några vilda glädjesprång , pekade 
med handen åt bergen, ocli försvann lika ha- 
stigt som han hade kommit 

Genomhäfvade af en aldrig fornt känd lys- 
ning följde vi honom vemodigt med ögonen, och 
fortsatte derpå Öfver stom stenblock långsamt 
Tår väg framåt, återigen genom en skogsström, 
som, upsvälld af snövattnet , hade bortryckt brom 
Det var, som om just här alla hvarandra mot- 
satta föremål skulle trifvas bredvid h varandra, 
ty några få steg ifrån det ställe, der den olyck- 
liga varelsen hade lemnat oss , framträdde lill osa 
en af de täckaste gestalter lör att ål oss öfver- 
lemna en (^vast välluktande ^Iphlommor, en knapt 
sex tonårig Savoyardflicka , med ett fint ansigle, 
hvitt och rödt och blomstrande som de blom- 
mor hon räckte oss- Landsdrägten af ett grofl 
brunt ylletyg utmärkte de behagligaste former; 
jdeii svarta hut van, som alla Savoyardstor 


klädde henne alllför tackt, och do stora sTarta 
ögonen, med de fint tecknade Ögonbrynen öf- 
ver dem, logo^ vänligt fram noder den Jilla run-* 
da, något pä sned salta halmhatten* 

Hela den lilla smärta gestalten Tar en sam-» 
manfattning ai grazie och täckhef, sådana en- 
dast naturen kan dem gifva. För sina blommor 
ville det vackra barnet icke mottaga den liJla 
skänk , som vi det b jod o , det hade endast haft 
för afsigt att pa nära håll se oss främlingar och 
bjnda oss såsom de första resande detta år vara 
välkontna i denna dal. 

Fullkomligt åter uplifvade genom denna Ijuf- 
va SJU , satte vi oss äter upp på var C/iai^-å-bano 
ocli åkte un först egentligen in i Chamounyda- 
len, midtemot Taronays lilla glacier* 

Denna var den f örsta vi någonsin hade sett-* 
Med beundran betraktade vi dessa ismassor midt 
i den blomstrande dalen och yttrade en stor 
iust att se den pä närmare håU. Men vår led- 
sagare bad oss vänta till dess vi kommo till den 
andra, vida ansenligare glacieren des 
hvilken också snart derpå skimrade emot oss* 
Vid en midt utur den kommande bäck gjorde 
vi halt, och glacieren tycktes oss ligga på ett 
ringa afständ il rån oss på sidan om vägen pä 
en sakta stigande äng nära bredvid en liten tall- 
skog vid foten af ett oöfverskådligt högt berg. 
Vi lÖruiifJrade oss derlöre icke htet dä Alexis 
talade om åtminstone två timmars väg, som vi 
skulls beliöfva till denna spatsergäng, som syn^ 


tes oss sä nära och så beqyam , och då han dess- 
utom medtog ännu en ledsagare till, som, be- 
räpnad med sin långa Alpstaf, erbjdd sig till 
Tär ijenst. Ett par donna andra ledsagares yng- 
re broder, äTven försedda med sina Alpstafvar, 
sprungo också med^ de trodde, att vi på vägen 
nog skulle komma att behöiva deras Iijelp- Maa 
gaf oss också dylika med je nispetsar i ändan 
beslagna käppar i händerna, Alla dessa anstal- 
ter iörekomino oss ganska olverflodiga, och vi 
tniderläto icke att d eröl ver oss emellan gÖra al- 
lehanda lustiga anmärkningar , men vi lä to , utan 
alt säga något, oss dem behaga, och den lilla 
Caravaiien satte sig änteligea i rörelse, 

I början gick det med raska steg framåt Öf- 
ver ängen , på en beqväm , mycket trampad gång- 
stig, men h vilken dock förde långt liÖgi'e upp 
iin vi hade tänkt, Ku först bJefvo vi varse , hu- 
ru i bergen slättens invånare förlorar allt ögoii- 
måu för höjd och ofstånd; vägen blef ganska 
brant, vi stego allt högre och högre , men till 
glaciei^en tycktes vi ännu beständigt icke kom-* 
ma närmare. 

Med stora steg skyndade jag mig hastigt för- 
ut ; Alexis understödde mig odi förmanade mig 
dervid beständigt att gå långsammare, men jag, 
i förlitande på min styrka, aktade icke derpä, 
till dess att demia plötsligt ölVergaf mig, I ett 
ögonblick kände jag mig sä förlam ad alt det 
syntes mig. omöjligt alt gå ett enda steg vidar^o, 
och med en högst oI)ehaglig känsla sjönk jag 
audelös och nära vanmakt till markea# De 



da unga Saroyarderna hade tagit tåra kapjwr 
ocli shawlnr att bara; allt htad som iiäral fans 
till hands täcktes ofver mig, ly jag var mycket 
nphettad, och fastan det i dalen Tar ganska 
varmt, Bä bläste dock ner ifren bergen en skarp 
jslutl, som var sä kall som bos oss i Januari 
mäiiad. El ter iiågi^ minuter, luider b vilka man 
lälit mig ligga stilla, bevisade sig på mig lultens i de 
höga bergstrakterna välgörande, slärkaiHle krall; 
jag steg åter upp sä föga Jrölt, som om jag nyss bå- 
de nedstigit ifrån vagnen. Våra ledsagare lörsäkra- 
de, att alla resande, isynnerhet fnmbmnier, erforo 
detsamma som jag när de i ur iörsla gängen be- 
fitego dessa berg och icke ville lata råda sig att 
gä helt långsamt uplör berget ocii emellanåt stä 
några secunder stilla. Jag följde numera delta 
råd och befann mig dervid väl; vägen biel gan- 
ska brant och besvärlig ; i den lilla tallskogen^ 
so Eli uptill begränsade ängen, hade de af träden 
ölfallua barren gjort vägen så hal, alt våra Sa- 
Toy årder med sina pikar måste ät oss gi^älva 
emä trappsteg, fÖr att pä dem finna något fot- 
läste ; iiien Alexis, som ledsagade mig, slod mett 
liUtljelp of sin alpslaf och isb roddarna pä sina 
skor fost som en klippa oc!i jag uptiådde utan 
ytterligare besvärligheter IiÖjden. ' 

Aldrig skall jag kumia förgäta den förtrol- 
lande anblrckeii vi njölo dä Vi nn 1 ra inträdde 
or tallskogen* Otaliga större och mindre pyra- 
mider af den renaste is^ vid foten of ett bei*| 
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af sno, med hyars underbart lormade spetsar 
och hdrii de saiumaiiblaiidade sig^ stodo Iram* 
Ibr oss uplornade lill en otrolig höjd* Häloma 
och sprickorna i den klara isen skimrade i deu 
renaste saphirblåa farg* Allt hrad vi någonsin 
hade hik't och drömt om féeslott of chryataU, 
tycktes har vilja bilda sig till verklighet, ty sto- 
ra tafloraf deo renaste, genomskinligaste is lågo 
mellan pyramiderna npstaplade på och bredvid 
hvarandi'a, likasom vantade de blott på trollkar- 
lens trollord iöl' att ordna sig till salar och pe- 
larrader i ett strålande palats* Blott en bred gör- 
del af stenar, sådan man omkring alla glacierer 
finner, åtskilde denna blandande prakt ifrän än- 
gens gröna matta. Glacieren des JBossöns är elt 

0 fil öde al deh eviga is , som bekläder M ont bl an c ; 
de stenar, hvaraf den är omgifven, nedsköljas 
h varje är af den smälta nedrinnande snön ifrån 
regioner, dem sällan eller aldrig någon menni- 
skas fot beträder; och Geologen finner derföre 

1 dem ofta sällsynta bidrag tör sin vetenskap, 
li vilka ban eljest aldrig skulle knnna erhålla* 

Prakten och skönheten af utsigten häruppe 
gjorde h varje beskrilning deraf omöjlig* Öiver 
oss Monlblanc, nedaniör oss deii blomstrande, be- 
bodda dalen, som genomst rörn mas af den vildt 
framstörtande Arve; rimdtomkring os» de höga 
bergen och klippspetsarna, höljda i en evig is. 
Vi upstego emellan chrystall pyramiderna till dess. 
att en vidsträckt isyta ufiiredde sig iratnfor ose, 
Öfver hvilken man vanligen går, för att från den 


hindra sidan af berget komma ner i dalen. Men 
cii liit suö bcfackte aiiim de niåiigialdiga hålor- 
na och sprickorna i isen, i hvilka nedsjonknin- 
gau skulle hafva medldrt en säker ddd^ våra ' 
ledsagare ville derlöre icke våga alt läla oss gå 
derölver* Såled^ vandrade vi åter neråt på sam- 
irfet väg, som vi konimiL dit och anlände åter 
liH vår vagn, som väntade pä oss, två och en 
half timma efter sedan vi lemnat den. 

Bestrålade af im nedgående solens sista 
strålar rullade vi på en aldeles jemii väg fram 
genfefm den rikt odlade underbara dalen, 1 hvil- 
ken sex glaciei^er sänka sig djupt ner till de 
blomstrande ängarna. 

Chamounydaleii innefattar en mängd en- 
skilda, spiidda kojor jemte tre eller fyra byar, 
inen li vilka alla äro ganska små- Vi togo in i 
le Ptteuré f den slorsta af dessa byar, hos Pi- 
erre Teioaz, Vår värds patriarchaliska utseende 
och den hjertliga ärlighet, h varmed han hjdd oss 
vara välkomna, intogo oss genast fdr honom; 
hans barn och Ijariiabarn ombesörjde ensamna 
uppassningen i det nätta, snygga huset och täf- 
lade om att framskalla allt hvad som kunde 
Ijena till vår beqvämlighet och vederqvickeke. 

I allmänhet blefvo de goda fattiga Savoyar- 
derna här i bergen oss allt kärare, ju mera vi 
lärde alt känna dem. Ärligliet , godsinthet och 
cn sträng sedlighet talade ur deras upförande 
likasom ur deras anletsdrag på det mest hi ta- 
gande sätt, isynnerhet i Chamouny dalen. De 
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tre nnga Savoyardemas aiistaiidiga tipförande 
och Idv&tändiga anmarkniiigar, hyitka frän in- 
gången ii 11 denna dal hade följt oss lill glaciereu 
diss Bossons^ bildade mot deras dåliga bruna 
ylleklädev eu näslan likaså märklig motsats som 
glaciereii sjeif mot deu grdiia tallskog, intill h vit- 
ken den går; och äfven i alseende pä ei> adltro 
högre gestalt åtskilja sig iiivånanie i Cbamouny 
märkbart ifrån dem i de öl riga delarna i des- 
sa berg* Cretiner gifvas här endast lä; äfvea 
strnpsvnlsterna äro här sällsyntare, h vilket föi^ 
undrade oss sä mycket mera, som äfven här al- 
la källor föra med sig snövatten och denna da- 
len ligger mycket högre än alla andra* 

Vi mötte endast fä och till stuiTe delen en- 
dast gamla cjvimior, som af strwps\ailster roro 
vanställda , men mänga flickor af en ntomor- 
dentlig skönhet. JVlännerna äro lill slöiTe delen 
stora och kraftfulla; stengetsjaglen , åt h vilken 
de med ifver egtia sig, lar dera alt förena kropp- 
slig färdighet med ni3'ckén själsnärvaro, sora icke 
ger na låter dem duka nnder för faror* Men 
frarntör allt gladde oss deras oförställda hjertlh- 
ga förnöjsamhet vid en verkligen stor fattig- 
do m och dems från afirad fria godlij ert enhet 
flera invånare i byn kommo snart efter våranr* 
komst tiU oss för att erlijuda oss alpv^ixter* 
slenbockshorn, cfcrystallsluHer och sällsynta ster 
nar lill salu, men ingen tycktes blifva missnöjd 
när vi af hans grann© köpte mera äii af honom; 
tvärtom bemödade sig alla att mera rigta vår 
i^msurksambet pä det> jom andra erbjödo 0£S| 
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En pfk det , som de sjeliva hade medfört» Men 
mest rörande af allt var lÖr mig eu ung Cickas 
svar pä min trägas om i deras by mänga akle- 
les utfattiga mconiskor bodde, som nödgades 
lefva af allmosor? Hon säg en stund pä mig 
med stora ögon, likasom om Imn icke lörsLod 
hvad ]ag väl kunde mena» *Tattiga äro vi alle- 
sammans sade lioii äiUeligeii med ett vänligt 
leende, olyckÖga gilves det icke ibland 

oss/' 

Verkeligen liafva vi icke i Cbainoimy träf- 
fat nngon tiggare; en vallgosse, som kiäUrade 
npför en klippa, som tycktes vara olillgänglig, 
för all derifräii åt mig nedplocka ett par sköna 
blommor, biygdes till ocli med sä, att Iiaii rod- 
nade ända iipp till öronen dä jag for hans be- 
svär ville gifva honom pemiingar, och lät alde- 
les icke fönnä sig att moliaga dem. I det e- 
gentliga Sclnveiiz funno vi det sedermera au- 

norlmida. 

ICtt par timmar efter vär ankomst inställde 
iig hos oss flera af de erfaruasie vägvisare i 
denna trakten , li vilka liade hört talas om vär 
föresats att moi^gonen der pä bestiga M ont a river t; 
de böllo sinsemellan ett stort räd, h vartill äfven 
Alexis blef tillkaUad, och alg jorde änLeiigen, alt 
vi för den iidiga årstiden skull inäsLe upgifva 
tanken härpä. Bergets spels, sade de oss, är 
äinui be täck t med djnp snö, och ännu bestän- 
digt nedrasade frän den laviner, hvilka eu erfa- 
ren vägvjsaro väl skulle kunna undvika, men 
borde Ukv&l icke onödigt väga att utsätta sig 
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ocli sina resande fdr faran att under dem lef- 
yande begrafiras, Alla rädde oss enslämmigt att^ 
i stället för Moutanvert, välja ett lägre berg^ 
Chapeau kalladt, frän h vilket vi likasäväl som 
ifrän det sednare kunde öfverskäda en stor del 
at det mellan bägge sig sträckande ishafvet äf- 
vensom ock kedjan af de högsta snöbergen. Ock- 
så rådde man oss alt vid återkomsten från detta 
berg äfven besöka Arveirons källa. Vi aiitogo 
detta råd och underkastade oss så mycket mera 
tröstade dessa erfarna mäns skäliga grunder, som 
de dessutom älven försäkrade oss, att vi vid 
hjiiet sknlle förlora mindre än vi väl torde tro, 
och likvät måhända undvika hotande betydande 
ta ror samt ganska säkert stora besvärligheter. 

Den nära iörbi huset törbi strö mm ande Ar- 
ves brusande invaggade oss i en djup vederqvic- 
kande sömn, sedan vi ifrån värt fönster långt 
inpå natten hade fröjdat oss åt det klart glän- 
sande Monthlanc och den obeskrifliga at män- 
skeiiet förklarade utsiglen. Tidigt på morgonen 
stod vår (yi€cr-å-banc åter tillreds och bredvid 
den en vår värds son, Victor Teinas?, ■"'Om skul- 
le blifva vår vägvisare, en ung, kraftfull sten- 
gelsjägare at ett jettelikt utseende, hvars blotta 
anblick redan måste in^fva mod alt under hans 
beskydd våga de vådligaste äfventyr. Alexis gick 
framför tåget. Med sin länga Alpstaf ocli eri 
kappsäck af läder pä ryggen , i b vi Ikon ocli 

li [smedel inneliöllos, såg den något ålders* egna 
och böjda gestalten icke olik nt en bergande. 
Så begåtvo vi osi nedåt den täcka dalen, som 
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ml i morgonens sken syntes oss ännu skbnåre 
afl-onen förut* 

Efter en liten timmas y'dg maste ti afsliga, 
och Omr-ä-banc qvarstadnade. V ära bada krea- 
tur sadlades nu, och Victor hade för mig med- 
fört en ganska god fruntimmerssadel , som lä- 
des pä mulåsnan. Der satt jag då , lör första 
gängen i min lifstid , högt uppe på det stora dju- 
xet; det torde våi hafra haft sina egna tankar 
om sin ryttarinna, åtminstone rörde det oup- 
hÖrligt sina långa Öron rått betånkligt. Men ri- 
dandet gick bättre för sig ån ]ag hade väntat^ 
jag såg mig omgiiven oi upmårksamma, kratiful- 
la mån och biet, i iörlitande på dem, tili och 
med då icke modlålld , når vågen iörde allt hö- 
gre, och fill siutnastan iödrålt uplör berget, och 
mitt kreatur oupbörligt envisades att gå aldeies 
invid brädden af de afgrunder, som svarta och 
fruktansvärda hotade oss på sidan om vågen. 

Victor Teina2 gick bredvid mig, och lians 
årliga tal och hans berättelser om slengetsjagten 
roade mig mycket, Anteligen frågade han mig 
ganska altvarsarat: om det dä verkeligen fans 
ett land , som hette Holland , der vidt och bredt 
omkring ingen skog, ingen glacier, icke en gäng 
ett berg vore till linnandes , utan endast idel grö- 
na ångar, pä hvilka korna betade ända upp till hal- 
sen i det höga gräset, och aldeles slillastäendo 
vatten, sä slåta som en spegel? Denna lifliga 
påminnelse om detta flacka land, gifven rnidt i- 
bloiid dessa berg, gjorde till och med på mig 
rit ganska sållsaoit inUy ck j emellertid besvarade 
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jo;' dock Victors irägor och stikte derrld, oltsi 
godt som det lat sig göra, fullkomna hans W- 
grepp ora detta kiid, Miii slengeUjägare aihdr- 
de mig på samma så il som ti skuOe Jjssna till 
eii Tidtherest man, soin beraltade f!]r oss om 
Chimborasso eller Niagaixis fall, dem han sett; 
hans förundran stegrades allt högre, hans phan- 
tasi arbetade synbarligen alt upfatla de bilder 
jag fur den tramståhde; anteligen iiieote Imn, att 
Holland måste ändock vara det berrligaste och 
niiderbaraste land, ocii det rore hans innerliga* 
ste önskan att en gång få se det Förgät ves be- 
mödade jag mig att föra honom pä andra tan* 
kar, men han blef last vid sin sats, och mena* 
de blott, alt det likväl vore ledsamt, alt det der 
icke också kunde linnas stengetten Sä fÖrari* 
drar den ståndpunkt, på hvilken vi stä, våra 
sigter älvensom ^åra önskningan 

Vi hade ridit nptöre nngefär en thnma, då 
vägen blef så brant, att vi sägo oss nödsakade 
atl afsliga, qvarlemna våra kreatur och till fota 
klättra upfÖr det återstående af berget* Aiida 
till dess vi kotnnio närmare intill den högsta 
spetsen deraf, var det beläckt med etistaka tal- 
lar, inellaii b vilka en grön matta, prålande af 
d^ skönaste alpblommor, utbredde sig* Redan 
nere i dalen hade vi beundrat dess rika vegeta- 
tion, på en höjd al 3 i 08 fot öfver hafvet, de 
vilda blommornas utomordentligt stora mängd 
och skönhet , de mänga för oss hittills obekanta ^ 
blomstrande baskva:s:lerna| naturens hela rik** 





dom och oändliga prakt i de minsta som i do 
största iöremäl rundtomkring oss. 

Under detTinpstego högre, kommo vi ior- 
bi en ifrän berget nedstörtande källa, och län- 
gi'e fram beläckte en här nyligen nedstörtad La- 
vin en temlig sträcka af ?är väg med en djiip 
lös sno, genom hvilken vi icke ntan möda må- 
ste bana oss väg- Dg högsta beigen , i sin blän- 
dande il vita eviga Vinterklädnad stodo helt nära 
rund tom k ring oss 5 laviner nedrasade i de vilda 
med en snö, som aldrig smälter, betäckta ^ dalar- 
na; öfanlliga stenblock lossnade och follo i frän 
de bögsta bergen ned i klyftor, dem ald tig nå- 
gon mensklig fot hade beträdt; vi kunde icke 
se dem, men vi hörde del skakande braket 1 
lordolda isdalar , och äterljodet i bergen nprepa- 
de ljudet så, ätt det som en slark åska högtid- 
ligt danade ilrän det ena berget Lill det andra^ 

Ifrån vår höga s! ändpunkt sägo vi nnder oss 
midt i denna stela prakt en liten grön AJpang 
på spetsen ai el t brant icke obetydligt berg och 
en Vallgosse med sin bu:id, hvilken der betado 
sin lilla laihjord. Under det att vi med vär ki- 
kare betraktade dentui intagande Idyll, närmade 
sig ett af lammen til! den branta brädden af den 
djupa afgriinden och störtade framlör vära Ögon 
sönderkrossadt ner i djupet. Vi ryste; bilder af 
så m ängens undergång, som i denna Ödemark 
funnit sin dÖd, framställde sig fÖr oss i en fruk- 
tansvärd tydlighet; vi sägo med tillhjelp af vårt 

^Schopenh. Resa 2 Del. 131 
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flynrör^ Iiura den stackars gossen, nästan i for- 
tviflari, fdrgäfves bemödade sig att kiätJra ner i 
djupet, och huru lians trogna hund ängslig sprang 
omkring honom. Det vida aiständet tillät oss 
icke att genom en gäfva lugna lionom, icke eu 
g5ng ett tröstande rop förmådde till honom fram- 
tränga, ochviyäiide oss bort med eii djupt ska- 
kad sjäL 

Under det vi vidare fortsatte rår väg nptäck- 
te var stengetjägares skarpa blick en cliryslalt- 
stuff, hvilket ar en ganska sällsynt syn pä ett 
berg af denna obetydliga höjd* Förmodligen lia- 
de en Lavin for mänga är sedan lÖrt den ner 
ifrän spetsen al do högsta bergen* Under det 
att de andra ifngt bemödade sig alt med sina 
pikar arbeta löst det glänsande fyndet, hvilada 
jag pä en med mjuk mossa beläckt klippa och 
lyssnade på Lavinernas högljudda åskdunder, 
som ännu beständigt ljöd genom bergen- De 
höga bergen biet vo alltmera strålande, ju mera 
solen närmade sig till meridianen* IJöglupp ur 
den mörkblåa luften lyste bredvid Montbianc 
detrÖdaktigt skimrande Dru, den höga och smala 
du Geants obelisk, Jorasse, Tacul, Talefre, 
qoille du Midi, och hela denna med en oförgänglig 
is bepansarklädda Titaiiverlds låke* Alexis nämn- 
de tÖr mig deras namn och visade mig det ställe, 
der lör några år sedan den modiga naturforskaren 
La Saussure i sexton dagar hade vistats på Col 
du GeanL Med iilllijelp af miii kikare trodde 
jag inig ännu pä den bländande livita s¥iön up- 
täcka en liLcu dunkel punkt på det ställe, der 


hon, på en liöjd af 10578 fot iifver hafvet had« 
åt sig upbygl en koja af bräder. Sexton väg- 
Tisare stego under denna lid växelvis, oeli till 
en del med tillhjelp af stegar och tåg upp till 
honom ; men ingen af dem förmådde att lika- 
som han i denna lörskräckliga ödemark uthärda 
alla de länga dagarna och nätterna, trotsa den 
skarpaste köld och modigt bjuda Naturens so- 
blimaste men också fruktansvärdaste plienomen 
spetsen. 

Under det att jag sysselsatte mig med dessa 
betraktelser, liade mina följeslagare lyckligt los- 
sat chryslallsluffen, och vi bestego nn sjelfva 
bergspelsen. Utsigten Öfver de i eu evig is stel- 
nade bergen vann här uppe betydligt i omfång; 
det lika eviga jshafvet, at hvilkel vi här öfver- 
skädade en stor sträcka, krökte sig fram emel- 
lan dem, och lavinernas aflägsna åskdunder al- 
bröt emellanåt den lullkomliga tystnaden i den- 
na vida steia grat , detta den eviga tystnadens 
tempel, der aldrig någon Tarmlifvefs aiidedrägt 
kan bo. Anblicken af denna största af alla be- 
kanta glacierer, dess ofantljga isblock, och des» 
jellelika pyramider är öfver alJ beskrifiiing su- 
blim och praktfull; hålor och spiickor i deiire- 
11a blixtrande isen pråla älven här i den lierrli- 
gaste blåa lärg, den liknar Ull Jornjen verkligen 
det uprörda hafvet, om man tänker sig det ge- 
nom en trollruiia under sin vilda strid stelna dt 
och fjeltradt. På tre Franska lieues’ längd sti'äc- 
ker sig detta ishaf Iram mellan de högsta bergen 
Ull dess det delar sig i tvanne armar, li vilket 
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ifrån Montanvert skall tydligt kunna ses* Bitgge 
dessa sträcka sig derpä flera timmars väg fram 
emellaq bergeq, 

Vi drdjde länge deruppe , fängslade af deq 
sublima, nästan bfverväldi gande anblicken; luften 
var mild , oa k ta dt de ofantliga ismassorna rond t 
omkring oss. Ännu beständigt dånade La viner- 
na i de aflagsna bergen , och en sådan störtade 
till och rued midt fraintdr oss ner ifrån en af 
de libgsta bergspetsarna; sndii full icke i stora 
massor såsom vi hade tänkt oss det, utan lik- 
nade mera ett tätt snulopp , m casead af iSj som 
ryker isär i spridda flockar. Lavinens fall var 
stort och digert nog för att bortrycka ett lius 
eller också begrafva oss alla , om vi Iiade stält 
i vägen Ibr den, oaktadt den, enligt våra väg- 
visares försäkran var en ibland de minsta, 

Anfeligen begäfvo vi oss åter nedlÖre Cba- 
peau. Vi funno våra kreatur ännu på det stäl- 
le der vi hade lemnat dem, oeli redo iin nedåt 
pä en annan sida af berget till Arveirons källa. 
Fä denna väg blef Argentitn^es smala, djupt 
fördolda lilla dal för oss synbar. Den gränsar 
intill Chamonny dalen, och ligger med sina ko- 
jor, sina åkerlält och ängar och sina blomstran- 
de bäckar inpressad emellan höga berg, likasom 
en nödfiamu, i h vilken en på lilvets oroliga böl- 
jor kringdrifven och uttröttad menniska skulle 
kunna finna det enda, som bon aiinu behÖiver: 
lugu och en ensam stilla åtskild Iiet Irån verlden. 
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Vär vag h\ef smäningom ganska smal; öU , 
verallt lägo stora stenar, slodo enstaka tallar, 
h vilka vi, ri fl an de på våra kreatur, icke förmåd- 
de att undvika, och vi slego alltså af och gin- 
go lill fots* Vi måste klåilra öl ver stora sten- 
block och vada genom forssande bäckar , som ' ^ 
strömmade nerifrån bergen; änteligen anlände 
vi efier oiänga ölverståndiia besvärligheter, till 
foten af den digra glocieren des ^ois , som e- 
genlligeii utgör eu del af det isliaf, som ^ här i 
densamma sänker sig ner lill Chamouuys dab 

Vi biel vo nästan öfverväldigade a t den vil- 
da romantiska ödemarkem rjshga prakt, i h vil- 
ken vi nu beiunno oss. Vi stodo framför ett 
högt berg al ren is, underbara kantiga bilder 
franisköto nr den, vida sprickor och hålor, alla 
prålande i dep renaste blåa lärg, tycktes lura in 
i dess inre, och utur dess midt Iraius törtade 
mod 011 högljudd , dånande bruauiiig Arveiron , 
och strömmade med^ ett fradgan de vild t ra se c i 
öfver stora klippblock till Arve, i hvilkeii den 
nere i daleu efter elt kort lopp störtar sig. Den 
stora ismassan framtör oss bildade en hallkrots, 
öfver h vilken de högsta bergen höjde sig upp 
emot himmeleii. Nästan hvarje spår lill lif var 
lurs vunnet, och vi sågo ingenting oniknug gss 
amiat än snÖ, is och öde, oirugtbara klippor, 
b vilka, till en del i stora massor, lägo spridda 
omkiing, och hörde intet annat än den däriapd^ 
Ai'veiron* 

När solen bränner som hetast, bildar sig 
1 delta isberg hvarje är en håla, h vilken vi nu 


fiägo i mn begynnelse, men hvilken under den 
höga sommaren utvidgar sig till en vidsträckt, 
hög, praklfiill isgrotta. Fram pä hösten sänker 
sig alltid eit digert isblock ner iträn höjden, 
h vilket med den inträdande kölden sä lörslorar 
sig, att det iör evigt Ullsluler dess ingäng^ iy 
denna hala upkommcr hvarje år på ett nylt stäl- 
le i isberget, berättade vår vägvisare. Denna 
håla utgör ingången till vintrens ispalats ^ så snart 
del lyckats den att besegra den sköna sommaren, 
häller den !iär sin liendé fången och lillsluter 
sorgfälligt ingången till sin hemska boning; men 
deii unga våren förmår dock att sönderkrossa 
de härda chry stall väggarna , hans starkare bro* 
der hjelper initVåii till, denne framträder, och 
hågge vandra derpa beständigt oskil jagtigt hand 
i liund i deiiiia ljufliga dal så länge den korta 
tid varar, som det är dem tillätet att liär dväljas* 
Al ven här måste vi höra beroltehen om en 
rj^slig händelse, som lör tväniie år sedan tilldra- 
git sig på just detta slälle, och h vi! ken återigen 
bevisar huru väd ligt det är all utan kunniga väg- 
visare beträda dessa berg. En img man, hor- 
dig ifrån Gciieve och bosatt i Holland, hade 
under ett besÖk hos siii far tillika med honom, 
sin farbroder och en vän begifVit sig till Cha- 
mouiiy. Den sednare hade redan förut besökt 
denna dal; han torde de andra på den närma* 
ste temligen beqväma vageii ifrån le Prieuré fiit 
lör att visa dem Ärveirons källa* De kommo 
på det infallet att här aflossa sina pistoler lör 
att förnöja sig åt Echo^t^ ingen, som kände den 


fara» som dervid Tar att frukta, belann sig na- 
ra dem För att derifrån athälla dem. Ett ofant- 
ligt isblock lossnade af den skakning» som knal- 
len förorsakade, föll i Arveiroii och hämmade 
dess vilda böljor, sä att dessa plötsligt stadnade. 
Främliiigariia slego tätt intill stranden lör att 
närmare betrakta detta skadespel, och i samma 
ögonblick störtade ett nytt isblock efter det för- 
sta och ryckte med sig ynglingen ner i den nu 
väldsammare än någonsin åter npbriisaiide böl^ 
|an. Fadren och färbrodern, som hjöd^o till oLt 
qvarhålla honom» blelvo med sönderkrossade 
ben qvarligcande pä stranden, och den olyckli- 
ges pä ett förskräckligt sätt vaiistallda lik äler- 
löns lÖrst långt nere i dalen i Arves vägor. 

Pä en temligen jemii väg älervände vi till 
le Primré. Vi vandrade pä något af stånd förbi 
byn des Bois^ af hvilkeii glaciereti liar sitt namn» 
och eti del af iiibyggarne derslades utkomrao 
för alt med den invänariie i Cliam o onydalen 
egna lijertlighet Iielsa oss. 

Bland dem fäste tväiine gestalter med stora, 
djnpt^ner i ansiglet tryckta halmhattar vär up- 
märksomhet, li vilka sägo mycket mindre och 
klenilre ut äu de öfriga. De voro tvä fullkomligt 
färglösa Al bi nos» hvita som snön pä deras lierg, 
med starka a t naturen hvita och icke af äldern 
gräblefiia Imfvndliär, ögonbrynocJi Ögonliär och 
med ögon glänsande röda som nilriner och lik- 
nande kaniners, med Jivilka de om dagen föga 
se, men om aftonen» när skymningen inträder» 
förmå att urskilja äfven de aldraminsla föremåL 


Deras" åsyn hade ©Itleles intet rederyäix^igt i sig 
men väl nägot besynnerligt spdklikt De helsade 
mig till min förvåning pä en ganskå god Engel- 
ska dä jag närmade mig Ull dem, emedan de 
torde halVa ansett mig för en Engelska ^ och 
jag inlät mig gerna i samtal med dem. Bägge 
Ilär lödda och tvillingsbröder, hade dessa fattiga 
ineunisk or ifrån sin spändaste barndom, först i tret- 
ton är tvungna, och derpå fÖralt ät sig nägot fÖr- 
värlva^ tågat genom halfVa Europa lör att visa 
sig för penningar, 1 England hade de längst up- 
peliåiiit sig, och jag päminte mig tydligt att jag 
lör ilera är sedan, pä eti tidigare resa till denna Öj 
hade sett dem pä Astleys iheater, der de up- 
väckte mitt medlidande, emedan theaterns star^ 
ka liplysning sy nbarligt plägade dem^ 

För deras svaga syn skull om dagen hade 
deras insparade pentiiiigar flera gänger blifvit 
dem fränstuliia, och när deäler hade samlat eti 
HHm spmnia, med hvilken de eiiiade att åter- 
vända hem till sitt fädernesland, tVang den i 
Frankrike nlbrutna revolutionen dem ätt i Eng- 
land qvarsladna. De nödgades da der förtära 
sin meti en outsäglig upolfring samlade lilla skatt^ 
tj till slut ville ingen mera se dem. Alen änte- 
ligen hade de dock lyckats a(t komma hem- O- 
skiljaktiga, och i eii lika stor laUigdoiii som 
förnöjdhet, lelde de ^ sedan iiägra "är Uilhaka i 
den koja de af sinfarärft, arbetade oni natten 
pä sin lilla åker, sofvo mestadels om dagen^ ha- 
de lÖrlorat smärtan af sitt fordna elände, och 
lid större delen äivcn minnet af den vida verl- 
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den och de af lampor uplysta thealerscenenii. 
Alll livad do talade var försländigt och blyg- 
eamt; endast i sitt yltre åtskilde de sig ifrån da 
ölnga iiivånanio i deima dal^ li vilka deras tar 
och mor, såsom inau idrsåkrade oss, luUkomr* 
ligt hade liknat* 

El ter en frånvaro af nästan tio limmar å- 
teikommo vi till den gamle ärlige Pierre Teinaz^a 
Jius, mindre uttröUade än eljest eller en kort 
spatsergång af två timmar pä slällein Vi ansa- 
go oss fdr delta hafva att tacka icke blott den 
stärkande bergslulieu och den beständigt omväx- 
lande rörelsen af upp- och nedstigande, ridande 
och åkande, utan också själens npli (Vande, gläd- 
jande uply Ilning, som genom en välgdrande växeU 
verkan äfVeu hade uplilvat kroppen. 

Sed na re på aftoueij. läto vi af Victor fiira 
oss igenom den vänliga bj^ii, förbi den lilia 
vackra kyrkan, bredvid li vilken presleii bor, 
Il vilken fordom i sui koja gästfritt plägade mot- 
taga de resande, innan deras för slora antal gjor- 
de inrättandet af tre värdshus i byn nödvändigt ^ 
af bvilka det mest betydande är det, i hvilket 
Vi hade valt var bostad. Likasom pä en med 
blommor rikt stickad matta stego vi derpå up- 
löre sluttningen a! ett berg, öfverst pä hvilket 
en tallskog och höga klippspetsar uphöjde sig. 
Här kunde vi öfverse Montblancs bela ofattliga 


böjd och storlek ända (ill dess högsta spets 
h vilken eljest genom en synvilla döljer sig bak- 
om Dome du goui&r^ och gör att denna för det 
anse». Redan upgick fiillmånen när vilter ned- 
Schopenh. Ucsa 2 J[)eli 
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itego i dalen* Vid rörbigåendet besökte vi an-- 
nu i hans koja den gamla vagvisaren Jacob Bal- 
hvilken i Cliamoiniy stär i ett liÖgt anse- 
ende, emedan han ar ^deri iorsfa, hvilken det 
efter rnanga iålunga iörsuk lyckades att är 1786 
besfiga Montb Janes spets. Ilans följeslagare då 
hade varit Apoiliekaren pä stället, och den o- 
iillrÖitlige La Saiissure följde ^dem året derpä 
lörst pä denna hittils onpliinina höjcL 

Ifrån Balmas koja giiigo vi till Michely Par- 
card s* Denna Savoyard , äfveii bekant och iiamn- 
kminig för sina kunskaper, sin erfarenhet och 
dt t vid mångf ildiga liliräHen bevisade mod, visa- 
de oss sin samling af sällsynta stenar t er och chry- 
stallet , dem han under sina mångfaldiga van^ 
dnngar pä de hÖgsta bergen med mycket urval 
och sakkännedom liade samlat. Äfveii sågo vi 
bos honom några upsloppade stengetter och en 
stenbock med ett par väldiga horn, h vilka han i 
fin ungdom som en rask stenget jagare hade fällt. 
Detta vackra men ganska fkygga djur blir med 
h varje är i dessa berg allt sällsyntare. Endast 
fä menniskor kinina berömma sig aE att äfven 
pä långt håll hafva sett ett sädant, och snart skall 
det endast höra till en forntids dikter och lefva 
blott i sagoverlden. 

Månan sken klart ; Montbbnc glänste först' 
rosenröeU och derpä kläd t i purpnr och derpå ä- 
ter i en silfverne glans likasom förra aftonen; 
men lunga inoln hängde dock djnpt ner i dalen 
då vi morgonen derpä stärk la upvaknade ifrån 
, dm lugnaste slummer, och täta dimmor lägo på 
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ölla berg ocli beslöja de dem. LikTal voro vi 
nödsakade aU anträda resan tillbaka lill Genevs 
om vi icke ville försätla vära der qvarblefna 
vänner i den plågsammaste Irugtan lör oss. Knapt 
voro vi korima en limmas väg ifrån CHianiouny 
iÖrr än ett tätt fint regn började, li vilket utan 
synnerligt afbrott räckte hela dagen igenom. Al- 
la de farliga, nu dessutom slippngblefna vägar- 
na, alla de forssande skogsströmmarna måste vi 
nu än till lots, än till häst, än burna a t den o* 
Ullröttliga Alexis, äter fiirdas tillbaka, och, när 
det gick som bäst, åka på var Char-ä-ham^ 
livars låga lijnl rikligt nedstänkte oss. I ett 
ganska bedröfligl utseende, och aldeles genom- 
blötta, jnen för öfrigt välbehållna och ni ed god t 
jnod, anlände vi sent om aftonen äter i Sallen- 
ches, der vår ifrån Geneve återvända vagn 're- 
dan väntade oss. Vår pä Char-^å-banc medtag- 
na Garderob var tyvärr icke torrare än vi sjelf- 
va ; men en god spiseleld och vår f örståndiga vär- 
.diiinas i Sallenches omvårdnad och sorgfallighet 
hulpo oss lätt genom denna obeqvämlighet. Utan 
att deraf känna de minsta skadliga följder, åter- 
vände vi dagen derpå, gynnade a t det sköna- 
£ te väder, tillbaka till Geneve och fortsatte nå- 
gra dagar derefter vår resa vidare genom Schweitz. 

Här i Genei'e må vara den punkt, pä hviU 
ken jag skiljes ifrån de läsare, som hitlils med 
deltagande halva följt mig. Allt livad som om 
det med imder upiyllda Schweilziska landet kan 
skrifvas ocli sägas har redan alltför ofta och 
mästerligt blifvit skrifvet och sagdt. Allt brad 
jag ännu skulle kunna tillägga låter innefatta sig 
i de få orden: kom och se hvad som icke kan 
beskrifvas.' 
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